
Irrfahrten 



Frederick Bernard 
Sturm 



Digitized by Google 



v - 

W **** ^'uIk^ 



Digitized by Google 



Digitized by Google 




Digitized by Google 



»eatb'0 flDoöern Xanauaßß Serles 



3rrf afyrten 

Don 

^rteirid? (Scrftäcfer 

EDITED WITH NOTES AND VOCABULARY 

BY- 

F. R STURM 

Assistant Professor of German, Univbisity of Iowa 



D. C. HEATH & CO., PUBLISHERS 
BOSTON NEW YORK CHICAGO 



Digitized by Google 



c r )3 3 




Copyright, 1905, 
By D. C. Heath & Ca 



1 o 4 



Digitized by Google 



INTRODUCTION 



Friedrich Gerstäcker, "der Weitgereiste", as his | 
biographer* calls him, was born in Hamburg in 1816. 
His life, after he reached the age of twenty-one, was 
largely spent in travel. His first journey was to the 
United States, and lasted six years, from 1837 to 1843. 
He visited all sections of the country, leading an adven- 
turous life, working at half a dozen different occupa- 
tions and stopping in one place only long enough to 
earn the necessary money to take him farther. Subse- 
quent journeys, undertaken at intervals of every few 
years, took him to most of the South American coun- 
tries, Mexico, California, the Sandwich and Society 
Islands, Australia, Java, Egypt, Abyssinia, and ended 
with a final tour of North and South America. He 
died at Brunswick in 1872. 

Gerstäcker was quite as indefatigable an author as 
traveler. His complete works fill more than forty 
volumes. They consist of accounts of his travels and 
of stories, the latter being mainly tales of adventure in 
foreign lands, especially in wild regions like the back- 
woods of North America and the jungles of the Ama- 
zon. In only a few instances did he choose a German 

•A. Carl: Friedrich Gerstäcker, der Weitgereiste. Ein Lebens- 
bild, der deutschen Jugend vorgeführt. Gera, 1873. 
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subject, as in the case of the two stories that are read 
in American schools — the pretty, fanciful tale of Ger- 
melshausen and the humorous Störy of Irrfahrten. It 
must be admitted that his work is _cnide from the artis- 
tic point of view, that his stories are often quite im- 
probable and extravagant and that his writings as a 
whole contain very little matter of permanent value. 
But Gerstäcker was presenting a new world to his 
readers, he knew how to teil a story effectively, he 
wrote simply and in the language of every day and, 
moreover, his tales are füll of the spirit of adventure, of 
humor and wholesome sentiment In these respects 
Irrfahrten is one of his best stories; it fully deserves its 
place in the list of the Committee of Twelve. 

While the present edition is abjidged to some extent, 
nothing essen tial has been omitted. In a single in- 
stance a gap has been supplied by new matter to the 
extent of half a dozen words, but without materially 
altering the sense of the passage. I take great pleasure 
in acknowledging my indebtedness to my friends, Pro- 
fessor C. W. Eastman and Mr. Josef Wiehr, of the 
Department of German in the University of Iowa, for 
their many helpful suggestions. 

F. B. STURM. 

State University of Iowa, 
February, 1905. 



Digitized by Google 



3r r f aljr tert 



- 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



3rr f afjr ten 



(gtfteS Kapitel, 
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©otyt, ber etwa adjtunbatoanjigiäljrige gftife SBeffet, rufytg 
am gWtyftücfSttfd), tranl feinen Äaffee, raudjtefeine ßigarre 
unb (a$ babei bie neben ber £affe Hegenbe .Bettung.* 

Der SSater fdjritt tnbeffen in tiefem 9?ad)benfeu in betn* 5 
felben Limmer auf unb ab. ©ein 4Blitf ftreifte aufteilen 
tt)ie in fernerer Sorge ben ©otyn, obgleich biefer, in größter 
OemütSrulje, ntdjt* baöon 4 ju aljnen fdjien, ba§ ba« erafte, 
Dietteit^t fogar fdjmerjlidje ©rübeln be$ 93ater$ tl)m ober 
feiner 3ufunft fönne. 6 10 
* grifc SBeffef mar einer ber beliebteren Porträtmaler in 
ber ganjen ©tobt, unb feine Arbeit, befonberS in Sinber* 
bitbern, fo gefugt, bajj er jeben geforberten Preis befam 
unb bann nod) nidjt einmal alle iljm übertragene Arbeit 8 
bewältigen tonnte. 3luj$erbem galt fem ©ater, — bie 1 5 
üKutter ljatte er fdjon bor langen ^afjren uerloren — toenn 
nidjt gerabe für refdj, bodj für fe^r tooljlljabenb, unb er 
at$ einziger ©ofjn befaß in bem e eigenen §aufe ein prächtiges 



•The Student should consult the vocabulary, when in any doubt whatever, for 
important idioms, even in the case of common words, will be found 
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2 3"faf)rten 

unb bequem eingerichtete« ätelter, in bem er ungeftört 
fdjaffen tonnte. grife Sßeffel ließ benn aud) bie 3eit ruljig 
an fidj fommen, 1 unb ba er fid) fetbcr mental« Sorge machte, 
backte er natürlich ntcfyt baran, 2 bag ein anberer ba« für 
5 il)n tun fönne. 

Der 9?egierung«rat mußte aber in ber £at Stynlidje« auf 
bem ©erjen tjaben. 8 (Sr blieb ein paarmal fielen, naljm 
bie pfeife au« bem URunb unb fa!j feinen Sofjn gerabe fo 
an, al« ob er ettoa« mit tym gu befpredjen toünfdje; unb + 
io borf) fefcte er feinen Spaziergang immer toieber fort, bi« 
er enbüd) $u einem gntfd)luj$ gefommen* föien, öor bem 
nod(j immer rufjig fortlefenben Solju 6 fteljen blieb unb mit 
ernfter Stimme fagte: \ 

„gör* einmal, grife, ba« get)t nic^t länger! ber Sadje 
is muß eine Snberung eintreten/ 

„3<n ber Sadje? 6 in toeldjer Sad)e, <ßapa?" fagte ftrifc 
unb fal) erftaunt öon feiner 3eitung $u ifym auf, oljne 
jebodj feine Stellung im minbeften gu öeränbern. 

„3n toeldjer Sadje? unb ba« fragft bu aud) nod)? M fagte ber 
20 93ater, „bu fannft bir bodj fidjer beuten, öon loa« 7 ic& rebe." 

„Slber id| Ijabe feine Stynung, $apa," fagte grife toirnidj 
mit ber uufdjulbigften 3Kiene t>on ber SBelt. 

Der SJater fat) itjn fdjarf unb forfdfpnb an, enblidj fc^üt* 
telte er mit bem Sopf unb fuljr fort: 
25 ,,©öre, grifc, jefct totrb'« mir $u bunt unb leugnen fyilft 
blr audj nidjt« mefjr, 8 benn e« finb ju triele 3eugen oegen 
bid). $d) Ijabe aud> bi« jefet gefdjtoiegen. Sßie bu neulidj 
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abenb« aus bcr Harmonie 1 nach §aufe !amft unb ben 
Nachtwächter geprügelt ^atteft, fagf ich fein ©ort; bie 
33eweife waren nicht tlar genug, um bid) $u überführen, 
unb bu fannft bir wof)l beuten, baß mir, als ftlteftem 
(Stabtrat, htdjtfc baran tag, 8 meinen ^eigenen ©oljn wegen 5 
folget — Äinberftrcic^c* öffentlich bloßgeftellt gu fehen." 

„äber lieber, befter 33ater!" rief grifc, jefct bie Leitung 
bei ©eite fd)iebenb, „id) gebe bir mein ©ort, baß ich feine 
©übe öon bem begreife, was bu fagft, benn bu fannft bo<h 
nicht etwa im ßrnft glauben, baß ich m *d) & am ü befdjäftige, 10 
abenb« Sßadjtwächter ju prügeln? 4 ©aS ift jebenfalls ein 
aßißDerftänbni«." 

w ®ut; ich toro i*nem gaU abfehen," fagte ber SSater, 
„ich ^ e W 0tt vorher erwähnt, baß bie JBeweife gegen btd) 
unjureichenb waren, unb bie SWöglichfeit liegt öor, baß man 15 
bir unrecht getan;' aber beantworte mir bie eine fraget 
©er h<*t geftern abenb gwtfchen elf unb gwölf Uhr bie 
erleuchtete ©laStafel an ber 9tathau«uhr mit einer bleiernen 
Äugel eingeworfen?" 6 

• „»ber, befter <ßapa," lachte grife wteber, „woher foll ich 20 
ba« wiffen? ^dj t)abt um ein Viertel auf elf 7 fchon in 
meinem fflett gelegen unb in ber 3eit wahrfcheinlid) fanft 
unb füß gefchtafetfe" 



„Unb bu leugneft bas 







55 


US 



„Slber ich 9 c & e m ^ ©ort, baß \dj btr bie ©ahrheit fage 25 
— gang abgefehen baoon, wie ich e $ f ür *l<$t* weniger ate 
gentil halten würbe, einen folgen ^ungeuftreid) auszuführen." 
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4 3rrfa$rten 

Der SSater fafj ihn eine ©eile emft unb forfd&enb a% 
ober ftrifc flaute ttrirHidj fo unglaublich ttnfdjulbig bretn, 
ba§ er felber stoetfeßjaft tourbe. <gr Rüttelte mit bem 
«opf. 

s ^Iber jtoei öott beti 9?ac^twä^teni f)aben bi<h bod> er* 
fagt unb erfannt unb e$ bielleicht beShalb gerabe nicht 
ungern gefehen, bafc bu bid) toon ihnen loSriffef^unb bie 
©trafce herab auf unfer $au$ gulief ft/ toohin fie bir titelt 
weiter folgten/ 

io »3$ fann bir bann nur fageu, ^apa," ertoiberte grifc, 
„bajj ich tottufche, bie Herren 9?a^t»äc^ter a Ritten ihrem 
SDicnft beffer oorgeftanben unb jenen leichtfertigen |>erra 
feftgehalten, bann Knuten toir un$ ^eute tneöei^t überzeugen, 
ba§ nrir e& mit einem ganj, ptbern 3nbtotbuum ju tun 

15 haben als mit meiner SBentgfeit. $ä) öerfidjere bir, id) 
ttjeiß bon ber ganjen ©efdjichte nicht«." 
„grife!" 

„äber, yapa, ich tarn nicht mehr tun, als bir mein SBort 
geben. £)o<h ich f c *> e W 0 */ c * *P ö ^ e ©efchtdjte — ich 

20 mug ein fo oertoünfeht gewöhnliches ©eficfjt höben, bafc ich ' 
einer Unjahl ton SKenfchen ähnlich fehe ; unb alle äugen* 
bliefe »erbe ich au $ mit anberen tarnen unb groar bon 
nnlbfremben Öeuten angerebet, bie fich «anfangs ganj un* 
gemein ju freuen fchemen, mir begegnet ju fein, unb nach* 

25 h^r ein fehr öcrbCüffteö unb oft auch ein fehr bummes 
©eficht machen, tt>enn fie einfehen, bafc fie fich geirrt. ß8 
ift rein junt Jollroerben; unb ich fa& c fchon baran ge* 
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badjt, mir einen red)t auffaüenben © art , gjSf? ^ to ff ett / 
um meinem ©efidjt toentgftenS einxis &eftumtäe$ $u geben, 



benn e$ toirb auf bie Sänge ber 3eit toa^aftig langweilig." 
^\ £)er SSater toar inbeffen tirieber in feinem Limmer auf* 
unb abgegangen. (Sr glaubte natürlich nicht, ba& ihm fein 
@o^n auf eine 8üge fjin fein ßhtentoort geben mürbe; 













tau 



ftimmt unb ohne beti geringften $»eifel abgegeben toorben, 
ba| er in ber £at nid)t ttmßte, itia« er glauben fotte. 
Über baß gnbjtel ber ganjen Unterrebung fdjien er aber 10 
fdjon mit fid^ im reinen 1 unb fagte be$lja(b plöfclid), inbem 
er Bieber neben bem @o^n ftefjen blieb: 

„Unb ba$ geht bod) nicht länger, grife. ty&t e$ 
mir ^in unb $er überlegt, aber td) felje leinen anberen 
3lu$tt>eg: bu mußt fyeiraten.* 15 

„§m, u lädjelte grife, über bie pttfclidje Sßenbung aller* 
bittg? erftaunt; „ba8 ift nnrtltd) eine fonberbare ©chtufc 
folgerung, "ißapa. SUfo, »eil id> in bem S3erbad>t ftef)e, 
einen Stadjttoächter geprügelt unb eine Ufjrföeibe w®** 
fd)lagen $u ^aben, foll Sttall unb gall 3 heiraten? 20 
SIber tuen? trenn id) fragen barf ; benn aufrichtig geftan* 
ben, ^abe ufj fetber noch mit feiner Silbe baran gebaut." 

„6$ brauet nicht gleich i u f e *V P eI & er SSotcr ein, 
„eine fold>c @adje barf nicht übereilt »erben — bu mußt 
bir fetber ein Sßefeu fudjen, ju bem bid) bein ©erj sieht, t$ 
unb au bem Smtd toünf d)te 8 ich, bafe bu erft eine Zeitlang 
auf {Reifen gingft." 
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„Um mtd> ^icr fo$ gu »erben ?" 
-V „Sticht, um bidj[ lo« gu »erben, fonbem nur, um blr an* 
bere geBenSanfdjauungen beizubringen. Slufjerbem geftehe 
id) bir gang offen, toäre e8 mir fetber lieb, bidj eine £t\U 
3 lang abtoefenb gu ttjtffcn ; benn l)aft bu 1 biefe Ougent 
ftreidje ttrirflich nicht berübt — - 
„Slber, tyapa, id) ^abe bir mein JBort gegeben — u 
»3$ fage ja nid)t« bagegen; ift alfo jemanb 1 fytx in ber 
^jtabt, bej bir tynlty jlefjt unb auf beinen tarnen ge* 
io fünbigt hat, fo mtrb es mieber Dorfallen ; unb id) felber 
bin bann t>on bem SSerbarfjt Befreit, einen ©törenfrieb ber 
öffentlichen 9tuf}e ergogen gu ^aben. Schon meinettoegen 
bitte id} bi<h alfo, bafe bu auf einige 3eit t>erreifeft— 
burd) beine Arbeiten bift bu bod) gegenwärtig nicht mehr 
15 lange gebunben?" 

„Doc^ noch einige ffiodjen ; bu toeifjt, baß id) erft neu* 
lid^ bie $htbergruwe begonnen ^abe unb {ebenfalls been* 
ben muß, ehe id) fort fann." 2 
„Unb tote lange fann ba$ bauern?" 
20 „Kenn id) fleißig bin, üielleidjt brei 3Bod)en. Nebenbei habe 
ic^ außerbem nod) manche« gu tun,— aber bannmeinettoegen." 
„Schön; toenn bu mit beiner Äaffe nic^t in Drbnung 

bift, helfe ich M* *M- U 

„(Sehr liebenStoürbig, fopa; »erbe 8 ftcherlich nicht er« 
«5 mangeln, öon beiner ©üte ©ebraud) gu machen." 

„Unb h<ift bu fchon eine $bee, tt>of)in bu bieb toenben 
ttrillft?« ^ 
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„«leibt fid> ba« uidjt gtcic^ 

„9Jian madjt fidj bod) beffer einen <ßtan — • 

„SUfo gut, ^apa, bann toerbe id) an ben SRfjetn 1 geljen, 
ben idj bod) erft einmal unb ju ber 3eit nur ^iemlid) fftidj* 
tig gefeljen Ijabe. 3dj fann audj bort reqenbe ©tubten 5 
machen, benn meine -äRappe nefyme tdj jebenfattö mit." 

„2)a$ wäre 2 alfo abgemadjt — öerfd)affe bir nur in ber 
3eit eine ^ßaftfarte unb fiel) beine $LHifd)e nadj. Qi) ttriß 
inbeffen fetber ba$ Nötige beforgen unb bir aud) nod) tu 
ntge «riefe mitgeben, bie bir toenigftenS in berfdjtebenen 10 
£aufern eine freunbtidje aufnähme fiebern. 2Ron pnbet 
baburdj in einer fremben ©tabt rafd) einen $reid öon «e* 
fannten, ben man fid) fonft erft langfam unb mit öielem 
3eitt>eriuft ertoerben muß. 1 * 

*@e!)r fdjön, ^apa," fagte ftrifc, inbem er tangfam an 15 
feiner ßigarre 30g unb nadjbenfenb in ben Wand) falj. 

„93ergtfj nur bie ^ßaßfarte nid)t — m 

„©geutfidj toäre* fie ganj unnötig; e$* fragt einen {a 
jefet niemanb mefyr um eine ?egitimation." 

„ß« ift aber immer beffer, fie bei fid) ju Ijaben, ba man 20 
nie »eifc, toie man fie gebrauten fann. ©elbft »enn bu 
nur einen poste-restante-Srief 4 abholen toiflft, erfpart fie 
bir eine 2Renge Umftänbe — öerfäume e$ nirf^t!" unb ba* 
mit ging er in fein >$tmmer, um feine eigenen Arbeiten 
aufjuttefymen. ^ *$ 
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3feeite# ftapittl. 

Vorbereitungen. 

®erabe nid)t m befter Saune ftrid) fjrife feine ßigarre 
ab, fdj.ob bie 3ettung $urti(f, tranf ben Äaffee au« unb ftanb 
bann feufaenb auf, um tyeute jutn erften 3Rat mit nid)t 
befonberer ?uft an feine Arbeit ju geljen. SBaS aucf} feinem 

5 SJater einfiel 1 — unb heiraten! Du lieber ®ott,* er war 
nod) nidjt einmal barüber mit fidj einig, ob er überhaupt 
heiraten wolle, unb bann tonnte e« bodj gang unmögltdj 
Änalt unb N gaH gefdjefyen- ©ne fold)e ttudjtige ©adje 
burfte ni#t über« ffnte gebrochen »erben 8 — er war 

io tocnigftenS feft entfdjtoffen, ba« nidjt ju tun. 

Darüber beruhigt ging er in fein ^tmmer, um fu$ auflu* 
Heiben; al« er fid) aber rafiert fyatte, blieb er nodj eine 
ganje ©eile öor bem Spiegel ftefyen unb betrachtete fid) im 
Olafe, g« gefdjal) ba« iebod^ nidjt etwa au« (Sitelfett, 

iS fonbern weit efyer in einem ©efüljl f^merjlic^er {Reftgna* 
tiou, in toeldjem er enbüd) in bie Sorte auäbrad} : 

„3$ Wetfe e* ntd^t — id) toei§ eS, bei ®ott! uid)t, benn 
fo ein öertt)üufd)t alltägliche« ®efid)t Ijab' id) bod) aucf) nidjt, 
baj$ man e« atterorten auf ber ©trage träfe. 4 Die 9tofe 

to fönnte oietleidjt ein wenig meljr griedjifcf), ba« ®efüf)t audj 
etwa« weniger ooll fein; aber loa« jum genfer tann id) 
für meine Oefunbtyett, 6 unb we«I)alb foll idj fdpnadjtenb aus- 
fegen, wenn id) feinen fdjmadjtenben Sljarafter tyibt? Sin 
id) benn aber ie im Seben föon einmal einem fremben 
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2Kenfcf)en borgeftetft werben, ber nicht gefaßt ^ättc : 1 8<f>, 
mein lieber §err, entfdnilbigen ©ic, 3h* ®efid)t fotntnt mir 
aber fo befamit fror; Ijaben wir uns nid)t etwa fdjou ba 
ober ba getroffen? — lauter Orte, bie idj faum bem tarnen 
nach fenne. Unb t)oi'$ 2 ber genfer, heirat' ich erft einmal, 5 
unb meine grau öerwechfelt mich ebenfo mit anbern ©e* 

ftchtern — aber Unfinn ! wa$ jerbrech' idj mir ben Sopf 
über ungelegte gier! 8 3$ benfe-bod) wahrhaftig, td) fann'd 
abwarten, unb um meinem Gilten einmal einen ©efallen ju 
tun, gehe id) auch meinetwegen auf {Reifen unb amüfiere io 
mich 3Wei ober brei SBodjen am 9?f)ein; ba$ Wirb ja bod) 
aushalten fein." 

©o vergingen bie nächften JBodjen unb ber ^eitpunft 
war enbltd) gefommen, wo grifc feine fämtlidjen Arbeiten 
beenbet hatte unb bie föon lange projeftierte SReife antreten is 
tonnte, ©ein Koffer ftanb fogar fdjon geparft unb nur 
ba$ eine, bie ^Jaßfarte, t)attc er bis jefet noch oerfäumt fid) 
aufteilen $u laffcn. 4 £)er SSater aber, in allen folgen 
fingen fct>r gewiffent)aft, brang barauf unb grtfe, me^r 
um ihm ju willfahren, als Weil er es felber für nötig hielt, 20 
machte fid) auf, um fie gu holen. 

Unterwegs begegnete tym ein ©err, ber ilnn bertraulid) 
unb freunblid) gunitfte, aber oorüberging, ohne iljn anju* 
reben; unb er jifdjte einen glud) gwifdjen ben 3 ä ^ nen 
bunt), 6 benn er hatte ben äRenfdjen in feinem gangen ?eben 25 
noc^ nic^t gefefjen unb war fid) bewußt, nie ein befannteS 
©efirfjt wieber $u öergeffen. ßr war auch noch nicht swanjig 
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©djrttte weiter gegangen, al« ein junger, feljr elegant ge» 
fleibeter 2Jiann auf tljn 3uf}MPang, i^m bie §anb entgegen* 
ftreefte unb aufrief: \ 



„grifc, alter Sunge, wie gel)?«?" 
5 „3dj bin'« gar nidjt!" 1 rief aber unfer junger greunb, 
ärgerttd) baju mit betn Sopfe fdjüttetnb, „<2ie irren fidj; 
Sie meinen jemanb gan$ anberen." 

„£)u biff« nidjt?" 1 rief ber ftrembe erftaunt au«; „aber 
biefe äfyntidjfeit — ba« toäre ja gar nicf)t mögüd). 3Mft 
10 bu benn nidjt grifc ©effet, @of)n be« 9?egierung«rat« ffieffet, 
unb SMer?" 

„§m, ja," fagte grifc erftaunt, inbem er ben gremben 
niif)er betrachtete, ,,ba« ftimmt atterbing«, aber — " 

„llnb fennft bu benn mid) nid^t mef)r, beinen Sdjulfa* 
15 meraben ®Iau« 33elborf?" 

„Stau«, beim §imme(! mein guter, efjrlidjer Stau«! aber 
xoo fommft bu f)er? 3d) fjabe bid& in bem ftarfen Sart 
nidjt toieber erfannt unb in einem SDfenfdjenatter nidjt 
gefefjen!" 

20 „Du fiefyft aber nod) genau fo au« nne früher!" ladjtc 
Stau«, inbem er feinen 2lrm in ben be« greunbe« fdjob; 
,,ba« nämttdje gutmütige, efyrlidje ©eftdjt — " 
„$(u«brucf«Io«, luoUteft bu fagen!" bemerfte grife trodett 
„Saüt mir gar md)t ein!" tad)te Stau«. „2Iber toie 
25 geljt'« bir? Sa« treibft bu unb toofjin ttnüft bu je# 
gerabe gefyen?" 
„3tuf bie ^ottjei, um mir eine ^a^farte $u fjoten.* 




Digitized by Google 



| SSorbcreitungcn\ U 

„£)u nriflft berreifen?" 

— ben SRljein ; mein Satcr fc^teft miefy auf bte ffianbe* 
rung; id) fofl heiraten." 5 

„Softbar!" lachte SlauS; „aber bie $bee ift nid)t übe(, 
unb einen belferen «pla^ ate ben töljein tyätteft bu ba$u 
nidjt mäfjten fönnen. fage bir, 2Bäbd}en gibt e8 ba 
gunt Slnbeifeen. 1 $ä) toax eben $u bemfelben £tütd bort." 

„Hm Styein? — um gu heiraten?" rief grt^ erftaunt; 10 
„unb t)aft nidjt gefunben, toaS bu fudjteft?" 

„©od), alter greunb, gettrip fyab' id), unb bin nur fjier 
nad) £>a&burg a jurücfgefommen, um meine Rapiere 8 $u 
bef Raffen unb mit meinem 9Uten föütffpracfje, ber taubes* 
übttdjen 2Künjforte roegen, $u nehmen." Q 

„Unb bu tefjrft baf)in $urü<f ?" 

„3n einigen Sßodjen; toenn bu fo (ange harten fömtteft, 
madjten 4 mir nadjljer bie 9?eife gufammen." 

„Das lüirb unmöglich angeben, benn id) tjabe 6 e$ mit 
meinem 33ater fdjon feft befprod)en unb— meinen befonberen 20 
©runb bafür, bie SReife nic^t aufjufdjieben. Hber toofjin 
gefjft bu jefet?" 

„3dj begleite btdj, bte bu beinen ffieg beforgt l)aft. 
Unb »ofjm fteuerft bu öor aüen Dingen am SRfjem?" 

grifc jutfte mit ben 5ld)fefn. „2JJem SBater toiü mir 25 
©riefe mitgeben, fonft toetf? id) toaljrfjafttg felber nod) gar 
nidjt, toofjin tef) mid) juerft toeube ; jebenfafls aber an ben 
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unteren 9ll)em: ÜKainj, Äoblenj, ©onn, fföln 1 — e3 bleibt 
ftd) ßteid^." 

„£)ann werbe idj bir ein paar feilen an bie gamüie 
meiner ©raut mitgeben, grife. g« fmb jwei 23d)ter im 

5 £au«, unb liebenawürbige, prächtige 8eute, ja fogar mit 
beinern SBater befannt, benn wie fie ben tarnen meine« ©e* 
burtäorte« Nörten, fragten fie midj gtetc^ nad) il)m, unb ob 
id) tl)n fenne." 
„SBte fjei&en fie?<^ 

10 „föaSpe — ÜDoftor 9fa«pe — ein allgemein gearteter 9Jame 
in ber ©tabt ; iebe« $inb fennt ba« £au«. Slber eine be* 
bing' id) mir au«, grifc! baß bu nämlid) bei meiner ©raut 
md)t ben 8ieben«würbigen fpietft, 2 benn iljr Äünftler fjabt 
öon 2ßein unb T)ein manchmal gan$ htriofe ^Inftdjten." 

i5 „9lbcr, lieber greunb — u 

„9D?eine ©raut," fufjr Älau« fort, Reifet jRofa, um jebe 
93erwed)felung $u bermeiben, unb ift bie ältefte Softer be« 
£)oftor«. .Stola, ifjre ©djwefter, mag etwa anbertf)alb 
Qatyxt jünger fein — eine eben aufgeblühte Änofpe, unb 

20 Reiter unb lebenbig, wie für bid) gemacht, ba bu bir ba« 
frühere ^Ijtegma öortrefflid) fonferöiert ju t)aben fdjeinft" 
„©tn/ faßte grife, „föofa— SBioIa — wenn td) bie 9ta* 
men nur nidjt öerwedjfete, benn tdj bin ntdjt« weniger a(« 8 
ein ^flan^enfunbiger unb fann nie bie etnfadjften botant* 

25 fdjen Benennungen im ©ebädjtni« behalten/ 

„2ltte SBetter!" rief fein greunb etwa« beftürjt au«; 
„bann werbe id) bir bod) lieber feinen ©rief mitgeben, 
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benn— merfomrbtgere ©tage fmb fdjon borgefommen, unb 
man foü ben Seufet nicf)t an bic SBanb tnafen 1 — id) tarn 
bid) foäter perfönlid) in bem §aufe einführen." 
„aber, befter £(au$ — u 

*3efet fjoC erft einmal beute ^aftfarte ; tyer fmb ttrir an 5 
ber ^ßoligei; id) toerbe mir inbeffen bort brüben an ber 
ÄunftljanMung bie fötpferftidje unb *ßf)otograpf)teen befe* 
fyen, unb b(eib'nid)t gu lange!" ^\ 

Die ^agfarte toar bafo beforgt. S)er SRegiftrator l)atte 
fdjon eine 2lnjat}I Dom Sürgermeifter untergebener Aar* 10 
tenMn feinem tyult liegen; 8 eine baöon brauste nur au«* 
gefüttt unb abgeftetnpelt $u »erben, bann fügte grife feine. 
Unterfd)rift baju, befam @anb barüber geftreut, 4 jaulte bie 
üblichen fünf ©ilbergrofdjen 5 unb üerliejj mit feiner Äarte 
ba$ ^Bureau lüieber. $luf ber £rejtye tonnte er e$ fid) 15 
aber bodj nidjt öerfagen, einen 33lt<f auf bie SRücffeite ju 
toerfen, auf meldjer bie '»ßerfonalbefdjreibung ftanb : 

SUter: 28 3<al)re. 
©tatur: getoöfjnlicty. 

§aare: braun. 20 
Statur getoöfjnüd). (Sr fjätte bie üertoünfdjte Äarte 
In taufenb ©tücfe jerreißen fönnen, benn brauste er baS 
audj ttod) fdjrtftlidj unb amtlid) beglaubigt bei fid) ju tra* 
gen, baß er eine „getoöfjnftdje" «Statur Ijabe? 

Unten, ber ^ottgei gerabe gegenüber, ftanb noefy UiauZ 25 
Selborf bor bem 33tlberlaben, unb grifc fd)ob bie $ arte in 
bie £afd)e — toaS brauste fein greunb $u toiffen, bafj er 
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eine „gewöhnliche @tatur" fyatte? grife legte auch nun ben 
5frm in ben feinet alten ©chulfameraben unb fo fdjlenber* 
ten fie bie Strafe ttrieber Ijinab, als grife faßte : 

,,§ör' einmal, ®fau$, ba$ Hingt aber eigentlich ntd)t gut. 44 
5 „2Ba$ füngt ntd)t gut?" 

„9tofa SRaSpe; e$ fdjnarrt ein btjjdjen." 

„Slber »a$ jum genfer geht bid) JRofa SRaSpe an?" 

„9hm, »enn fie meine (Schwägerin »erben foll, muß fic 
mich bod) ettoaS angeben." 
10 „Slber eben »eil U)r ba$ vielleicht aud) nidjt gut Hingt/' 
lachte ftfatt«, „null fie e8 gerabe äubern, unb SÄofa Selborf 
gefällt bir unb toaljrfdjeinlicty aud> ihr {ebenfalls beffer." 

„Slber Siola SBeffel Hingt gar nicht," fuhr grife nadjbeuHich 
fort. „9fofa SBeffel bagegen »iirbe tjarmonifdjer fein, ebenfo 
15 SJtoIa 33elborf. ffiie alt finb bie beiben jungen Damen?" 

»fttifc, ic^ KM M* tttotö fagen!" rief Staus, „bie beiben 
jungen Damen »erben bie eine stoifdjen fiebäefjn unb ad)t* 
gefjn, bie anbere jhnfdjen neun3ehn unb jtoanjig fein; 1 aber 
ob aSiota ober 9tofa SBeffel gut Hingt ober nid)t, bleibt ftd) 
20 üollfommen gleich, unb id) bitte bid) ernftlidj, feinen bum* 
men (Streif $u machen. Qty »ar ein gfel, bidj auf bie 
Säurte ju fefeen, aber e$ läßt ftd^ noch rebreffieren. SSon 
mir erfäfjrft bu »enigftenS nicht« »eiter über bie ftamtfie; 
unb bann fällt mir ja auch c * n > & a 6 tf c gegenwärtig ge* 
25 rabe gar nicht in ÜRainj,* fonbern in einem ber um ftranfc 
fürt* liegenben Säber 4 beftnbet. JBiS fie bon ba jurücf» 
feljrt, bin ich fdta lieber an Ort unb (Stelle." 
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„Slüer SBa!)rf(^cmaef)feit nad)," faßte Srife, „gehe ich $u* 
erft bireft nach Sötn fytmmter unb bann ben ©trom auf* 
toärts, fo baß ich überhaupt erft in etiua tner 2Bod)en nach 
SJMnj fäme; 1 metteidjt bift bu bann aud) bort." 

„®ett)iß, grifc, unb bann folift bu mir öon §erjen tt>itt* 5 
kommen fein/ rief $(au$, „fdjreibe mir nur jebenfaüd 
poste restante nach ülKainj, toann bu eintriffft-— " 

„fem," fagte grifc, bem bei bem SSort poste restante 
bie ^ßafjfarte einfiel, „haft bu aud) eine "ißaßfarte?" 

„3$ ^abe fie allerbingS, aber man brauet fie faft 10 
nie." 

„£>ätteft 2 bu fie öiefleic^t sufäüig bei bir?« 
„©enriß ; ich trage fie unteroegS ftets in ber 33rieftafd)e 
— ba ift fie!« 

grife betrachtete fie erft auf ber SSorber*, bann auf ber 15 
fliücffeite. 8 £>ie ^erfonalbefc^reibung lautete: SUter 29 
3al)re — Statur: f djlanf. — ©tatur fd)fanf! Stauö Sei* 
borf mar genau fo geroadjfen toie er felber unb iljm fd)rie* 
ben fie Ijinein: 4 Statur gefcöfjnüd), unb jenem fdjlanf — 
e8 toar 3U albern. $ber er fagte fein ©ort barüber unb 20 
gab bem greunb nur bie ßarte jurüd. ©ie mußten fid) 
auc^ trennen, benn SHauä, erft l^ute $urürfgefehrt, 
hatte noch Dieter ju beforgen, nmhrenb grtfc noch ein paar, 
toenn auch furje Briefe fchreiben mußte. 

Der SRegterungSrat toar inbeffen aud) nicht müßig ge* 25 
roefen ; benn ate ob er fürchtete, baß bem ©oljn ber gefaßte 
gntfdjluß gereuen fönne, hatte er be^halb fchon fämtliche 
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(StnführungSbriefe gefdjrieben unb fam grifc bamit, tote er 
nur baS 3immer betrat, entgegen. 

„§ier, mein 3unge," fagte er, „finb üter ©riefe für bich : 
einer für granffurt an ben Sanfter ©öfenfamp, n>enn bu 

5 ettoa in ©elböertegenheit fommen foUteft, — bie anberen 
würben bir toofjl aud) bamit aushelfen, aber id) möchte nicht 
gern eine 93erpflid)tung eingeben, unb mit ©irtenfamp ftefje 
id) in ©eft^äft^Derbinbung ; — bann einer narf) $ötn an 
meinen alten greunb, ben Äan^teirat 1 Sruno, ber bich noch 

io auf ben Firmen herumgetragen hat ; einer nach Äobleng an 
ben 3Kaior oon Suttenhott, einen ©chutfameraben öon mir, 
unb einer nach SWainj an Doftor SRaSpe, an ben bu bid) 
!aum noc^ erinnern ttrirft, benn e$ finb jefct etma jeljn 
3at)re ticr, baß er uns tytx jum legten 2Rale befugte,*' 

i5 „Wx ben Doftor 9iaSpe?" rief grife erftaunt. 

„ffannft bu bid) toirflid) noch auf ihn befinnen?" fragte 
ber Sater. „ör hatte bamalS ein <ßaar allerliebfte Heine 
üDJäbdjen mit tyex, bie jefet aber auch müffen he*angetüad}* 
fen fein." 3 

20 „gine öon ihnen ift 33raut mit ®lau$ ©elborf." 

„3n ber £at? aber tooher meijjt bu baS?" 

„3$ traf SlauS eben auf ber Strafe; er fam gerabe 
öon 9ßaing jurücf, um hier feine Rapiere in Orbnung ju 
bringen." 

25 „(Sieh einmal an! alfo ber n>Ube SHau« gebenft fich auch 
häuslich nteberjutaffen. 9la, nimm bir ein ©eifptel, grife, 
benn es fcheint mir bodj, als ob er gefdjeit gemorben märe/ 
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„3ft ba$ eine notwenbige Solgerung, tyapa?" 

*2Benu man einfielt, baß man e$ mit bem ttrilben ?eben 
Sit nid)t$ ©efcf)eitem bringt unb fid) öerbeffern tt>iU — ge* 
tt>iß. 93or aöem anberen empfehle idj bir aber, ben alten 
SKajor oon Suttenf)olt aufjufudjen. ßr war einer meiner s 
älteften unb Kebften ^ugenbfreunbe unb e$ würbe midj 
redjt oon §erjen freuen, ju f)ören, baß e$ t^m gut gef)t. 
©eit langen, langen 3af)ren tjat er aber meine ^Briefe 
ntrfjt mtfjt beantwortet unb id) weiß nid)t einmal, ob er 
fid) nod) in Soblenj aufhält, ^ebenfalls erfäfjrft bu aber 10 
bort, woljin er fid^ gewanbt Ijat." 

ftrife nidte guftimmenb, ging in fein Limmer, padtt 
feine ©adjen unb war, ba er feinen Steifebebarf für nötig 
fjteft, in faum einer falben ©tunbe fijc unb fertig mit 
allem. 3Da3, was er nod) mit feinem 33ater ab$umad}en 15 
f)atte, würbe ebenfalls rafd) erlebigt ; bei £ifd) befaradjen 
fie aüe$ 9?otwenbige unb nachmittag« um brei Uljr faß 
grife be^aglid) in einem 6oup6 ^weiter Älaffe, 1 raupte 
feine ßigarre unb flaute eigentlich giernttd) gebanfenloä 
auf bie öorübergleitenbe tfanbfdjaft f)üt<nt$. 20 

®vittt$ Kapitel. 

3™ Hicfytraudjcoupc. 

SKit* bem Reifen m einem gifenbafjnsug ift e$ eine 
ganj wunberlid)e ©ad)e, unb man muß es in ber £at erft 
Urnen, el)e man e* orbentltd) fann. 2J?and)e Seute wer* 
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bett mir ba$ nid)t glauben unb fagen: „toa$ ift aber ba* 
bei gu lernen? löfc mir eben ein ^Bittet, gebe meine 
Sachen auf, fefce mich ein unb fahre bann mit fort— baS 
fann ein jeber." — Das atterbingS unb er reift bann eben* 
5 fo rafd) als bie übrigen — aber tt)ie? ^efjn gegen eins, 
bafe er in ein bidjtgefüllteS Goupö fommt, fco er nicht ein* 
mal bie güfje auSftrecf en fann ; mögücherroeife fjat er auch 
eine Dame, mit einem fdjreienben Sinb auf bem <5d)oj$, 
gegenüber, lüäljrenb ein Keiner, ifjr ebenfalls ge^örenber 

10 Surfte Don fünf ober fed)S fahren ununterbrochen über 
feine §ü^neraugen fort 1 nach bem genfter Rettert unb ifjrn 
babei ein angebtffeneS Butterbrot mit ber geftrichenen ©eite 
auf bie ftnte brüeft.* @r möchte raupen, aber es gef)t 
nicht; eine Dame an feiner @eite erflärt, bafc fie feinen 

is ÜabafSbampf, ebenf omenig aber aud) £ug vertragen fönne, 
unb er barf s besholb baS genfter nicht J)crunterlaffen, ob* 
gleich im ßoupö eine brücfenbe @d)nnile ^errfc^t. 

ßnblidj fällt er in einen leichten Schlummer — baS Reifet, 
er ift eben im ©nnitfen, als eine §utfcf)a(f)tel aus ?eber, 

20 mit SJieffing bef plagen unb $u bem umfangreichen ©epäcf 
ber Dame gef)örenb, ber ©efellfdjaft broben im 9?efc über* 
brüffig fcheint unb mit einer ihrer f djarfen gefen ^nmter 4 
unb bireft auf feinen §ut fcfjlägt. Die Dame entfcfjulbigt 
fid) für bie Schachtel unb ^at gerabe noch 3eit, ben jungen 

2$ aufjufangen, ber faft au« ber £ür geftürjt märe, toeil ber 
3ug eben hält unb ber Schaffner 5 biefelbe plöfelich auf» 
reißt. 
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ßnblicf) crrcidjt er fein 3ie(, aber in einem 3uftanb *> er 
Sluflöfung begriffen, 1 förderlich abgewannt, getfttg bottftän* 
big totgefcfjlagen ; unb tt)ie leicht hätte er baS ade«, nur 
mit einem Keinen ©tubium ber ßifenbafynfafjrt öermeiben 
fönnen! 5 

SltterbingS follen 8 bie Schaffner unparteiifch gegen bie 
SReifenben öerfahren unb fie gleichmäßig in bie für öer* 
fdjtebene ^otteplä^e* beftimmten ßoupä« berteilen, and) 
bürfen fie feine „Xrinfgelber" annehmen; aber, bu lieber 
©Ott, e« ftnb aKenfdjen, unb noch bagu fehr fehlest be* io 
folbete, unb bon benen toiberfteht jeber mty äßinb unb 
SBetter, falte unb §ifce, aber fefjr fetten einem 3ef)n* 
grofcfjenftücf unb einer §anb boll Sigarren. @o fommt e* 
benn, bafc toir gouj>6« finben, too ein einzelner alter 9iei* 
fenber bequem mit feinem toenigen ©epäcf auf öier ©ifcen 15 
liegt unb feine Sigarre raucht unb auf ben anberen bieren* 
feine Sachen ausgebreitet f)at, toährenb bidjt baneben 5 fein 
äpfel gur Grbe fönnte unb bie eingetroffene Suft ben un* 
glücfttdj eingepferchten* {eben Sltemjug ju ©ift berroanbelt. 

£)er 3ug hält: „Station SKarburg." 7 20 

„Wati) granffurt!" 

„§ier herein, meine ©errfdjaften!" 

w «ber ba ift ja alle* befefct." 

„2Bte ötcl ^erfonen finb ©ie?" 

„Drei ^erfonen unb ba« Stob." 25 

„©erabe noch ^ßlafc für brei ^ßerfonen — bie £)ame bort 
muß ihr ©epätf au« bem 2Beg fchaffeu." 
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„Stber banebett ba$ 6ou^ ift ja nod) ganj leer; e$ fifet 
nur ein einiger §err barin." 

„ßou})6 für ©iefeen; 1 barf niemanb anber* bort fyuu 
ein tun. Sitte, fteigen <3ie ein, benn ber 3ug öb r 
5 ober (Sie bleiben ba ! 3d) fann bodj toahrljaf ttg titelt für 
jebe ©efettfehaft ein befonbereS Soup^ geben." — 

£)a$ finb Heine ©ceneu, bie bei j.ebeut £ug unb auf 
je ber ©ahn öorjallen unb fo lange bor fallen »erben, als 
e$ noch ^ehngrofdjenftücfe un ^ Steden gibt — gum heften 
io für föeifenbe unb— ©Offner. 

grife fa§ nicht jum erften SDlal in einem ßoupVunb 
toenn er fich anfangt mit feiner gewöhnlichen 3nbolen$ 
aud) nicht befonberS barum gefümmert fyattt, tuoljm er 
gerabe unb in welche ©efettfe^aft er fam, fo mürbe t§m 
15 ba« allmähliche Slnfüllen be* Goup<$$ boef) gulefet täftig, 
unb er ftieg in ber uächften Station, ©iefeen, mit feinem 
SReifefatf unb ©d)irm aus, um einen anberen unb be* 
quemeren ^ßlafc $u fucfjen. 

eigentlich hotte er bie »ficht gehabt, bireft nad> Söln 
20 unb oon ba ab ben SR^ein aufwärts ju fahren, auch 3 U 

bem £totd öorfichtigerweife — unb einen anbertoeitigen 

« * 

ßntfchlufe immer $orbehaltenb — nur ein bittet bis ©ie feen 
genommen. Unterwegs war ihm aber fortwäljrenb bie ga* 
müie $?a$pe im fiopf herumgegangen.1 6$ fam ihm gar 
15 fo fonberbar oor, baß fie ihm oon jwei ganj entgegenge* 
festen Seiten ju gleicher 3eit empfoh^n »erben follte, unb 
feine 5fteugierbe erwachte natürlich/ bie beiben jungen Da* 
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mctt f ernten m lernen, bie er fdjon als Sinber gelegen 
unb über bereu gicbenetPürbigfcit ÄlauS jefct fo öiel be* 
rietet. SBa$ lag überhaupt baran, ob er guerft nad) 9Raing 
ober $öln fufyr? unb bann machte e$ tfnn aud) <2pafe, wenn 
er baran bad)te, wa$ für ein ©ejtcfjt fein alter greunb 5 
SilauS jieljenjuirbe, fobatb er erfuhr, bafe grifc oor ifjm 
in SDtainj bei ber gamüte getoefen unb bie Danten befugt 







Im 
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3D?it bem ©ebanten töfte^ fid) in ©iejjen, anftatt nad) 
Äöln, emJBillet nad} granffurt unb fdjritt bann 3U beut 10 
nämüd)en 3 U 9> vxit & CTn er fjierljer gefahren, aurütf. 
Qn ba$ nämüc^e (Soup6 wollte er aber nid)t wieber Ijinein, 
unb einem Unterfdjaffuer ein (Stütf ©elb in bie §anb 
brücfenb, fagte er: 

„(Sin 9?id)traud)Couj)6, lieber greunb, 100 idj ein wenig 15 
ungeftört fein !ann; Sie oerfteljen midj fdjon." 

„3Rit bem größten Vergnügen, lieber §err," fagte ber 
Sttann ungemein artig, „unb folang'3 1 angebt; aber ber 
3ug ift ijeute fo ftarf befefet; benfen (Sie nur, all bie 
Sabereifenben, 3 bie fid) abwafdjen wollen — es ift mand)* 20 
mal ganj unmögltdj." 

„Muri alfo, folange^ e3 geljt, alter greunb,"' ladjte grife, 
„unb bann — wenn id) bitten barf — angenehme ©efell* 
föaft. £* folf 3^r Schaben nte^t fein." 

grife richtete fid) in aller #el)agtid)feit in feinem 6oup6 25 
ein unb in bem ;lflid)traud)coup£ Ijatte er fdjon eben .feine 
zweite Zigarre angejünbet, al£ ber 3"9 f)»elt. 2>a beugte 
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er ftd) <m$ bem genfter mit bem boppelten £we<f, einmal 
baS Seben unb Irciben ba brausen $u beobachten, unb 
bann aud) einfteigenbe ^affagiere an einem Überblicf fei* 
neä QovtipU $u üerf)inbern. 2lber er öermodjte bod) nic^t 

5 jebe Segleitung Don fid) abjuwenben, benn bie ^affagiere 
brängten in ju großer äRaffe $u, nnb e$ begann an 3Ba* 
gen ju festen. 1 

„GS gefyt nidjt länger!" ftöljnte ber Heine, biefe üüiann in 
feiner blauen Uniform, als er einmal an tfjm öorüberglitt ; „ber 

io bfonfe Deubel ift fjeute Itö* — ba fommt nod) ein @d)Warm." 
' „granffurt! 9tic^traud)cou^!" rief eine ättlidje, etwas 
ftarfe unb fogar ein wenig männlich auäfeljenbe Dame, 
ber ein junges 9Wäbd)en folgte. 
„§ier ift nod) ^lafe, meine Damen!" fagte ber Ober* 

i5 fdjaffner, ber mit einem Sennerbttcf baS faft leere ßoupä 
überflogen l)atte unb sugleic^ bie £ür öffnete; „9?id)traud)* 
coupö! SBollen <Sie gefäüigft fdjnett einfteigen; es ift bie 
f)öd)fte 3eit." * 

)( „<Sdjabe um bie §aoana!" ftöljnte gi% inbem er feine 

20 faum erft angebrannte Gigarre burd) ba« entgegengefefcte 
genfter I)inau3* unb fid) felber in bie eine Gcfe hinein- 
twarf. GS l)atf jefct ntdjts mef)r, er mußte fid) in fein 
<8d)itffal fügen unb fal) nur, wie fjintereinanber brei Da* 
men einftiegen — bie ältere mit jwet jüngeren — bie Sil* 

25 (ettc würben abgenommen, bie lür war wieber jugefdjlagen 
unb ber 3ug fefete fid) aud) Wirflid) fdjon, faum wenige 
©efunben banad), in Bewegung. 
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Die Damen brausten noefj einige 3eit, bt« fte ba$ 
tynen nadjgefdjobene, nid^t uubebeutenbe ©eyätf unterge* 
bracht unb il)re eigenen @i§e eingenommen Ijatten. Die 
ältere Dame fefete fid^ gfeid) rütfwärt* bidjt $ur £ür — 
e$ war nidjt ba$ erfte 2Wa(, baß fie bie (Sifenbaljn be* s 
nüfcte. ^ 

„SSitlft bu btd) nid)t in bie gtfe fefcen, Olga?" fragte fte 
bie jüngfte in frangöfifef^er Spraye. 

„3$ banfe bir, 9Rama," erwiberte biefe, „icf) fafyre auefj 
Heber rüdwärts, ber gunfen wegen, — td) werbe jene 9lb* 10 
teilung 1 einnehmen." 

@ie wählte iljren $(afe grifc fcfyräg gegenüber, ber, mit 
oem ©efid)t nad) oom, am offenen genfter faß unb ftcf> 
letdjt öerbeugte, atö fie iljren @ifc einnahm. Sie banfte 
freunblid) unb außerorbentttd) grajiitö. Die britte Dame 15 
placierte fid) ber älteren gegenüber, fo baß bie mer <ßer* 
fönen jebe ein 93iertcil beS SöagenS behaupteten. ^ 

Deutfdje waren e$ fetnenfalte, fo Diel fal) er auf ben 
erften 33licf, alfo wal)rfcf)einUd) Muffen, wie ber 9tome 
Olga oerriet. — Oga! — e8 flang ju reijenb, unb was 20 
für ein bilbl)übfcf)e3 SDfäbdjen war e$, bie i()n trug, mit 
fyetffaftanienbraunen, faft Monben §aaren unb fo Ueben, 
guten Slugen! <2ie trug ein fdjwarjeS Sarett, mit einem 
brennenb roten g(amingobufd) barauf, eine Krawatte oon 
berfelben ftarbe, ein grauwotteneS, enganfdjließenbeä Steib 25 
unb eine cfjmefifdje rotfeibene «Schärpe ftatt ©ürtel. 

Die ältere Dame ging in Seife gefleibet, ben Überwurf 
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oon oben bis unten Qefticft; eigentlich ein fdjlechter ober 
toenigftenS unpraftifdjer SReifeanjug, ba man auf ber (Sifen* 
bahn bem 9htß nicht au&oeuhen fann. Natürlich falj ba« 
Ätetb nicht meljr gan$ fauber aus. Sonft trug fie baS 
5 nämliche ^Barett lote bie Softer, unb toaS für einen ent* 
fdjloffenen $ug bit ®ttme um bie etroaS ftarfen Sippen 
hatte, unb loie entfd)ieben fie gleich bie güße gegen ben 
<3ifc vis-ä-vis 1 ftemmtel üRan fah e$ ihr an, 2 baß fie fid) 
in bem (Soupä nrie $u §aufe füllte. 

io £)ie britte £)ame hielt fid) etwa« gurücf unb ging auch 
aufcerorbentlid) einfach unb (ange nidjt* fo rcic^ gefleibet — 
es mar {ebenfalls bie ©efellfd)afterin, oieüeic^t gar bie 
Kammerfrau ber älteren S)ame, bie enttueber eine ruffifcfye 
ober polnifdje ©räfiu fein mußte, benn unter bem (trafen* 

is ftanb — loenn auch oft nur nominell — erhalten loir fetten 
ettoaS 4 oon baljer. 

grifc t)ätte mit feiner ^Beobachtung red)t gut gu ßnbe 
fein fönnen; aber fein SBiid flog immer toieber gu bem 
rei^enben SBefen surütf, baS ihm fdjräg gegenüber faß, 

20 fonft aber gar nid)t fo tat, als ob er überhaupt auf 
ber SBclt märe. Die üDamen fd)ienen fid) alterbingS ben 
Umftänben entfpredjeub eingerichtet 3U t}abtw, 6 aber fie 
oerfefyrten noch fefjr lebhaft mit einanber, jefct aber in 
einer oollfommen fremben ©pradje — {ebenfalls ruffifd) 

25 ober polnifd) — oon ber er feine Silbe oerftanb. Slber 
unterhielten fie fid) benn über ihn? — fie marfen toenig* 
ftenS, mährenb fie mit einanber fpradjen, manchmal einen 
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forfdjenben Sßlid nadj ü)m herüber utib Iahten unb fi* 
teerten nadjljer mit emanber. grife ttnirbe blutrot im @e* 
fidjt, beim ptöfettd) fam if)m ber ©ebanfe, baß er, aller 
SBal)rfd)emUd)feit nad), audj einem ruffifdjen Söiüücr ober 
SKeier 1 äljnlidj fefjen müffe, toaS bann {ebenfalls bie §ei* s 
terfeit ber ©amen ertoetft Ijaben fonnte. — & foar rein 
jum SBerjtoeifefa, toetm er fidj nur bie 9Möglid)fett einer 
folgen £atfadje backte. ^ 

ffiötyKdj bog fid) ba$ reijenbe ©efdjöpf $u if)tn über 
unb "faßte in beutfdjer (Spraye, wenn aud) mit fremb- 10 
artigem 5lf$ent unb einer gar fo fyerjigen, fUberflingenben 
©timme: 

„©eniert e$ ©ie biefleidjt, toenn toir raupen, mein 
§err ?" 

grifc mußte in bem SKoment ein außerorbenttid) ba©* is 
meS ©efid)t gemalt fjaben, benn er faf) bie junge ÜDame 
fo üerbufet an, baß fid^ im 5Ku ein ^aar aflerttebfte ®rüb*|| 
djen in ifyren beiben Sßangen btfbeten. £)a$ braute Hjn 
aber gu ftd) fetber; er nmrbe feuerrot unb ftammelte, in* 
bem er öerlegen na<ty feiner eigenen Sigarrentafdje griff: *o 

„O, mein gnäbigeS fträuletn, 8 getoiß tticfjt, ffienn ©ie 
mir btetteicfjt erlauben toottten, ^fynen eine ©garre anju* 
bieten — " 

„9fcin, banfe öiefoiate," (ad)te aber jefct ba$ junge ®e* 
fd^öpf, inbem fie abmefjrenb bie Heine §anb öorftreefte, zS 
,toir führen unfere eigenen Zigarren mit!" 

Unb fid) toieber mit ein paar SBorten ju tyrer 33e* 
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gleiterin wenbenb, Rotten beibe fe!)r niebttch geflochtene 
ßigarrentafdjen fjerauS unb grifc bemertte babei ju feinem 
(Srftaunen, baß fie fetbft nidjt ol)ne geuer3eug, alfo oöllig 
auSgerüftet waren. (Sie Iahten unb ptauberten babei wie* 

5 ber in iljrer eigenen, unentwirrbaren @pradje, ohne öon 
beut gremben weiter ^otij $u neunten ober ihn botf) we* 
nigftenS babei an$ufef)en, benn bem jungen SKafer fant e$ 
immer noch fo bor, alö ob fie fich über ihn unterhielten. 
(Selbft in ber fremben Sprache, oon ber fie bod) nicht ber* 

io muten fonnten, bafe er fie öerftefje, flüfterten fie ein paar* 
mal einige SBorte, baß er nicht einmal bie ?aute hören 
fonnte. Die Kammerfrau ober ©efeflfchafterin — ftrifc 
tonnte nicht recht flug barauä werben 1 r- nahm übrigens 
feinen Seit an ber Unterhaltung, fonbern fal) ftill unb 

15 fchweigenb au« bem entgegengefefcten genfter. 2Köglitf), 
baß fie felber nicht ber fremben Sprache mächtig war. (5$ 
würbe bem jungen 9J?aler auch $ulefct fo läftig, bajj er 
befchlofe, bem 2 unter jeber Sebingung ein (Snbe $u 
machen. C^Tü 4* U*i ^V\7L 

20 „9Kein gnäbigee gräutem," Wanbte 8 er fich wieber an 
feine ihm fchräg gegeuüberfifeenbe Nachbarin, bieämal aber 
in franjöfifdjer Spraye, um baburch vielleicht eine allgemeine 
Serbinbung 4 ^er^uftetlen, „bielleicht e rlaube n Sie auch mir, 
eine Sigarre anjujünben?" Q «^iCT^ 

zs „D fidjer, fid)er!" rief bie junge Dame aus, „wie fönn* 
ten Wir e$ Qhnen Wehren wollen, ba wir felber rauchen ! — > 
aber," fügte fie, über unb über errötenb, hinju, «ich mu 6 
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borget tt>ol)t redjt fcf)(etf)t beutfä gefprodjen haben, baß ©ie 
mid) jefct franjöfifd) anreben?" 

<Jefct war grifc an bcr föeifje, rot gu werben, uttb er 
beforgte ba$ grünblicf}, falj fitf) aud) faum imftanbe, einige 
ungefdjidte (Sntfdjulbigungeu ju ftammeln, bog e« fidler s 
nid)t ber gall wäre unb er fie, nadj ityrer beutfe^ett 2lu8* 
fpradje, faum für eine ftrembe gehalten hätte. 1 ©einen £md 
festen er aber bocl) erreicht ju höben, benn bie ältere Dame, 
wie fie fanb, baß fie fid) mit ihm unterhalten fönne, fnüpfte 
jefet richtig ein ©cfpräc^ mit tym an unb fragte ihn, wohin 10 
er reife. Sr erwiberte, baß er nur auf einer Vergnügung«* 
reife begriffen wäre unb e« ganj üon ben Umftänben ab* 
gängig gemalt l>abe, a welche Dichtung er in ber nädjften 
3eit einfehlüge. 

„Sticht wahr,*©ie haben SBarfdjau 4 fd)on einmal befugt?" iS 
fragte bie 'Site Wieber, unb ftrifc füllte, tt)ie i|nLba« ©Int 
ins ©efidjt ftieg — - bafjinter ftaf wieber ber öerwünfdjte 
polnifd)e SWeier. 

„28oher vermu ten ©te ba«?" fragte er audj gleich miß* 
trauifd). „3dj femte S3arfd)au gar nicht unb war nie 20 
bort." 

„$rt ber £at? — unb idj ^ätte bod) barauf gefdjworen, 
©ie bort fchon einmal gefeljen $u haben." 

{Richtig, wie er öermutet! 6 ß$ war rein jum Sotfdjteßen!" 

H & ift mertwürbig!" öerfidjerte bie $>ame unb geriet *5 
ttrfeber in ba$ unfelige $olntfd)e hinein, in bem fte fich 
mit ihrer ©efellfdjaft weiter unterhielt, ohne öon bem Jungen 
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9D?aim mehr 9?ottg gu nehmen. Die junge Dame mod&te 
aber bod> toohl füllen, 1 baß baS nid)t gang fd>icflich fei ; unb 
ftd^ toieber freunbltch gu ihm toenbenb faßte fie ihm, baß 
fie bann {ebenfalls bis granffurt gufammen reifen toürben, 
5 ba fie bie Slbfidjt hätten, nach 3J?atng jjtt gehen, bort einige 
3eit gu bleiben nnb bann bie SRl|emfa^rt abtoärts gu 
machen. 

„2luch ich »erbe toal)rfd)einli(f> bireft nach SWamg burd)* 
gehen," fagte grife rafd) entfdjloffen, benn bie junge Dame 
io machte einen gar fo angenehmen ©nbruef auf ihn, unb in 
granffurt ^atte er bod) ntd)tS heiter gu tun. (5r bebiente 
ftd) jefct aud) tüieber beS Deutfdjen, um if)r gu betoeifeu, 
baß fie tljn öorhin in einem fallen 3?erbad)t gehabt 
3ber toeShalb fprechen @ie nid)t frangöftfdj?" fragte 
i5 fie ihn; „ich fomme öiel beffer barin fort." 

„©ettrife nicht beffer als im Deutzen, mein gnöbigeS 
gräulein," ernnberte jefet grtfc galant, „td) fpredje es felber 
nicht forrefter." 

^„©ie fmb fef)r liebenStoürbig," lächelte baS junge ÜRäb* 
20 d>en unb geigte babei ein ^ßaar ttmnberbare SRei^en t>on 
'Ißerlengähnen, „meine <2d)toäd)en fo öollfommen gu über* 
fefyen. Slber id) liebe baS Deutfdje unb benufee eS gern; 
— bod), toaS ic^ @ ie fragen toollte : finb (Sie in granf* 
furt befannt unb fönnen ©te uns öielleidjt ein gutes £otel 
25 empfehlen? 2Ban foll* ba fo geprellt werben." 

„3<h habe bis jefct immer im ganbsberg gewohnt," fagte 
Sftifc, »unb toerbe aud) bieSmal bort übernachten ; es ift 
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cht gute« §otel mit mäßigen greifen. Sic brausen titelt 
ju fürchten, bort tiberforbert ju werben." 

„©ehr fd)ön — SanbSberg, faßten Sie?" 

„Oatooht." 

„3(f> werbe mir ben tarnen merfen unb bin S^ncn s 
fefyr banfbar." 

// SBieber gelten fic an einer (Station — e8 war §anau— 1 
unb jefet würben fämtliche SBagen in 3lnfprud) genommen, 
um eine wahre 93ölferwanberung a ifraetttifdjer gamitten 
aufzunehmen unb nach granffurt in ihre ©eimat 8 $u be* io 
förbern. 

«$ier gehen nod) öier ^Jer fönen herein !" rief ber Ober* 
ftyaffner, ber bie Sür öffnete unb fefber nachfah, „fteigen 
©ie rafd) ein!" 

„$ber mer 4 finb fünf, §err Äonbofteur," fagte eine ältliche 15 
©ante, bie am (infen 2lrm einen riefigen SlrbeitSforb unb 
auf bem regten ein fdjreienbeä Äinb hatte. 

„Da$ Sinb $äf)tt ja boch nicht," fagte biefer, "machen Sic 
nur rafd>!" 

„$lber ber <}afob muß aaef) 5 fjereut — mer lennen un$ 20 
bod) nid>t trennen — $afob, 100 bift be?" 

w 3Ka^cn <Sk% wie <3ie wollen!" rief ber Sonbufteur, 
„ich ^abe feine £t\t Weiter — ba8 ift baS letzte freie 6oup6, 
fonft muß ich @* e a ^ cm3ctn wegftetfen." 

w ©ott, ber ©erechte 8 — bou bie Sinber weg!" rief bie 25 
grau unb fuhr wie ber Sfifc in bie £ür hinein. — Olga 
glitt rafä bon ihrem ^tafe fort unb jur SWutter Ipnttber, 
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bomit fic mm biefer nid)t getrennt würbe, nnb mit ein Hein 
wenig ©eifteSgegenwart l)ätte tl)r grifc folgen f (tonen; 
aber er öerfäumte ben richtigen unb allein möglichen 3Ko* 
ment, nnb toenige (gefunben fpäter Ijatte ftcf| bie iübifdje 

s gamüie, mit 3Jlann, SBetb nnb Sftadjfommenföaft gttiifdjcn 
ifjn nnb Olga gehoben. Qa, fogar $afob mar 1 mit ein» 
geftiegen nnb, ba er feinen <ß(afe mefjr faub, ftefyen geblieben, 
fefete fuf) aber and) gfeid) barauf, als hinten wafyrföeinlid) 
einige ffiagen angeloben würben nnb ber 3ug einen 9hicf 

io tat, ber älteren ^ottn anf ben <g<$of}, s bie barüber entrüpet 
auffcfjrie nnb uad) bem Äonbufteur rief. 

grife nafym fidj ifyrer an nnb rief einen ber Seute Ijer* 
bei, bem er ben überjä^ügen Qatob benunaierte. ÜDiefer 
mußte wieber f)tnau$ nnb öerfdjwanb gleich baranf in ber 

15 fdjon braußen einbrec^enben Dunfelljett, wäljrenb bie 2Butter 

einmal über ba$ anbere 8 rief: 

„SBenn mer V nnr wieber finne in granffort, ben 
3afob!" // 

Mäf ein Unglüd," fagte enbüdj ber Diel vernünftigere 
20 Sßater, „wenn mer 'n nid) 6 fänben, als er weiß, wo mer 
wofjne in granffort!" 

/ 9In eine Untergattung war jefct weiter ntc^t ju benfen.* 
£)te eben eingetroffene gamttte führte biefe mit lantefter 
(Stimme nnb in ed)t jübifd)em SMaleft ganj allein, nnb grifc 
25 brüefte fidj mißmutig in bie Grefe. $n biefer 2Beife ging e$ 
bis uadj granffurt, nur mit einigen 3wifdjenfäüeu, fort 7 
— bie Heine SJebeffa tjatte fid) auf ben mitgenommenen 
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©utterfuchen gefegt unb biefen nidjt allein toollftanbig platt 
gebrütft, fonbern auch, tote eine genaue Sefichtigung ber 
betreffenben Äleiberteile ergab, einen großen gettflecfen in 
if)r feibene« „SRobche" 1 befommen. Darüber entfefet, Itc§ 
bie 2Rutter ihren ©trirfbeutet fallen, aus bem fid) eine 5 
Partie ©djlüffel nach allen {Richtungen hin über ben «toben 
be$ Soup6$ jerftreuten unb gur 33equemlid)feit ber übrigen 
SReifeuben toieber mit lautem ©ejamtner jufammengefühlt 2 
»erben mußten — fur$, e$ toar eine unbefchretbliche Unruhe 
in ba$ Eoup6 gefommen, ba$ ber ©erud) beS toarmen 10 
JöutterfudjenS nur nodj unbehaglicher machte. ©lütflicher* 
toeife toar bie ©trecfe nicht mehr fo lang unb grtfe banfte 
feinem ©chöpfer, als bie gofomottoe toieber ihren langatmigen 
grellen s ßfiff abgab — ein Reichen, f* e tfdj & er Sn^* 
ftation näherten, ©ort überließen fie auch bie liebend iS 
toürbige gamilie fid) felbft, öon toeldjer 8 ber 33ater unb bie 
Äinber nocf) emfig nach fe^lenben @<hlüffeln fugten, 
toäljrenb bie 2JJutter braußen auf bem Perron ängftlich 
unb laut nac^ „^afobdje" fdjne unb enblich ju it>rer 33e* 
ruhigung aus toeiter gerne eine Slnttoort erfjielt. 20 



OUertc® Kapitel. 

IDaren Sie fcfjon einmal in Hürnberg? 

(SS öerfteljt ftdj eigentlich öou felbft, baß Srifc au bem 
Slbenb unb nach ihrer Slnfunft iu granffurt ben hier ööllig 
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unbefatmten ©amen mit ihrem ®tp'dd half, Wie ihnen 
ebenfalls eine ©rofd)fe bcforgtc. gr erhielt aud) gu feiner 
greube bie grlaubni«, biefelbe in ba$ t>orgefd)lagene ©otc( f 
ben SanbSberg, ju birigieren unb tonnte wenigftenS noch 
5 eine halbe ©tunbe unten an ber table d'hdte 1 mit ihnen 
äufammen fein, ©ort würbe benn aud) befprod)en, a bie 
ga^rt nach äKain$ morgen früh gememfchaftlich ju machen, 
unb al« ftd) bie Damen — Olga war gar fo liebenäwürbig 
gewefen— balb in ihre ©emädjer jurüc^ogen, blieb grifc 

io nodj unten in befter Saune fifcen, um einer Slafdje aus* 
gezeichneten §odfytimtv$ 3U3ufprechen. , 

$lm nädjften SDiorgen hätte er beinahe bie £t\t berfchla» 
fen, fo füg träumte er oon allerlei märchenhaften unb 
3auberfd)önen ©ingen, in welchen bie ^übfc^e ^oltn na* 

is türlich eine £auptrolle fpielte. ©lüdltcherweife erwachte 
er aber bod) nod) früh genug, um fid^ fertig anfleiben unb 
( ein etwa« befdjleunigteS grüfjftücf nehmen $u fönuen. ©te 
©amen fa&en fdjon im ffiagen unb fdjienen auf ifjn ge* 
wartet ju f^ben, b. h- 4 ber Omnibus war nicht eher 

20 fortgefahren, bis er ben einen fäumigen ?5affagier noch 
hatte, gr entfchulbigte fich jefet auf ba3 lebhaftefte unb 
war auch toitflich feuerrot babei geworben. Dlgu empfing 
ihn aber mit einem gar fo lieben Säbeln, unb fein SJer* 
gehen festen fdpn öergeffen unb »ergeben, ehe er nur 

25 feinen <Stfc im SBagen eingenommen ^attc. 

Unb Wie wunberbar fchön ba$ junge SUJäbchen h cu * e 
war, wie morgenfrtfd); aber bie alte ©ante trug noch iut- 
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mer Ujr weißgeftidteS, feljr fdnnufeigeS 0eib oon geftern, 
loa« tf)n etwas ftörte. @lü<fluf)erwetfe faß er neben ber 
Jungen, unb fic plauberte auef) heute nad) DerjenSluft unb 
lachte nodj über ihre geftrige ©efellftfjaft oon §anau — 
bie jübifdje gamtlie unb ben oerlorenen Qatob, tt)ie über s 
bie im SBagen auSgeftreuten @<hlüffel. 

2lber tote rafd) oerging ilnn bie £tit auf ber furjen 
gahrt! (gr beinerfte faum bie jahttofen ^alteftellen, 1 unb 
es beulte ihm nur wenige 2Rinuten, baß fie abgefahren 
wären, als fie fdjon über bie prachtootle ättainjer 5Wt)cin* 10 
brüefe raffelten unb bie Sofomottoe ihren fdjrtüen, lang* > 
gezogenen $ftff auSftieß. 

„Slber tpo werben @ie in 3Wain$ logieren ?" fragte ftrtfc 
(efct plöfclid), wie aus einem Srautne erwadjenb, benn 
taran fyatte er nod) gar nicht gebadjt. 15 

£)er £ug rollte eben an ben fteftungSWerfen oorüber 2 
unb bu^JUJin itjtat Salnthof jjinein. J/ 

„3dj weiß e« wtrflich nod) nirf)t," fagte Olga, unb es - 
war faft, als ob fie bei ber grage etwas oerlegen würbe; 
„es ift mögltd), baß uns jemanb am Bahnhof erwartet" 20 

„3n ber lat?" fagte ftrifc beftürjt, aber es blieb ihm 
feine 3eit $u weiteren fragen — ber £ug glitt in ben 
33aljnl)of hinein unb hielt an ; bie ÜDamen waren aufge* 
ftanben, um ihr oerfdjiebeneS ©epäcf aufammenjufuchen, 
bie £ür würbe geöffnet, unb als Olga ben Äopf hhuwS* *5 
fteefte, ftieß fie einen freubtgen 9Juf aus unb winfte mit 
bem Jafdjentuch braußen irgenb iemanb ju, ber nidjt 
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fäumte, tyxbti ju eilen, grifc bemerfte aud) gu feiner 
nidjt eben angenehmen tiberrafdjung einen feljr fjübfdjen, 
ettuas fremblänbifdj auSfefjenben, aber fe^r elegant ge* 
tteibeten jungen Sftann, ber öome^mjjac^läffig 1 auf bem 
Perron herauf am unb feirfjt ben §ut gegen bie ©amen 
lüftete. (£r half bann Olga aus bem SBagen, nachher ber 
älteren Dame — um bie ©efettföafterin fümmerte er fid) 
nicht — unb übernahm ben ©epäcffchein, 2 ben er einem 
Diener in Storee einfjänbigte. 

grifc mar ebenfalls auägeftiegen unb ftanb ht einiger 
ÜBerlegen^eit neben Olga. & fdjten nodj gar nicht mit 
fid) im reinen, ob er fid) fo plöfclid) burd) bie @rfd)einung 
be$ gremben folle abseifen laffen — ba$ fonnte ja rec^t 
gut ifyr ©ruber fein — er toedjfelte aud) einige ©orte in 
ber fremben Sprache mit ber alten Dame — e$ mx jeben* 
fall* tf)r «ruber. 

„Sich, lieber SBlabimir," fagte ba Olga in frangöfifdjer 
©prad)e, inbem ihr «lief gufällig auf grife Seffel fiel, 
„erlaube mir, bir unferen SReifegefäfyrten öor$ufteüen, ber 
fid) unfrer fefyr freunblid) angenommen hat. n>etß 
aber Stjxen tarnen nod) nid)t einmal, mein £err." 

„griebrich Söeffel," ftammelte grifc, orbeutlid) purpurrot 
toerbenb. 

Der frembe junge SKann lüftete öomefjm ben f>ut. 

„2D?ein ©emaljl," fuhr Olga, auf tf)n jeigenb, fort unb 
^ing fid) an feinen ärm; „e$ ^at uns recht gefreut, 3h rc 
©efanntfdjaft gemacht ju haben/ 
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gort ging fic ; bie alte ^Jolin mit ihrem fdjmufcig weißen 
ffleibe fdjfeifte üonteljnAjgrüjsetib an ihm torüber, bie 
©efeüfchafterin folgte mit jwet 9teifefä<fen nnb brei fmt* 
fdjadjtefa, unb grifc faf) bie ©eftatten, wie bie ftiguren 
einer Laterna magica 1 an fid) öorüberjiehen unb ftanb 
bort, an bie ©tette gebannt, tote in einem $a(btraum, als 
fie fdjon längft ben ^Bahnhof öerlaffen hatten. 

„SDlein ©emahU" ftöhnte er bann enblid) leife cor ftd) 
hin,— „mein ©ema!)!— unb öon mir fjat fie ftdj bie ganje 

» 

9?eifc „gnäbigeä Sräutein" nennen laffen!" io 
„§aben ©ie fein ®epä<f ?" äRit ber grage rief ihn 

einer ber flofferträger ttrieber 3um wirtlichen Seben jurücf. 
„$a — aUerbing« — " 
„3*)ren Settel !" 

,,©ier!" 15 
„ffio wollen <3ie logieren?" 
„Qvx nächften £otel." 

SriV war nod) gar nicht mit fid) im reinen, ob er nad) 
bem eben SSorgefaUenen hier überhaupt logieren wolle — 
aber wohin gleich ? 2 )J(5in £ug ging überbie« nid)t fo balb 20 
Wteber ab, unb wenn er nun öielleicht mit einem £>ampf* 
fd)iff ben Strom hinabgegangen wäre? Slber, sunt genfer 
aud), wa8 fümmerte 8 ihn bie ^olin unb ob fie verheiratet 
war ober nüfjt — er hätte fie bod) nicht jur grau gemocht 
— fofetteS grauenjimmer, 4 ba$ fid) ganj ruhig „päbtgeS 25 
gräufein" nennen lieg unb ihn bann ihrem „©ernaf)!" öor* 
ftettte. — „D bie SBeiber!" murmelte er leife oor fich hin. 
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mit ben JBorten cht ganje« ®efd)lecf)t öerbammenb, ba« er 
eigentlich faum bem 5Kameu nadj fannte, unb folgte jefct 
feinem Sofferträger in eine« ber in langer SRetfje gerobe 
gegenüberliegenben §otel«, nm bort erft einen weiteren 
5 (Sntfchluß gu faffen. 



ßr betnerfte babei faft gar nicht, 1 baß ber ffiinb Jefet roie 



ein junger ©turmtmnb am Ufer be« %tf)tin$ entlang fegte 
unb ben Strom felber mit flehten Sräufeltoellen überbecfte, 
ja ad^tet^ nid^t einmal auf bie großen, ferneren Iropfen, 
10 bi^fcrft noc^ ehtjeln nieberfdjlugen, al« er gerabe ba« $or* 
tat be« §otel« erreichte unb bort Don einem halben Du* 
feenb Sellnern in Smpfang genommen tourbe. 

Draußen goß e« jefct plöfclich, aber grife warf feinen 
öficf auf bie über ba« Irottoir fprifcenben Sxopfen ju* 
isrücf — nur an Olga backte er unb bann, burdj ben Äcll* 
ner baran erinnert, an ein roarme« grühftücf, benn an bem 
ÜRorgen hatte er nur in aller §aft eine Xaffe Saffee ge* 
trunfen, um bie ©efellfdjaft jene« jauberifch frönen $Be* 
fen« nic^t gu öerfäumen. Slllerbtng« ärgerte er ftd) jefct 
20 über feine Dummheiten; aber e« mar* eben einmal ge* 
flehen unb ba niemanb toeiter $euge gctoefen, auch n0( h 
fein fo große« Unglücf — er mußte bie ©irene nur fo 
rafch al« irgenb möglich tmeber öergeffen. 
33or ber $anb 8 ttribmete er fich mit aller Eingebung fei* 
25 nem grühftütf, tranf eine glafche ©ein baju — eine halbe 
au« Sebürfnt« unb bie jroeite halbe au« &rger — unb fah 

babei gebanfenooll jum genfter hhtau«, gegen beffen <Sd)ei* 

... -• 
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fcen bie großen Kröpfen jefct bli&fd&netf 1 einanbcr folgenb an* v ? 
fdjjlugen unb lange trübe Winnen an ber Slußcnfcite bilbeten^Jv*^ 

9iofa ÜfaSpe — fonberbar, baß er ben fo unmelobifdfy Hin* ilvrf* / 
gcnben tarnen nidfetMi bem ®opf bcfa m. Sßar e§ PteU 
Icid)t gerabe bed^aID r weil er i()m fo umnelobifdE) flang? 5 
fflauS Ijatte iljm freilidf) gefagt, baß fidf) bic gamilie gegen* 
märtig gar nidfjt in SHainj befänbe ; — aber mar ba§ biel* 
leidet nur beSfjalb gefdf)eljen, um iljn batton abaufjaltcn, fie 
aufeufudjen? €b er ba3 lefetere toft 1 mußte er freilid) \tU 110V 
ber.nod^ nid)t ; jebenfaH3 fonnte er fidE) aber bodj) unter 10 
'bcrjfaib* erhmbigen, ob bie gamtlie gerabe in ÜBainj ober 
mo fonft fei unb bann noo^Jmmer tun, ma$ iljm ba$ 
©efte fdu'eu. 

„Setiner, f)aben ©ie ein äbreßbud) im £otel?" 

„3U bienen!" — £)a$ große, fdjmere 33ud) lag menige 15 
Minuten fpäter bor ifjm aufgefdjlagen unb unmillfürlidf) 
fudjte er nadj bem -öudjftaben 9t. — SRappen — SRaquette 
— 9to$lob — $Ra$mu$ — 9?a$pe, ©emüfeljänbler — SRaSpe, 
©ledjfdjntieb — Suleä nic^t 4 SRaöpe, Sudjbtnber, audj nic^t 
— 9ia$pe, Dr. med., Sergftraße 32, erfte (Stage 6 — ba$ 20 
mar ber 9fedjte — Sergftraße 32. — §m! er fonnte bort 
in aller 9tul)e einmal einen Sefud) machen, ofme gleid) 
feinen 6mpfef)lungSbrief abzugeben. — §err Dr. SftaSpe 
brauste gar ntdjt ju mtffen, mer er fei — er braute ©ruße 6 
ton ftlauS — mar auf ber £)urdjretfe. ®ab er einen fal* 25 
fdjen tarnen an, fo galt ba$ fpäter bod) jebenfaU^ nur 
als ein ©djerj. 
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„Kellner! eine ©rofdffe!" — Der {Regen Ijatte nod) nidjt 
aufgehört — ba$ ©enntter fear öorübergegogen ; e$ bonnerte 
unb bli^te toentgftenS nicf>t mefjr, aber es go{$ nodj unb 
tttöfjrenb bie £)rofcfjfe geholt nmrbe, toecfjfelte er rafd) feine 
5 Säföe. 

„Sßoljin tooüen @ie?" frug 1 ber $)rofcfyfenfutfd)er, als er 

■ 

enbltd) in ben feiner Ijarrenben SBagen ftieg. 
„Dr. SRaSpe." 

„Sergftrafee?" frug ber 2Rann. 
io „Sennen ©ie baS §au$?" 

„91a getoij$!" ernnberte biefer unb fefetc fein ?ferb in 
£rab. (Sr bog audj augenblitflidj in bie <Stabt f elber 8 ein 
unb grife fam eigentlich erft in ber einfomen Drofdjfe gur 
Sefinnung unb überlegte jefct, toeSfjalb er benn nur 
is eine fo entfefelidje Grile gegeigt fjabe, um jenen Dr. SRaäpe 
gu befugen, unb toeldje öernünftige unb möglidje SluSrebe 
er nur gu feiner Gmtfdjulbigung vorbringen fönne. 

Slber e^e er nodj gu einem befinitioen entfc^Iug gefom* 
men toar, f)ielt bie ©rofdjfe fcfjon bid^t vor einem großen, 
20 büftern Jormcg 8 unb ber abfdjeulicfje Siegen Ijatte fid) in* 
beffen eljer oerftärft alö berminbert unb bid)t oor bem 
§aufe fdjoß ein orbentlic^er fleiner Sergbad) vorüber, ßr 
brüefte alfo bem Sutfdjer burd) ba$ öorbere £)rofd)fenfen* 
fter ein günfgrofdjenftüd in bie §anb unb fprang bann, 
25 ben @d)lag ttrieber fjinter fid) gutoerfenb, unter ben 33or* 
bau be$ £or$, tt)o er einen großen Slingelgug entbeefte. 
3tn biefem gog er, unb faft unmittelbar banaef) fdjnappte 
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cht SRtegel unb bie §au«tür Raffte auf, oljne bajj et je* ^^.^ 
manb bemerfen tonnte — fte mupte bur<g etnen jfog ge* 
öffnet fein. 911« er aber Ijineintrat, fanb er fiefj nodj 
feine«tt)eg« im §augQiir f elber, fonbern erft oor einer anbern 
Xnx, ebenfall« au« Öjitfem braunem ©cfjenfjola, in tteldjer 5 
er einen flehten Sgiefe mit ©la«fenfter bemerfte. 

„älle Setter!" 1 lachte grife ftill öor ftd) fjin, „Dr. 9ta«pe 
bemabrt feine beiben Ijolben Blumen, üBeilcfyen unb SKofe, 
gan$ üortrefflief) hinter @cfjlo& unb SRiegel; aber ff lau« 
Selborf l)ai bodj ben 28eg Ijineingefunben unb fo roirb ja 10 
aud) roofyl für mid) bie ,3ugbrü<fe 2 niebergelaffen »erben 
^afja, ba fommt ftfjon ber ^urgma ^^ 

S)er fleine ©djieber ttmrbe in bem $lugenbltd geöffnet 
unb grifc bemerfte ba« @efid)t irgenb eine« ^nbtöibuum«, 
ba« itjn f elber aber gar nidjt an*, 8 fonbern an Unn öor bei is 
in bie (Scfe be« Sorroeg« faf) unb babei mit einer tiefen 
©rabe«ftimme fagte: 

„3u wem wollen @ie?" 

grife flaute ftd) im erften SWoment nrirflidj etwa« über* 
rafd)t um, 4 ob er öielleidjt jemanb überfein Ijabe, ber nodj 20 
mit tym in bem engen SJor^au« ftänbe; aber er befanb 
ftd) oollfommen allein — bie teebe mufete jebenfall« ifjm 
gegolten Ijaben, unb ofyne fid) lange ju befinnen, fragte er : 

„3ft ber §err Doftor ju ©aufc?" 

,3a." 25 

„Ufo ntdjt uerreift?" 

„5Rehu" 
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„©eine gamtlie aud) nidjt?" 

„ftein — toa$ toollen Sic bon U)m?" 

£>em jungen SDlann fant bie ftrage eigentlich fonberbar 
bor. 2Ba$ ging ba$ ben ÜKenfdjen an, tt)a$ er bon bem 
5 £)oftor roollte? um aber nicfyt länger aufgehalten $u toer* 
ben, fagte er: 

tt $d} !omme im Auftrag eine« greunbe« — id) Ijabe 

iljm etroaS mitzuteilen." 
„@o!" ertoiberte ber SKann unb fing an, langfam bie 
io £ür aufaufdjlie&en. „9ßa, bann get)en @ie nur hinauf! 

id) fomme gleid) nadj." 
Srife betrat einen Ijalbbunfeln, mit ©d)enl)ol$ auäge* 

täfelten töauut, ber eigentlich etwa« Unheimliche« ^atte; 

er fah gar fo büfter au« unb tt>ar fo leer unb öbe ; aber 
iS toaf)rfd)einUdf) bemof)nte ber $oftor ba« ganae £au« unb 
gönnte bann natürlich feine Wöbtl in ben SBorfaal ftellen. 
> . ®er äftann, ber, luie grifc jefct bemerfte, entfe^tich 

fchiclte, fdrjlofj inbeffen bie Zur roieber hinter ihm — bie 

borbere toar ebenfalls bon felber eingefchnappt — unb 
20 fagte bann : 

„©efycn Sie nur bie erfte £reppc ^tnauf! ich fomme 

gleich nach; ich muft erft ben Sdf)lüffcl holen." Unb bamit 

fcfjritt er in fein 3^ mmcr juriief, roährenb grifc langfam 

bor fid) ^in mit bem ®opf fd)iittelte. 
25 „ (Sonberbar, " murmelte er babei, 2)oftor Üia«pc nrirb 

mir immer intereffanter. £er macht ja ein tuafjreS ftlo= 

fier au3 feiner SBurg. $efct roerbe ich ttrirflidf) neugierig, 
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bie betben ©lumen, bic er hier betoad)t, fenneu m Jfocnett.^ 
.^ebenfalls ift er felber ein tmmberlicher alte/^^mit 
bem td) mich freue , ©efanntfchajt $u machen. <Sofd)e 
3Kenfd)en bilben bod) eine ^broechffufcg im Sebent 

3Wit berartigen ©ebanfen ftieg er bie breite hölzerne 5 
Zxippt rafc^ fjinauf, blieb hier aber ftehen, benn er Ijatte 
ben Sortoärter nidjt einmal gefragt, ob ber £)oftor im 
erften ober jroeiten (Stotf toohne. 3 c benfatt$ aber bodj 
im erften, nur nmfete er nid)t, in toelcher Sur, benn er 
befanb fidj fytv pfö#id) in einem langen ©ang, in ben, to 
ähnlidj nrie in einem £oteI, eine 2Renge ton Süren hin* 
einführten, bie auch, tt)ie er jefct ju feinem (Srftaunen be* 
merfte, mit gmar Keinen, aber bod) beutlid)en d umme m 
bezeichnet toaren. ßr fah fid) fopffd)üttelnb in bem {Räume 
um; ehe er aber nur einen »eiteren ©ebanfetL f äffen iS 
fonnte, öffnete ftd) plöfettd) eine ber Süreu, unb ein bilb* 
fdjöne$ -äJiäbdjen, {ebenfalls nod) in ihrer ^Morgentoilette, 
in einem toetfeen toattenben ©etoanb, bie §aare aber forg* 
fältig in jtoei lange, prad)tbolle $öpfe geflochten, bie ihr 
Dorn über bie Schultern herüberhingen, fam tjerau*, fah 20 
fid) einen SRoment nrie fd^u um unb glitt bann rafch auf 
ihn ju. 

2Bar ba« föofa ober 93iola? 2Ba8 für nmnberfchöne 
Slugenttrimpern fie hotte, unb nrie lieb unb bod) audh ängft* 
lieh ty n bit großen bunfelblauen Slugenfterne anfahen! (5r 25 
grüßte rafch unb artig, aber bie junge Same ernriberte 
feinen ©rufc nicht. SBie fd&üchtern horchte fie nach ber 
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£reppe hinunter unb als fic bort nod) feinen ©djritt Tjörle 



^ ober fid^ fonft tnelleidjt ficfjer glaubte, glitt fie plöfelicf) 
bidjt an U)n f)tnan, legte tfjre toeifje, faft burd)fid)ttge £anfc 
auf feinen 2lrm unb flüfterte ifjm ju: 
s „gliefyen @te, fo rafdj Sie fönnen — nod) ift e$ £t\t 
— ober Sie finb öerloren! Um ©otteSttritlen fliegen ©te!" 

„9lber, mein befteS fträulein", fagte ftrifc, toirflid) er* 
fdjrecft, „tdj l)abe ja feinem äßenfdjen ettoa« ju leib getan/ 
unb loenn §err 33atcr a — " 
0 »3 U fpät! o, 3U fpät!" feufjte baS arme £tnb redjt aus 
tieffter 23ruft, unb einen 33tttf unenblicfyen üliitleibs auf 
ben öerblüfft 35aftef)enben 8 merfenb, glitt fie in ifyre £ür 
jurücf unb brüdte fie hinter fid) ins @d)lo($. 
grifc toäre tf)r gern gefolgt, um fie um Slufflärung über 

15 bie eben erhaltene SBarnung $u bitten; aber eben fam ber 
£ort)üter langfam unb tjuftenb bie treppe hinter it)m fjer* 
auf, unb fo inbi^fret mochte 4 er bod) autf) nidjt fein, um 
bie Xür felber toieber ju öffnen, hinter ioeldje fid) baä 
fdjöne 9J?äbd)en aurütf gebogen ' fjatte. Gfje er aber nur 

-o einen »eiteren ©ebanfen faffen fonnte, erreichte ber 2or* 
tüäcfjter ben oberen »bfafc ber Steppe, unb fid) nadj linfs 
toenbenb, fdjloß er Ijier eine fernere unb fefte £ür auf, 
bie lieber eine nad) oben füljrenbe £reppe geigte. 
„@o", fagte er babei, „gleidj rechts in ber feiten Gtage 

25 ift ba$ SBotjn* unb 5lrbeitS$immer beS §errn ÜDoftorS. 
Klopfen (Sie nur ftarf an! er fjört ein toenig fdjtoer; er 
tyat ein grofteä toetfeeS <&d)üb an ber £ür." 
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grifc jögerte einen SJKoment. @r fjätte ben üßann gern 
nad) ber jungen Dame gefragt, ober btefe aud) tnelleidjt 
in Verlegenheit gebraut. Unb ©efafjr? Du Heber ©ott, 
toeldje ©efaf)r fonnte ttjm fjter in einem atotlifierten 
ganbe, ja mitten in einer J5 c ftung broljen? ^ebenfaOd 5 
tyatte if>n ba$ unfelige 2Käbtf)en wieber für einen anberen 
gehalten, ber, toej Moeifcj pti«, fyier öerbrodjen ^aben mochte 1 
unb ben fie warnen wollte. Gr« war rein ;um Verzweifeln, 



wenn er fidj nur bie 9Jlögüd)fett backte. |f Da« aber burfte 
er ben Dieuftboten unter feiner S3ebingung merfen (äffen; 3 10 
unb if)tn nur mit bem Äopf aunitfenb, $um 3eirf)en, baj* 
er üjti öerftanben tyabe, ftieg er rafd) bie Jxeppe fjinan, 
bie nad) bem oberen <Stocf ju führte, @« befrembete il)n 
atterbing« ein wenig, baft bie fdjwere lür wieber hinter 
U)m oerfdjloffen würbe; aber ofjne fid) länger mit nufclofem 15 



Srto^rttbeuP auf galten, fprang er bie wenigen (Stufen 
hinauf, bie ifjn nod) t>on bem oberen <Stocf trennten. 

(5l)e er bie oberfte Stufe erreidjte, bemerfte er einen 
ältlidjen, aber fefjr breitfdjultrigen §errn mit einem etwa« 
roten ®efid)t unb flehten, lebhaften, grauen Slugen, ber, 20 
einen roten ge« auf unb eine large pfeife in ber §anb, 
babei im (Sdjtafrocf unb türfifdjen Pantoffeln, (angfam ben 
©ang herunter unb auf it)n jufam. Da« war jebenfall« ber 
Doftor fetber, unb auf ber ^weiten Stufe ftefyen Meibenb unb 
feinen |)ut jiefyenb, fagte er mit freunblidjer Verbeugung : 25 

„§abe td) ba« Vergnügen, ©erat Doftor 8Ja«pe be* 
grüßen ju fönnen?" 
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£>er ältliche §err antwortete iljm nid^t gteidj — er faf) 
Ujn nur eruftfyaft unb forfd)enb an unb fagte bann mit 
einer tiefen unb flangoollen Stimme: 

„SBaren Sie fdjon einmal in Dürnberg?" 
5 9lun Ijätte grtfc allerbingS jebe anbere grage etyer er* 
märtet; benn toeldjeS 3 ntcrc ff e konnte es für ben Doftor 
l>aben, ob ein milbfrember SDteufd), beffen tarnen er nod) ntdjt 
einmal fannte, fdjon einmaf in JKürnberg mar ob^r nicfyt? ßr 
mochte aud) toofy ein etroaS üerbufcte$l9efi<$tflemad)t fjaben,' 
io jebenfalls tackelte er oerlegen unb ernnberte bann artig : 



„9Jein, oeretyrter §err, bis jefet bin id) nod) nid)t in C 
mm — u 

Gr fam nicfjt loeiter, benn in bemfelben SKoment Oer* 
fefcte ifjm ber £err im ©cfylafrotf unb mit ber langen 

15 pfeife eine fo furchtbare unb tt)o!)lge$telte £I)rfeige, J baß 
er {ebenfalls mieber bie Ireppe fyinabgeftürjt märe, toenn 
er fid> nidjt rafd), um fein ©leidjßenndjt $u magren, an 
bem ©elänber feftgefjalten l)ätte. So plöfclidj fam auc$ 
ber Schlag unb fo oöllig unerwartet, baß er gar nidjt im* 

20 ftanbe getoefen mar, if)n $u parieren ober tym nur irgenb 
au$}umeid)en; unb orbentlid) betäubt oon bem £rieb fal) er 
$u bem groben ÜRenfdjen auf. tiefer aber, ofjne bie 
geringfte weitere 9?oti$ oon il)m ju nehmen, breite fid) 
ab unb fdjritt fo rufjig ben @ang mieber hinunter, als ob 

25 er nur eine gliege an ber ©anb totgefdjlagen unb nid)t 
einen jungen lebhaften ÜWann bis in bie innerfte Seele 
hinein beleibigt fjätte. 




Digitized by Google 



3n ber Spielhölle 



gftittftcö ftapiUU 

3n ber Spielhölle» 

grife Söeffel blieb fo wofjl fünf bid fedjS ©ehmben in 
feiner Stellung, benn bei etwas fo oöllig Unerwartetem 
gefdjiefjt e$ ja woljl öfter, bafc uns grftaunen unb Über* 
rafdjung für einen Moment wie mit einem £auber gebannt 
galten, ©ein erfter ©ebanfe war aud) ; „biefer berwünfdjte 5 
$)oftor 9ia$pe fjat bidj Ijeilifc 1 wieber für einen ganj anbern 
gehalten, unb bie Ohrfeige war irgenb einem -äßamaer 
äftüller ober SReier jugebadjt;" aber ber 3 0rn gewann 
bod) rafdj bei iljm bie Cberfjanb — bie 33ef)anblung war 
gu nid)t$würbig unb bie Ohrfeige felber fo f) eftig gewefen, 10 
ba| er otbentlid) füljlte, wie iljm bie Sange anfd>woll; 
ungeftraft burfte ber Doftor ba$ aud) nid)t öerübt Ijaben. 2 
SDtit _bemJ9ebanfen forang er aud) bie lefcte ©tufe hinauf, 
bie ifjtt nod) öon ber oberen (Stage trennte, um bem greo* 
ler nadjjueilen, als bidjt öor ifjm eine lür aufgeriffen 15 
würbe unb ein £err, in einem braunen Überrocf einge* 
fnöpft, 8 babei eine ^Brille auf unb ein 33ud) in ber §anb, 
auf ben (Sang unb gegen ben öennemtlidjen Doftor felber 
anfprang. 

„2Ba$ Ijaben ©ie fjier brausen $u tun, §err QaupU 20 
mann?" rief er 4 biefen an. „SBtffen ©ie nicfjt, baß ber 
®eneral ftrenge Drbre gegeben Ijat, bafc feiner ber §erren 
Offiziere 6 fein Quartier oerlaffe? foll id) ©ie jur Sinnige 
bringen?" 
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„Sitte taufenbmal um gntfdjutbigung," fagte bcr §err 
im ©djfafrocf, icfet aber, obg(etd) er fid) oorfyer fo rol) be* 
nommen, Dottfommeu emgefdjüdjtert unb mit ber bemütig* 
ften 9DWene t>on ber 2öeft ; „idj toax ganj in ©ebanfen ge* 
v % 5 toefen, §err Doftor!" 

tUnb bamit fdjlüpfte er, ttrie frof), ben »eiteren S3or* 
würfen ju entgegen, in eine ber Süren hinein, bie Ijter 
oben, gerabe fo toie in ber erften ßtage, ben ©aug ent* 
\ fang lagen. Der §err in bem braunen SRocf b emerf te 
io aber audj in biefem HugenbUcf ben jjremben ober breite 
I fid) jefet roenigften*, toenn J>a$ l fdjon früher gefdjefyen n>ar, 
I gegen itjn. 

„5Ba$ toünfdjen Sie unb mit wem l)abe ic$ bie Sipe?" 

„§ab' id) ba$ SSergnügen, £errn Doftor SRaSpe oor mir 
15 su fefjen?" fragte grife, ber fid) t?or allen ©mgen erft 
einmal oon ber ^bentität be& 9Banne$ überzeugen trollte, 
bann fprad) 2 er na^^er felber mit jenem $>erm Hauptmann, 
beffen 93erf)ältni$ $u bem ÜDoftor er allerbingS no$ nidjt 
redjt begriff. 

20 „3$ toeifc nidjt, ob id) Sie redjt öerftanben tfabt," fagte 
ber £>err mit ber «ritte, „mein 9?ame ift Doftor Wispelt 
— ttmnfdjen Sie mief} $u fpredjen?" 8 

„Stepelt ?" rief grife üftfmfct; „ju §errn ÜDoftor Siaäpe 
toollte id) unb ber Drofdjfenlutfdjer fufjr midj oor bie« 

25 £au$." 

„Daß ift bann eine einfädle Sertoedjflung," ertoiberte 
ber £err in bem braunen SKorf falt, „£err ÜDoftor »iaape • 
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toohnt aflerbingS in ber nämlichen ©trage, aber ettoa fecf)S 
ober fteben §äufer lücttcr unten an ber entgegengefefcten 
©eite." 

„Dann bitte ich aüerbingS um Gmtfd)ulbigung, <Sie ge* 
ftört ju haben," fagte grife, eben nicht befonberS erfreut bar* 5 
über, „erfudje ©ie aber aud) gleichzeitig um ben tarnen 
jenes §errn, mit bem Sie ficf> ba eben Unterbetten, unb 
mödjte mit ihm, el)e ich ba$ §au$ toieber oerfaffe, ein paar 
Borte fprechen." 

„Seö^alb, toenn ich fragen barf?" 10 

„ßr hat mic^ auf bie gröbttdjfte SBeife infutttert, unb id) 
tnöd)te mir eine grflärung oon ihm auSbitten." 

„trafen @ie ihn hier an ber Sxeppe?" 

„Unb er fragte (Sie, ob @ie in Dürnberg getoefen toSren?" »5 
fagte £>oftor mptit 

grife fam e$ faft oor, als ob etwas tote ein Säbeln um 
feine Sippen juefe. 

„SlflerbingS," ertoiberte grife, bie Srauen pnfter $u* 
fammenjiehenb, benn er backte gar nicht baran, fid) auch 20 
noch öerhöhnen $u laffen; 1 „aber gleich barauf, ohne bie 3jf^ % 
geringfte SJerantaffung — " >V r j 

„Sie oemeinten bie grage?" 

„SlflerbingS." 

„SKein lieber §err," ertoiberte ihm jefet ber Doftor 25 
3l$pe(t, „ich ® c öor a ^ en 35itigeti barauf aufmerf* 
fam machen, 2 ba& Sie fytx au« SJerfeljen in eine $rtoat* 
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.$rrencmftaft geraten fmb unb ba gu meinem Sebauern einem 
meiner, fonft atterbmg« gang fjarmlofen Staufen begegneten." 
„(Sine ^rrenanftalt?" rief grife faft erfdjretft au«. 
„9ltferbmg«, unb ber Hauptmann — fo öotffommen fyarm* 
5 los er fonft ift — f>at bie einzige 3D?anie, jeben 9Kenfrf>en 
tätücf) anzugreifen/ ber tfjm atü^uaaet, baß er 2 in Dürnberg 
getoefen märe, n?ei( er behauptet, ba« gange Sftenfdjenge* 
fcf)led)t ftamme t>on bort !)er. 3Rein (5fel öon Sorfjüter 
f)ätte Sie auc ^barauf au fmerffam machen foflen. — Sie 
io »erben aber bodf) jefct toafjrfdjeinücf) öon bem Ungtüdttdjen 
feine (Genugtuung verfangen toollen!" 

„Unb bie junge Dame in ber erften @tage?" fagte grifc 
gang öerroirrt. 
„2Be(d)e junge $)ame?" 
iS w gin bilbf)übfcf)e« junget SKäbdjen, ba« au« ber £ür gu* 
nädjft ber Sreppe fam unb mir guflüfterte, ba« §au« fo rafd) 
a(« möglich gu fliegen." 

„•Keine arme (Gräfin!" fagte ber 2lrgt, „fie ttmrbe 8 mit 
ifyren ßltern in Italien t»on einer föäuberbanbe überfallen 
20 unb babei toafjnfmnig." 

„Unb empfängt ber Hauptmann aUe -©efudjer auf biefe 
«rt?« 

„9tein," (adelte ber Doftor, „toenn fie ifjm feine grage 
bejahen, fo ift er unenbücf) tteben«roürbig mit ifjnen, fdjüttelt 
25 tynen bie §anb unb labet fie auf närfjften 2Ktttag gu einem 
großen $)mer ein, ba« er fcfyon feit brei $af)ren gu geben 
beabfidjtigt." 
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„@ef)r angenehm," faßte grife, bcr fid) bod) ein toentg 
gefränft füfjlte, baß ber Doltor bie ®ad)e fo oon ber l)u* 
moriftifdjen ©eite betrachtete : er oerfpürte aber aud) feine 
befonbere 8uft, bie Unterhaltung fjier oben an ber Sxeppe 
fortjufefcen. 9Son einem SBerrütften fonnte er überMeS feine 
Grrflärung verlangen. Da$ UngUicf toar einmal gefdjeljen 
unb e$ blieb ü)m iefet nidjtS weiter übrig, atö bie« unljeim* 
lid)e ©ebäube fo rafc^ als möglich ju oerlaffen. „Sie 
entfdjulbigen, §err S)oftor," fuljr er fatt Ijöflid) 1 fort, „baß 
td) ^fjre tt>af)rfd)eiulid) foftbare 3eit fo in Slnforud) ge* 
nommen fjabe." 2 ^*~~n^y. 

„Sitte, f)at nid)t$,3U fage^ — £errn Doftor föaäpeS * 
§au$ finben @ie f^röfl_jegöiuber, üftr. 32, glaub' \d). u 

„3$ banfe Stynen." 

„Sitte, toarten ©ie einen 9Iugenbütf," fagte aber ber 15 
Doftor, inbem er auf eine Heine oerfted te ' geber btnä te, 
toonadf) grifc unten im§au$ einejetne^ünget Ijörte; „mein 
Sormärter muß erft auffdjfteßen, fonft fönnten ©ie in ber 
erften (Stage nodj Unannel)mlid)feiten !)aben. ß3 befinben 
fid^ ba einige Damen, bie mit uns felber fetjr IjarmfoS 20 
öerfefyren, aber fein frembeä ©efidjt leiben filmten." 

„3<f> banfe 3f)nen," fagte grifc, ,,id) Ijabe an ber öegeg* 
nung oottfommen genug unb »erbe ba$ Slnbenfen foof)t 
ein paar Sage tragen muffen. 11 

„3$ bebaure toirtttd) fefjr," fagte ber £oftor, nxüjrenb 25 
griß red)t gut bemerfte, baß er ftd) bie größte ÜRülje geben 
mußte, um fein fjeimüdjeS Siadjen 3U oerbeißen, gr fyatte 
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übrigen« feine 8uft, fich ben faöttifd)en Mid/n be$ DoftorS 
länger auSjufefcen; unten ^örte er ba$ kuffdjtteßen ber 
£ür unb mit einem flüchtigen ©ruß eilte er bie Stufen 
hinab unb Ijielt fid) auch nidjt einmal in ber erften (Stage 

5 auf, über bie er nur einen freuen ©lief toarf, ob 1 er bort 
nicht lieber einer ober ber anbern unheimlichen Grrfdjeimmg 
au^jumeidjen fyabt. Slber ber ©ang mar öoüftänbig leer 
unb er eilte aud) bie anbere Sreppenabteilung hinab, roo er 
jebod) an ber inneren Sür auf ben langfam hinter ihm 

io brein fommenben Schließer toarten mußte. 

Unb tt)ie toe^e ihm feine Sßange tat! ßr fonnte orbent* 
Ud> fühlen, baß fie t>on äRtnute gu 3Kinute mehr anfchtooll. 
— Der oerflud&te Hauptmann mit feiner fi^en 3*> ee !* 
Der Schließer fam jefct herunter, fdjjefte aber, toäfjrenb er 

15 auffdjloß, mit einem gang eigentümlichen 3 U 9 UTn & en 
SWunb, an bem jungen SRann borbei. 2)er Schließer 
fagte nid)t3, ließ i()n in bie Vorhalle unb fd^log bann bie 
eigentliche £au«tür auf. 9hir erft als er biefe öffnete, 
unb ehe grife ijmaut fonnte, fragte er mit einem eigenen 

20 troefenen §umor, inbem er aber toieber nach e w e * g<wi 
anberen Dichtung tyn\crt)i 
„Sie ttmren toohl noch nicht in Dürnberg?" 
„©eljenSie jum Jeufel!" rief aber auch i c fe* ber junge 
ÜJialer, ärgerlich gemacht, inbem er bie £>au$tür aufriß unb 

25 auf bie Straße t)tnaudeiltc. ©ein Sufchentud) an bie 
Söange h^ltenb, eilte er bie (Straße lieber hinab, biö er 
einer Drofdjfe begegnete unb f«h ^ineintt>arf. gr fuhr 



Digitized by 



3n ber Spielhölle 



51 



auch bircft m baS §otel gurücf, bcttn mit biefem ©efidjt 
fonntc er fid) bod) {efct unmöglich bei Dottor »faSpe unb 
feinen beiben £ö<f>tem fefjen (äffen 1 — er burfte fief) unter 
feiner öebmgung lächerlich machen. 

„äRein ®ott\ u fagte ber Kellner, als er bort abftteg, 5 
„Sie haben wohl ^ahnweh?" 

„SchäublicheS," erwieberte grife. „(Jdj war beim 3al)n* 
arjt äpropoä, mann geht ber näcfjfte 3119 ju £al?" 
„3>r näcfjfte £ug? Um halb $wei Uhr." 
„3$ »erbe mit bem fahren; bitte um meine ^Rechnung." 2 10 
^.„SBoUen ©ie nicht erft table d'höte fpeifen!" 



kühlten; 8 mit bem ©efidjt?— Sitte, machen @ie 



nur rafdj!" ^ 
„ffiie ©te befehlen." 

„Unb baß ber ©au$fnecf)t meine ©adjen herunterbringt." 4 15 

„3$ werbe ihn gleich rufen." 

(Sine halbe ©tunbe fpäter faß grifc SBeffel, wieber in 
eben nicht befonberer Saune, brüben in ber geräumigen 
JReftauratton be8 ^Bahnhofs ux$ »artete auf bie Abfahrt 
be$ 3ug$, *> er ^ n — fllcu^oicl' Wohin — nur fort öon 20 
3J?aut3 bringen foßte, um Jefet nicht etwa aufällig Jenem 
öerführerifchen ffiefen, ber <ßolin Olga, ober bem nrirfltdjen x 
Doftor dtatpt unb feinen Jödjtern px begegnen. 



ba$ ©efte war, 6 erft einmal bis Äoblenj 6 Stßet au nehmen; 25 
Don bort tonnte er nicht allein {eben Slugenbltcf weiter, fon* 
bern behielt auch für unterwegs £t\t, fich einen fünftigen 




Jöofjht er jefet eigentlich futjr, wußte er 
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SReifeplan gu entwerfen. Der 3^9 raffelte balb borauf an 
bem fdjönen 9tl)ein bafjin unb erreichte Soblenj uodj am 
fetten Sag; aber grifc ließ füf), an Ort unb ©teile enb* 
lidj angefommen, in einem §otel ^weiten langes 1 ein 
5 3bmner geben, trug einen fremben tarnen in ba« ftrem* 
benbud) ein unb toar feft entfd^loffen, l)ier fo lange in* 
fognito $u bleiben, bis er feine Jjnfe SBange ttrieber ju 
ifyrer Sftormalftärfc $urütf f)ätte. // ' Unter feinen (Smpfel)* 
lungSbriefen fanb er allerbingS aud) einen nad) $oblen$ 
io an ben SKajor 23uttent)olt, einen alten greunb feine« 33a* 
i ter$ ; aber ber fjatte &tit* I foefet f onnte er itjn bod) nidjt 
■ abgeben, benn aller 2Öaf)rfrf)einltd)feit nad) fanb 8 er bort 
, ebenfalls junge Jtomen im §au$ — er nmßte ja bodj, me$* 
/ fyafb i^n fein SSater auf 9Jeifen getieft— unb folgen 4 
is burfte er in feinem jefetgeu 3 u f ton ^ am twnigften begeg* 
neu. 

2lm nädjften SDtorgen fjatte er allerbingS bie ©enugtu= 
ung, gu fefjen, baß fid) bie am legten Slbenb ufcfyt uuer* 
tjeblidje ©efdjnmlft bebeutenb gelegt fjabe, aber er mochte 

20 fid) nod) immer nidjt auf ber (Straße ober felbft im ©peife* 
faal blitfen (äffen, 6 friste beSfjalb Untoofylfein öor unb blieb 
auf feinem 3immer, ja Heß fid) fetbft ba8 (Sffen bort Ijin* 
aufbringen, grft am britten Jage fd)ten aud) bie SBange 
lieber fo toeit gefallen, baß er f elber bor bem Spiegel 

25 feine merflidje grljöfjung meljr entbeefen fonnte ; bie ©teile 
war nur nod) ein menig empftnblid); aber ba$ gab fiefy 6 ja 
fefct aud) mit jeber ©tunbe metyr, unb gri^ befdjloß be& 
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fyalb, ^obleng toieber $u öerlaffen, oljne irgenb jemanb gu 
befugen, ja oftne fid) n ur bie @tabt felbft anaufejen, unb 
lieber einmal nadj einem ber Sabeorte hinüber ju fahren 
unb bort fo redjt in ba« nnftgefellige Seben einzutauchen, 
ba« biefe ^läfee füllte. ' ^ ; 5 

©einer Äarte naefj mar (Sm« 1 ba« nädjfte Sab, unb ba 
er ofyneljm fcfyon fo üiel üou ber ©djänljett be« Safyutale« 
gehört, fo braute er biefeji ,ßntfd)lujj ? audj rafd) $ur 5tu«* 
f üfyrung. 35te $al)rt jmg rafd) öoft^alfer unb grifc er* 
ftaunte ttrirflid), al« er 6m« enblid) erreichte unb fid) io 
ptö^Uc^ Don folgen ©djtoärmen gepufcter 9Kenfd)en um- 
geben faf), baß er eigentlich gar nid|t begriff, toie fie alle 
in bem öerljctftmSmäfjig flehten Ort ein Unterfommen ge* 
funben Ratten, ßr mu&te e« übrigen« audj an fid) 2 erfa^ 

Ulli,,, 

ren, bafe e« gar nidjt fo leicht mef)r fei, ein tfogi« $u i5 
befommen ; benn er fufjr in einer Drofdjfe tootjl über eine 
©tunbe öon einem §otel $um anbern unb erhielt überaß 
bie Antwort, e« fei jefct mitten in ber ©aifon, unb toenn 
er ein Limmer ^nten l)inau«, bier Sreppen f)od) 8 Ijaben 
tt>olle, fo fönne man il)m öielleid)t willfahren — fonft be* 20 
bauere man feljr. 4 üDie Kellner gelten fid) babei nid}t 
einmal befonber« lange mit if)tn auf, gaben ihm nur 21nt* 
mort unb fd)lenberten bann Jebe« 3M mit ihrer (Sertriette 
unter bem 2trm in ba« §otel gurütf, e« bem gremben 
überlaffenb, ob er noch bei ihnen einteeren toolle ober nicht. 25 

grifc fanb enblidj noch in Jöalger« £otel ein jufällig ge* 
rabe frei geworbene«, feljr freunblidje« 3immer 6 in ber 
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fetten Stage, fleibete fid) bort um unb fdjlenberte bann 
(angfam unb Jefet mit einbredjenber ftadjt üb§r bic Srücfe 
^inüber bem ÄurfyauS 1 ju, um fid) bort ba« eigentüdje 

Seben unb treiben be$ Orte« ganj in bcr 9läf)e in aller 
5 9?uf)e 3U betrauten. 

9?atürlid) war bic ©pielfjöae 2 ber Ort, um Welmen fid; 
ba$ gan$e 8eben breite, unb in bcr Xat gab e$ audj in 
(5m$ feinen anbern 'plafc, Weber am rechten nod) linfen 
Ufer bcr ?a!)n, wo man Ijätte gemütltd) feinen Slbcnb Der* 
bringen fönnen. ÜNun würbe allerbingS fein 2ßenfd) jum 
©fiel gezwungen; ber Eintritt in bic (Säle unb ?efqim* 
mer war öollfommen frei, SDhifif gab e$ ebenfalls unb man 
fonnte bort tan$en, pfaubern, fpa$ieren geljen ober fid) fonft 
amüfieren, wie man wollte. 
5 ©er ,3ubrang 3 U *> en Befonberett ©pielfälen war ein 
ganj enormer, unb nidjt allein §erren beteiligten fid) an 
bem Spiet, fonbern audj eine 3Benge oon ©amen, bie 
ebenfowofjl an bem £ifd)e felber ^ofto faßten, als <utdj 
frfjüdjtern baran Eingingen, um nur bann unb wann ein* 
o mal einen „Zai$" $u wagen. 

ftrifc, ber ebenfalls gleit!) ba3 rouge et noir« auffudjtc,, 
amüfierte fid) — ba :r felber grunbfäfelid) nidjt fpielte — 
ganj befonbere öamit, biefe toerfdjiebenen Nuancen ber 
©amenweit ju ftubieren unb befdjlofe fogar, an einem ber 
5 nädjften 5lbenbc fein flehtet ©fijjenbud) mit herüber $u 
bringen, um ein paar Stubien ju machen, fo weit ba$ näm* 
lid), oljne aufjufallen, gefdjefjen fonnte; unb waljrlid), 
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(Stoff baju gab e$ \)\tx, befonberS unter bcr „frönen Sett," 1 
im Überflug. 

ftrife ^atte fidj biefen öerfdjiebenen, ihn umfchtoärmenben 
ß^arafteren fo mit ganzer Slufmerf famfett Eingegeben, ba§ 
er gar nidjt bemerfte, nrie er felber t>on öerfchiebenen ?er* 5 
fönen beobachtet nmrbe, unb bag fiefj bann mehrere ettoaS 
leife juflüfterten unb ihn immer urieber aufaßen. (Srft afe 
auc^ bie am £ifd) SefinbU^en baoon angeftetft mürben 
unb felbft öom (Spiet tt>eg ihn mit Lorgnetten unb Cpern* 
gutfern betrachteten, fing er an jKoti£_ baöon ju nehmen 10 
unb faf) ftcf) iefet in feiner 9tochbarfd)aft um, ob ftd) bort 
öieüeirf)t irgenb eine auffattenbe ^ßerfönltAfeit befänbe, bie 
man fo attgemeit t in$ 5luge gefaxt tjabe.//@r fonnte aber 
nichts ©erartige« entbetfen, ja er ftanb an ber Steife, mo 
er fid) gerabe befanb, faft ganj allein unb nur ein alter, 15 
fef)r efjrmürbig auSfefjenber §err toar noch in fetner 5ftäl)e, 
ber aber, toie er jefct erft entbetfte, eine 5lrt oon ?toree 
trug unb alfo {ebenfalls mit in ben Sptelfalon gehörte. 

©er afte @err, ber bie obere Ceitung ber $anf $u haben 
fetyien, unterhielt fid) fogar, ben 23ficf feft auf il)n geheftet, 20 
mit einem ber ßroupierä unb biefer ttunfte bann einen 
Diener Ijeran, mit bem er ettoaS flüfterte unb bem er 
{ebenfalls einen Auftrag gab. ©er ©teuer nitfte toenig* 
ftenS 3uftimmenb, pm Reichen, & a fe er e $ öerftanben, unb 
gog fich bann nach ber £ür $urütf, burch iueld>e er öer* 25 
fthioanb. 6$ bauerte aber feine $ef)n ättinuten, als er mit 
ein ^aar anberen btenftbaren ©etftern lieber 3urücffehrte 
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unb biefen— grife bereit Ujn fdjarf im »uge— ganj uit* 
öerfennbar feine «perfou öejeuf>nete. Die beiben Seute 
famen aud) langfam f)eran; aber al« unfer Junger greunb 
fdjon fjoffte, bog er nun irgenb eine Stufflärung erhalten 
5 würbe, blieben fie nur, fdjembar bem ©piet Meljenb, in 
-r feiner 9töfje fteljen, unb faft aüerjäugen beobachteten U)n 
^:^'W,m^tinüd) um ju feljen, wie er fid> babei benet)* 

tnjn würbe. - fe*t'^,-**t? 

\ V^>^I)a« war if)tn benn bod) gulefet du fter bent^ ag, unb 
io wäfjrenb ifjrn ba$ »tut öotl in bie (gdjtäfe ftieg unb er 
orbenttid) füllte, n>ic er über unb über rot würbe, fixierte 
er einige ber iljn anftarrenben ^erfonen feft unb entfd)tof* 
fen, um nur erft einmal an irgenb iemanb cingU^wni^ 
§attju befommen — aber baS gelang if)tn nicfyt. (Snb* 
xsTi^mübcTbo« Biet einer folgen unerträglidjen 2Iufmerf* 
famfeit ju fein, mattbte er fid) ab unb fdjritt in ben nädjften 
@aal hinein. 9)?an mad)te il)m babei aud) fjöflid), fogar 
bereitwilliger als iemanb anberem, $fafe, unb ba ber 2Ken* 
frf)enfd)Warm im Sjrielfaat blieb, glaubte er fid) fdjon jcbcr_ 
20 läftigen Slufmerffamfeit entzogen $u fjaben. | fein »tief w 
rücf genügte aber, il)u $u überzeugen, bafe it)m bie beiben 
Diener folgten ; unb wenn fie aud) gar nidjt f o taten, als 
ob fie öon tym bie geringfte 9iotij nähmen, tiefen fie Upi 
bo^ feinenfall« au« ben klugen. 

ging in ben großen ©aal, in wettern überall ©rup> 
pen gepufeter Herren unb Damen fafeen unb ftanben ober 

s * ptaubernb auf unb ab gingen; bie Diener gelten fid}, 
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wetmjmch in ciniflcr (gntfcrnutig, neben ihm. gr betrat 
ba$ Sefejimmer unb warf ftd), irgenb ein 3<nmial auf* 
gretfenb, in einen ber gauteuils. giner ber S)iener fam 
ebenfalls herein, fing an, ben £ifdj abäuwifdjen, unb 
machte fid) fo lange eine $3eftf)äftigung barin, bi$ er c 
wieber aufftanb unb ben ?lafc berließ. gr betrat jefct bie 
SReftauratton, aber nicht mit befferem grfolg; ja, e$ war 
augenfdjeinlid), baß bie if)n SSerfoIgenben betn Steftaurateur 
etwa« über il)n auflüfterten, wonach fid) bie Äellner ein* 
anber in bie Ohren jifchelten unb bann ebenfalls jebe 10 
feiner ^Bewegungen auf ba« fdjärffte beobachteten. 

gr lieg fid) ein @la$ ©rog geben, ga^lte einen unoer* 
f Kärnten 'preis bafür unb ^atte nadjljcr nod) bie ©enug* 
tuung, baß fte ben £aler/ ben er ihnen Einwarf, auf ba$ ' 
tnißtrauifchfte unterfudjten, flingen unb auffpringen ließen 5 15 
unb ihn einanber jetgten. 

„©laubeu @ie, baß td) 3t|nen falfdjeS ©elb geben 
werbe?" rief er enblid) ärgerlich. 

„?ieber ©Ott," fagte athfetjuefenb ber Dberfellner, „es 
furfiert fo Diel falbes." 20 

„©ollen @ie mir barauf herausgeben ober nic^t?" y , ■. 

„üftit bem größten 3Sergnügen," erwiberte ber Surfdje. ' u- J -- 

grife öerfoürte iefet aber uid)t bie geringfte 8uft me^jBC 2& 
ftdj audj nur einen SKoment länger in bem ©ebäube auf* 
galten; er fd)ob baS gurücf erhaltene ©elb, ohne es 3U 2 c 
l&tytn, in bie £afd}e unb »erließ gleich darauf ben Sur* 
faal, um nach ©aufe guriief^ufehren. gr war auch feft 
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entfdjloffen, morgen mit bcm crftcn ftrül^ug ßm$ wieber 

gu berlaffen. 3 U 4? au f e a & er fa^b ^ m nw$ e ™ e Über* 
rafdjung beoor. 



3öic er oben an fein 30*™«* fam, fanb er bort, mit 
5 ber größten ®ebulb feinerjiarrenb, jwei ^olijetbiener, bie 
ifjn, wie er nur ben ©djlüffel in bie £ür ftecfte, nad) fei* 
nem tarnen fragten unb il)u t>am baten, feinen Soffer 
gu öffnen. 

„2Ba$, gum teufet, ift ba$ nun lieber !" rief ftrifc, jefet 
10 wirflid) ärgerlich gemalt, au«, „für wen Ratten Sie midj?" 
„3ft nodj föwer $u beurteilen/ fagte ber eine mit 
einem eigentümlichen §umor, „bis wir erft einmal Qlpta 
Äoffer gefefjen ljaben." 
„Slber »er gibt 3l)neu ba$ 9ted)t?" 
15 „Sitte, wir finb bon ber "polijei," fagte ber SDiAnn 
wieber, „unb bie ^oligei ^jmmer_red)t tt 1 ; n ; 

„'ftun benn, in beö 33öfen tarnen, meinetwegen," fagte 
Srifc in einer wat)rt)aft bezweifelten Saune; „öorfjer aber 
fagen Sie mir, in weffen Auftrag Sie fyanbeln." 
20 „9Kit bem größten Vergnügen/ erwiberte ber ^Beamte, 
„im Stuftrag be$ ©errn «JJoltjeibireftorS. SWadjen ©ie nur 
Weiter feine Sdjwierigfeiten, benn e$ fjilft Qfyntn nid)t$ 
unb fann 3tyre ®adje bloß oerfdjlimmern." 



grifc füllte, baß ber ÜKann redjt l)atte, unb oljne ftd) 



irgenb welkem 33erbadjt gegenüber bollftänbig bewußt, 
feinen Äoffer, fefetc bie beiben angejünbeten Sinter ba« 

r 
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neben auf einen £tfcf} unb toarf fidj bann felber in ben 
nädjften 8ef)nftut)I, um ber ^rojeb^r in aller 9tot|e 3UJU* 
fefjen. Sr fing an, bie ©acfje »on ber f)umortftifcf)en <Seite 
gu betrauten, unb nur als er merfte, bag bie §au«Ieute 
brausen aufmerffatn getrorben toaren unb Ijeraufbrängten, 5 
ftanb er nod) einmal auf, fcf)foß bie £ür unb riegelte fie 
t)on innen $u. £>ie neugierige Sanbe brauste tt>enigften$ 
nicfyt $u Hüffen, u>a$ Ijter innen vorging, ober gar 3euge 
gu fein. 

I)ie ^olijeibeamten gelten fidj nicf)t lange bei ber 9Sor* 10 
rebe auf; fie mußten genau, toa$ fie unb xok fie e$ $u 
tun Ratten, unb fobatb ber Äoffer geöffnet war, begannen 
fie ifyre genaue £)urd)forfd)ung beffelben, aber atterbingS 
o^ne ben geringften ßrfofg. J)enn es fanb fid), außer 
ben 3euf)en* unb SüMergerätf djaften, ntdjt ba$ geringfte, 15 
tt>a$ tttd^t in bem Koffer eines jeben anbern SReifenben 
ebenfalls gefunben »erben fonnte. (Sie rcaren äugen* 
fdjeinlid) in .Serlegenfjeit, benn es gibt für ^olijeibiener 
nttfjts yfatafere^ als Jemanben für einen efjrlidjen SKann 
galten gu müffen, ben ber ^olijeibireftor hn SSerbad^t 20 
Ijat, gerabe ba$ (Segenteil JU fein. 

Crä blieb tfjnen aber eublid) nichts anbereS übrig unb 
nur nadj ber Legitimation be$ 9?eifenben fragten fie julefct 
uoefj, bie ftrifc in öoflgültigfter Söeife nid)t allein in feiner 
^aßfarte, fonbern aud) in einem fitebitbrief bei fjatte. 25 

„Unb fonft führen Sie fein ©epä<f bei fic^ 

„3a — meine ^eic^enmappe bort! SBünfdjen @ie bie 
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oielfeidjt aud) ju unterfud)en, ob @ie filberne Söffet ober 
bietteidjt einen au* einer Ätrdje geftofjlenen Äel$ barm 
entbetfen?" 

Der ^ßolijctbtcncr warf einen bezweifelten Stuf nad) 
5 ber bünnen SKappe hinüber. 

„Dort liegt aud) mein ©toef unb SRegenfdjirm." 
„©itte, ift nid)t nötig/ fagte ber 2Kann, „wünfd)e 
3tynen einen redjt oergnügten Slbenb. 11 
„Danle ^Ijntn, gleidjf atl$!" erwiberte grifc, inbem er 
io bie £ür wieber aufriegelte, was ben beiben Beamten aueft 
als ein ^eidjen Ö e ^en tonnte, ba§ fie jefet machen follten, 
fortkommen. 1 

Draußen auf ber Zvtppt würben Stimmen laut; efc 
waren jebeufall* ^nwo^ner beS ©otels, bie nadj §aufe 
15 famen unb oon ben &ienftboten erfragt Ratten, wa$ Ijier 
oben öorgetye, benn grtfe u nterfeftieb beutlid) bie SBorte: 
„Sptfebuben in SJerbadjt — Soffer burdrfudjen." — Das 
fyatte nod) gefehlt; aber, $um genfer aud), Wa* fümmerte 
ifjn bas frembe SSotf! was Ijatte er mit itjnen ju tun! 
20 unb nodj Ijeute abenb um jefjn Ufjr — benn jefet blieb er 
feine SMertelftunbe metjr in 6m* — tonnte er nad) Äob(en$ TT 
juxM fahren. / ', /M .^-L 

Der eine «JJolijeibiener tjatte fein Söritfenfutteral in ber* 1 *^ 
0 ©tube Hegen laffen; er fyielt iljm bie liire offen, um 
25 gleid) einen ber Dienftboten herbeizurufen unb feine SRedj* 
nung $u oerlangen. @$ fam jemanb bie Sreppe herauf, 
öerabe als ber ^olijeibiener fein Limmer oerließ, betrat 
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eine Dome ben oberen £etl bet Xreppe unb grifc fa^ fie, 
itrirHid) ftarr oor ©Breden, an— e$ fear Olga. 3w atter 
Verlegenheit grüßte er fic auch noch; fic banfte i^m aber 
gar nicht, ließ nnr ihren JBltcf h<*lb oerächtltd), l^atb ftolj 
oon it|m nach ben ^oUjetbienern gleiten, loanbte fid^ bann 5 
ab unb fdjrttt über ben ®ang hinüber, ihrem eigenen 
Limmer $u. 

grife bemerfte xooty, baß ihr bie alte ©ante toahrfcheiu* 
Ud) mit il|rem ©emahl noch folgte, aber er hatte wahrlich 
feine 8uft, auch biefe ab&utoarten; unb bie ütüre jutoerfenb, 10 
riß er nur heftig an ber Älinget, crHärte bem blifefdjnell 
herbeieUenben ©ienftmftbchen, baß fic ihm bie Rechnung 
unb eine ©rofdjfe beforgen folle, ba er mit bem nächftcn 
3ug nach Äobfenj fahre, unb pacfte bauru fajt^j^rac^lod 
bor innerem (Öriirim, feinen burcheinanber getüüfylten^offer 1 15 



toieber jured)t. 




ftrifc n>ar nun allerbing* noch einen SDfoment unfchlüffig, 
ob er nicht bod) a m (Snb e lieber, ehe er öm$ oerließ, ein* 
mal auf bie ^olijei gehen unb eine firtlärung biefef , 
umoürbigen SBerbachtS, toenigftenS eine Urfache e&ager?^ 
folle; aber er überlegte e$ fich anberS. GS toav ja boch 
toeiter nicht« als fein alte« ßlenb; eine 25ertt>e<hflung mit 
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irgenb einem uttgtüdfcligcn 9Renfcf)enfmb, ba8 ifjm, ober 
bcm er tynlid) fal>; unb es blieb nur eine bezweifelte 
Satfadje, bafe alle berartigen ^nbtotbuen titelt etwa aus- 
gejetdynete 'ißerfönlidjfeiten, fonbem gerabe im ©egenteil 

5 nidjtSnufcigeS ©efinbel ju fein unb nur bagu beftimmt 
fdjienen, if)n gerabe in SSerlegenljeit $u bringen. 2Ba$ 
Ijalf e$ itjm atfo, fid) beSIjalb f)ier nodj aufhalten? er 
toiirbe nur erfahren Ijaben, ba§ ein gewiffer @d)ulke ober 
(gdjmibt 1 in beut 33erbad)t ftetye, gewiffe ©egeuftäube ge* 

io ftotjlen ju fjaben, unb bafc man iljn — einer auffallenben 
äf)nlid)feit wegen — bafür gehalten f)abe. Den 33erbru& 
wollte er fid) bod) wentgftenS erfparen; unb faum eine 
l)dbe @tunbe fpäter fa§ er fd)on wieber in einem Souj>6 
ber (Sifeubaf>n, ba« ifjn ben faum erft gemalten JBeg nad) 

15 Äoblenj jw&düifyttt-. 

Dort übernachtete er nur, unb jwar bieämal unter fei* 
nem richtigen tarnen, benn burd) ba$ lefcte Abenteuer war 
er bod) etwas mifetrauifd) geworben ; bie <ßolt$ei follte wenig* 
ftenS feinen §afen an ifjtn befommen. 2 SDtit bem erften 

20 9ftorgen$ug fuf)r er bann nad) Söln weiter unb gebaute 
bort etwa oieqe^n Jage gu oerbringen. ®öln loär aud) 
ber 9Küf)e wert unb für U)n als Äünftler eine wa^re gunb* 

^ajgibe^alle^ (Sdjönen. 8 

Y (vr ftieg bort aud) of)ne weitere« im 9?/fc^en §ofe 4 ab, 
25 oon wo er ben ganzen frönen Wtyin bor fid) tjattt, unb 
befdjloß bann, efje er feinen mitgebrachten ©rief an ben 
Äanjleirat Sruno atyab, {ebenfalls erft einmal ungeftört 
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ein paar Jage lang bie ©tabt $u burd^ftreif en unb $u 
feljen, toaS gu fefjen ttxire; benn fjatte er fidj erft einmal 
an eine ftamüie gebunben, bann tarnen bie für beibe Seite 
läftigen gintabungen unb neue öefanntfdjaften, unb mit 
feinem freien geben fjatte^eS ein gnbe. * D 

£)en Sag fdjtenberte er auefj, eigentfid) jiefloS, aber mit <!sj 
innigem Sdja^en in ber altertümlich gebauten <2tabt um* 
fjer, befat) fid) ben £)om, bie 9lpoftelfird)e unb nod) einige 
anbere jener tjerrlidjen Saubenfmale, oon benen baS alte 
Äöto erfüllt ift, unb fam ben Slbenb, toirflid) redjt innig 10 
öergnügt unb jufrtebengeftellt in fein §otel jurütf, um 
bort nun bei einem guten Souper unb einer beffern 1 ftlafdje 
2Sein bie ©eloljnung für feine heutigen Slnftrengungen ju 
fudjen. 

$öäf)renb er nodj unten im ©petfefaat Dor einer belifaten 15 
Portion frifdjen ^^einJa^fe/fa^ legte ifjm ber Dberfellner 
baS gtembenbudj oor, in baS er, luic er es jid^ fetyon öor- 
genommen, feinen eigenen tarnen fdjrieb : ftriebrid) äBeffel, 
2Raler* aus §afcburg ; bann aber überflog er bie fdjon jiem* 
tid) gefüllte (Seite mit bem 33li<f, um $u feljeu, loer etioa 20 
nod) mit il)m in ben festen Sagen in bem nämlidjen §otel 
eingeteert fei, blieb aber fdjon bei bem erften tarnen, mit 
bem ©iffen im 3Kunb, öor SSeriounberung fifeen, benn bid)t 
über feinem eigenen, eben autograpljierten „grtebridj SBeffel" 
ftanb : ftriebrid) 5RaSpe,Dr.med.*auS 9Jfainj, mit gamüie; 25 
Limmer Kummer 35. 

'Das war bodj ttnrflid) ein eigentümliches 3ufammen* 



Digitized by Google 



• Srrfa^rtcn 

^ treffen, baß er jefct, noch ba$u 2ür an 2ür, m bemfelben 
§otel mit bem Doftor unb trat)rf(f)eutlufj auch feinen bei* 
ben £öd)tero $u toohnen fam unb eigentlich faft, als ob e8 
fo fein foüte. (Sr hatte ba$ begegnen nicht gefugt, ober 
s toenn auch, 1 nach bem einen oerunglüeften SBerfud) in 2Kain$ 
augenblitflid) toieber aufgegeben; jefct fefete ihn baS tmm* 
berlit^e (Sdjitffal nebenan in bie ©tube tyntin, unb biefen 
©int burfte er natürlich nicht berfäumen; er toar in ber 
2at gu beutlich- 

10 Unnuüfürfidj griff er fic^ aber auch mit ber #anb an 
ba$ Äinn, benn er hatte feit feinem Abenteuer in äWaina 
fein SRafiermeffer toieber an fein Äinn gebraut ; er mußte 
fcfyauerlich auäfeljen, unb jefct erft fiel ed ihm auf, baß eine 
SKenge öon ©äften, ©erren unb Damen, unten in bem 

15 pradjtöoll erleuchteten unb beforierten ©petfefaat faßen, unb 
aller ffiafjrfdjemUctyfeit nach Dr. 9?a$pe mit feinen beiben 
UebenStoürbigen Jöckern fid) mitten unter ihnen, ja öiel* 
letdjt ganj in feiner Sßähe befanb. 
Dicht hinter fid) hörte er ba plöfelid) Stimmen. 

20 „2BoI)in toollen toir un$ benn fefcen, ^ßapa?" fagte eine 
junge Dame, eine reijenbe Slonbiue, toie er bemerfte, als 
er rafd) ben Äopf bahin breite. 

„$a, mein Hebe« tinb," ertptberte ein ältlicher £err, 
ber fie begleitete; „Ijter ift überall noch ^lafe— am lieb* 

25 ften an einen Crt, too man nicht bem eimgen 3 U 9 *> er 
auf* unb sugehenben £üre auSgefefct ift; »0 fteeft benn 
SRofa?" 
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„Sie fommt gleid) natf), ^apa/ antwortete bie jugenb* y^c^ 
lutye Stimme toneber, unb JJnfe 1 9&& e$ einen orbentlid)eß>^/ f 
©tief) burdjä §er$, benn ba& mußte alfo 93ioIa fein. 

J)oftor 9to$pe — benn gnft jtoetfelte feinen äugenblid, 
baß e8 ber alte greunb feinet S3ater& fei — tjattc inbeffen 5 
einen H)tn paffenb erfdjeinenben 'ißfofe gefunben unb fid^ 
mit feiner £od)ter niebergelaffen ; fie fagen aber gu »eit 
öon tym ab, als baß Srty ptte ettoa$ t>on iljrer Unter* 
jaltung ö erftefren fönnen. 2 Slußerbem richtete er aud) jefet 
feine ganje äufmerffamteit ber £ür ju, burdjj toeldje bie 10 
erwartete Mofa eintreten follte. ^efct fam fie; aber grifc 
erfdjrat orbentlidj, benn einen fo fdjledjten ®efd)ma<f tjätte 
er feinem grreunb Stau« bod) nidjt $ugetraut— ba8 war 
bodi feine ©djönheit? Äoüfommen rote ©aare hatte fie, 
wenn audj öon f eltener Upptgreit, babet alierbingS einen 15 
Mütenwetßen leint, aber au<$ eine etwa« Ijofye ©djulter f : < 
unb eine entfdjieben ausgeprägte @tuljmafe . jpHlan fonnte~ 
trofebem nidjt fagen, baß fie fjäßlicfc fei, e$ lag etwa* ®ute$ 
unb greunblidje« in tyrem ®efid)t; aber auf <Sd)önl)eit 
burfte fie wafjrtyaftig feinen Slnfprud) machen, unb er be* 20 
neibete £(au$ md)t im geringften um_ feine gBaty. SSiofa 
bagegen fear ein reijenbe« SBefen unb er befdjfoß, unter 
ieber ©ebingung tyre Sefanntfcfjaft $u machen. 

9lber mit bem Sart $ing ba$ unmöglich jm^r- öortyer 
mußte er fiefy {ebenfalls rafieren ; e$ war ftödjften* aetyt 25 
Utyr unb in einer SSiertelftunbe fotmte er wieber unten 
fein. „ftrtfdj gesagt ift fjalb gewonnen!" 8 unb oljne fidj 

Digitized by Google 



66 



Srrfa^rten 



einen ÜWoment länger $u beftnnen, ftanb er auf unb ging 
in fein 3immer hinauf, um bie notmenbige Operation 
Dorjune^tnen. SBenn er fid) mollte einen Sart ftefjen laf* 
fen, 1 fonnte er ja immerhin nod) ein paar Sage bamit 
marten. 

35a« mar rafdj gefd)el)en — fjeifeeS JBaffer braute if)m 
ber Sellner — unb in unglaublid) furjer 3eit mar er 
mieber fo meit, um fid) tabeüo« t>or ben Damen fetyen 
laffen ju fönnen. 

Die gamilte befanb fid) nod> unten bei £ifd). Der 
alte §err bearbeitete eine StolbSfotelette unb bie beiben 
Damen Ratten fid) jebe ein halbes §ut>n geben laffen, 
mo$u ber Doftor eine ftfofd)* tranf. grifc nahm 

$uerft feinen öorigen $lafe mieber ein unb ärgerte fid) 
eigentlich, bog bie „Heine gamilie" auch nid)t einen ©lief 
gu il)m ^erübermarf ; fie tat gar nicht, als ob er überhaupt 
auf ber JBelt märe unb bie beiben SKäbdjen befonberS 
fieberten unb plauberten fortmährenb mit einanber, ohne 
bie minbefte 9?oti$ oon ihrem 9?ad)bar gu nehmen. 

©m, backte grifc ba enblic^ unb (adelte babet ftill bor 
ftd) tyxt; bann merbe id) bie §errf haften 2 einmal über* 
raffen unb mich ruljig an ihren £tfd) fefcen, als ob id) 
ju ihnen gehörte. SBenn mir ber alte £err nachher nicht 
glaubt, mer td) bin, gebe id) meinen ©rief ab unb ba« 
mirb ihn fd)on herumbringen! — gr füllte in bie (Seiten* 
tafdje, ber ©rief fta! bort, unb ofjne ftd) länger ju befin* 
neu, ftanb er toon feinem Stuf)l auf, braute feine i'oefen 
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nodj ein wenig in Drbmmg, trot bann Ijmüber, 30g fief) 
einen bort ftefjenben @tu^ tyeran, fagte mit feiner freunb* 
Keiften SKiene: „Outen Slbeub, meine §errfdjaften!" nnb 
nafym bidjt neben 35io(a, bie fdjnett unb faft wie erfdjrecft 
ju if>m auffat), feinen ^ß(a^ ein. 5 

Der 93ater ber beiben jungen Damen Heg erftaunt ben 
Sotelettenfnocffen finfen, an bem er gerabe in aller 33e* 
fyaglidjfeit taute; SRofa faf) ifjn ebenfalls überrafdtjt unb 
wie fragenb an, benn e$ war aflerbing« etwa« Ungewöfjn* 
KcffeS, baß fid) ein grember — wo e$ fonft nidjt an $lafe 10 
fehlte, ba nodj mehrere Heine Stifte ganj unbefefet ftanben 
— bei üöllig unbefannten Damen auf tiefe Sßeife ein* 
bürgern wollte, grifc wußte auefy genau, loa« fie jefct über 
iffn bauten: baß biefe Unberfdjämtljeit bod) ein wenig 
weit ging, unb ergöfcte ftd) einen äRoment in bem ®efüf|l; 1 5 
er burfte e$ aber ntdjt ju weit treiben, unb als er etwa 
glauben mochte, genügenben gffeft l)ert>orgebrad)t $u Ijaben, 
fagte er freunblid): 

„@ie fennen mief) woljt alle nid)t mefjr?" 

„§abe in ber £at nid)t bie gtjre," fagte ber alte £err, 20 
il)n aber bod) genauer betradjtenb. 

„Die jungen Damen and) nid)t?" 

„3$ muß bebauern," flüfterte 9?ofa, wäljrenb SSioIa 
nur mit 3Bülje ein Sögeln bejwang, ba« fdjon in ein <ßaar 
gang atlerliebften @rübc§ett^u$3ubred)en broljte. 25 

„So?" ntdte grifc ftilfoergnügt oor fidj I)in, baß if)m 
bie Überrafdjuug fo öollftänbtg gelungen war. „Sie erin* 
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ttern fid) olfo aud) tooM ^tdjt meljr auf einen jungen 
toilben Surften in ben ^U^^t^^btx ftd) bei Syrern 
testen Sefud) in £a§burg tnetteidjt eben nidjt öorteüljaft 
ausgezeichnet tjat?" 

5 „3$ toeife nidjt, mein bereiter §err," fagte ber Sllte 
mit einem trodenen §umor, „in tote weit ©ie bie lefete 
änbeutung auf fid> felber bejiefyen, fann $f)nen aber bie 
Sßerfidjerung geben, bafc Sie, als id) jum lefcten 2Ral in 
^afeburg toar — - toenn Sie fid) überhaupt fcfyon auf ber 

io Sfficlt befanben — tooljl taum nod) in biefe Sttite ber 
üDiannbarfeit eingetreten toaren, benn baS ftnb jefet breifeig / 
3al)re tjer; meine lödjter aber traben £afcburg nod) nie % 
befugt" 

„9lie befugt?" rief grife jefet toirflid) öerbufct. „§abe 
15 id) benn nidjt baS Vergnügen, £erru ©oftor StoSpe nebft 
gamilie oor mir $u fetyen?" 

w $)aS fjaben ©ie aflerbingS nid^t," erttnberte ber alte 
§err toieber, toäfjrenb bie beiben jungen Damen jefet 
fammen fieberten» „3$ & cr Änfctorat 1 Homberg aud 
20 Otefcen." 

„2lrd)törat Homberg ? M ftammelte grife in pemlidtfter 
33erlegenl)ett. „$lber im grembenbud) — (Sie entfdjulbigen 
— id) glaubte fo fidjer, bafc id) baS Vergnügen fjittte, 
$errn £)oftor SRaSpe in 3tynen 3U begrüßen, ba aud) bie 
25 tarnen $l)rer beiben gräutein 2öd)ter s — " 

„SDleine beiben 2öd)ter?" 

„gräutein SRofa unb 93iota." 
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„@ie fdjeinen öollfommen fonfus geworben gu fein. Der* 
eljrter §err," fagte ber 3lrd)torat trotten. „9tofa ift meine 
Srou uttb Henriette bort meine Jodler." 

Henriette fonnte ftdj jefct nitf)t länger galten; fic fieberte 
gerabe fjhtau«, unb nur bie grau ärcfjtorätin 1 fd)ien fitf) 5 
in etwa« gefdjmeidjelt gu fügten, ba§ fte ber grembe nod) 
für eine „Softer 41 gehalten tyatte. 

fjrife aber, ftd) in aller 93erlegenl)ett öon feinem ©tut)l 
erljebenb, ftammelte: 

„Dann mu§ idj aßerbmgS Qtjtt SSerjei^ung natfifudjeu, 10 
©ie in unöerantwortlicfjer SBeife beläftigt gu fyaben." 

„Sitte," fagte ber alte £err, „ein ÜBi&oerftänbniS ift 
tooljt leicht gu entfd)ulbtgeu. ättit wem tjabe id> bie ßtyre?" 

„ftriebridj Steffel, «Porträtmaler." 

„@e!)r angenehm/ ertotberte ber Srdjtorat, merf würbig 15 
forj, unb fefcte fuf> fo rafd) wteber gu feinen Kotelettes 
nieber, bag ftrifc gar ntdjtä anbereS übrig blieb, als fid) 
mit einer ef>rfurd)t$öotten Verbeugung gegen bie Damen 
in fein 9ftd)t$ gurüdgugieljen. Cr berliefc aber aud) äugen* 
blitflicf) ben ©aal, benn baj* er nad) biefem faux pas a 20 
nid)t länger neben ber gamilie be$ Slrdjtoratfl aushalten 
fonnte, toerftanb fitf) öon felbft. $n feinem Limmer an* 
gefommen, befdjlofc er aud>, o^ne weiteres gu Sett gu 
geljen; ber lag Ijeute eignete i uft nid)t gu weiteren Unter* 
nefjmungen unb er Ijoffte, morgen jebenfalls mef)r ©lüdt 25 
gu fyaben. 

©d)on im fflett überlegte er fiel} noef) einmal bie 93or* 
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gänge be$ heutigen äbenbs unb fom bann ju beut SRe* 
fultat, bafc e$ t!)m eigentlid) angenehm fei, ftdj in ber 
gamilie geirrt $u fjaben. Henriette fal> gan$ auber« au«, 
als er fid) 93iola gebaut — öon SRofa gar nidjt $u reben 

5 — unb ber 3lrd>torat — wa8 ber 2J?ann für einen malt* 
jtöfen £ug um ÜJiimb fjatte unb wie fonberbar er tyn 
fortwäfjrenb angefefjen! er gefiel tf)tn gar nidjt. $lber 
morgen mufete er nun jebenfalls ben wirflidjen Doftor 
föaSpe auffudjen, mit bem er ja Stube an Stube wotjnen 

io follte. $m! — bietleid)t Ratten bie beiben jungen ÜDamen 
ba$ 3immer neben ttjrn inne unb er fonnte fjören, wenn 
fie nad) £aufe famen. Slber etye er e« felber wufcte, 
fdjlief er fanft unb füg, ja am nüdjften SWorgen festen bie 
Sonne fdjon in fein genfter herein, efje er nur wieber erwadjte. 

is Um nid)t wieber einen 9Ki6grtff ju begeben unb gang 
fidler gu fein, fragte er ben Äellner, ber tym ben Äaffee 1 
bradjte, wer l)ier neben iljm logiere, unb erhielt bann 
wirflid) bie 33eftätigung feiner geftrigen (Sntbecfung: §err 
Dr. Maspe mit jwet £öd)tern auf ber einen unb ein 

20 2öeutf)änbler aus Singen auf ber anberen Seite. So 
weit war atteS in Drbnung unb er fonnte nur ben ©amen 
natürlicher weife feinen Söefudj ntdjt fo frül) abftatten, 
fonbern mußte bod) wenigftenS bi« elf Uf)r warten, efje 
er fidj anmelben liefj ober fid) felber einführte; er war 

25 barüber nod) nidjt mit fid) einig. 2 Die 3wiföen$eit modjjte 
er inbeffen benufeen, um nod} ein wenig am SRljein auf 
unb ab ju fdjlenbern. 
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2Sie er fjmmtter in bas §otel tarn, l)örte er bic ^efttge 
Stimme eines ber Seltner ober be$ SßirtS unb eine bit* 
. tenbe grauenftimme bajwifdjen; 1 unb als er, neugierig 
geworben, J)in$utrat, um wenigftenS ju feljen, was e$ bort 
gebe, bemerfte er eine junge, fefjr einfad), aber fauber ge= 5 
fteibete Dame, bereu ©efidjt ifjm merf würbiger SBeife 
befannt borfam, bie fid) fdjüdjtern unb mit großen Iränen 
in ben klugen gegen ben if)r unoerfdjämt gegenüberfte* 
fyenben Oberfellner oerteibigte. 

„2SaS geljt benn Ijier tor?" fragte grife, bem baS arme 10 
junge 2Befen leib tat. 

„D, nidjts Ungewöhnliche« f)ier am SR^em," bemerfte bie 
©berf entfette 2 Ijodjmütig, „tytx bie 9Ramfell hat fid) im 
§otel unter bem SSorgeben, eine £errfd)aft $u erwarten, 
fdjon ein paar Sage eingefdjmuggelt unb tut babei aud) 15 
nod) borneljtn unb fjodjnafig; 8 aber id) bin bafjinter gefom* 
men unb wenn fie jefct nid)t bejahen fann, fotl uns bie 
$oIi3ei fdjon 3U unferem ©elb oerljelfen." 

Die junge Dame hatte tnbeffen, ihre Sränen au« ben 
klugen wifdjenb, grifc aufmerffam unb überrafdjt angefefjen ; 20 
jefet fagte fie plöfclid) : 

„Der £err fennt mid) ; er fann bezeugen, baß td) bie 
SBahrljeit gebrochen." 

grifc fa!| fie erftaunt an, unb wieber fiel es ihm auf, 
baß er baS liebe ©eftdjt fdjon einmal irgenbwo gefehen 25 
haben mußte, aber er tonnte fid) nidjt befinnen, wo, 

„2Weitt liebe« gräulein," fagte er betreten, „allerbing« 
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fotnmen (Sic mir befannt bor ; aber tefj fatm midj in bem 
Slugenblicf bodj nrirflid) nid|t erinnern — u 

„2öir finb mit einanber nad) 9Rain$ gefahren; id} to>ar • 
in Begleitung ber ©röfin 9tofoto$fa unb il)rer Zoster 
5 Olga." 

„Mt SBetter, ja, iefet befinne id) midj," rief grifc, ber in 
biefem Slugenbltd bie junge ©efellfdjafterin toieber erfannte, 
auf bie er allerbmgS, mit bem berfüfjrerifdjen SBefen neben 
fidj befdjäftigt, toenig ober gar nidjt geartet fjatte. „äber 
io nrie fommen @ie allein fjierljer? §aben ©ie $tyt Seglei* 
tung öerlaffen?" 

©teber mußte ftd) ba$ arme 2Jiäbd)en 2Rül)e geben, iljre 
tränen jurüd jujttungen ; enblid) fagte fie leife: 

fürchte faft, fie fjaben mid} aerlaffen unb midj auf 
is fdjmitylidje SBeife öon fid> geftofeen." 

„Saf), bie alte ©efd)id}te," fagte ^er Dberfettner berädjt* 
lid), „ntd)t$ als Sügen unb ^nfereie n; ,r 

„(gie unüerfdjämter SWenfdj,'' fuljr aber grlfe jefet auf, 
bem nicfyt entging, bag ba$ arme, unbefdjüfcte Dftäbcfjen toten» 
20 bleidj bei ber fredjen »nj^ulbigung ttmrbe ; „ ttrie Wunen 
Sie ftd) unterfteljen, eine Dame fo ju beleibigen!" 

„Sitte, mein §err," fagte bie Oberferüiette, bie nid)t ben 
geringften 9Jefpett bor einem einzelnen föeifenben fjatte, 
ber ju guß angefommen, 1 jefet im britten ©totf loofjnte 
25 unb ftdj mit einem bürgerlichen, nod) ba$u beutfdjen tarnen 
al* 3Kaler hl ba$ grembenbuety gefdjrieben; „in ©efdjäften 
^ört bie ©emütlidjfeit auf, unb toenn bie Dame bejafjtt, 
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wa$ fle Wulbig ift, werbe idj aud) Wteber Ijöflid) gegen fic 
werben." 

„Sei ©ott!" rief jefet grtfe, ber fonft wofjl pfjlegmatifdjer 
Statur war, bocf> leidet, wie Dictc foldjer (£!jaraftere, t>otn 
^3^onL.^cnnannt würbe; „id) werbe Sie audj öorfjer 5 
Ijöflid) madjen. Wort) ein fredjeS 2Bort — unb toerbammt 
Witt idj fem, wenn id) (Sie ntd)t bei ber Qadt neunte unb 
bie Sreppe Ijinabwerfe." 

„SMetn §err!" rief bie Dberferriette, aber bodj etwa« 
fdjeu gurüdtretenb. 10 

„2Bie riet ift bie Dame fdjulbtg?" 

„gm — unb wotten ©te e$ bejahten?" 

»3$ frage (Sie, wie riet bie Dame fdjulbig ift." 

„9Jun gut! ©ie fjat brei Limmer to erften (Stage 
feit jwei Sagen belegt getjabt, wir wotten baS biütgft 12 15 
Str. 1 rennen, femer fetbft f)ter gewohnt, mit Kaffee, Diner 
unb ©ouper, SougieS unb ©errice 2 gufammen 1 Str., 
madjt 19 Str.; aujserbem 9tu8lage für eine tetegrapt)ifd>e 
Depefdje 16 ©gr., atfo ©umma 19 Str. 16 ©gr., mit 
Dienftmann* für gintragen 2J ©rofdjen; im ©angen 19 20 
Str. 18 ©gr. 6 <ßf." 

grifc naf)tn, ofjne ein ©ort $u erwibern, fein Safdjenbud) 
tjerauä, at$ bie Junge grembe ausrief: 

„$lber, mein §err, baS fann icf> nidjt zugeben: wie 
fommen ©ie ba$u, für eine oottfornmen grembc — " 25 

„Sitte, mein tiebeö gräutein," fagte grifc, inbem er einen 
günfunbgwansig^aterfc^ein fjerauSnaljm unb bem Seltner 
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reifte, „(Sie ^abcn mid) jum Beugen aufgerufen unb 
müffen mir nun auch erlauben, <2ie auSjulöfen. 3<h ha& e 
auch meine gauj befonberen ©rünbe babet, bie aber natür* 
lid) ntdit (Sie, fonbern jene gamtlie betreffen* Sie erfud)e 
ich benn," foanbte er fich an ben plöfeltd) ^ ef^met big ge* 
»orbenen ffellner, „mir eine orbentliche ^Rechnung für bie 
©räfin, — lutc toar ber 9lame, mein gräulem?" 
„föofoutffa. 

„Schön ; — für bie ©räfin 9?ofoiröfa auswichen unb 
$u quittieren unb id) bitte Sie nur, mein fträulein, mir 
mit furjen Sßorten bie Umftänbe, bie Sie borljin ermähnten, 
ettuaS genauer anzugeben. £>err Cberfellner, id> fjabe bie 
quittierte Rechnung geroünfcht. Sie finb bei ber Unter- 
haltung nicht toeiter notroenbtg." 

£)er £err im f^marjen ftraef 30g fidj mit einem uid)t£ 
weniger als freunblichen ®efid)t in fein ßomptoir jurücf, 
unb bie junge ftrembe erjagte 1 jefet mit flüchtigen SBorten, 
ttne fie fid) als ©efettfdjafterm bei ber ©räfin SRofontöfa 
bor etfoa jmei SDlonaten engagiert habe unb ungefähr fec^d 
JBodjen mit ben beiben £>amen am 9tf)ein unb beffen 
Umgegenb herumgefahren fei. 93or tjtergefjn £agen etroa 
habe bie Somteffe ben jungen ©rafen SBlabimir getroffen, 
unb ihn ihr al$ ihren ©atten borgeftellt. Sie berfidjerte, 
fich nicht tooty in ber gamüie gefühlt unb einen Serbacht 
gefaxt $u haben, baß nicht alles fo fei, toie man e$ bar* 
ftelle, mar aber burd) eigene gamiltenberhältniffe gejroun* 
gen, aushalten. Grinen ©ehalt, obgleich M e Summe 
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jhnfcfjen ifjnen feftgeftellt, 1 ^ätte fie in ber gangen 3eit 
nidjt befommen, unb aud) nidjt getoagt, iljn 3U f orbern; 
enbfid) f)ätte bic ©räftn felbft bawm (TOgefauaen unb tyr 
gefagt, baß fie in Äöln einen %krt?jet flu erhell en Ratten; 
fic sollten 2 ade fyterljer, aber in Singen feien ftc au$ge* 5 
ftiegen, um angeblid) eine bort toofynenbe greunbin ju be* 
fudjen unb mit bem Slbenbboot naefaufontmen. (Sie fetber 
fyabe ben Huftrag befommen, t)ier im §otel inbeffen 3im* 
mer gu belegen unb auf fie $u »arten; ba$ fei bis iefet 
bergebenö gefdjeljen, unb fie fürchte nun toof)l mit 9?ed)t, 10 
baß fie öon ber fremben §errfdjaft auf redjt abfd)eulid)e 
unb fyinterliftige Seife hinter ganaen fei. 

„Unb fyaben (Sie feine Stynung, too fie fid) jefet befinben?" 

,,ffeine." 

„Dann !ann id) 3^nen bie genaue Slbreffe geben/' lachte 15 
grife. „3n gm«, in «alters §otet— " 
„3n <§m$?" 

„SBo td) bie junge Dame uod) geftern gefetjen fabe." 
„Unb »a« fagte fie?" 

„3<d> fyatte nidjt bie (Sfjre, mit ifjr gu fpredjen," eriüiberte 20 
ftrifc, „benn toir trafen unter eigentümlichen Umftänben 
jufammen. $lber id) glaube faft felber, baß ©ie betrogen 
finb, b.enn bie Keine gamilie benft tt>al)rfd)einlid} gar nidjt 
baran, nad) $öln $u fommeu. — Unb toa$ wollen Sie jefct 
tun?" 25 

„3$ toeiß e$ nic^t — bleibt mir uidjts anbereä übrig, 
at« nadj Soblena surü^ufe^ren." 
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„SBofjnen <5te bort?" 
„2Kein SJoter tebt bort." 
„§at er ba ein ©efc^äft?" 

»91cm/ faßte ba« junge SKäbdjen fdjüdjtern, unb grifc 
5 faf) e« ifjr an, bafc iljr bte grage peinlid} mar. ÜDer $ett* 
ner fam in biefem 9lugenbttcf jurücf unb bradjte bie quit* 
tierte 9?ed)nung unb ba« übrige ©e(b. 

„$ann id) $l)nen nod) mit etroa« bienen?" fagte grifc 
freunbltdj. „2ßenn e« ^Ijnen an 9Kitteln fehlen foüte, 
io nad) @aufe" — 

„9Wn — id) banfe 3f)nen au« öotter (Seele/ fagte ba« 
arme äRäbdjen fdjüdjtern. „Sie Ijaben fdjon mefjr für mid> 
getan, a(« id) je ermarten unb fyoffen fonnte ; nur um ein« 
bitte id) Sie : ^fjre 9Ibreffe, bafe mein 58ater r toenn id) nad) 
15 ©aufe fomme, bie ©d)ulb toieber abtragen fann, bie id) fjeute 
übernommen." 

£>er Dberfeflner fteefte beibe §änbe in bie Saferen, breite 
ftd) ab unb ftieg pfetfenb bie Ireppe hinunter: grifc aber 
artete gar nid)t auf if)n. 
20 „£rier, mein liebe« gräufein," fagte er, „ift meine ffarte* 
aber forgen <2ie fid) um ©otte«nnlIen nid)t be«fja(b. 9?ur 
nod) ein« — barf id) ^fjren tarnen nidjt tmffen?" 

„$<t) ^eige Margaret," fagte ba« junge 9Räbd)eu leife, 

„Unb $f)r ,3uname?" 
25 „SKargaret," ttucberfpftc fic, faft nod) (eifer a(« Dörfer. 

,,£)a« genügt bann/ tädjefte grife gutmütig; w id) tt>itt 
nidjt weiter in (Sie bringen. Unb nun, mein ttebe« gräu* 
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fein Margaret, " futyr er fort, htbem er ifyr bie §anb xtifyt, 
„leben (Sie toofjt! xd) fjoffe, man ttrirb ^fjnen Ijier im £aufe 
nidjt« metyr in ben Söeg legen." 

SBie fie tym bie §anb gab, famen ein paar junge Damen, 
üon bem Dberfettner begleitet, bie treppe hinauf, unb 5 
Iahten mit emanber. @ie gingen an grifc öorüber unb 
faljen il)n an. ßr Ijatte aber jefet anbere X>hige im Sopf, 
ate auf fie ju achten ; unb bie (Stufen fjinabfpringenb, eilte 
er au« bem §aufe, um feinen beabfidjtigten Spaziergang 
anzutreten. 10 



f^err Doftor 2Saspe nebft ^amtlie. 

grife füllte fid), a(« er, feinen eigenen ©ebanfen naefy* 
fjängenb, am föfjein fjmabfdjritt, eigentlich nicf)t redjt mit 
fid) gufrieben, benn er toar feft überzeugt, ttrieber einmat 
einen bummen Streif gemalt gu Ijaben. 316er ba« junge 
SKäbdjen faf) fo lieb unb gut au« unb fjatte fo treue, e^is 
lid)e äugen unb nidjts Sofette«, gar nidjt« in ifjrem 
ganjen SBefen, tttöfyrenb ein tiefer ©Camera, ttrie ein ge* 
Reimer Kummer, in itjren 3ügen — »äber man^e 
fofettieren aud) bamit," fagte er fid) felber, „unb toenn 
bie ganje ©efdjidjte erfunben toax — baf), fo bin id) eben 20 
um 3tt>an$ig Sater ärmer unb Ijabe boc^ toeuigften« ben 
©tauben, ein gute« SBerf getan gu f>aben." 

ßr ttxir ausgegangen, um fid) an bem SlnMicf be« präd)* 
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tigen alten Strome ju toeiben ; ober bie ©ebanfen fd)mtrr* 
ten tfjm fo nnrr unb bunt burd> ben topf, 1 baß er wie 
träumenb an bem Ufer fjintoanberte unb ttnrflidj nic&t« 
faf) als ben 'ißfab, auf ben er ben gufc fefcte. Gin ftrom* 
5 abgefjenber Dampfer braute i!)n erft toieber $u fid^ felbft ; 
unb ba e$ inbeffen aud) elf Utyr geworben mar, befdjlofc 
er, umjubreljen unb toieber m bie (Stabt 3urü<faufet}ren, 
unb eben bie gamUie 9ta8pe aufjufuctyen, bie jefet bod) 
toenigftenä $u fpredjen toar. 
10 „Doftor 9to$pe $u £>aufe?" fragte er aud) ben Sortier 2 
als er ttrieber in ba« §otel trat. — „9ton? §aben (Sie midj 
oerftanben? 3$ fragte <Sie, ob Doftor 9ta$pe ju §aufe 
fei/ ttrieberljolte er bie grage, als üjn ber ^ortierjtatt 
einer Slnttoort nur fo uuöerfdjämt als möglich anftiert^ 
15 Der SWann fam baburd) erft toieber $u ftd) f elber unb 
fagte bann ettoa« oertegen: 

„«Ute um gntf djulbigung — ja! SWic^t toaljr, ber §err 
tt>of)nen s felber t)ier im §au$?" 

«3a.« 

20 „9tummer fedjäunbbretfjig?" 

„3a— me$f)atb? §at jemanb nadj mir gefragt?" 
„$ein — nodj nidjt!" enoiberte ber Sortier mit einem 
öer»ünfd)t jroeibeutigen Säbeln, grifc artete aber nidjt 
barauf unb erft als er fid) öon if)m abttxmbte, fielen tym 
25 bie jungen Damen ein unb er fragte nod) einmal: 

„können @ie mir nidjt fagen, ob bie Damen ebenfalte 
oben finb?" 
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„$>ie bciben gräulein fittb gleidjfaüs zugegen," erwiberte 
bcr Sortier. „Sennen @ie bie gamüie?" 

„Stein, aber td) mödjte fte fennen lernen. — SBotten ©ie 
midj anmelben, ober foll id) e$ einem Äettner fagen?" 

„Sitte, ba$ »erbe td) felber beforgen," rief ber Sortier, 5 
jefct ptöfeüd) ungemein f)öflid) werbeub. „§aben @ie öiefleid&t 
eine «arte?" 

„3a, ljter. Seien @ie fo gut unb fagen betn $errn 
Doftor, td) wünfrfje ifjm meine Aufwartung ju madjen. 
3d) »erbe jefet auf mein ^tainter getjcn unb ©ie lönnen 10 
mir bann bort g(etd) Antwort fagen — ber ÜDoftor Ijat 
bod) öier* unb fünfunbbreifeig, nidjt wafjr?" 

„3a wofjf, $tvx Jöeffel," fagte ber Sortier, auf bie 
ffarte fefjenb, „werbe eS 3fjnen pünftiicf) beforgen." 

fjrtfe fümmerte fid) nidjt weiter um ifjn, breite fid) ab 15 
unb ftieg langfam bie ©tufen Ijmauf $u feinem Limmer; 
ber Sortier aber faltete, fobalb ficfy ber grembe entfernt 
fjatte, fjaftig ein ,3eitung$blatt aufammen, ftetfte e« in bie 
«rufttafdje unb e% bann rafd) in ben ©peifefaal hinüber, 



in ber 3eitung unb bie erhaltene Äarte unb flüfterte eine 
SBette mit if)tn, bann ftieg er nadj oben, um ben erhaltenen 
Auftrag auszuführen. 

(Stwa $eljn SKinuten fpäter Köpfte er an Kummer fed)8* 
unbbreigig an unb metbete I)ter, §err J>oftor 9?a$pe würbe 25 
üjn empfangen, er möge fid) nur gefäfltgft hinüber bemühen. 

grife war nod& unfrfjlüffig, ob er feine« 33ater$ ©rief 




Digitized by Google 



80 



Srrfctfjrten 



abgeben ober fid) nur felber einführen folle — toar e$ ihm 
bod) ein unangenehme« ©cfü^I, fid) auch I)ier auf Steifen, 
too er bod) eigentlich felbftänbig auftreten follte, nur Don 
einem betriebenen @tüd Rapier abhängig ju machen, bem 
5 er tneUeidjt allein einen freunblid)en Smpfang oerbanfen 
fönnte. „6i, jum genfer," fagte er bei fid), „felber ift ber 
aftann; 1 id) toerbe mich btfyalb auch fd&« einführen, 
unb toenn fie mid) ohne beglaubigten ©eburtsfthein nicht 
herzlich empfangen, nun, bann taffen fie e& eben bleiben 
io unb ich f> a & e «t ihnen öerloren." 

ÜDiit bem (Sntfdjluß nahm er ^ut unb ^anbfdjuhe, um 
ber Slufforberung golge 3U leiften, unb trat jefet ju ber 
nächften £ür, an welche er leife anflopfte. 

„§erein!" 

15 gnfe öffnete unb überfah auch W on bemfelben 9fto* 
ment mit einem Slicf, bafc er bie gamilie SRaSpe bor fich 
habe. Der $ater, ein ältltdjer £>err, ber, trenn er immer 
fo auäfaf), it»ic gerabe jefct, eben nicht Diel ©nnel)menbe$ 
in feinem ganzen SBefen hatte, faß, mit ber «rille auf ber 

20 9tafe, in einem gauteuil am genfter unb hielt ein 3ei* 
tungSblatt in ber §anb — ba$ nämliche, baS ber Sortier 
vorher öou unten mit herauf gebracht hatte — unb an bem 
nächften genfter ftanben neben einanber, ber Sur jugeioanbt, 
bie jungen J)amen, jebenfatlä feine beiben £öd)ter ffiofa 

25 unb 33iola, unb grifc freute fich fd) on m öorauö barauf, jefct 
$u erraten, »eiche« föofa unb welches 33iola fei, unb toar 
überjeugt, baß ihm bafi leicht gelingen loerbe. 
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Übrigens toar bcr (Smpfang ntcfjt fo ljer$Ucf}, wie er itytt 
toofjl erwartet Ijaben mochte, benn nach feiner eingetieften 
Sarte mußten fie bodj jebenfattS ttriffen, »er er fei. ©er 
alte ©oftor blieb aber, bie 3eitung noc *> immer in ber 
§anb, feft auf feinem @tuf)( fifcen unb faf) ihn nur forfcfjenb 5 
über bie ©rifle an, toäfjrenb bie beiben jungen ©amen 
näfjer gufammenrücften unb fid) fetfe ettoaS guflüfterten. 
grife aber ging bireft auf ben alten §errn $u, ftreefte if)m 
bie §anb entgegen unb fagte fjerjlid): 

„9)ton lieber §err ©oftor, erlauben <Sie mir, baß id) 10 
3^nen in mir ben ©oljn eine« alten greunbeS unb sugletdj 
beffen fjersüdjfte ©rüge bringe. — Stuch für eine ber jungen 
©amen Ijabe id> nod) einen befonberen ©ruß — mein üftame 
ift griebritf) SBeffel," fefcte er bann aber mit nod> fdjärferer . 
©etonung liinju, als er ju feinem Staunen bemerfte, baß 15 
ber alte §err bie bargereid)te §anb femeStoegS fo bereit* 
willig nal)m, als fie i^m geboten würbe, „ber ©ofjn beS 
föegierungSratS Söeffel aus §aßburg." 

„Sehr angenehm, 3h rc werte JBefanntfdjaft ju machen," 
fagte ©oftor föaSpe Witt}, aber bod) auch merfwürbig falt ; 20 
unb wenn er aud) nun wohl ntd)t mel)r umhin fonnte, bie 
bargereid)te £>anb $u nehmen, erwiberte er bod) bereu 
©ruef nicht, währenb bie jungen ©amen genau fold) ein 
©eficfjt matten, als ob fie am liebften gleich aus bem 
3immer hinausgelaufen wären. 25 

„Sagen Sie einmal, mein Ueber §err ffieffel," bemerfte 
ber alte §err, inbem er ifjn fdjarf betrachtete ; „es fommt 
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mir boch fo bor, als ob ©ie ftd), feit toir uns nicht gefefjen, 1 
fetyr bebeutenb öeränbert hätten; ttrie?" 

„Das tft toof)l möglich," täfelte grifc, „benn fo Diel ich 
toetfe, ift aud) fdjon eine 3eit üon ad^t ober je^n fahren 
5 barüber 2 öerfloffcn. Qd) glaube, id) fann baS 9?ämliche 
üon ben jungen Tanten fagen." 

Die jungen Damen lächelten nid^t einmal; fte faf)en 
fo unbeholfen ttrie möglich aus, unb bod) Der raubten fie 
feinen ©lief oon ifjm. £übfd) Kwen fie aud), baS tiefe fich 

io nid^t leugnen, alle beibe ; aber, ob bie Urfadje bielleidjt in 
bem falten ©mpfang lag, fie liegen ihn felber Doüfommen 
falt, unb jum erften 2Ral überfam üjn jene« unbehagliche 
©efüljl, baS mir empfinben, toenn tt>tr uns in irgenb einer 
Umgebung treffen, in ber tmr uns nidjt ttrillfommen glauben, 

15 5^6 ^tte fid) besfjalb oudj nod) nicht einmal gefegt, als 
er fdjon toieber an ben föücfsug backte; er ttmjjte nur 
nid^t gleich, tute er fid^ in fdjicf lidjer ffieife unb ohne gerabe 
unhöflich $u fein, aus ber &ffaire jie^en fönne. 
Der alte Doftor SRaSpe ^attc ihm auf feine lefcte Sdc- 

20 merfung gar feine Slntroort gegeben, ja fonberbarer SBeife 
festen er nicht übel Suft $u tjtötn, feine £eftüre in ber 
3eitung fortjufefcen, benn er naf)nt baS ©latt toieber auf 
unb fah h^ein. — - „gi, jum genfer," backte grifc ba, „trenn 
ber 2llte fo toenig Lebensart befifet, fo brause ich öud) 

25 nicht Diel Umftänbe $u machen. Da bin ich einmal, unb 
toenn ich i e W ü & cr ^°Pf weglaufe, lachen fie mich am 
(Snbe gar noch aus; ich m * x öJ f° er f* cinmat bie 
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jungen Damen in ber 9Wl)e belegen." Dem ©ebanfen bie 
lat folgen laffenb, unb oljne t>on bem alten £errn weiter 
bie geringfte SRotij $u nehmen, ging er auf bie beiben 
SKäbcfjen $u, naljm fid) unterlieg« einen ©tul)l mit, unb 
ben §ut auf ben £tfdj ftellenb, fagte er, inbem er uor 5 
ifynen ftefyen Wieb: 

„9hm, meine Damen, rnufe id) erft an @ie einen ©rüg 
ausrief) ten. Da idj aber noety nidjt weijj, an toeldje wm 
O^nen, fo ertauben <Sie mir, ba& icf) öorfjer einmal raten 
barf, meines bie 4Bfaut ift — aber »ollen benn bie Da* 10 
men nidjt ^lafc nehmen?" 

Äeine toon tynen erwiberte iljm ein SPort; ja e$ war 
weit efjer, als ob fie ft$ öor tljm jurücf^ögen, fo fcfjeu 
btbttn fie jufammen unb fdjloffen fidj enger an einanber 
an, fo baß grife enblidj ladjenb fagte: „Slber fürchten 15 
©ie fid) benn oor mir? @et)e td) wirflid) fo gefäf)rlidj 
aud, unb fyaben (Sie ganj oergeffen, bat wir uns fdjon als 
Äinber gefannt?" 

„9?ein, wir fürchten uns gar nidjt," erwiberte bie eine 
junge Dame, unb es fam grifc faft fo bor, als ob if)re 20 
bunfelbraunen klugen bei ben SSorten büßten unb funfei* 
ten, was iljr aber aufjerorbentlid) gut ftanb; 1 „nidjt im 
minbeften, §err SBeffel." 

„Slber 23iola," fagte bie ©tfjwefter. 

„D wef), jefct fjaben Sie fidj f elber verraten," lacfjte 25 
ftrifc, „nun weijj id) auf einmal, wer öon 3ljnen bte S5raut 
ift gräulein föofa, id) tyabe 3l)ueu bie frcunblidjftcn 
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©rüge t>on jiemanbcm $u bringen, ber mich genug ft^merj* 
lieh beneiben toürbe, toenn er toüjjte, ba§ ich in biefem 
Slugenbltcf ba* ®tücf ^fjrer ©egentoart geniefee." 
„©lauben Sie ttnrflid)?" fagte 33iola, ober mit einem fo 

5 eigentümlich fpöttifdjen »rief unb SluSbrucf felbft im £on, 
bag grifc fie ganj öerbufct anfah- 

„3u £at, mein gräulein, 1 ober tränen <2ie mir 
ju, baj? ic^ Ofaen eine Untoahrljeit fage?" enoiberte er 
auch enblich f° unbefangen als möglich unb bemerfte babei 

10 nicht einmal, ba& ber Doftor, noch nftt bem 3eitung$blatt 
in ber §anb, hinter ihn getreten toar. 

„®ie entfchulbigen," unterbrach ihn ber Doftor, „ertauben 
<2ie mir bielleicht, $h ncn c ^ ncn Jürgen 5lrttfel auä biefer 
Leitung ooraulefen?" 

15 üe grage fam fo plöfclich unb ttmrbe, ohne jebe rnög* 
(ich benfbare Sßeranlaffung, in einem fo merfmürbigen £ont 
geftellt, baj$ fidj grifc faft fcheu gegen ben alten £errn 
toanbte, benn nach ben Erfahrungen, bie er in SKainj ge* 
macht, toax er mirfltcf) mifetrauifd) getporben. SSiola aber, 

20 bie ihn fcharf beobachtete, jutfte empor, ul^ fie ba$ fdjein* 
bare erfdjrecfen be$ jungen gremben bemerfte unb rief 
au«: 

„D, färbten Sie ftd) nicht, §err Steffel. 2Ba3 SJater 
eben lefen will, ift nur eine Antwort auf Qtyt grage." 
*5 «3u ber £at, mein Fräulein?" fagte grifc jefet, boch et* 
loa« betroffen öon bem Jone nnb nicht angenehm baoon 
berührt; „wenn <8ie ba$ fchon im oorauö nnffen, fann e$ 
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natürtidj nur öon ^ntereffe für mtd) fein, ju fefjen, ttrie 
toeit 3^r 2lfjnungSbermögen gc^t." . 

„35om äljnungSöermögen fann 1)ier nidjt bie 9?cbe fein/ 
fagte ber £)oftor trotfen, „ba id) biefen 9lrtifet unmittelbar 
borljer, efye Sie unfer Limmer betraten, meinen £öd)tern 5 
öorgetefen l)abe — motten Sie mir atfo ertauben ?" 

„SKit bem größten Vergnügen !" fagte grife, ben Sopf 
aufmerffam nadj bem £)oftor gurürffoenberib. 

„<Sd)ön," fagte ber £)oftor, inbem er fid) feine ©ritte gu* 
redjtrücfte. — „2Ufo, bitte, f)ören Sie: 3lm 3. b. ÜR. 1 nrnr* 10 
ben bem §otetbefifeer ©raun in ©onn neun filberne Söffet, 
eine filberne Stjlinberufyr mit ©olbranb unb (gefunbenjei^ 
ger geftof)ten. £)ie Uf)r tjat 19 Sinien im Durdjmeffer — 
bod) bie ©efdjreibung berfetben fann id) mir tnetteid)t er* 
fparen. — $Ufo toeitcr: genier ttmrbe einem SKeifenben ein 15 
nod) ganj neuer ^atetot entirenbet. £>e$ £)iebftal)($ biefer 
©egenftänbe ift ein iunger SKann bringenb berbädjtig, ber 
fid) audj au« bem §otet entfernte, ol)ne feine aiemltdj be* 
beutenbe jfedje $u besagte n. S)ie <Sidjerf)eit$bef)örben toer* 
ben beäljalb erfudjt, auf ben nadjfteljenb fignatifierten 20 
93erbredjer ju öigilieren, benfetben im ©etretungSfatt 8 ju 
öerfyafteu unb mit ben bei if)tn befinbtidjen Sachen mir • 
üorfüfjren $u laffen. ©onn, ben 5. 3uti 18—. £>er 
Staatsanwalt." 

grtfc lachte. 25 
„5lber, bereiter §err £oftor," fagte er, „glauben Sie 
benn, ba& biefe öietleidjt ftittftifd) fet)r fdjöne $n$eige für 
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midj ober bie jungen Damen nur ba$ geringfte ^ntereffe 
^aben fönnte?" 

„©Ute, frören Sie heiter," fagte aber ber Doftor, „ba$ 
Signafement toirb Dtelteic^t bon größerem ^wtereffe für 

5 Sie fein. SUfo — «Signalement: Hilter etma 28 bis 30 
3al)re, ©röjje fünf gu§ neun 3oU, ©a<rce bunfelbraun, 
©eficfyt ooal, ©eficfjtäfarbe gefunb, Statur gen>öI)nUd>, trägt 
einen Keinen, nod) nidjt atten (Schnurrbart; befonbere 
Äennseidjen : ein getoanbteS unb feljr anftänbigeä 23e* 

io nehmen." 

„Das (Signalement pafct jebenfafl« auf sefjntaufeub 2Ren* 
fcfjen!" tadjte grife. 

„Reifte 3u(efct," fufyr ber Doftor fort, „unter bem 
men ftriebrid) ffieffel au« §apurg — * 
is „2Me teufet!" rief $rifc emporfafyrenb. — „Sitte tau* 
fenbmal um ßntfdjulbigung," fefcte er freittd) rafc^ l)tnau, 
„aber Sie »erben mir äugeben, baß mir ein foldjer 9to* 
menSöetter nidf)t befonberS angenehm fein fann." 
„§at aber and}/' las ber Doftor rufjig toeiter, „ju bem 
20 gegrünbeten 33erbad)t 33eran(a|fung gegeben, bafj er feinen 
tarnen nadj Sequemttdjfeit foedjfefte. 33i$ jcfet fdjien 
fein 33eftreben, fid^ in anftänbigen gamüien einjufcf}tt)är$en, 
inbem er fid) befonberS aufmerffam gegen bie Damen 
geigte, babei aber nur eine ©elegenljeit abwartete, um ir* 
z$ genb einen bebeutenben Diebftafyl auszuführen unb bann 
fpurfos ju berfdjroiuben." 
„Slüerüebft!" nicfte grife. 
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„3u feiner SenntniSnafyme fönnte baS nodj oietteidjt 
beitragen/ 4 fötofc ber Doftor, nod) immer aus ber Leitung 
ablefenb, „baß er eine 3eit(ang mit einer polnifdjen ga* 
milie in SBerbinbung ftanb unb befonberS in Sonn für 
Mefelbe Quartier befteUte, ofyne'baß fie aber eingetroffen 5 
wäre. Sr ift fpäter nidjt metjr mit berfelben gefefjen 
loorben, aber jebenfalfö als ein gefährliches unb gemein* 
fd)äblicfye$ <3ubjeft $u betrauten: unb man fyat erft in 
SWainj lüieber eine ©pur oon ifjm befommen, roo er fid) 
aber, nneber unter anberem tarnen — unb bieämal oljne 10 
iöart — in ba$ grembenbud) eintrug unb bann ptöfcUd) 
fpurloS öerfd)roanb. (Sine 33e(ol)nung oon fünfzig Jätern 
ift burdj ben betreffenben 2öirt in JBonn auf feine &n* 
fieferung gefegt." 

Der Doftor fdjttneg, unb grife, ber gufäüig gu ben Da- 15 
men auffaf), bemerfte, toie beren Slicfe 1 in ängftltdjer, 
ertoartungäootter Spannung auf if)tn hafteten. Da er 
natürlich nid)t anberä glauben fonnte, afS baß fie fefber 
baS Unangenehme fetner ?age empfanben, mit einem fo(- 
djen anerfannten unb fteef brieflich oerfolgten 2 SdjminMer 20 
einen tarnen ju tragen ober ben feintgen tuenigftenS oon 
if>m mtßbraud)t $u Hüffen, fagte er ad)fef$udenb: 

„3a, toa« läßt fid) ba mad>en? Der ^ame ffieffel 
fommt atterbingS tooljl nidjt fo häufig bor; aber bie 9)?ög* 
lidjfeit ift bodj ba, baß er nnrflidj fo fjeißt, unb in bem 25 
gatt fann id) nur nriinfdjen, balb oon meinem Samens* 
Detter burdj bie ^ofyei befreit ju werben." 
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„Unb ©ie felber Hüffen gar nicfjts t>on jenen polnifdjen 
Damen?" fagte Stola, inbem tfjr SBXicf mit ber ©djärfe 
eine« 3nqmfition$rtd)tera an ifjm Ijing. 
„Son Ivetten polnifd^cn Damen, mein gräufetn?" fragte 
5 grifc, iefet tturflidj junt efften anale^^L'gemd^t^ 

„(Si nun, öon benen," ernriberte ba$ junge 93läbcf)en, 
„bon beren Äammerjungfer @ie Ijeute morgen an ber 
Sreppe fo $ärtüd)en Slbfcfjieb nahmen unb nodj bie <2d)ut* 
ben bejahten, bie fie fyier gemacht fyatte." 
io „Mt SBetter!" rief grtfc unb faf) bie junge Dame er* 
ftaunt an; „bie ftrage mag alterbingS inbiäfret erf cfjeinen, 
aber: wie alt finb @ie, mein gnäbigeS gräutein?" 

„Die $rage," gürnte bie Keine Q\mo majeftätifdj, „ift 
nicf)t allein mbtSfret, fie ift unüerfrfjämt." 
1 S fetber muß @ie bitten, biefe Unterrebung abju* 

brechen, mein §err," fagte jefet ber Doftor, „benn Sie 
muffen bodj füllen, bag <Sie nad) bem, toaS mir 3^nen 
eben mitgeteilt, f)ier nur eine fefyr unbanfbare 9tofle weiter 
fpielen." 

20 grifc lachte jefct gerabe l)erau$. — „$Uf o galten <2ie mid) 
für ben gälfdjer, ber unter meinem eigenen Tanten reift?" 
rief er. — „Dann ift es aber toirflid) großmütig gefjanbelt, 
nxdjt einmal bie fünf jtg £a(er toerbienen ju wollen, weldje 
ber 2Birt in Sonn auf meine Einbringung gefegt fjat." 

25 33iota« $luge blicfte if)n gornig an; ef)e fie aber etwa« 
barauf ermibern fonnte — benn fie fdjien f)ier Wirflid) baS 
Söort su führen— Hopf te e$ jiemlid) ftarf an bie £ür unb 
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auf ba$ taute „§erein!" be$ £)oftor$ traten, oon beut 
Cberfellner begleitet, gtoei <ßoli$eibiener m$ Limmer. 

„$)a$ tft ber §err, ben Sie toünfthen," fagte bie Ober* 
f er wette, mit tt>of)In>oUenbem Sögeln auf ftrifc beutenb; 
„fdjabe, baß bie SKamfeö fchon Ijeute morgen abgefaf)* 5 
ren tft, benn id) glaube faft, ba$ $ärdjen gehört aufam* 
men." 

„35U 1 oerbammter tellerfchleppenber graef träger!" rief 
jefet grtfe, bie ©egeufeart ber Damen ganj oergeffenb, in 
ausbredjenbem 3orn eutporfatjrenb, „toenu bu bid) unter* 10 
Jtefjfc nod) ein emsige^ ©ort — " ^ ~ 

„33ittc, mein §err!" unterbrach U)n aber ber eine ^0* 
ttjeibtener, ,,id) erfudje Sie, uns $u folgen, unb tun Sie 
ba§, toenn id) 3h nen raten foff, guttmttig, benn Sie fönn* 
ten fonft 3h re Sage nur oerfchttmmern." 15 

„33rat>o, w lachte grlfe, bei bem ber ©umor jefet nrieber 
bie Dberfymb gewann, benn ba$ Äomif^e ber Situation 
n>ar bod^ oornriegenb; „ba« ^at noch gefegt. Sorgen Sie 
fid) auc^ nic^t, nmrbiger Vertreter ber ftrengen (berechtig* 
reit, bafc id) Styxtn bie geringfte Schnnerigfeit bereiten 20 
toerbe; nur eins ertauben Sie mir, bem §errn S)oftor 
hier oorher einen (SmpfehtungSbrief meine« SSater« abju* 
geben, wenn auch nicht $u bem 3tt>ecf, oa f er uieine 
^bentität oor ©eridjt bezeugen fann. §ier, mein toerter 
§err; ba ich ed n W me *) r S u benüfeen gebenfe, fo genügt 25 
e$ Qi)xitn oieöeicht in gmei ©äfften, rotrb Qt)ntn aber 
boch toohl, toie 3tytx Iieben«tt>ürbigen, fanften Softer 
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93iofo, bie Überzeugung beibringen, baß id) ber bin, für 
ben id) mid) ausgegeben, ber Sßaler griebrid) SöeffeL" 

£)amtt naf)tn er ben ©rief an £)oftor fflaäpe au« feiner 
Safere, riß il)n mitten entjiuei unb legte if)n bann mit 

5 einer artigen Verbeugung auf ben Xifd). SldjtungSüott 
grüßte er jefct bie tarnen, unb e$ fonnte ifjm nid)t ent* 
gef)en, baß SKofa frf)ürf)tern unb tote öertegen $u ifym auf* 
fat}, tt)äl)renb if)tn SSioIa nod) trofcig gegenüber ftanb; unb 
bann feinen 2lrm ruljig in ben bed barüber etmaS erftaun* 

io ten ^oligeibiener« legenb, fdjritt er mit biefem fjinauS auf 
ben ©ang. 

©ein ©epäcf mußte natürlich mitgenommen unb auf 
bem Slmt unterfudjt toerben; er beftettte inbeffen eine 
J)rofd)fe, aber aud) jugleid) einen ©ienftmann, ben er an 
15 ben Sanjleirat Sruno abfdjicfte unb if)n mit wenigen 
©orten auf einem offenen fettet bat, ungefäumt auf bie 
^oligei 3U fommen, um bort einen ©rief in Empfang 3U 
nehmen unb iljn fetber au« einer unbequemen Sage $u 
befreien. 2)er Sangteirat fannte ifjn außerbem perfönüd). 



3lrf)tc3 napiteL 

ZTtajor von Buttenfyolt. 

20 J)ie $oft$eibiener motten tt>of)t f elber burdf) ba$ ruhige 
fflene^men be3 jungen SföanneS, nne bie augenfdjeinüdje 
Verlegenheit beS §errn auf Kummer fünfunbbreißig ftu|tg 
geworben fein; fie beljanbelten tfyren ©efangeneu — ^Mty 
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renb bcr Dberfellner aus ©idjt »erf^manb — toeuigftens 
fc^r artig unb legten auefj feinen auftragen nicht ba$ ge= 
ringfte §tnberni$ in ben SBeg. 3m ^olijeiamt angefom* 
inen, nmrbe er auch augenblidlid) betn ^ottaeibireftor 
gemelbet, ber feine Segitimation nachfah, auch ben burdj 5 
grifc geöffneten ©rief an ben ©anfier ©ölenfamp in 
granffurt a. 2H. las unb bann burd) ben balb barauf ein* 
treffenben Sanjleirat fflruno felber nod) bie Seftätigung 
erhielt, baß ber ©efangene allerbingS nicht unter falfchem 
SHatnen reife unb ^icr ^ebenfalls ein 2Jlifet)erftänbni$ $u 10 
©runbe liegen müffe. »ujjerbem traf gleich barauf auch 
noch ber telegraphifch herbeigerufene 3Birt au« Sonn ein 
unb erflärte, biefen ©erm, obgleich er betn Dieb fefjr 
ft^nli^ fcf>eine, nie gefehen ju haben* Der ^ßoligeibireftor 
jutfte entfchulbigeub mit ben ächfeln. 15 

„2Bein lieber §err ffieffel," fagte er freunblich, „es tut 
mir leib, 3h ncn eine foldje Unbequemlichfeit bereitet ju 
haben, unb nur eine aufättige tljnlidjfeit, bie @ie mit 
Jenem 33agabunben haben, mag bie (£cf)ulb tragen.' 1 

„Das ift Ja mein einziges geiben!" rief grifc in fomt* 20 
fdjer 93erjroetflung; „baß ich allen SDienfchen ähnlich fefje 
unb alle Stugenblicfe für einen anbern gehalten toerbe. 
Qd) bin aber auch M*fw ©tunbe an entfdjloffen, einen 
riefigen Jöart ju tragen, um enblidf) einmal ein anbereä 
©eficht $u befommen, benn mit biefem lauf id) nicht 25 
länger mehr fo henim." 

„9tur eine grage bitte ich ®k noch, mir $u beant* 
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Worten," fagte bcr $ott$eibireftor. — „Qn toeläjer 53c* 
gieljung ftanben Sie ju jener pohuföen gamtlie, für bereu 
Wienerin ober ©efeflfdjafterin Sie fjeute morgen bie ab* 
gelaufene föedjnung bejaht fjabetu" 

s „Unb toof)er nriffen Sie ba8 aud) fdjon?" 

„Der Dberfettner be$ §ote(S war Ijeute morgen bei 

| mir." 

„W) fo," ni(fte grifc, „ba$ !ann idj ^Ijnen mit wenigen 
©orten fagen." 

10 Unb furj unb bünbig erjagte er fein 3ufammentreffen 
mit ben Damen, t>on benen er fiel) aber fdjon in 3Kain| 
wieber getrennt fyatte; natürttd) Derföwieg er, bog baä 1 
frcitic^ nidjt gleid) feine äbfufjt gewefen unb nur burdj bie 
ttuwiOfommene (Srfdjeinung be$ trafen Sßlabimir veranlaßt 

is worben fei; beä ©rafen fetbft mußte er aber Wenigften* 
erlognen. 

„Unb wtffen ©ie etwas ©enauereä über biefen ©rafen?" 
„©enauereä? ftehu 3<f) fjabe if)n ba$ einjige 3RaI in 
meinem Seben auf bem ^erron m3ßama— unb felbft ba 
•o nur feljr flüchtig gefefyen." 
„Unb wie faf) er au$?" 

„@e!)r öomefym unb elegant; er trug einen flehten 
(Schnurrbart unb— ja, weiter wüßte 3 idj wafjrtjaftig nichts 
ju feiner ^erfonatbefäreibung tjinjujuf ügen. — 2Be$f)alb 
25 fragen ©ie?" 

„gigentüd)," tädjelte ber $oü$eibireftor, „rietet man an 
bie «poüjet leine fragen, bod) ift e8 gerabe fein ©efjehn* 
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ntö. SBtr Ijaben niimttd) Ijeute morgen erft Depefcfjen be* 
fommen, nad) betten biefer ©raf gerabe in bem SSerbadjte 
ftefjt, nichts toeniger als ein polniföer ©raf, fonbern ein 
©d)neibergefell au« <)f)rer eigenen ©eburtsftabt, au« §afa 
bürg, gu fein.- S 
„äße Setter!« 

„Unb man fcfyeint feine (Spar berforen ju fytben." 

„Dann fann idj 3fynen trietteidjt roieber barauf Reifen!" 
tief grifc rafd), „benn nod) üorgeftern abenb fjabe id) bte 
junge polnifdje Dame in (£m$, im §ote( Satter gefeljen 10 
unb toenn mir ber ©raf felber audj nidjt $u ©eftdjt fatn, 
fo jmetfle id> boc^ feinen Slugenblicf, bog er fid) bei ben 
Damen befhtbet. 44 

„$n ber £at? unb fjaben <Ste mit U)r gefarodjen?" 

„ x Jkin," fagte grife unb ba£ 331ut ftieg tfmt babei pott 15 
in bie (gdjtäfe ; „bie ©elegentyeit toar ntdjt günftig — mein 
Äoffer nntrbe gerabe potigeiltc^ unterfu<$t, toeü man mic^ 
im 93erbadjt tyatte, fUbeme Söffet ober fonft etwa« geftofyten 
$u I)aben. 2Iud) im «Spielfaal ftarrten mid; alle SJtenfdjen 
fo an, al$ ob idb eben auf einem £afdjenbiebftal)l ober 20 
fltrdjenraub ^rtpif^t unt re. 9totürltd) bin td) ba roieber für 
©ott roeifc »en 1 gehalten »orben — wenn td) nur erft ben 
Sart f)ätte!" 

Der ^ßolijeibireftor lad)te, aber bte erhaltene $lu$funft 
mar bodj aud) $u ttndjtig, um fie nidjt augenblitflid) $u 25 
benufcen. 

„3Hein lieber £>err," fagte er, „es foUte mid) gar mdtf 
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tmmbern, »etm nrir in bem infognito reifenben ©djneiber* 
gefetten nidjt audj am Gmbe ben Surften fänben, ber Qfjren 
tarnen mißbraucht f)at, norfj baju, 1 ba er au« einer Stabt 
mit 3^nen flammt. §aben Sie feine Sfjnltdjfeit gtmfdjen 

5 firf) imb bem ©rafen ffilabimir entbetft? — tmmberüdjere 
Sadjen fmb fdjon borgefommen." 

„Da« lüäre nic^t« ©unberlidje«," feufgte ftrife, ,,e« fotlte 
mid) fogar ttmnbern, tt>enn id> i^m nxd)t ä^nlic^ fäf)e." 
„©erben Sie ftdj länger in fföfa aufhalten?" 

io „3$ »eiß e« toaljrljaftig nod) nic^t, benn id> muß Stynen 
aufrichtig geftefjen, £err SMreftor, baß id> ba« geben am 
SRfjein Ijerjttd) fatt Ijabe. $d) bin $u meinem Vergnügen 
^ier^er gereift unb fo lange id) mid) in ber 3iät)e be« 
fdjönen Strom« befinbe, au« ben SSerlegenfyeiten unb Un* 

is annef)mlid)feiten gar nidjt ^era^gefommen." 

„Da« fottte mir toirttid) leib tun!" fagte ber Direftor; 
„aber wenn @ie nodj länger tytt blieben, 2 ober tnetteicfjt 
^ier^er aurücffefjrten, toäre e« mir lieb, toenn Sie mtd) 
toieber einmal befugten." 

20 „«uf bie nämliche ©eife urie l)eute?" 

„yit\n, u iadjtt ber ^olijeibireftor, „freitotttig, ober mid) 
toenigften« toiffen ließen, 8 too Sie $u finben finb, benn eg 
ipäre bod) möglich, baß xvix Qljxt ©egemoart brausen 
fönnten. " 

*5 w pr iefet," fagte ba ber tan^eirat, „möchte xd) ben 
jungen £errn in 48efd)(ag nehmen, unb toenn er fufj in 
Äö(n aufhält, $err Direftor, fo bitte fd) nur in meine 
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SBohnung $u flirten, unb ©ie werben ihn bort jebenfall« 
antreffen ober 2lu«funft ermatten, wo er $u finben tft." 

„Slber, befter §err Sanjteirat — u 

„Seine 2Iu«rebe, mein Junger greunb! Wir fahren jefet 
in 3f|rem £ote( oor, aa^en bort $I)re Rechnung, unb bann 5 
müffen <Sie fefjen, wie (Sie fid) bei un« einrichten — fort* 
getaffen Werben Sie nid)t wieber, benn ich fürchte, bafe ©ie 
fonft ber ^ßoligei jebenfatt« norf) einmal in bie §änbe fat* 
len; alfo toaxttn @ie'« bei mir ab, bi« Qty Sart ge* 
warfen ift." 10 

fjrtfe woüte ftd) noch bagegen fträuben, aber e« h a *f ihm 
nicht«, benn ber alte §err liefe eben nicht nadj ; bie fölnif^e 
®aftfreunb|d)aft ift Ja berühmt, unb ber junge SWann fanb 
fttf) balb in bem $aufe fo wohnüdj eingerichtet, a(« ob er ba 
von 3ugenb auf gelebt hätte. J)er alte Sanjteirat lebte 15 
aber auch in ben gtücfüc^ftcn unb unabhängigen 9Scrt)öIt* 
niffen, unb feine grau, fo ein redjt mütterliche« unb gute« 
ffiefen, ba« grtfc gleich auf ben erften ©lief liebgewann, wie 
auch bie einige, feit etwa trierjef)n Sagen mit einem jungen 
Kaufmann öerlobte Softer, beren ^Bräutigam fd)on al« mit 20 
$ur gamtlie gehörig gewählt würbe, matten 1 ba« überbie« 
freunblic^e ©au« ju einem Keinen ^ßarabie«, in bem fid) 
grifc unenbüd) wof)l füllte. * 

Söln fehlt nur ein«: eine romantifche ©cenerie 2 in ber 
Umgebung, unb grifc war boch eigentlich an ben Wtyxn ge* 25 
tomtnen, um fich an ber 8 $u erfreuen unb einige ©tubien 
ju machen, benn eine grau su fuchen, hatte er aufgegeben. 
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(Sr toax babcl jmetmal unb rafd) Ijmteremanber gu fdjled)t 
angefommeu. SBie er fid) beäfjalb eine öolle SBBodje rcdjt 
tütfytig ausgeruht, beutete er an, baß er boef) jefet toieber an 
bie Greife benfen müffe, fttefc aber babei auf ben fyart* 
nädigften SBiberftanb. .Der alte $an$leirat sollte nichts 
bawm fjören, unb ba$ Sufeerfte, toaS er gugeftanb, toax, baft 
grtfc einige Slbftecfyer ben fltyein hinauf matten, bann aber 
toieber au tynen $urti(ffef)ren folle, loa« er benn aud) enb- 
lid) oerfpred)en mußte. 

Wn nädjften 9D?orgen fuljr er ftromauf, um fid) erft ein* 
mal am Soreleifetfen 1 unb in ber borttgen Ijerrlidjen ©egenb 
eine £t\t lang aufhalten. Dann gebaute er audj in 
Äoblenj ben älteften greunb feines 93ater$, ben äKajor Don 
Suttenfyott, auf$ufud)en ; ber 23ater f)atte itjm ba$ ja gang 
befonberS an« §er$ gelegt unb er erfunbigte fid) aud) 
fdjon in Äöln nad) ifjm, tonnte aber gar nid)t8 meiter über 
itjn erfahren, als baß er aller SBaljrfdjeinlidjfeit nad) nod) 
in Soblenj toofjne; gefefyen toollte* it)ti aber niemanb feit 
langen ^afjren Ijaben, felbft gehört fyatte man ntdjts oon 
tfjtn, als baß er außer Dienft unb penfioniert fei unb öiele 
(Sorge mit feinem einigen ©ofjn geljabt fyabe, ber bebeu* 
tenbe @d)ulben gemalt unb nadjfjer in einem Duell ge* 
blieben roäre. 3?n Soblenj f elber mürbe er aber {ebenfalls 
ba« 9?<tyere erfahren fönnen. 

2luf bem Dampfer, ber il)n ftromauf führte, fanb er 
leine befonbere ©efellfdjaft : ein paar langmeiltge Chtglättber, 
bie entfefcltd) ooroefjm taten unb aller Sßaljrfdjeinlidtfeit 
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nad) bodj nicht« weiter waren al« in ^faib« gehüllte 
©djneiber ober Stämer, bie tytx in ©eutfchlanb auf oter 
SSochen ben Sorb fpielten, bi« fie bann in ?onbon wieber 
in ihr ©arnicht« jurüeffanfen; ein paar ^ßrofefforen, bie in 
einer hirjen Serienreife ben ©djulftaub abfdjütteln wollten; 5 
franjöfifd)e« ©efinbel, ba« in bie Säber an bie ©pieltifdje 
30g; unb ein ©emifd) oon älteren ober jüngeren Steinen, 
bie fid), faum an 33orb gefommen, in bie Äajüte hinunter* 
jogen unb au« öerfdjiebenen Sörben unb Äobern ihr mit* 
gebraute« ftrühftücf Ijerwrjogen unb oerjehrten. £>er ic 
Dampfer lief babei eutfefelich laugfam gegen ben Strom 
an, unb bie ©egenb bot außerbem nicht ba« geringfte 3n* 
tereffante, fo baß grife fdjon bereute, bie 9tücffahrt $u ffiaffer 
angetreten $u haben. 

Unb bie galjrt würbe immer langfamer; an bem einen 15 
£altplafe blieben fie außergewöhnlich lange liegen, unb ba« 
©erücht oerbrettete ftd), baß an ber 2Mafd)ine etwas nicht 
in Orbnung wäre. Da« ©oot fefete allerbing« feine gatyrt 
fort, aber e« arbeitete fdjwer gegen bie (Strömung an ; unb 
als fie, ftunbenlang nad) ber eigentlich angegebenen 3eit, 20 
Soblenj enblid) erreichten, erflärte ber Äapitän ben $affa* 
gieren, baß er heute ba liegen bleiben müffe, um eine nötig 
geworbene Reparatur oorjunehmen, ba« ©epaef aber, wenn 
e« oerlangt würbe, auf ba« nachfolgenbe Soot ber nämlichen 
©efellfdjaft f Raffen laffen wolle. 25 

grife war noch nicht ganj mit ftch einig, ob er überhaupt 
ju ffiaffer feine SReife fortfefcen werbe, unb nahm feinen 
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Soffer an 8anb. 6r ttritafdjte au<f> einmal bcn gf)ren« 
brcitftcin 1 ju befugen, nnb baju tonnte ifjm bielleicf>t ber 
STOajor Reifen, toenn er ifjn !)ier in ffoblenj fanb. 
$n bem §otel mußte ifym aber niemanb 5lu$funft über 

5 SRajor oon 33uttenI)olt geben. @r fjatte allerbingS 
lange Qaljtt in Soblenj gelebt unb ber SBirt fannte iljn 
genau, aber, tote e$ f)ieß, follte er öor einiger £e\t f^ier 
fortgegangen fein; tooljin nmßte er nidjt. ß$ mar i^m 
fet^r fnapp gegangen unb ber alte §err immer leibenb ge* 

io toefen. SBielleidjt fonnte ber grembe, toenu er ben 2J?ajor 
aufjufudjjen tt>ünfcf}e, üftäljeres über tfyn öon einem ber 
älteren Offiziere erfahren. Um ben gfjrenbreitftein $u 
befudjen, mußte er fid) überhaupt eine ßrlaubntefarte geben 
laffett. 

15 3n ber ffommanbantur, too er bie grlaubmSfarte o^ne 
toeitereS erhielt, traf er einen atten ©olbaten unb fragte 
biefen nadj bem üttajor. 

„ÜDu lieber ©Ott!" fagte ber alte SWann; „ob id) H)n 
fenne? fo ein lieber braöer $err! l)ab' id) bod) bei feinem 
«o Regiment geftanben." 

„Unb lebt er ntdjt mel)r in Äoblenj?" 
„3n Soblenj? — nein; aber ntdjt weit öon fjier in 
einem Keinen 9Jeft, SDlüfjlfjeim, brüben am anbern SRofel- 
ufer ; 'S ift audj nidjt toeit unb ein ganj l)übfd)er ©parier* 
is gang, aber er fommi trofebem nur feiten ober gar niajt 
herein, unb id) fjabe i^n $af)r unb Sag 2 nidjt gefefjen." 
„Unb gefjt e8 if)tn gut?" 
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»3$ glaube, e$ gef>t ilpn recht bxapp," fagte ber alte 
äRann; „unb er ift tooht nur öon toblenj fortgejogen,* 
toeil e$ ihm tytx ju teuer tourbe. (Sorgen unb 8eib tjat 
er genug gehabt, aber nur roentg greube — " 
„9ßit feinem ©of)n?" 5 
„Seiber ©otteS!" niefte ber $ttte, „baä n>ar ein Sunidjt* 
gut, lüie er im Stühe fteljt, unb bie üerbammten ©pielhöllen 
in ber Slathbarfchaft richteten tyn bollenbS gu ©runbe. 
©eimlich unb in ßtoil fchlich er fuf) hinüber nach gm« unb 
fcfjob ben ©aunern ba$ Heine Vermögen beS 33aterS nach 10 
unb nach in ben SRadjen ; ja, al« baä fort fear, machte er 
©Bulben über ©chulben, unb um feinen ©chledjtigfeiten 
eublid) bie $rone aufjufefcen, fcfjojj er fitf} eine Sugel bor 
ben ffopf." 

, t $d) benfe, er ift in einem $)uell geblieben ? u 15 
„®o htefe e«. 2Ran ^atte e$ auch bem alten SDiajor fo 
beigebracht, bafc er fid> bie ©a<he nicht gar fo fef)r $u §er$en 
nehmen follte ; aber td) mar babei, toie fte ihn fanben." 
„Imter alter aHann !" 

„$a toofjl, armer 3Bann, unb jefct bejaht er bon feiner 20 
flehten ^enfion langfam bie ©Bulben ab, bie ber leitet* 
fmnige Äurfdje §al$ über Äopf gemacht ^at, unb ftfct babei 
brüben in bem flehten 9?eft mutterfeelettallein unb lebt, mte 
mir neulich ein Äamerab fagte, in junger unb ffummer." 
„©0 hat er toetter feine $htber?" 25 
3od) eine Softer ; bie hat aber auch I» fremben Seuten 
oehen müffen, um ettoaS ju üerbieneu." 
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„Unb nrie fomtne id) am beften nadj SWüljlljeim?'' 
„2ldj, jebeS Shtb geigt ^fjnen ben Seg ; gefjen Sie nur 
über bie äRofelbrürfe unb fragen Sie bort, Iren Sie »ollen, 
Sie fönnen gar nidfjt fehlen." 

5 £eute fear e$ ba3n allerbing« 3U fpät, benn er gebaute 
bodj erft oon feiner Sarte ©ebraudj $u machen nnb toünfdjte 
and) ben Sonnenuntergang anf betn efjrenbrettftein mit an* 
äufeljen ; aber am nädjften SBorgen follte e$ fein erfter 2Beg 
fein. Der 2ßeg auf bie geftung lohnte fid) reid)lid); ber 

10 WxUid öon ba oben über ba$ fyerrlidje SRflbintal toar hnr> 
lid) bejaubernb, nnb babei tyatte fid) ber §immel Ijeute 
gerabe nur leicht bentftft unb bei boüfommen reiner 8uft 
mit feinen nmnberoollften linten gefdjmüdt, fo baß fid) 
ber SÖanberer t)on bem Slnbltcf faum lieber loäretfcen 

15 tonnte. Der Slnblid fitynte i^n aud) mit bem 9tyetn an« 
— welche Unanneljmlidjfeiten er audj bis jefet gehabt, fie 
ttaren in ber Stunbe oergeffen unb oergeben; nnb als 
er an bem Slbenb an feinem £ifd) im $otel ganj allein 
fafe unb einer glafd)e trefflidjen aJiarfobrunnerS 1 jufprad), 

20 tranf er ein ©lad nad) bem anbern auf ba$ 2Bof)t beS 
35ater 9?^em unb feiner frönen ®auen. 3 

2lm nädjften 9Korgen n>ar er frül) auf unb befd)lofc aud) 
gleidj einen Spaziergang nad) 9Bül)lf)eim ju. Der 2öeg 
toar tounbedjübfd), burd) lauter fllebengelänbe, unb oon 

25 einer 9Kaffe oon Sanbleuten belebt, bie nad) Äoblenj $um 
Sftarft sogen; bie 9ftd)tung fonnte er inbeffen ntd)t Oer* 
fehlen, unb nad) einer Stunbe, in toeldjer er fid) nod) ba 
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unb bort aufgehalten, erreichte er bett flehten, allerbingS 
feljr unfd^einbaren Ort, unb ließ fich bann burdj einen 
jungen, ber fich bereitwillig baju erbot unb barfuß neben 
tl)tn tyerf prang, bie ÜBoljnung be$ alten 9Wajor$ geigen, bie 
er ftd) freilich, als fie enblid) in ©id)t fatn, borf) nicht fo 5 
unfdjeinbar gebaut ^atte, wie er fie jefet fanb. 

<S$ war ein fletneS einftötfigeS §äu«djen, ba« faum mehr 
als einige ©tuben enthalten fonnte, mit nieberen genftern 
unb mooSbewachfenem ©djtefcrbach ; ein ©ärtd^en lag allere 
bingS baneben, aber es fonnte faum mehr als bier$ig ©d)ritte 10 
im Quabrat galten unb fcfyien auch mehr jum ©emüfe* unb 
Äartoffelbau als 3U Zierpflanzen berwenbet $u fein; nur 
einige Dbftbäume ftanben barin. Unb bort lebte ein 3Ka* 
jor, ber bod) wahrlich in früheren 3eiten eine beffere (Sin* 
ridjtung gewohnt gewefen! Ü)er alte ©olbat f)atte jeben* 15 
faUd recht; es ging bem SKann fnapp, unb er fonnte 
nicht biet auf äußeren ©lanj berwenben, 1 h&tte fich bafür 
aber gewiß in feiner §ftu$Udjfeit befto behaglicher einge* 
rietet. 

ftrifc öffnete auch ohne weitere« bie §auStür, riß aber 20 
rafch ben §ut Dom Äopf, als er fich baburch plöfelich fchon 
in ber Stube beS aWajorS unb biefem gegenüber falj. £er 
alte §err ging mit auf ben föücfen gelegten §änben in 
feiner ©tube auf unb ab, blieb mitten in feinem ©parier* 
gang flehen unb fah fich erftaunt nach ber £ür um, als 25 
biefe fo unerwartet aufgeriffen würbe. 

„3$ muß taufenbmal um (Sntfchulbigung bitten, berehrter 

♦ 
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§err," faßte grife erfäretft ; „ober id) glaubte ntd>t, tag bie 
£ür bireft in Sty Limmer führte, unb fjabe ntd)t einmal 
erft angcflopft^ 

„Sitte, feine gntfchulbigung!" fagte ber alte ©olbat, 
5 eine ehrnriirbige, ftattlidje ©eftalt, mit fdjneetDeißem, aber 
nod) milttärifd) gugeftufctem $art, inbem er fein flemeS 
Äctypdjen nur eben lüftete; „toünfdjen (Sie mich gu fpredjen 
unb mit maö 1 fann id) O^nen bienen?" 

„$d) Ijabe @ie allerbingä im Auftrage meine« SBaterS 
io auf gefugt, §err Sftajor— Sie erlauben mir, baß id) mich 
burd) beffen ^Brtef einführe." 

„3h™* 33ater$?" 

„9?egierung$rat SBeffel in ^aßburg." 
„@mb @ie ber junge ffieffet?" rief ber 2ßajor, inbem 
i$ er ihn erftaunt betrachtete, — „unb toofjer fommen <Stc 
jefet?" 

„33on fiöln, mo td) mich einige SBodjen aufgehalten." 

„9fterfnritrbig — merfttmrbig!" fagte ber SDtajor, inbem er 
ben «rief nahm unb erbrach ; „aber tollen @ie fid) nidjt 
20 fefcen? fiegen (Sie 3h ren §ut ab — bitte, madjen @ie ntd)t 
*rie( Umftänbe," fefete er mit einem bittern «lief auf feine 
Umgebung I)in$u : „Sie fe^en, baß tt>ir l)ier in außerorbentttd) 
einfachen Serhältniffen lebend 

grifc »arf einen flüchtigen Süd umher: £)u lieber 
2$ Gimmel, ber alte §err hatte in ber £at recht — e3 ma* 
ren einfache 33erhältntffe unb einfacher fonnte eigentlich 
fein Tagelöhner tt>of)nen, als ber penfionierte SDtajor e$ tat« 
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£>as ,3*™™* toax einfach gctt)eigt unb baä ganje 2lmeu* 
blement beftanb in einem großen in ber 2Kitte ftefjenben 
£ifd) öon toeißem aber Man! geheuertem £annent)ol3, 
einem fletneren, auf bem (Schreibmaterialien tagen, einem 
Keinen föegat mit Büdjern, unb brei f)öl$ernen <2tüf)len. 5 
9tfur einige Bilber au$ früherer $eit fingen an ben 2Bän* 
ben unb im ftenfter ftanben freunbltdje, forgfättig gepflegte 
Blumen. 2lber ttrie fauber faf) alles aus — toie leer frei* 
1x6), aber bod) aud) tt>ic nett unb orbentlid); unb grifc 
nat)m mit größerer Befangenheit auf einem ber fernen 10 
©tüfjle ^(a^ als er tt>al)rftf}einlicf> in bem retdjften unb 
foftbarften Salon gezeigt haben würbe. £)er 3Bajor, ber 
inbeffen feine Brille öon feinem <Sd)reibtifd) genommen 
hatte, überflog bie feilen mit bem Blicf, bann faltete er 
ben Brief hrieber Rammen, legte if)n auf ben £ifd) unb 15 
ftarrte loofjl eine Ijalbe 3Kinute lang fd)U>eigenb öor ftd) 
nieber. gnblirf) fagte er teife: 

„2Kein junger greunb, eS läßt ftd) eben ntd)t änbem. 
£atfadjen, bie @ie felber mit Slugen gefefjen, finb unmög* 
lid) ju oerl)eimlid)en. $ö) — lebe nicfyt mel)r in ben 33er* 20 
Ijältniffen, in benen mid) $\)x Sßater früher gefannt, unb 
nur baß fie 1 unoerfdjulbet über mid) gefommeu, läßt mich 
biefelben leichter ertragen." 

„2ßein lieber ®err 3Kajor — " 

„Bitte, laffen @ie mid) tfuSreben. SBäre es anberS, fo ber* 25 
ftänbe e$ fid) oon felbft, baß ber <5of)n meine« teuerften 3u* 
genbfreunbeS aud) bei mir feine 2Bof)nung auffdjlagen müßte." 
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,3fber mein bcftcr £err, iä) bin nur im 9Sorbeif(iegen 
bei 3ft)ttctt eingefeljrt — nur um ^Ijnen be« SBater« ®rüße 
gu bringen unb ttjrn enbttd) einmal 9tod>ri<f)t t>on $f)nen 
$u geben, ba er auf atte feine ©riefe feine Slnttoort er* 
5 fjaften l)at." 

„3<t) f)abe iljm geftern gefdjrieben." 

„©eftern?" 

„3a! id) Ijatte eine ©djulb an iljn abzutragen!" 
„(Sine @rf)ulb? £)aoon f)at er nie ettoa« gegen mitfj er* 

io tüäf)nt." 

,.£)a$ gtaub' id); fie ift aud) nod) neu — bod) babon 
nad)t)er — ein ®la« Saubtoein fann id) 3t)nen toenigften« 
Dorfefeen unb ein ^Butterbrot, baß tütr einmal mitfammen 
anftoßen 1 mögen— idj bin außerbem audj nod) in Qf)ttv 
is ©d)ulb." 

„Qtt meiner @d)utb! — id) berftefye @ie nidjt." 
„(Sie fotfen e« gleich erfahren; id) (äffe <2ie nur einen 
2lugenb(icf attein — bitte, begatten <Sie $l)ren ^lafe!" 
ftrife wußte fid) ba« ©enefymen be« alten §errn nidjt 
20 $u erffören unb loünfdjte faft, baß er ben ^lafe gar nid)t 
betreten f)ätte. & lag ein fo tiefer @d)tner$ in ben 3ü* 
gen be« SüRajor«, gepaart mit fo ftttfer, eiferner SRefigna* 
tion, baß U)m bie tränen in bie Slugen famen. Unb bo^ 
rote fyätte er t)ier fjelfen fönnen, benn er fünfte redjt gut, 
2$ baß fdjon bie Slnbeutung eine« folgen grbteten« ben alten 
©olbaten auf ba« tieffte gehäuft fjätte unb jebenfalte flarr 
unb unerbittlich oon ifjrn jurüefgeroiefen mürbe. 
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üDic £ür öffnete ftdj wieber unb Ijerein trat ber SBajor, 
hinter if)tn aber ein junge« 9Räbd>en, ba« eine gtafrfje unb 
gmet ©läfcr trug unb mit fdjüdjternem ©ruß auf ben 
Sifdj fteüte. 

SSo, um ©otte«witten, fyatte er nun ba« @eftd)t fdjon 5 
gefefyen? ÜDiefe großen, braunen klugen mit ben fdjarf ge* 
fd)nittenen brauen. Unb tt>a« für ttmnberbotte« §aar 
ba« SDläbdjen Ijatte! — er mußte fid) bod) irren, benn ba« 
§aar wäre if)m unter allen Umftänben aufgefallen. 

£a« junge SDiäbdjen — fic mochte faum adjtjefyn ^aljre 10 
0}kn — l)atte fidj inbeffen ber glafdje unb ©täfer ent* 
lebigt unb breite ifjm nod) ben SKücfen $u; grife bemerfte 
aber, baß fie über unb über rot geworben war. @af)en 
fie fo feiten f)ier 4Befud) ober fdjämte aud) fie fid) tyrer 
9lrmut?— Sirme« Ding! — ba breite fie fid) plöfclid) nad) 15 
ifjm um ; it>r Slntlife war orbentlid) purpurrot gefärbt, aber 
ifjm bie §anb entgegenftretf enb, fagte fie fyeqlidj : 

„2Bie freue xdj mid), baß idj $I)nen normal« für bie 
§ilfe banfen !ann, bie Sie mir neulidj in ffötn geleiftet! 
o, icö toußte gar nidjt, wie id) mir Reifen follte." 20 

„2)?ein liebe« gnäbige« gräulein!" 1 rief grife orbentlidj 
erfdjredt au«, benn erft in biefem $lugeubli<f erfannte er 
ba« junge fltfäbdjen au« bem £otel; ,,id) fjatte feine W)* 
nung, baß — u 

„Da« arme f^UfCofe äRäbdjen, bie oon einem fietlner be* 25 
(eibigte grembe, bie £od)ter bc« -Major« oon Suttentjolt 
fein fönne," fagte ber alte 3J?ajor bitter; ,,id) glaube c« 
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Sonett, aber befto rijrettöofler fyaben (Sic fi$ benommen, 
unb aud) id) banfe $f)nen fyerjlidj für ben <Sc^ufc, ben 
Sie Üjr oettJätjrten, mein lieber junger greunb." 
„3Kein befter §err 9Kajor— " 

S „Sie fönnen ftd) benfen, wie erftaunt id) war," fuljr 
- biefer fort, „als mein armes Äinb nad) £>aufe jurücffefyrte, 
er$äl)lte, tüte es ifjr gegangen unb mir ^fjre ffarte gab. 
GrS oerftefyt fidj aber öon felbft, baß id) meine Sctyulb fo 
rafdj als möglid) abgetragen Ijabe; unb ba td) natürlich 

10 nidjt aljneu fonnte, baß Sic mid) alten, weggefegten $xi* 
üaltben l)ter in metner Crinfamfeit auffudjen mürben, fo 
fdjitfte td) geftem baS ©elb an 3I)ren tyapa unb fdjrieb 
üjn babei, wie ebel fein ©ofjn an einer armen 3temben 
gefjanbelt fjabe." 

is „aKein befter §err, jener Kellner betrug fid) fo xot) unb 
flegelhaft— - 

„CrS bleibt fid) gleid), ba« arme Sinb mar 3^nen bod> 
oollfommen fremb unb wußte fid) in bem Slugenbltcf ni$t 
gu Reifen. Sie ift fd)änblid) öon jener polmfdjen gamiüc 

20 befyanbelt worben." 

grifc fcfjwieg; eS war ifjm ein gar fo petnüc^c« ©efüljl, 
ju benfen, baß ber alte, auf feinen Wang unb tarnen boef) 
gewiß nod) ftol^e §err fein einiges Sinb f)atte IjinauS ju 
fremben beuten unb in Dienft geben müffen; 1 igtb baß 

25 es ein 3Jtuß gewefen, bu lieber ©Ott! er faf) baS ja fjier 
aus allem, was if)n umgab, unb bie äußerfte 9lrmut, bic 
größte Crmfdjränfung oerriet. T>er alte 3Kajor aber, ber 
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etwa erraten modjte, ttaS in it>m öorging, fd^ob Ujm ein 
@ta$ fjin unb rief mit erjttmngener gröfjlicfyfeit : 

„Unb nun trmfen Sie erft einmal, mein lieber junger 
greunb! es ift gfoar fdjnöber Öanbmein, aber bodj nidjt 
turnt fd)led)teften, unb ber gute SBilk muß eben bie Cua* 5 
lität erfefcen. ÜHadjljer aber ergäben Sie mir öon meinem 
alten toacferen greunb, Syrern ^apa, unb feinem ffiofyl 
fott baS erfte ©las gelten!" 

Gr fdjenfte iljm ein unb grifc fonnte einer fo freunb* 
ticken ßtnlabung natürlich nidjt nriberftefjen. (Ss mar aller* 10 
btngS „fdjnöber tfanbtoein," unb in irgenb einem §otel 
tpürbe ifjn ber ettmiS oertoöljnte junge 9J?ann {ebenfalls 
t>eräd)tlid) bei (Seite gefdjoben Ijaben; l)ier fcfymecfte er faum, 
toaS er trauf, unb als tfjm 3ftargaretl) auf einem geroofyn* 
liefen irbenen Seiler bie frifdje Sutter braute unb ein 15 
grofceS Sc^marjbrot baju auf ben £ifdj legte unb fid) bann 
an« genfter fefcte, um mit einer aufgenommenen Arbeit 
feinen Söorten }it lauften, erjagte er erft bon bafyeim, 
toie es fein 2?ater treibe unb wie es iljm gefje— Ijatte er 
bod) nur ©uteS $u beridjten— unb fam bann auf feine 20 
eigene SKetfe, bereu Heine §inberniffe er in fo ljumorifti* 
fd)er unb brolliger Steife Gilberte, bafe felbft ber alte 
9Kajor lädjelte unb ein paarmal Margarets perlengleidje 
3ctyne fidjtbar ttmrben. 2Öie er aber auf bie SSorgänge 
in Söln unb ben 33erbad)t fam, ben man gegen ben Der- 25 
meintlidjen ©rafen SBlabimir gefaxt, rief ber 3(lte aus: 

„£>ann l)at bie 9J?argaret bodj redjt gehabt! 9Jiit bem 
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Surften ift e$ aud) uidjt richtig. Dahinter fteeft fauteS 
(Spiel — unb tt)te tjaben fie mein arme« Sinb befjanbelt!" 

„SÖaren benn bie £>amen audj unfreunblid) mit tyr?" 

„£>ie alte nidjt, aber bie junge fott ein toaljrer ©atan 
5 getoefen fein." 

„J)ie Gomteffe Olga?" 

„(Bit fear redjt bö$ unb fyart mit mir/ fagte Margaret 
leife ; „unb id) tat bodj alles, toaS id) t^r an ben Slugen 
abfegen fonnte." 

10 grtfc 1 gab es bei ben ©orten einen <Stid) burdjä ,ger$. 
Sffiie fttll, tt)ie gebulbig Ijatte ba$ in guter gamtlie er$o* 
gene arme fiinb bie üJKifeljanblung — öielleidjt einer 9lben* 
teurerin ertragen, nur um bem Söater eine Sorge absuneljmen, 
unb tt)ie toar fie bafür uon bem nid)t$nufcigen ©efmbel 

is betjanbelt toorben! W\t alt ben ©ebanfen, bie it>m f)ier burdj 
ben Sopf ^ogen, litt e$ il)n aber nidjt lange bei bem alten 
Wa\ov; er mußte nadj $oblen$ jurütf ; er gab bor, Ijeute 
morgen «riefe $u erroarten, aber er fomme 2 nod) einmal 
fjerauS, toenn e$ if)tn ber 3Rajor geftatte, um 5lbfdjieb $u 

20 neljmen ; er tyatte ja aud) uerfprodjen, nod) einmal nacf> 
ßöln jurücfjufeljren unb, toenn e$ iljm bann „feine £t\t" 
erlaubte, Ijielt er ebenfall* toieber in ßoblenj an. 

©anj in ©ebanfen fjatte er, toäfjrenb er nod) fprad), 
feine Gigarrentafdje herausgenommen, um fid) eine ßigarre 

25 anjujünben. 3efct erft fiel itjm auf, ba& ber alte aftajor 
ja ofyne lange pfeife toar, toie er if)n ftd) immer ge* 
bad)t. 
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„{Rauchen <Ste gar nicht?" fragte er ihn, ate er tfjm bte 
Stoffe entgegenhielt, „bte Sigarren finb gut." 

„3$ banfe ^nen— ich ^abe ed mir öollfommen abge- 
wöhnt/' fagte ber alte ©olbat; „ich — bertrug e$ nicht." 

grifc fa^ wie ftd) SKargaret abwanbte unb ein gar fo 5 
Welver ©djtnerj ir)r liebe« Hntti^ bewegte. J)er alte ÜRann 
öertrug es wof)(, aber hatte fid^ auch ben legten unb Heb* 
ften ©enufc öerfagt, um feinen er)r(id^en tarnen $u wafj* 
ren, ben ber eigene @ofyn unter bte gü£e getreten; unb 
als grife balb barauf wieber ben ffieg in bie geftung gu* 10 
rücf fchritt, fummte es ihm fo öon allerlei wirren ©eban* 
fen burdj ben ftopf/ ba& felbft bafc reijenbe SaubfchaftSbilb 
üor ihm wie mit einem bieten Siebet bebeeft fc^tert^ unb 
er nichts fah als baS bleibe, abgehärmte ©eficfjt ber Xoty 
ter unb bie ernften, refignierten 3üge ^ alten ©olbaten. *s 



WtnutcQ ftapittU 

Sdjluf — natürlich mit einer ^eirat. 

Qrt feinem £otel angefommen, fchlojj er ftd) gleich ht 
fein Limmer ein un & begann einen ©rief an feinen S3ater, 
in bem er biefem feine bisherigen ßrlebniffe fc^Ubern wollte, 
äfterfwürbig leicht unb rafcf) ging er aber bis ju bem heu* 
tigen Sag über alle« tyn, ü) n betroffen, unb betrieb 20 
nur auf baS ausführltd)fte fein ^Begegnen mit bem alten 
üKajor unb beffen Sodjter. 



Digitized by 



110 



3rrfafjrtett 



311$ er ben JSrief bccnbct hatte, machte er eitlen Ausflug 
in bie benachbarten ©erge unb nahm fein ©fi^enbuch 
mit. gr wollte fo wenig als möglich mit äHenfchen $u> 
fammentreffen nnb fonnte fid) bort brausen ja am beften 

5 feinen ?lafe nach ©efallen auSfudjen. g$ war aud) fdjon 
bwtfel, ehe er nach Äoblenj gurü(flct|rte ; ber nftdrfte 9Kor* 
gen fanb i(jn aber fdjon wieber auf ber ©trage nach SKühl* 
heim unb er brauste bte$mat feinen güfjrer, um ihm ben 
2öeg ju bem Keinen ärmlichen £aufe ju geigen, gr fanb 

io if)n allein, unb fanb ihn Sag nach Sag, bi$ er mit fid) 
im Karen war, bafc er — wenn er benn einmal heiraten 
fotlte — feine beffere ufib braoere grau auf ber weiten 
Söelt finben fönne al$ eben URargaret. 
©iefe fttlle ©orgfalt im §aufe, biefe Siebe jum 93ater, 

15 biefe ruhige §etterfeit in all ber fd)weren ©orge unb 
3lrmut; bie Iränen traten i^m oft in bie 3lugen, wenn 
er fie ^eimU^ babei beobachtete. Unb fein SBort ber 
filage fjottc fie — unb boch wie anberS mußte iljr 8eben 
in it)ren Smberjahren gewefen fein, wo fie, wie au$ beS 

20 alten SÖlajorS grjäf)lung ^röorging, fid) in glü<flid)en 33er* 
hältniffen bewegte, wäf)renb iefet ber ÜBangel an ihrem 
Sifch faß unb ©orge unb 9>lot bei ihnen eingefehrt waren 
Unb liebte fie ihn wieber?— gr glaubte: 3a. — gr 
hatte freilich feinen ^Beweis bafür at$ ihr freunblid)e3 

25 8äd)eln unb leifeS grröten, Wenn er tarn, ben ©lief, mit 
bem fie toon ihm 3lbfd)ieb nahm, wenn er ging ; aber er 
hoffte, baß fie fich an feiner ©eite glticflich W*n Wime, 
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unb foenn er aud) ntdjt imftanbe toar, tf)r ein gläugen* 
be$ ÖoS gu bieten, ein forgenfreieS jebenfalte. 1 

3tt btefer £tit erhielt er einen ©rief öon feinem 33a* 
ter, ber il)m auf bie ©eete banb, ftc§ näfyer nadj ben Um* 
ftänben be3 äftajorS gu erfunbtgen unb „5lfle$ gu tun, loaS 5 
in feinen Gräften ftefje, um beffen ?age gu erteiltem" — 
©elb fönne er bagu mm tym befommen, fo öiel er brause, 
aber er fürdjte, e$ mürbe bem alten Ijartföpftgen ©olbaten 
fdjnier beigufommen fein. 

grife lacfjte ftitf öor fidj l)tn — er tmtfete ein 2RitteI, tfjm 10 
feine Sage gu erteiltem, unb toanberte unmittelbar natfj 
(Smpfang be$ 8riefe# toieber nad) ÜRiif)II)eim tyinauS, er* 
ftaunte aber nidjt toentg, als er einen Keinen gepatften 
Äoffer mitten in ber (Stube fanb. @o tyerglid) ifnt ber 
SKajor bisher immer aufgenommen Ijatte, fo fd)ien er 2 tljm 15 
bodj l)eute nidjt gelegen gu fommen. ßr grüßte iljn t)a(b 
bernrirrt, unb e3 fear fein Stvttfd, ^afy cr irgenb ettoaS 
Ijatte, toa$ er ntdjt gern auSfpredjen mochte ober tuorin ifnt 
rcentQftenS bie (Gegenwart be$ ^emben 8 ftörte. g*rifc Der* 
fudjte eine gleichgültige Untergattung angufnüpfen, aber e$ 20 
ging ntdjt; ber SDlajor fetber unterftüfcte üjn nid)t barin 
unb gab tfym nur au$lueid)enbe Sünttoorten, unb a(8 enblid) 
9Kargaret bollftänbig reifefertig baS 3immer betrat unb 
orbentttcr) erfdjraf, af$ fte ben Jungen greunb bemerfte, ba 
^a(f eben nldjtS mefjr — e8 mufcte gur ©pradje gebraut 25 
»erben. 

„@ie toollen öerreifen, mein gnäbige* fträutein," rief 
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grifc beftürjt auS; „unb toenn id) nid)t anfällig ljerauSge* 
fommen toäre, fjätte id) nidjt einmal Slbfdjteb öon Qfyntxi 
neunten fönnen?" 
„GS ift fo plöfcttd) gefommen," fagte 3Kargaret leife. 
5 „Unb barf id> toiffen, toof)tn ©te gef)en?" fragte ber 
junge 3KaIcr nnb fal) fie babei mit einem fo l)er$lid)en 
.©liefe an, bafc fie errötenb bie Slugen jn ©oben fdjlug. 
©ie ermiberte aber fein 2Sort, nnb es entftanb eine 'tßaufe, 
bie ^ulc^t bem alten Spanne peinlid) ttmrbe. 

*° »3a, ©te bürfen'S huffen," fagte er enblidj, „benn ein 
©efjeimniS ift'S ja bod) ntdjt — ©retten 1 f)at geftern abenb 
nocf| einen ©rief befommen, worin iljr in einer befannten 
nnb gnten gamilie eine ©teile als ©ouöernante angeboten 
würbe, wenn fie eben augenblicflid) eintreten fönnte. £>ie 

15 ©adje ging ein bifedjen §als über Sopf, aber — es lägt 
ftd) eben nid)t änbern." 

£)er alte §err fcfywicg nnb breite fid) babei fyxlb ab, 
benn baS Singe beS jungen 2KalerS, baS feines fudjte, follte 
bie gerbrütfte £räue ntdjt feljen, bie fid) ifjm gwifdjen bie 

20 2öunpern ftaljl. ©ie war if)tn aber tro^bem nidjt ent* 
gangen, nnb als fein ©lief jefct hinüber ju bem 9Bäbd)en 
flog nnb aud) bort bie ftille, refignierte Srauer in if>rcn 
lieben ,3ügen entbedte, ba f)telt er ftd) nid)t länger. 
„§err 9J?ajor," fagte er mit bewegter ©timme; „feien 

25 ©ie mir ntdjt böfe, baß id) mid) in bie 9lngelegenf)eit 
$f)rer gamilie gebrängt Ijabe, aber id) möchte 3^nen gern 
mefyr fein als ein fsftnber, wanbernber ÜKaler, ber flüchtig 
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3f|r §au« Befugt uttb bann weiter in bie gerne giefjt. 
Sie finb ber alte bewäfjrte greunb meine« 95ater«, ber 
nodj an Styttn mit all ber alten Siebe fjängt nnb mir 
nod) fyeute getrieben fyat, wie er fid> gefreut, baß td) Sie 
aufgefud)t, unb tote fror) e« ir)n machen würbe, etwa« 5 
red^t ©ute« bon ^fnten gu erfahren." 

„Da wirb er freiltd) nod) ein Hein wenig warten müf* 
fen," fagte ber alte (Solbat troden; „ber gegenwärtige 
#ugenblt<f, wo td) miety öon meinem einzigen ffinbe tren* 
nen foll, ift wenigften« nidjt geeignet, tf)m eine foldje 10 
äRitteilung gu machen." 

„Unb wenn <Sie fid) nun bod) nid)t Don ifjm 1 gu trennen 
brausten?" rief grife mit gitternber (Stimme. 

„yiidjt gu trennen brausten ?" wieberfjolte ber 2)?ajor 
erftaunt; „wie meinen (Sie ba«? $d) oerftetje <Sie nid)t!" 15 

„§err 2Kajor!" brad) ba aber grtfc au«; „id) liebe 3f)re 
£od)ter! Margaret, wenn (Sie mir nur ein Hein wenig 
gut finb unb glauben, mit einem fo einfachen SKenfdjen, wie 
id) bin, au«fommen gu fönnen, 2 0 fo reiben (Sie mir Qtyt 
§anb unb fagen (Sie ba« Heine SBörtd)en: (Ja! — (Seien 20 
(Sie fcerfidjert," fuljr er bewegt fort, al« ba« junge ÜKäb* 
djen Wie mit Slut übergoffen öor ifjm ftanb unb feine 
(Silbe über bte Sippen bringen fonnte, „baß idj nidjt hn* 
mer fo ungefdjicft bin, wie id) mid) trielleidjt in ^Ijrer 
©egenwart gegeigt. 9Son §ergen bin id) audj gewiß ntdjt 25 
böfe, unb wenn (Sie mid) gu einem glücflidjen 2Renfd)en 
mad)en, will id) hinten banfen mein gange« geben lang. 
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— §crr SWajor, legen @ie ein gutes SBort für mid) ehu* 
Der alte SKajor ftanb fprac^loS oor Überrafdjung unb 
ttur fein 33U(f fud)te bie Softer, aber grife mar einmal 
im ©ang unb auf SDlargaret $ugefjenb unb ifjre §anb 
5 ergreifend fagte er leife unb ^erglic^: 

„9Kargaret, milfft bu mein liebe« 2Beib fein? bift bu 
mir benn ein gan$ Hein mentg gut?" — Da neigte fic 
leifc ifjr §aupt auf feine (gdjufter unb flüfterte ein farnn 
hörbare«, aber bod) fo feiige«: „3a!" unb grifc umfdjtang 

io fie jubelnb mit feinem redeten 2lrm, unb brüdte ben erften, 
^eiligen 3htß wf it)rc (Stirn* 

& märe aber unmöglich, ba$ ©lücf ber guten Sftenfdjen 
jefet gu fdjilbern, unb bem alten SDfanne liefen babei bie 
großen fjeflen tränen in ben metßen 55art f)inab. grife 

15 fjatte aber audj fdjon allerlei ^Icine ftjr unb fertig. §ier 
burfte ber 3ftajor natürlich nic^t allein mofynen bleiben; 
er follte fein §äu$d)en öerfaufen unb mit feinen Sinbern 
nadj ©aßburg S u feinem alten greunbe jtefyen. Die föe* 
gulieruug feiner ©efdjäfte 1 mürbe fein eigener 93ater fdjon 

20 übernehmen, ber fei außerorbentlid) praftifd); er felber öer* 
ftefye gar nidjt* baöon, unb baß ftd) Margaret mofjl unb 
glütflid) bei if)m fügten mürbe, bafür bürge er tfjm mit 
feinem eigenen §er$blut. 
Der 9Major lädjelte, aber er ließ iljn plaubern — fpru» 

25 belte e$ bodj aud> nur fo in ©lürf unb (Seligfeit oon 
feinen tfippen, 2 al« er jefet mit leud)tenben $liden er$äf)lte, 
mie ifjn fein SSotcr eigenfjänbig auf bie 33rautfd)au ge* 
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fd)i<ft fyabe, bamtt er enblid) einmal ein fctbftättbigcr, Der* 
nünfrtger SWenfch — natürlich mit gtlfe einer grau — 
werben folle. 

SSon Margarets 9?etfc toar natürlich nicf)t mehr bie 
SRebe; fie mußte fid) augenblidlich hwfefcen unb einen 91b* 5 
fagebrief fdjreiben, unb grtfc felber eilte an bem Waty 
mittag in einem toar)ren £aumel oon ffionne nach $oblen$ 
jurüd, um guerft an feinen SSater $u telegraphieren unb 
ihm bann nod) an bemfelben Slbenb ausführlich $u fdjrei* 
ben unb ihn ju bitten, felber nad) Äoblenj ju fommen, 10 
um alle« SBeitere $u orbnen unb bie nötigen Rapiere 1 — 
ohne bie nur armen Sterblichen nun einmal nicf)t glücftid) 
werben f önnen — mitzubringen. 

3n biefen lagen, bie er natürlich mehr in 2D?ür)^chn 
al« in Äoblenj zubrachte, unb tt>o er nur nacht« in feinem 15 
£otel fdjlief, erhielt er eine« Slbenb« einen «rief au« Mn 
Don feinem alten greunb, btm Äanzleirat, toorin ihn biefer 
bat, ungefäumt auf einen Jag nach $ ö fa 3* fommen, ba 
bie ^olijei nach H) ni verlangt \)abt. Gr toürbe nid)t lange 
aufgehalten roerben; übrigen« begriffe ber Äanjfeirat nicht, 20 
loa« er fo lange in bem langweiligen 9iefr, bem Koblenz 
ZU fifeen fjabt; er hätte tt>oI)l fdjon lange hneber einmal 
einen Slbftecher nach bem freunblichen Söln madjen fönnen, 
ohne erft auf eine polizeiliche Sinlabung zu irarten. 

grifc, obgleich er fich jefet nicht gern oon ÜRühlheim 25 
trennte, toar boch infofern mit einem furzen Hbftedjer nach 
fiöln einoerftanben, al« er eine SKaffe oon ßiufäufen ju 
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madjen Ijatte, bie er jebenfatts bort beffer als in Äobleng 
ausführen fonnte. ©djon am nädjften SMorgen, nadjbem 
er äRargaret nur ein paar erflärenbe Reiten gefdjrieben, 
fufjr er mit bem grüljgug ab unb tourbe lieber im §aufe 

5 be$ ÄangleiratS auf baö t)erglid)fte aufgenommen, über* 
raffte biefen aber grünblid) mit ber 5Rad)rid)t feiner 33er* 
lobung, bie jebod) ben alten, freunbüdjen §errn faft gu 
Sränen rührte unb feine ootte ^Billigung fanb. 
Unb toaä fotfte er auf ber ^oliget? — 3a, baoon toufjte 

io ber fömgleirat gar nidjts. ©er ^oligeibireftor hatte nur 
gu iljm getieft unb iljn bitten laffen, wenn er bie Slbreffe 
beS §errn griebrid) SBeffel loiffe unb biefer fid) nodj in 
ber 9töl)e befinbe, tljn gu erfudjen, fid) fo balb als mögftd) 
auf bem 2lmt eingufmben, ba er if)tn eine 2Rittei(ung gu 

15 machen f)abe. 

grife, um bie ©ad)e fo rafd) als tunlich gu erlebigen, 
begab fid) ungefäumt bortfyin unb erfuhr f)ier, bog man 
jenen ©rafen SBlabimir alias <8aron oon ©enfen, alias 
griebrid) SBeffel, alias 8orb Dougla«, ber, lote fidj jefct 

20 fjeraufcgeftellt, aber nur ein ©djneibergefelle Samens DSfar 
©djullef aus £>afeburg toar, bei einem ©überbiebftaljl ein* 
gefangen unb aud) fdjon gu einem Döllen ©eftänbniS ge* 
bracht habe, gr ^atte ergäbt, ba§ er fdjon in ^afeburg 
oft für ben -Maler SBeffel, ben er red>t gut oon Slnfehen 

2$ fannte, ba er bei feinem äReifter arbeiten ließ, gehalten 
loorben fei, unb bie #fjnttd}feit aud) gutoeilen benüfct ^abe, 
um fid) au« Verlegenheiten 5U gießen. Grr beftätigte aud), 
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ihn in 2D?ain$ gefefjen ju fyabtn. Gm8 machte er, 
wie fid) nod) bort eingegangenen Grfunbigungen ergab, 
einen SBerfud), bte Spietbanf gn beftehlen, würbe aber 
entbeeft nnb aus bem Saal geftoften unb üerttefc GmS 
gleich barauf. £)aburd) erftärte fid) aud) wohl ba$ 5luf* 5 
feljen, ba$ |Jri^ erregte, als er mit ber nnbefangenften 
SKiene bon ber ffielt gleidj ben $lbenb barnad) — unb wie 
man glaubte, nnr mit abrafiertem Schnurrbart — in ben 
nämlichen Sälen fpajteren ging, unb er wunberte fid) jefet 
nid)t mefyr über bie Slufmerffamfeit, bie man Ujm bort 10 
gefd)enft. 

Unb bie beiben ÜDamen, Gomteffe Olga unb ihre 3Wut* 
ter? 

©aren ein ^aar gan$ gemeine Setrügerinnen, bie in 
bem polnifdjen ©aufe, beffen tarnen fie fid) fälfd)lid) $u* 15 
geeignet, als Kammerfrau unb Haushälterin gebient unb 
bann einen gemeinfdjaftttd>en Diebfta^I aufgeführt hatten. 
Gin ruffifdjer ^Beamter war ihnen gefolgt, unb t)atte fie 
brüben in ©eufc 1 erfannt. Sie befanben fid) jefet, in fei* 
ner Segleitung, auf ihrem 2Beg in bie §eimat, um bort 20 
i^re berbiente Strafe 3U öerbüfcen. 

grtfe, wenn auch nic^t burch bie fl^nlic^feit gefd)meid)elt, 
fühlte fich boch infofem burch baS einbringen beS fatalen 
ÜRenfdjen beruhigt, bog er jefct unfdjäblid) gemacht worben, 
unb für ihn felber feine weiteren Unannehmlid)feiten mehr 25 
entftehen fonnten. Gr ging aber, um nicht $u Diel £eit 
gu berfäumeu unb Mb nach ÄoMenj surüeffehren ju fön* 



Digitized by Google 



118 



3rrfafjrtcn 



nett, jefct ungefäutnt baran, feine Grmfäufe in Mn 31t 
madjen, unb ber alte San$feirat begleitete il)n babei unb 
Ijalf iljm ausfudjen. 
21m gleiten 5lbenb ^atte er alles beforgt unb feine 9lb* 

5 reife auf ben nädjften borgen feftgeftellt. ©egen Slbenb, 
bei tüunberöoßem SBetter, matten fie nodj einen «Spanier* 
gang nad) bem soologifdjcn ©arten 1 t)inau$ unb fdjlenberten 
bort in ben fjerrlidjen Anlagen unb gnnfdjen ben Hülben 
Seftien fjerum. £)a f)örte grife plöfelid) feinen tarnen 

10 rufen, unb fid) rafd) barnaef) utnbreljenb, fal) er fidj ber 
ganzen Samtfte beS Softer StoSpe, ben beiben jungen 
£)amen Stofa unb $tola unb feinen alten greunb SilauS 
Selborf gegenüber, ber auf iljn jufprang unb il)m ^ergttc^ 
bie £>anb fdjüttelte. 

15 SKidjt fo erfreut fdjienen bie beiben jungen £amen über 
ba8 3ufammentreffen \ f ie f a *) en toenigftenS au&erorbent* 
Itd) öerlegen aus unb toaren blutrot geworben, $ud> 
Dr. föaSpe morfjte 2 fid) nidjt red)t befjaglid) füllen; er 
ging toenigftenS auf grifc $u, reifte ifjm bie §anb unb 

20 fagte : 

„T)er ©djafsfopf t)on Cberfeüner fjat uns ba eine 
fd)öne @efd)id)te aufgebunben; — eö freut mid) aufceror* * 
bentlid), bafe <2ie — " < 

„Sein tatfäd)Iid)er ©pifcbube finb, nid)t toafyr, §err 
25 Doftor?" ladjte grtfc; „unb bie jungen Damen fyaben es 
getüifj fo bebauert." 

„Slber toeifet bu benn, ba& fie ben eigentlichen Sujon, 
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ber auf beinen Hainen gereift ift, ehtgefangen fyabtn?" 
rief SMauS. 

„O fieser/ lächelte ber junge ÜMer; „td) ftef)e feit ber 
3eit mit ber ^olijet in fo genauer SJerbinbung, bajs td) 
öon altem unterrichtet »erbe. 2lber td) fürchte, mir ftören 5 
bie Damen — " 

„^dj bitte Sie bringenb," nahm ber Doftor ba$ ®e* 
fprädj lieber auf, „uns ja ju befugen, wenn ©ie lieber 
nad) SWatnj fommen. SEöir wollen morgen früf) bahnt 
aufbrechen." 10 

„Dann habe id) öielleicht baS Vergnügen Qtytv ©eglet* 
tung btö ®oblen$," erroiberte grife, „wohin id) ebenfalls 
morgen früh jurueffe^re, um meine 33raut bort nicht fo 
lange allein ju (äffen." 

„Deine 33raut?" rief Stau« erftaunt auä; „unb barf 15 
man fragen?" 

„©ewtfc! — gräulein oon Suttenhott, bie Softer beS 
alten SWajorS oon #uttenholt, eines alten greunbeS mei- 
nes SJaterS." 

„$n ber £at?" ftotterte ber Doftor; „baS ift ja recht 20 
rafer) gefommen." 

„(Sine alte 23efanntfd)aft," täfelte grife, unb warf einen 
Sßüd auf SSiola fjtnüber, bie jefct aber plöfclich ein fet)r 
ernfteS unb oornehmeS ©efidjt machte. „Dod> ich ftöre 
gewiß bie Damen — mein lieber £err Doftor, es l)at 25 
mic^ I)er$ltd) gefreut, 3^nen wieber begegnet 3U fein. — 
lieber SllauS, wir fel)en uns jebenfallS in £aj$burg. s JHeine 
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Damen, 16) fyabe bte 6I)re, midj $ljnen gefyorfamft gu 
empfehlen!" Unb mit einer fel)r l)öflidjen, aber audj fönn* 
liefen Verbeugung nafjm er ben 9lrm beS tanjleirats, 
ben er ber ©efellfdjaft nidjt einmal borgeftellt, unb toan* 
5 berte mit il)m weiter, in einem ber (Sange fjinab. 

Da$ übrige ift balb eqätjlt. Sage fpäter traf 

fein SBater in ffoblenj ein, unb rüfjrenb war ba$ SBteber* 
fefjen ber beiben alten §erren in bem ©lütf tyrer Äinber. 
Der 3Rajor fträubte fld^ allerbingS anfangt, nod) mit 

io nadj §afeburg gu gießen, aber es fyalf ifjm nichts, ber föe* 
gierungörat gab nidjt nad). Die §odj$eit tüurbe aud) jefet 
befd)leunigt unb üier 2Bod)en fpäter reifte baS junge, glücf* 
lidje 'paar, öon ben (Segenöroünfdjen ber Väter begleitet, 
über Hamburg unb ^Berlin gurücf in bie §eimat, um fidj 

15 bort iljren eigenen §erb $u grünben, unb erft in Hamburg 
liefe fufy grifc feinen fd)on jiemlidj ftarf gcmacfjfenen ©art 
abrafieren — SWargaret fjatte iljn barum gebeten, weil 
fie tfjn jefet gegen alle weiteren Einfettungen Dollftänbig 
gefiebert glaubte. 
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3rrfafjrtett, rambles; Compound of irren, wander and Safjrt, jout* 
ney. 

Page 1. — i. {RegicntttgSrat ; 9tot, "councillor," is the com- 
monest of all German titles. Of its numberless Compounds many 
are merely h onorar y distinetions, others designate certain official po- 
sitions. The titie 9tegierunfl8rat, "government councillor," is borne 
by the members of the governing boards (Siegierungen) of the ad- 
ministrative districts (9tegierung3beairfe) into which some of the Ger- 
man states, notably Prussia, are divided. The English translations 
of such titles are often altogether meaningless, hence it is in many 
instances better to leave them untranslated. Cf. ©tabtrat, p. 3, n. 
2; Äanaletrat, p. 16, n. 1 ; Slr<f)torat, p. 68, n. 1. 

2. toefjcn, here, Ais; the possessive pronouns of the third person, 
fein and iljr, must generally refer to the subject of the sentence. 
When it is necessary to make the pronoun refer to something eise, 
beffen and beren, the genitive forms of the demonstrative, are usually 
preferred to the possessives. 

3. bte neben htt Stoffe Itegenbe 3cttung, the paper which lay 

beside the cup. As the modifiers of an adjective must all precede 
it, it frequently happens, especially with participles used adjectively, 
that phrases of considerable length intervene between article and 
adjective. This construetion recurs constantly in this text. In 
translating, either place the entire group of words after the adjec- 
tive or use a relative clause. 

4. bobOtt . ♦ . baft, of the fad that; a dependent clause or an 
infinitive with au is often antieipated in the principal clause by a 
neuter pronoun or by a Compound of ba with a preposition. Vari- 
ous devices have to be resorted to in translating such sentences. 
Ct p. 2, n. 2 ; p. 3, n. 2 ; p. 3, n. 4. 
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5. tfttlte, might; in clauses of indirect discourse German gen- 
erally employs the tense that would have been used in the direct 
discourse, though a change of tense to correspond to that of the 
governing verb is also permitted. English requires this change of 
tense. 

6. bei», here, his. 

Pagre 2. — i. Sri* . . ♦ ßefc , . . bte 3ett rntfg an fu$ fom= 

mett, and Fritz W., then t took life easily. 

2. badjte . . . ittdjt baroit, baf? ei« anbetet . . . fönne, he 

naturally did not think of such a thing as that another might do itfor 
him; cf. p. i, n. 4. 

3. tttugtC . . . Ijabeu, not "had to have," but must have had. 

4. gcfommcn, participle as predicate adjective with fd)ien; use 
perfect infinitive in English. 

5. bellt . . . fortlefettbett Soljtt, his son t who calmly kept cn 
reading; the adverbial expression nod) immer, which sounds pleo- 
nastic when translated literally, may often be rendered by "keep 
on," "continue," with an infinitive. On the Order in this sentence, 
see p. 1, n. 3. 

6. 3» ber ®ftd}e, ber is demonstrative, hence emphasized in 
reading. 

7. OOU temö = toobon ; the use of tr>a§ af ter prepositions govern- 
ing the dative is a common colloquialism. 

8. leugnen Ijüft bir and) mdjtö meljr, denying will avail you 

nothing further, eithtr; leugnen is subject of Ijilft, and nirf)td is ad- 
verbial accusative. 

Pasc 8. — 1. £örmontC, Harmony {Club); this is a common 
name for social clubs. 

2. baß mir . . . ntttjtS boran lag, that I t as senior councilman, 
was not at all anxious ; ©tabtrat means here a member of the city 
Council, but it may also mean the Council itself. For baran, see p. 
1, n. 4. 

3. Äinbcrfrrcirfjc, in German typographical practice spacing is 
used to indicate emphasis. 

4. midi bouttt befdjaftige, abenbS Wad)ttoärt|tcr 5« prügeln, am 

engaged in beating nightwaUhmen evenings; see p. 1, n. 4. 
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5* 8?tdtt, supply Ijat; the Omission of the perfect auxiliary in de* 
pendent clauses is very frequent in this Störy. 

6. 2öcr fjat . ♦ ♦ eingeworfen ? who stnashed? Notice the fre- 
quent use of the perfect tense instead of the past. 

7« ettt Stertel Ottf elf, a quarter past ten. 

Page 4. — i. eS • . . ntdjt ungern gefetjen, bog bn btd) . . « 

lo^riffeft, perhaps for that very reason were not exactly sorry to see 
you get away. 

2. bie fetten 9£ad)tWädjrcr ; courtesy requires the use of fcerr 
before titles and names of occupations, both in direct address and 
in speaking of persons ; here, however, it is ironical and slightly 
cont«em£tuous, and should not be translated. 

Page 5. — i. Aber ba£ £nbatel ♦ . . festen er • . . mit ftd) 

im reinen, as to the purpose of the conversation as a whole, however, 
he seemed indeed to have a clear idea. 

2. $naU nnb $afi expresses extreme rapidity, the underlying 
figure being the suddenness with which the fall of the game fol- 
lows upon the report of the gun ; say, all of a sudden. 

3. WÜttfdjte is here a diplomatic subjunetive, / should like you to 

Page 6» — 1. Ijafl btt — ift affo jcmanb, conditional inversion. 

2. tann; the modal auxiliaries often stand alone with adverbs of 
direction, a verb of motion, e. g., flehen, fommen, being understood. 

3. Werbe, supply td) ; pronoun subjects of the first and second 
persons are frequently omitted in colloquial German. 

Page 7. — 1. 9tyetn, the Rhine t the greatest river of Germany 
and one of the principal streams of Europe, is famed for the ro- 
mantic beauty of its scenery, its ruined Castles, its historical asso- 
ciations, its busy commerce and the place it holds in the hearts of 
the German people. See map. 

2. Wäre, the past subjunetive in these two sentences is the so- 
called potential subjunetive, which differs but little in force from 
the present indicative, merely serving to make the assertion less 
positive; translate: that seems to be seäled, then; really, I think itis 
entirely unnecessary. 
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3- el fragt einen • . . nientano . . . nm eine ßegitimotion, no 

one asks you for an identification any more.you know ; the subject 
here is niemcmb, e$ being merely expletive; einen, the object, is in- 
definite pronoun. 

4. pOSte-restante-Srtef, general delivery letter; the French ex- 
pression, "poste restante," 44 to remain until called for," is also used 
in English. In German pojUaQemb is now preferred. 

Page 8. — 1. SöoS and) feinem Sater einfiel, what a notion hü 

father did have. 

2. $n lieber Gfott ; such expressions are no more forcible than 
Good graciousl Heavensl etc., and usually should not be translated 
literally. 

3. fcurfte mrf}t iiier« Änie gebrochen werben, must not be de- 

spatched offhand; a proverbial expression which makes the break- 
ing of a stick across the knee a type of hasty, ill-considered action. 

4. träfe, is likely to meet t potential subjunetive; see p. 7, n. 2. 

5. »ad sunt genfer fann in) für meine ßtefuubljeit, how the 

deuce can I he/p havinggood health; genfer, "hangman," is a com- 
• mon euphemism for Xcufcl. 

Page 9# — 1. gefagt fyätte, did not say; see p. 7, n. 2. 

2. f}oV§ (fjole eä) ber genfer, deuce take iL 

3. ungelegte ($ier, unlaid eggs; i. e., purely visionary troubles. 

4. üerfötttttt ft(^ auSftefle« $U (äffen, neglected to have m*de out 
{for htm seif) ; flä) is dative with auSfteHen, which has passive force, 
as is frequently the case with the infinitive governed by Iaffen. 

5. burall * s no * separable prefix, but an adverb modifying the 
phrase jtoiföen ben 3ä§nen . omit in translating. 

Page 10. — 1. 30) Dttt'S gar ttidjt, Pm not the man at all.— 
$U btft'S nid)t? // isn y t you? The German construetion appears 
to be the reverse of the English, for the personal pronouns, with 
the exception of e$, are not used as predicate nominatives. 

Page 11. — 1. SRübdjen gibt e8 ba junt Anbeißen, there are 

most charming girls there; or, "sweet enough to eat." 

2. .frnfjburß is a fictitious place, apparently imagined as located 
at no great distance from Gieszen, on one of the railway lines that 
meet at that point 
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3. tyaplttt, the applicant for a marriage license must present 
documents to establish his identity ; a certificate of birth (©eburtös 
fcfjein) is always required. 

4. m achten is subjunctive. 

5. Jjabe is at the same time auxiliary with fiefprodjen and indepen- 
dent verb with ©runb as object. 

Page 12* — I. SttoittJ (Mayence), ßoblettj, ÖOtttt, $Öfo (CV- 
logne) are the chief cities along the middle portion of the Rhine. 

2. baß bn . . • nictyt ben £ieben£ttürbtgen ftrielfi, thatyou shall 

not play the charmer. 

3. tttdjtS meitiget alS, anythirtg buL 

Page 13. — 1. bcn Stufet mdjt an bte SBanb malen, a pro- 

verb based on the old superstition that making any image of the 
devil would cause him to appear in person. In English proverbs 
naming the devil suffices as a summons to him. The meaning is 
that one should avoid any action from which evil consequences can 
be foreseen. 

2. eine 9ttt3a!)( turnt Sürgcrmciftcr nnterfajriebener harten, a 

number of cards signed by the mayor, 

3. Hegen, English uses the present participle. 

4. befant Saitb batüber gefireut, received a sprinkling of sand 
wn it; this old method of drying ink is still in quite common use in 
Germany. 

5. ©tlbergrofdjen, for an account of the German monetary Sys- 
tems see p. 73, n. 1. 

Page 14. — 1. bte betben juugcn tarnen werben . ♦ . fein f 

future tense to express probability. 

2. 3Raht$ is situated on the west bank of the Rhine, opposite the 
mouth of the Main. It was one of the earliest Roman colonies on 
the Rhine and in the Middle Ages was a powerful free city, bearing 
the proud title baS golbene SWatnj. From the end of the fifteenth 
Century on, it was governed by its archbishops, who were electors 
of the Holy Roman Empire. After belonging to France during 
the time of Napoleon, it was in^iö annexed to the grand duchy of 
Hessen. Mainz is to-day a busy industrial center and an imperial 
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fortress of the first rank. It is thc upper terminus of the great 
tourist route. 

3. 3r rfln ff urt , situated 011 the Main about 20 miles from its con- 
ti uence with the Rhine, belongs now to Prussia, but was until 1866 
a free city. It was for centuries the place of election, and later of 
coronation, of the Holy Roman Emperors. On the Organization 
of the German Confederation in 1816 it became the meeting-place 
of the ©unbeätag (German Diet). Goethe was born here in 1749. 
Frankfurt is a city of the first importance as a commercial and 
financial center. 

4. ©Ober, the district to the north and north west of Frankfurt, 
including the Taunus Mountains and extending as far as the valley 
of the Lahn, contains a great number of mineral Springs, most of 
which have a large patronage as health and summer resorts. The 
best known watering-places of this region are Wiesbaden, Hom- 
burg and Ems. 

Page 15* — I. fäme, am likely to come. 

2. fyättcfit, use present indicative in English ; the potential sub- 
junctive in a question gives a tone of deference or courtesy. 

3. SRücffeite, Seite belongs also with »orber*. 

4. (tltettt, i. e., in the blank on the card. 

Päse 16.— 1. Stan^Uitüt is the title of certain subordinate 
officials in various government bureaus. It should not be trans- 
lated literally, as the English title, " councilor of Chancery," has an 
entirely different meaning; see p. 1, n. 1. 

2. muffen l)cranßcttmd)fen fein, in a dependent clause the aux- 
iliary may, instead of following, precede a perfect infinitive. 

Page 17. — 1. dotxp6 jttJCÜcr ÄUffe, the usual type of car on 
German railways, as on those of Europe in general, is divided into 
sections (GoupeS or Abteilungen), each with its own doors on either 
aide of the car. These compartments are of three classes, differ- 
ing in luxuriousness of appointments, in the Space allotted each 
passenger and in the amount of fare charged. A second class 
coupe* has eight upholstered seats. Smoking is permitted in all 
compartments except those set apart for 5Rid)trau(f>er and for grauen. 

s. 3Rit, omit in translating and make travtling subject 
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Page 18. — i. fart is adverb modifying über feine fcnljneraugett. 

2. unb tym Dabei ein . . . ©utterbrot ♦ . • auf bie Ihtic briitft, 

as he does so presses against his knee the buttered side of a piece of 
bread and butter that ke has been nibbling. 

3. baff, here, must\ bütfett with a negative can generally be 
rendered best by tnust. 

4. herunter modifies fcfjlagt, which here means falls» 

5. <Sri)flffner r a train employe corresponding in many respects to 
the brakeman on American passenger trains; he attends to the 
seating of the passengers, calls out the names of stations, examines, 
and on some lines collects, the tickets. The official in Charge of 
the train is the Sufimeifler. 

Page 19. — 1. begriffen, omit in translating. 

2. fotfett, are supposed to. 

3. $a(t(e)ttlä>e (or gafteffetten), stopping-places ; Station is the 

town regarded as a point on the railway, not the " depot," which is 
always designated as s Baf)ttfjof. 

4. toteren, the cardinal numeraU up to nennen may be inflected 
when no noun follows. 

5. boneben, in the next compartment. 

6. ben Uttajtirflidj eutfleöferrijtett, the unfortunate prisoners; 
translate as though genitive with fttentjug. 

7. ^Harburg is a small city on the river Lahn in the Prussian 
province of Hessen-Nassau, about 60 miles north of Frankfurt, and 
the seat of a university. 

Page 20. — 1. (Stegen is likewise on the Lahn, about 41 miles 
north of Frankfurt in the grand duchy of Hessen. It is a univer- 
sity town and the junetion point of several important railway 
lines. 

Page 21. — 1. fölann/3 = fotange e$. 

2. SoberetfenbeiS, passengers for the baths. 

Pagre 22. — 1. e$ begann an SBagen $u fehlen, there began to be 

a scarcity of cars. 

2. bet blanfe $enbel ift (ente \0$, there' s the very devil to pay 
today; $eubel is a dialect form of Teufel. 
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Page 23. — i. tt&tetfttttg, which herc means seat t is now used 
officially instead of (Soupe\ 

Page 24. — i. vis-a-vis (pronounce wüs-a<vü) = gegenüöer. 

2. man falj e$ tljr Ott, one could teil by a look at her. 

3- IttltflC tttOjt, by no means. 

4. etWaS when applied to persons has derisive force. This sen- 
tence is one of a number of passages that express a certain degree 
of contempt for foreign tourists. 

5. Sie tarnen fdjienen ftaj . ♦ . eingerichtet $» Ijaben, the 

ladies seemed indeed to have adapted themselves to the circumstances. 

Page 25. — 1. SRütter Ober äßeler, Fritz emphasizes his an- 
noyance at being constantly mistaken for other people by repre- 
senting the latter as always bearing very common names. 

2. mettt gnäbtge$ gfräuletn, German has a number of forms of 
address which have no parallels in English and which must often 
be left untranslated; ©twbigeS gräulcin, gnäbigegrau, originally used 
only in the higher circles of society or in addressing superiors, are 
coming into more general use. 

Page 26. — 1. tonnte nid)t redjt Aug barauS werben, could 

not quite make out (which she was). 

2. bem does not refer to any one word, but to the annoying 
Situation as a whole. 

3. Wanbte er fldj, he said % turning. 

4- eine allgemeine SerMnbung, a general conversation. Fritz, 
presuming that the older woman did not speak German, wished to 
give her an opportunity to take part in the conversation. 

Page 27. — 1. gehalten Ijätte is conditional subjunetive, while 
Ware is indirect, with the tense changed to conform to that of the 
principal verb. 

2. gemacht fja&C, in the same indirect clause with Wäre and 
etnfd)lüge, forms an excellent illustration of the Variation in the 
treatment of the verb in indirect discourse. 

3. 9?id)t Wajr at the beginning of a sentence has the same 
force as at the end. 
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4. Söarfdjdtt, tVarsaw, the capital of the former kingdom of 
Poland, now belonging to Russia. 

5. nemtutet, supply Ijatte. 

6. teilt 5«m Xotfdjtefeen, simply beyond endurance ; totf^iefeen = 
* to shoot dead," i. e. commit suicide. 

Pagre 28. — 1. nwdjte . ♦ • bod) tooljl füllen, very likely feit. 
2. man fott ha fO gC^rcüt »erben, they say you are robbed so 
there. 

Page 29. — 1. $awm is a city on the Main about 10 miles by 
rail from Frankfurt. 

2. $0ftertt)anbenttt0, national migratior,. This term (English, 
(" migration of nations ") U applied to the extensive and complex 
movements of the Germanic peoples from northern and central 
Europe toward the south and southwest, which took place at the 
beginning of the Middle Ages, particularly in the 4th. to the 6th. 
centuries. 

3. ttac^ 3r. tlt iljre Heimat, Frankfurt has since the Middle Ages 
been noted for its large and wealthy Jewish population. The 
famous Rothschild family had its origin here. 

4. mer = nur. — äonbofteur = tfonbutteur. 

5. aaa) = an$. — mer rennen = toir tonnen. — be « bn. 

6. ©Ott, ber (Bereite, a common Jewish exclamation. — bte 
Äinbet = ben Lintern ; in the use of cases after prepositions dialects 
in general vary greatly from literary German. 

Page SO. — 1. »ar is auxiliary with cinflcfticgcn and geblieben. 

2. ber älteren $oltn ouf ben ©ttjofc, on the Up of the older 

Polish woman; join with fefcte ftd). 

3. einmal über baS anbere, again and again. 

4. mer'n = toir iljn. — frnne = finben. 

5. trid) = ni<f>t. — a(3 for ba, since. — moljne « looljnen. 

6. «n eine Unter^alrnna mar . . ♦ ma)t $u benfen, a conver- 

sation was now no longer to be thought of. 

7. fort is separable prefix with ging. 

Page 31. — 1. f fltoba)t" — Stöberen, diminutive of SRobe, gown. 
2. anfatttntenaefttljtt, found by groping about. 
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3. meiner refers to Sawitte. 

Page 32. — 1. table d'hote (French ; pronounce tabl döt) means 
a meal at a fixed price, as distinguished from one in which the 
guest pays for each dish separately. The same expression is also 
used in English. 

2. Würbe • . , tefprodjeit, an impersonal passive, they made the 
agreement. 

3. um einer Stafdjc anäaesetdjneten §otf)f)timtv8 5tt$ufpredjett, 

in order to address himself to a boüle of excellent Hochheitner, 
From fcodtöetmer, the name of a celebrated wine Coming from the 
vicinity of Hochheim, a small town on the Main between Frankfurt 
| \ and Mainz, is derived the English term hock, frequently applied to 
' Rhine wines in general. 

4. b. 1). = ba3 Reifet, that is. 

Page 33. — 1. bie 5a f| Hofen $a!tefrettett is either an exaggera- 
tion or a slip. There are eight stopping-places between the two 
cities, the distance being only about 23 miles. 

2. Ott ben Sefhtltgdtoertett vorüber, Mainz is surrounded by a 
mighty ring of earthworks, along which the railway runs for some 
distance. A long tunnel under this wall gives entrance to the city 
itself. 

Pagre 34. — 1. DOnte^m na^Ioffig, with an air of aristoeratie 
indifference. 

2. dfopäcffrfjcin, check; a label with a number and the destina- 
tion is pasted on the trunk, while the owner reeeives a correspond- 
ing stub. 

Page 35. — 1. Laterna magica ; magic lantem. 

2. tPOljm glctä) ? An elliptical question, equivalent to tooljta 
foUte er beim ßleid) abreifen ? 

3. »Od fttninterte Üjtt bic ^OÜtt, what he did carefor the Polish 
woman. 

4. 3fraucnjimmcr in modern usage has contemptuous force, 

female. 

Pagre 36.— i. faft gar ttitfjt, hardly. 



Digitized by Google 



P. 36-42] 



NOTES 



131 



2. mat is auxüiary with ßeft^en and independent verb with Un- 
ftlücf as predicate. 

3. ®0r ber §attb, for the present. 

Pa^e 37. — 1. bfttfdjnett modifies folgenb. 

2. tat = tun werbe (or hjürbe). 

3. Wttet bcr £attb, secretly. 

4. 9UkS ttWjt, tf^.- aud) tttyt, notright, either. 

5- W|le Ctage, (French, pronounce^- like j in pleasure) is not the 
ground floor, but up one flight of stairs, the second story. 

6. er braute ©rüfje, uftt)., this is what Fritz plans to teil 
Dr. Raspe in explanation of his call. 

Page 38. — 1. frng, strong preterite of fragen, now quite un- 
usual. 

2. in bte Stüht fetter, the railway Station and the row of hotels 
mentioned on p. 36, 1. 3, are on the edge of the city, just inside the 
fortifications. 

3. Sorttieg, either a driveway through a building or the entrance 
of an apartment house or other large building. A porch or some 
form of architectural ornament projecting over the entrance forms 
the Sorbau referred to in 1. 25. 

Page 39. — 1. 9We SBetter, thunder and lightning. 

2. 3uQbrfiffe — ©«rgtttart, Fritz facetiously likens the house to 
a medieval Castle with drawbridge and warder. 

3. an- is separable prefix with fatj. 

4. flaute fWj • . . ttttt, looked around (to see.) 

Page 41. — 1. &au$, originally the name of a kind of owl, is 
common in the sense of odd fellow. 

Page 42.— 1. i# $abe ja feinem 2Renfdjen ctmaö stt leib a,e* 

tan, / have certainly done no injury to anyone. 

2. 3ljr $err Vater, in formal conversation £err (Srau, ^xäu> 
lein) is used before words referring to relatives of the person ad- 
dressed. 

3. anf ben toerblüfft $affcljenben, at htm as he stood in amaze- 

menU 
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4. modjte has here its common meaning of " like," " warnt; " he 

certainly did not want to be so indiscreet t either. 

Page 43* — 1. ber, wer uietft toa$ t Ijter oerbrodjen ljoben 

ntodjte, who perhaps had been guilty of some offense or other here ; 
tocr toetfc toa$ is equivalent to an emphatic etroaS. 

2. burftC er ♦ ♦ ♦ tncrfctl (äffen, he must under no cireumstances 
let the servant notice. 

Pagre 44. — 1. Gr modjte • • . ein ♦ . . ©eftojt gemodjt fyi* 

Jen, perhaps looked somewhat duwbfounded, too. 

2. Ohrfeige, cuff{pn the side of his head) ; cf. p. 51, IL 1-6. 

Pagre 45. — 1. Heilig = flan$ ßetoife, a common dialect usage. 

2. ungefrroft burfte ♦ . • nity öerfibt fcoben, </<K*r'j ^r«r* 

must notgo unpunished, anyway. 

3. in einen braunen Überrocf eingefnöoft, in a close-buttoned 

brown frock coat. 

4. er refers to the new comer. 

5. $erren Offiziere, cf. p. 4, n. 2. 

Page 46. — 1. ba£ refers to the clause, bet fcerr . . . betnerfte 

. . . ben Srcmbcn. 

2. fprad) = toürbe fprcdjcn. 

3. fpredjen, here, talk with, see. 

Pagre 47. — i. bodjte gor nidjt boron, ftd) . . . ocrpbncn ja 

(offen, no intention whatever of allowing himself to be ridi- 
culed. 

2. idj ntng <5ie . . . boronf oufmerfam modjen, / must in the 

tirst place call your attention to the fact. 

Päse 48. — i. tätttdj anzugreifen, to assauit. 

2. er refers to SRenfdjcn, the er in the next clause to §auprmcmn. 

3. ttiurbe is passive auxiliary with überfallen and independent 
verb with toatynfinniß as predicate. 

Page 49. — I. fall ftBftidi, with cold politeness. 

2. fo in ftnfttntdj genommen ^Obe, have made such demands 
upon. 

3. öitte, UtÖjtÖ JU fageu, pray t don't mention it; it is of no 
consequence, — Är. = Sßumero. 
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Page 50.— I. ob, in translating, supply to see. 
2. fijctt 3bcc f craey notion, delusion. 

Page 51. — i. ftd) . ♦ , feljCtt laffcn, make his appearance, 

2. bitte um incillC tHei^nUttg f bring me my bill, please. 

3. $aufe Styuen, A^, 

4 ba§ ber #auSfned)t . ♦ . (ringt, supply Jorgen (Sie. 

5. n>ar = n)ärc. 

6. Aioblcnj is an ancient fortress and city occupying a com- 

manding position at the confluence of the Mosel and the Rhine. 

» 

Page 52. — 1. $*tel atociten töttttgcS, in such a place Fritz 
thought he would be less likely to run across acquaintances or be 
placed in other embarrassing situations. 

2. bet (©rief) JottC 3eit, there was time enough for that. 

3. fanb = toürbe finben. 

4. feierest refers to junge dornen. 

5. modjte ftdj nodj immer ntdjt . . . bKifett raffen, did not as 

yet like to appear. 

6. bad flttb ftdj, that was decreasing. 

Page 63. — 1. (£mS is a famous ©ab situated on the river Lahn 
about 10 miles from Koblenz. 

2. an ftO) erfahren, find out by personal experience. 

3. Öter XrCWCtt Ijod), "up four flights of stairs;" in the fifth 
story. 

4- fonft bebauere man feljr, // not, they were very sorry. 
5. ein . ♦ . freunbttajeS 3immer, a very pleasant room that 
happened to have just been vacated. 

Page 54. — 1. ftnrljauä is the usual name of the leading hotel 
at a mineral spring resort The one at Ems, which is the property 
of the Prussian crown, contains a number of the principal Springs 
and possesses the finest bathing facilities in the place. A colon- 
nade connects the ÄurfauS and the Äurfaal, in which are the public 
rooms mentioned below. 

2. ©meHjÖöe, licensed public gambling, formerly a prominent 
feature of the life at these resorts, has been abolished throughout 
Germany. 
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3. rouge et noir {ruzh eh noär f literally, "red and black"); the 
French name of a well-known game, also used in English. It is 
played on a table with four Spaces marked off at each end, upon 
which the players place their stakes. Of each four one is red and 
one black, hence the name of the game. 

Page 55. — 1. ber „fdjönen SSelt," the fair sex. 
Page 57. — 1. %a\tx, see p. 73, n. 1. 

2. Hingen Uttb OUfförinflCtt liegen, tossed it up and made it ring. 

Page 58. — 1. bie ^oltjei Ijat immer red)t, the author ap- 

parently intends this sentence to convey a double meaning; the 
police have always a rights and the police are always right 

Page 60. — 1. »tarijctt foflten, fortjutomraen, should get out at 

once. 

Page 61. — 1. feinen burdjeinanber flcmü^lteit #offcr, hü dis- 

ordered trunk. 

Page 62. — 1. «Sdjnlje ober Sdjmibt, seep. 25, n. 1. 

2. feinen $afen an itym bcfommcn, get no chance at him. 

3. £oln mar ♦ . • eine mafyre gfnnbgrobe alles Sdjonen, 

logne was a perfect mine of everything beautiful. Cologne can not 
be better characterized in a few words than by this phrase of 
Gerstäcker's. Its vigorous life throughout the Middle Ages, when 
it was called„ba3 ^eilige Äöln," and „bte erfte etabt S)eutfd)lanb3, * 
left it with a large number of beautiful churches and other splendid 
architectural monuments, such as no other city of Germany can 
boast. Its famous Gothic cathedral is one of the grandest churches 
of the world. The Church of the Apostles, mentioned below, is 
the finest of the other churches of Cologne and a well-known example 
of the Romanesque style. After long Stagnation Cologne had a 
rapid growth in the latter part of the iQth. Century, and has again 
risen to wealth and power. It has in consequence lost much of 
the medieval aspect that it still preserved in Gerstäcker's day. 

4. im 9Tfd>en $»fe, in the N. Hotel\ 9i. is often used to suppress 
a name, as the first or last letters of the aiphabet are used in Eng- 
lish. 
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Pa^e 63. — i. Seffent is here the "absolute" comparative; not 
" better," but very good. 

2. WilaltV, the guest is required to register his occupation (Stanb, 
literally " rank "), as well as his name and address. 

3. Dr. med., <£oftor bet SKebigta. 

Page 64. — 1. Wenn aud) = fcenn et c8 anefc flefu^t Ijatte. 
Page 65. — 1. %ftt$ is dative. 

2. at£ bag ftfrifc ptte . . . eerftefjen fönnett, /or /W/fe /<> ^ 

to und er stand. When the verb group of a dependent clause 
contains two or more infinitives, the personal verb does not stand 
at the end, but regularly precedes the infinitives, and may be sepa- 
rated from them by one or more words. 

3. frifrfl genügt ift falb gewonnen, a good beginning is half the 
battle. 

Page 66. — 1. woHrc . . . ftefjen faffen, see p. 65, n. 2. 

2. bic ^crrfrfjoften, as used here, can not be adequately trans- 
lated. From its primary use as an abstract noun meaning "lord- 
ship, mastery " it developed the meaning of " master " or " mistress," 
and from this use it has finally passed into a polite form of general 
application. Sftetne &errfdjaftcn, used in addressing a mixed Com- 
pany, may be translated ladies and gentlemen. 

Page 68. — 1. $lrd)torat, an official in the 5lrd)to (Bureau of 
Archives) upon whom the tkle 9lat has been conferred by the gov- 
ernment, presumably in recognition of long and efficient service. 

2. $rau(etn Södjter, see p. 42, n. 2. 

Page 69. — 1. ftratt 9(rrf}iuräHn, a lady reeeives her husband's 
title, usually with the feminine suffix -in added. 

2. faux pas {fo pd) y false step, mistake ; a French expression, 
also used in English. 

Page 70. — 1. jfrlffee, the guest usually has coffee and rolls 
served in his room in the morning. 

2. er war barüber noä^ ntdjt mit fidj einig, he had not yet quite 

tnade up his mind which he nwuld do. 
Page 71. — 1. bnattifrfjCtt, i. e., alternating with it. 
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2. D&crferiuctte is contemptuous for O&erteffner.— 2Hamfcfl, from 
French mademoise//e, is applied to shop-girls, housekeepers, com- 
panions and to the superior grades of servants generally. 

3. tut ♦ . . tooritcfjm tlttb l)Odjnaft0, at the same time, too t she aets 
hattghty and stuck-up. 

Page 72. — i. bcr su attflcfornttten, u. f. to., Gerstäcker 

frequently gives expression to his contempt for snobs and for the 
servüity of the waiter class toward them. He means to imply here 
that the head waiter would have been obsequious only to a guest 
who bore a foreign or a noble name and who made a display of 
wealth. 

Page 73. — i. %\x. = Xnler. 6ar. = ©Übergroßen. $f. = 

^fCHltine. The Xnlcr in the old monetary System of North Ger- 
many contained 30 $rofd)eu of 12 ^fcimiflc each. This System 
was superseded in 1872 by the present imperial System, in which 
the unit is the Mark of 100 Pfennige, equivalent to about 25 cents. 
The old silver thaler piece is still in circulation with a value of 3 
marks. The thaler therefore is equivalent to about 75 cents, which 
gives the groschen a value of about z\ cents. 

2. gtollgted Ultb SertUCe (French ; pronounce buzhiesz> serzvusz)^ 
ßid)ter unb 33ebtcmutfl. The old practice of making an extra Charge 
for lights and service has now been quite generally discarded in all 
the best hotels. 

3. $tenfto!(I1t!t, a licensed public porter who can be employed for 
a small f ee to carry messages, parcels, trunks, etc. — Eintragen ; i. e. 
carrying the despatch from the hotel to the telegraph (post) office. 

Page 74. — 1. er^nfjlte, notice that the rest of the entire para- 
graph is indirect discourse depending on erjäfjlte and uerfid)erte. 

Page 75. — 1. feftgeftettt, supply ßctoefen fei. 

2. Wollten, intended {to come here). 

Page 78. — 1. bic ©ebanfett fdjmirrtcn ttym , , , burdj bett 

Stopf t his head was in a ivhir of confused and jumbled thoughts. 

2. ^orttcr (porti-S) should not be translated "porter;" it would 
be better to use the same French word. This funetionary performs 
many of the duties of the American hotel clerk. 
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3. btr §ttt tOOljttett, live in the house yoursel/ t sirf In this 
polite form of address the title is substituted for the pronoun Sie, 
the verb remaining plural, as though in agreement with ©ie. 

Page 79. — I. bcn 28trt felber ttmgte, ^««rw the land/ord to be. 

Page 80. — 1. felber iftber Wlaun, a man is himse/f; aproverb 
expressing the idea that the success of the individual depends upon 
his own character, and not upon fortuitous circumstances or the 
favor of others. 

Page 82. — 1. feit mir ttttS ttirfjt öefefjen, the negative is 
pleonastic and should be omitted in translating. 
2. barüber ; i. e., over our last meeting. 

Page 83. — 1. ma$ tyt . . . gut ftattb, which f however, was 
extremely becoming to her. 

Page 84. — 1. mein Ofräulein, M* ss Viola. 

Page 85. — 1. am 3. b. 2H. = am brüten bicfcS 2Ronat3. 
2. im SBetrctttligÖfafl, in case he is caught. 

Page 87. — 1. bercn, their; see p. 1, n. 2. 

2. ftctfbricflid) verfolgten, /w whom a Warrant is out. 

Page 89. — 1. $tt is here contemptuous. 

Page 92. — 1. b(t$ refers to the Separation in Mainz and is 
subject of ßctucfcn unb . . . beranlajjt iporben fei. 

2. tuü^tc, ftriffen, governing an infinitive with $u often takes on 
almost the meaning of lönnen ; " Would not know how to," i. e., 
would hardly be able to. On the mode and tense see p. 7, n. 2. 

Page 93. — 1. ©Ott »Ctg WCtt, "Heaven knows whom;" i. e. 
somebody or other. 

Page 94.— 1. nodj bajn, ba f the more so, as. 

2. blieben, jnrütffe^rten and befaßten should all be regarded as 
subjunetives. 

3. ober ntidj . . * wiffen liefen, supply wenn ©ie from the pre- 
ceding speech of the director. 

Page 95. — i. matten, the subjects are grau and Sodjter. 
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2. eine romontifäc Steuerte, the scenic beauty of the Rhiae 
comes to an end near Bonn, and the landscape in the vicinity of 

- Cologne is flat and uninteresting. 

3. bcr refers to ©cenertc 

Page 96. — 1. fiorelctfelfctt, this famous rock, situated at a 
great bend in the river a short distance above St. Goar, is perhaps 
the most imposing cliff on the Rhine. The story of the siren Lo- 
relei, though of modern origin, has become through Heine's beau- 
tiful song more widely known than any other Rhine legend. 

2. gefeiten wollte Ujn • . ♦ mernanb . . . tynben, no on* daimed 

to have seen htm for many years. 

Page 98. — 1. bell (gftrenbreUfretlt, this ancient and famous , 
fortress occupies a well-nigh impregnable position on the summit 
of a lofty cliff directly opposite Koblenz. 

2. Sfltyr ttltb £ag is an ancient legal formula which has lost its 
original significance and now means merely a long time. 

Page 100. — 1. 2Warfobrunncr, one of the finest Rhine wines, 
comes from the vicinity of the SWarfobrannen, which is on the right 
bank of the Rhine, about half way between Mainz and Bingen. 

2. (Dirnen, the word ©au had in early times a definite political 
signification, but it is now used for the most part only in a few 
Compound geographical names, one of these being the term 9if)ctitQau, 
which is applied to the hüls along the right bank of the river be- 
tween Niederwalluf, a short distance below Mainz, and Rüdesheim, 
opposite Bingen. By a rhetorical figure the author here extends 
the word, in the plural, to the whole Rhine valley. 

Page 101. — 1. er Tonnte nidjt diel • • • oertoenDen, nftoh, 

this is the major's Situation as Fritz imagines it. 

Page 102. — 1. mit »OS, see p. 2, note 7. 

Page 103. — 1. fte and btcfclbcn refer loosely to the unex- 
pressed idea, bie 9Serr)ältniffc, in benen id) jefct lebe. 

Page 104.— 1. anfroren, when people drink together, it is a 
German custom to first touch their glasses together and express a 
health. 
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Page 105. — i. mein tiefte* gnäbigcö ftvaultin, my dear Miss 

ButUnholt. 

Page 106. — i. (orte . . ♦ geben müffen, see p. 65, n. 2. 
Page 108. — 1. Sri* is dative. 

2. ober er !otmne f the remainder of the sentence is indirect 
discourse, dependent on gab bor ; but notice that in t)atte and f)telt 
... an the tense of the direct discourse has been changed, but not 
the mode. The indicative in an indirect clause does not merely 
quote the language of the subject, but states an absolute fact 

Page 109. — 1. fumntte eS tym fo . ♦ . buro) bett Äojif, Ms 

head was buzzing so with all sorts of confused thoughts. 

Page 111. — 1. et« foraenfreie* jebenfattd, supply tonnte er 

Ujr Meten. 

2. fo frfjien er iljm, er = grifr. — (fr grüßte iljn, Gr = ber SKaior. 

3. be£ Sfremben means here rather outsider than "stranger.*' 

Page 112. — 1. ©retdjett (with long e), diminutive of Mar- 
gareta. 

Page 113.— 1. tym = Syrern Äinbe. 

2. glauben, • • • auSfommeit an Hinnen, tMnk you can get along, 

Page 114.- 1. fetner <Kef4&fte, b. \, be3 aKajorS ©efä)äfte. 
2. fornbelre e8 . . . oon feinen fityften, indeed, happiness and 

bliss were justgusMng sofrom Ms Ups, 
Page 115. — 1. $ftftiere, see p. 11, n. 3. 

Page 117. — 1. $enfc is the part of Cologne that lies on the 
right bank of the Rhine. It was until 1887 a separate city. 

Page IIS. — 1. bem ^oologtfdjen (Starten, the Zoological Gar- 
den of Cologne is one of the finest parks of its kind in Germany. 
2. motzte . . . nWjt, perhaps did not 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



VOCABU LARY 



Pronouns in their usual meanings, numerals, the verbs fabelt and fein, and a few 
words identical in the two languages ate not included in the vocabulary. The pro« 
nunciation of French loan-words is giveii in parenthesis, the letters having the usual 
German values, except that zh represents the sound of s in English pleasure and the 
character rj iodicates nasalization of the preceding vowel. Plurals identical with the 
nominative singular and feminine plurals in -etl are not given. Genitives are given 
only for nouns of the mixed declension. Except in a few instances where it will be 
readily understood, — Stands for a re Petition of the title word. 
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ab, off, down, away ; auf unb — , 

back and forth, to and fro. 
abbcjabjew, to»pay off. 
ab bredjcn, bracf), gebrochen, to break 

off, stop, 
abbreljen, fiä), to turn away. 
Slbenb, m. f -e, evening; tyeute 

this evening; geftern — , yester- 

day evening, last night ; abenbS, 

in the evening. 
^benbboot, -c, evening boat. 
Abenteuer, ad venture. 
Abenteurerin, /., adventuress. 
aber, but, however. 
abfahren, fuhr, gefahren, to depart, 

Start, leave. 
3tbfaf)rt,/., departure. 
O&geDen, gab, gegeben, to give, give 

over, deliver. 
abgehärmt, careworn. 
abgeben, ging, gegangen, to go off 

or away, depart ; auf* unb — > to 

walk to and fro. 



abgelaufen, overdue. 
abgewannt, unnerved, fatigued. 
abgemöljuett, to wean ; fiö) etumS— , 

to leave off, give up (a habit). 
abgalten, r>iclt, gehalten, to stop, 

prevent. 
abb,änjitö f dependent. 
ab^olctl, to bring or fetch away, 

get. 

ablegen, to lay aside, take off. 
ablenfen, to turn off. 
ablcfcn, laS, gelefen, to read aloud. 
ableugnen, to disclaim. 

abmadjClt, to settle, arrange, agree 
upon. 

abnehmen, nafjm, genommen, to 
take from or off, relieve. 

abraftcren, to shave off. 

Wbrctfe, departure. 
Abfagcbricf, m., -c, letter of decli- 

nation, refusal. 
\Hbfaty, m-, Ä e, landing (of a stair- 

way). 

abfrfjeulidj, abominable. 
obfd)tcfcn r to send off, despatch. 
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5lbfdjteb, m.,-t, departure, — nefj* 
men, to take leave, bid farewell. 

abl*ct)ütteln, to shake off. 

abfegen, faf), gefefjen, tr., to leara 
by Observation, read in some 
one's eyes; in/r. t to look off, 
pass over ; ton ettnod — , to leave 
out of consideration ; abgefeilt 
babon, to say nothing of. 

Hbftdjt, /., intention ; bie — $aben, 
to intend. 

abftattett, to pay (a visit). 

Slbftedjer, m., (side-)trip. 

abftetgen, frteg, ßcfticgert, to alight; 
to stop, put up. 

abftemücln, to stamp. 

abftogen, fttefc, geftofeen, to thrust 
off; to utter distinctly; furj ab* 
geftofecn, staccato. 

abftretdjen, ftrid), geftrid>n, to wipe 
off ; to knock off (ashes f rom a 
cigar). 

Abteilung, /., compartment, sec- 

tion, seat. 
abtragen, trug, getragen, to dis- 

charge. 

abwarten, to await the end, wait 

for, wait to see. 
abwarte*, downwards, down- 

stream. 

abwafrfjctt, toufd), genjafdjen, fidj, to 
wash or cleanse oneself (thor- 
oughly). 

ftbrocdjflung, /., variety. 

abtucf)ren, to decline, protest. 

abtoeifen, wieg, geariefen, to reject, 
turn off, cut out. 

abwenbeu, roanbte, getoanbt, toturn 



away, keep off; fid) — , to turn 

away. 
abwefeub, absent. 
abnrifdjen, to wipe off. 
9lri|fel,/., Shoulder. 
arf)fel$uc!ettb, with a shrug of the 

Shoulders, 
adjtett, to respect; — auf, to take 

notice of, pay heed to. 

ad)tanb$nian$tgj<tyri0, twenty- 

eight years old. 
atfjrungäöoll, respectful. 
9tbel # m. t nobility. 
2lfere66ttC$, *er, directory. 
Hbrcffe, /., address. 
«ffat / rc(at = ä),/., affair. 
aljnen, to suspect; niajte — , to 

have no suspicioh. 
äfynlid), Hke, similar; — ttrie, just 

as ; — fefjcn, to look like ; &fjn« 

lid)c3, something of that sort. 
v äf)nltd)fett, resemblance, like- 

ness. 

ftfjmtng, /., suspicion, idea. 
ftfjnungdttcrm&gett, faculty of 
divination. 

albern, silly. 

5lf^C«t r r m., -e, accent. 

aU f all, every; Sittel, everything; 

alle beibe, both of them. 
aQeitt r alone, only. 
atterbing£, indeed, to be sure, cer> 

talnly. 
allerlei, all sorts of. 
allcrlicbft, most charming. v 
atterorten, everywhere. 
allgemein, general, universal 
allmityltd), gradual. 
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«Ütägltdj, every-day, common- 
place. 

al£, as, when, than; — ob, as if ; 

after negative cften buL 
alfö, so, therefore, then; that is 

to say. 
all, old. 
Älter, age. 

alttVtümUQ, antique; — gebaut, 

of antique architecture. 
ältUdj, elderly. 

ftmenblentent (araob'lntang), »., -3, 

furniture. 
9lmt, Ä er, office, police Station, 

magistracy. 
tnitltd}, official. 

omüftcre«, to amuse; fid) — , to 
amuse or enjoy oneself. 

MI, on, at, by, past, to, to- 
ward. 

anarbeiten, to labor against, op- 
pose. 

anbeißen, bifj, gebiffen, bite at, 
nibble. 

anbieten, bot, geboten, to offer. 
2lnbücf, m. t -e, sight, view. 
anblirfctt, to look at. 
9tnbenfen, reminder, Souvenir. 
Ottber, other, different, eise, 
finbem, to change; e3 lä&t fid) nidf)t 

— , it can't be helped. 
anberÖ, otherwise, differently. 
Ottbertljalb, one and a half. 
Srtberttttfl,/., change. 
aubertteittg, additionaL 
anbeuten, to intimate. 
»ttbentttttö,/., allusion,hint, inti- 

mation. 



anerf aitttt, well-known, notorious. 
anfangen, fing, gefangen, to begin. 
anfangt, in the beginning, at 
first. 

Anfechtung, /., attack, vexation, 

disturbance. 
Sltflttg, tn.f *e, indication, sugges- 

tion. 

Anfüllen, filling up. 
angeben, gab, gegeben, to give, 

mention, State; angegeben, set, 

scheduled. 
angebltrf), ostensible; as theypre- 

tended. 
angebrannt, lighted. 
angeben, ging, gegangen, tr. % to con- 

cern ; intr., to do, work, be prac- 

ticable; bad toirb unmögliä) — , 

that will not work, can not be 

done. 

angehören, to belong to. 
Angelegenheit,/., affair. 
angenehm, pieasant, agreeable; 

febr — , I am delighted (to make 

your acquaintance). 
Aitflcftdjt, -e, face, counte- 

nance. 

angreifen, griff, gegriffen, to at- 
tack. 

Sngftliä), anxious. 

anhalten, ^ielt, gehalten, to stop. 

anf leiben, to dress; ftd) — , to 
dress oneself. 

anflogen, to knock. 

anfnüöfen, to begin, engage in. 

anfontnten, fam, gelommen, to ai- 
rive; fd)led)t — , to fare Ul. 

Anfunft,/., Ä e, arrival. 
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Einlage, /., {uxually plur.), pleas- 

ure ground, public walks, parks. 
anlaufen, lief, gelaufen, to run 

against, make headway. 
anmelbcn, to announce; fia) — 

laffen, to send in one's card. 
annehmen, naf)m, Genommen, to 

take on, aeeept, reeeive ; ftd) — , 

(with gen. of persori), to take 

care of, take the part of. 
anreben, to speak to, aecost. 
anrufen, rief, gerufen, to call to. 
oufdjauen, to gaze at. 
anfdjiefcen, fdjob, gefd)oben, to 

shove on to, push against, 
anftfjlagcn, fdjlug, gefd)fogcn, to 

strike, dash against, 
anfdjlte&en, fd)lofe, gefd)loffen, ftdj 

— , to attach oneself, cling. 
^(ufrfjnlbiguug, /., accusation. 
anfdjmeflen, fa^mon, gefdjwollen, to 

swell up. 
^lltfrt)ttieÜung, /., Stelling, 
anfeljen, fal), gefefjcn, to look at or 

on ; fiel) einmal an ! behold I 
9nfefjen, appearance; Don — 

fennen, to know by sight. 
5tnflC^t, /., view. 

anforedjen, fprad), gefprod)en, to 
interest, attract attention. 

anbringen, fprang, gefprungen, to 
run to, leap upon. 

Ättforttö), m. t Ä e, claim, preten- 
sion, demand ; in — nehmen, to 
bring into requisition, encroach 
upon. 

onffSnbtg, proper, correct, respect- 
able. 



anftarre«, to stare at. 

anftatt, instead of. 

anftetfen, to infect. 

anfrieren, to stare at. 

anflogen, fticfj, geftofeen, to strike 

against ; mitfammen — , to touch 

glasses, drink a health together. 
ftnftrengung, /., exertion. 
VHutlitj, n., -e, countenance. 
antreffen, traf, getroffen, to come 

upon, meet, find, 
antreten, trat, getreten, to set out 

on. 

Antwort, /., answer. 
antttiorten, to answer. 
anmefenb, present; bte Slnroefen» 

ben, the persons present. 
9in$al)t,/., number. 
5ln jetge, /., notice ; aur _ Bringen, 

to report. 
anzeigen, to announce. 
an$ünoen, to light. 

5lüfct, m., Ä , apple. 
9tyoftclftrd)e, /., Church of the 

Apostles. 
apropos 7 {French, — oh), by the 

way. 

Arbeit, /., work, duty, task, order. 
arbeiten, to work; — laffcn, to 

have work done. 
HrbettC<forb, m. f Ä e, work-basket. 
StrbcttSstmmer, study, office. 

arg r ba<1 » 

Ürger, m., vexation, annoyance. 

ärgerltd), angry, vexed. 

argern, to vex ; ftd) — , to be vexed 

or irritated. 
arm, poor; ärmer um, poorer by. 
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9Irnt, tn. t -c, arm. 
ftrmltd), poor, wretched. 
Strnmt,/., poverty. 
%xt, f., manner, kind, sort. 
ttrtifl, polite, well-behaved. 
Wxti'Ul, m. t article. 
SJr5t r m., H, physician. 

fttetier', -e, studio. 

&tem$Ug, m., *e, breath. 

aud}, also, too, likewise; as well, 
besides; even, anyway; with a 
negative, (not) either, neither, 
nor; toie — , as well as; tocnn 
... — , even if , although ; roaS 
... — , h>eld)e ... — , whatever. 

auf, upon, on, at, for, to, in, into ; 
adv. and sep. prefix, up, open ; 
— unb ab, back and forth, to 
and fro. 

aufbinbcn, Banb, gebunben, to 
fasten upon, cause to believe. 

aufblufjett, to blossom. 

aufbrcdjen, brau), gebrodjen, to set 
out, leave. 

aufdrängen, to force upon. 

auffahren, fufjr, gefahren, to fly 
into a passion. 

auffallen, fiel, gefallen, to strike as 
stränge, attract attention, aston- 
ish ; auffaflenb, striking, showy. 

auffangen, fing, gefangen, to snatch 
up. 

Änfforberung, /., summons, invi- 
tation. 

aufgeben, gab, gegeben, togive up; 

bie <£ad)en — , to book or check 

baggage. 
aufgeblüht, opened, unfolded. 



aufgeben, ging, gegangen, to go up, 
open; aufge^cnb, opening. 

aufgeön<?t, bedecked. 

auf gefrf) lagen, open. 

aufgreifen, griff, gegriffen, to 
snatch up. 

auffalten, Ijielt, gehalten, tr. t to 
stop, delay, keep; fidj — , to 
stay, delay, stop, reside. 

aufhören, to cease. 

aufHaffen, to gape, fly open. 

%vi\ l (äruug, /., explanation. 

5(uflöfuug,/., dissolution. 

aufmalen, fiaj, to set out. 

auftticrffam, attentive, intent; — 
»erben, to have the attention 
drawn, become interested. 

3tufnterffamfeit, /., attention. 

SJttf nannte, /., reeeption. 
aufnehmen, naf)tn, genommen, to 

take up, reeeive, aecomodate. 
aufregen, to excite, arouse. 
3lufrcguug,/., excitement. 
aufreihen, riß, geriffen, to throw 

open. 

aufridjttg, frank; — geftanben, to 

be frank, 
aufriegeln, to unbolt, unlock. 
aufrufen, rief, gerufen, to summon; 

aum 3eugen — , to call to wit- 

ness. 

auftrieben, fapb, gcfdjoben, to put 

off, postpone. 
auffangen, fd)lug, gcfdjlagen, to 

take up, open; aufgefangen, 

open. 

auffc^ltegett, fdjlofe, gefdjloffen, to 
unlock. 
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Auffdjlicgen, unlocking. 
auftreten, fdjrie, gcfdnieen, to 

shriek. 

auffegen, falj, gefeljen, to look up. 
Auffegen, Sensation, 
auffegen, to put on. 
aufbringen, fprang, Gerungen, to 

spring up, rebound. 
auffiele«, ftanb, geftanben, to rise, 

arise. 

auffteigett, ftteg, geftiegen, to rise. 

auffudjen, to look up, seek out. 

Auftrag, tn. % *e, er ran d, commis- 
sion, authority; im -e meines 
SBaterS, on behalf of my father. 

auftreten, trat, getreten, to appear. 

aufwärts, upwards, up. 

Aufwartung, /., respects; meine 
— machen, to pay my respects. 

aufstellen, m, Ö^ogen, to draw 
up, open. 

Auge, n., -3, -n, eye; inS — faffen, 
to fasten the eyes upon ; mtä ben 
-n laffen, to let go out of sight. 

augenbltctlta), immediately. 

OUgcnfttjeinltO), apparent, evident. 

Augenftern, m. f -c, pupil of the 

eye, eye. 
Augenwimper,/., eyelash. 

and, out of, f rom, of ; adv.> out. 
auSbcbtngCU, to reserve (to one- 

self)i stipulate. 
auSbitten, bot, gebeten, to insist 

upon. 

auSbredjen, braa>, gebrochen, to 
break out, burst out; in -bem 
Qovn, in an outburst of anger. 

ausbreiten, to spread out. 



AuSbauer, /., endurance, perse- 

verance. 
AttSbruif, m. t *e, expression. 
auSbrurfSloS, expressionless. 
AuSflug, m. t *e, ramble, jaunt, 

trip ; einen — machen, to take a 

ramble. 

ausführen, to carry out, execute, 
perform ; einen, ^ungenftreid) — , 
to play a prank. 

OUäffityrltd), detailed, in detail; 
auf baS 9lu8fül)rlid)fte, in the füll- 
est detail. 

Ausführung,/., execution; aur — 
bringen, to carry out. 

ausfüllen, to All out. 

ausgeben, gab, gegeben, fid) ~ für, 
to pretend to be. 

ausgeben, ging, gegangen, to go 
out. 

ausgeprägt, pronounced. 
auSgerftftet, fitted out, equipped. 
auSgeftrent, scattered. 
auSgetafett, wainscoted. 
auSgcjcidfnet, distinguished, ex- 
cellent 

aushalten, fjielt, gehalten, to hold 
out, endure, stand, stay; baS 
wirb au$3uf>alten fein, that will 
be endurable. 

aushelfen, $alf, geholfen, to help 
out, assist. 

auSf omtnen, fam, gefommen, to get 
along, be satisfied. 

Au$funft,/., Ä e, information,news. 

OUS(aä)en, to ridicule, make sport 
of. 

Auslage,/., money advanced. 
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AuSfÖfett, to release, pay for. 
auducljmett, naimt, genommen, to 

except. 
&u£rebe, /., excuse, plea. 
üUCirebCtt, to finish taJking. 
H1t£rirf)tctt, to deliver. 
aufrufen, rief, gerufen, to cry out, 

exclaim. 

<m£ruijcts, fiä)/ to rest. [pear. 
OltSfcljctt, fafj, gefe^en, to look, ap- 
augen, outside. 

Singenfeite,/., outside. 

auger, outside of, beyond, except. 
äuger, outward, external. 
aufterbem, besides, moreover. 

augerfletoitynlidj, unusual. 

augerorbetttUd), extraordinary. 
äugerft, utmost, extreme. 

andfefeen, to expose. 

anginen, to reconcile. 
Slnöf pradje, /., pronunciation. 
tttt$ftored)cn, fprad), gefproa)en, to 

express, utter ; fia) — , to reveal 

itself, be revealed. 
auSftcigen, füeg, gefriegen, to get 

out (of a car, vehicle, etc.), land. 
aufteilen, to make out, issue. 
autogen, ftiefe, geftofeen, to thrust 

out ; to utter ; to blow out, puff, 
aufreden, to Stretch out. 
auöftr ihnen, to emit. 
autffurfjcn, to pick out, select. 
audtrittfen, tranf, gerrunfen, to 

drink up. 
auätoadjfen, uma)3, getoad)fen, to 

grow up. 
Sudtoeg, m. t -e, way out, escape, 

Solution. 



anämcitfjcn, toid), gehudjen, to es- 
cape from, evade, dodge; -b, 
evasive. 

au$$eid)ttCtt, fia), to distinguish 
oneself. 

aufteilen, 50g, geaogen, to make 
out. 

auiogrnpfjtert, signed. 

Sab, Ä er, bath, watering-place; 
resort. 

Sabeort, m. t -e, watering-place, 
resort 

JöaljU,/., way, path ; railway. 
8tt$ttl|0f, m., *c, railway Station, 

depot. 
balb, soon. 

Sanbe, /., band, gang. 
SBattf,/., bank. 

»anfter (banW), »*.,-e, banker. 
bonnen, to charm; an bic stelle 

gebannt, rooted to the spot ; mit 

einem 3aubcr gebannt, enchanted. 
bar, bare, ready ; -e3 (Mb, cash. 
Sarett', -e, barret, cap. 
barfug, barefoot. 
SBart, m. t *t, beard; einen — 

ftetyen toffen, to let the beard 

grow. 

Staubettfmal, -e, architectural 

monument. 
bauen, to build ; üppig gebaut, of 

voluptuous figure. 
beabftrijttßen, to intend. 
Beamte, {adj. inflection), official. 
bcanttu orten, to ans wer, reply to. 
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bearbeiten, to work at. 

bcbauem, to regret, be sorry ; td) 
mufc — , I am very sorry. 

Sebaitertt, regret. 

bebctfcn, to cover, veil. 

bebett!eit r to consider. 

bebeutenb, considerable, heavy. 

bebieiteit, fi$ (with gen), to make 
use of. 

ScbtUflUHfl, /., condition, terms ; 

unter jeber — , by all means; 

unter feiner — , by no means, 

under no consideration. 
JBebÜrflÜS, -(ff)e, want, need, 

necessity. 
beenbcit, to end, finish, complete. 
befangen, laboring under. 
Befangenheit, /., embarrassment 
befehlen, befall, befohlen, to order, 

desire. 

befmben, befattb, befunben, fict), to 
find oneself, be situated, be. 

bcfinbliti), to be found, present; 
bie bei U)tn -en <£ad)cn, the things 
found on him ; bie am Xtfrt) *Be* 
finblidjcn, those who were at the 
table. 

bef orbern, to convey, transport. 
befreien, to free, relieve. 
befremben, to appear Singular, 

surprise. 
begeben, begab, begeben, fid), to be- 

take oneself. 

begegnen, fid), to meet. 
Begegnen, meeting. 

Begegnung, /., meeting, encoun- 
ter. [mit. 
begeben, beging, begangen, to com- 



begterig, desirous, impatient. 
beginnen, begann, begonnen, to be- 
gin. 

beglaubigt, certifled, attested. 
begleiten, to aecompany, escort. 

Begleiterin, /., companion. 

Begleitung,/., Company, escort. 
begreifen, begriff, gegriffen, to 

grasp, comprehend, understand ; 

begriffen, on the point of, en- 

gaged in. 

begruben, to greet. 

öegrfigung, /., greeting, saluta- 
tion. 

Belagen, m. t satisfaction, pleas- 
ure. 

bcfjafllttf), comfortable. 

Befjaglidjfeit,/., comfort. 

behalten, behielt, behalten, to keep, 
retain, reserve ; ferjarf im &uge — 
to keep a sharp eye on. 

bcfyanbeln, to treat. 

^C^anblnng, /., treatment. 

bedangen, decked. 

bekannten, to keep, maintain, as- 
sert. 

^cljaubtnng, /., assertion. 

bei, by, at, on, in, among, with, 

over, at the house of, in the 

presence of. 
beibe, both; bic-n, thetwo; alle 

— , both of them. 
beibringen, bradjte, gebraut, to 

bring near, impart, convey, 

break the news to. 
bekommen, fam, gefommen, to get 

at. 

beinahe, almost. 
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©eifm'el, n. t -e, example ; ein — 
nehmen, to profit by an example ; 
jum ■ — , for example. 

bergen, ötfe, flcBtiicn, to bite. 

beitragen, trug, oetragen, to assist 
in. 

bejahen, to answer in the affirma- 
tive. 

befamtt, well-known, familiär, ac- 

quainted. 
SefonntC, {adj. inflection), ac- 

quaintance. 
83cfamttfd)aft f /., acquaintance ; 

— madjcit, to get acquainted. 
befommen, betont, befommen, toget, 

obtain, reeeive, have. 
befümment, to trouble, cause 

anxiety ; ftd) — , to bother one- 

self. 

beläftiflCU, to annoy, bother. 
belebt, alive. 

be(Cgett f to designate, reserve, 
engage. 

bcleibtgen, to insult. 
Seleibigung,/., insult. 

beliebt, populär. 

SBelofymtng, /., reward. 

bemalt, painted. 

bemerfen, to remark, notice. 

JBemerflUtg,/., remark. 

bemühen, to bother, trouble; ftdj 

hinüber—, to take the trouble 

to step over. 
benai^bort, neighboring. 
benehmen, benannt, benommen, ftd), 

to behave, act, conduet one- 

self. 

JÖCttetymen, behavior, manner. 



betteibctt, to envy. 
ftcitennung, /., name, term. 
benutzen, benügen, to use. 
bcobadjteit, to observe, watch. 
bequem, comfortable, convenient 
!Sequcmftd)fcit, /., comfort, ease ; 

nad) — , at one's convenience. 
bereiten, to prepare, cause, 
bereitwillig, prompt, eager. 

bereuen, to repent. 

ÜBcrg, *»., -c, mountain, hill. 
SBergbdd), m., Ä e, mountain brook. 

berieten, to report. 
bertdjttgcn, to settie. 

JBcruf, m. t -e, occupation, profes- 
sion. 

beruhigen, to reassure, satisfy. 

berüfymr, famous. 

berüljren, to touch, pass through ; 

berührt, affected. 
bef rf)affcn, to get, procure. 
bcfd)äfrtgcn, fid), to occupy one- 

self. 

$cf(fjüftigmtg, /., employment, 
occupation ; fid) eine — machen, 
to busy oneself. 

$efrf|lag, m., -e, seizure; in — 
nehmen, to seize, Sequester. 

befdjlagen, bound. 

bef^leuntgen, to hasten, hurry, 

expedite. 
befdjltefeeu, befdjtofc, 6cf(r)loilen, to 

determine, decide upon. 
befdjretben, befdjrteb, betrieben, 

to write upon, describej be-» 

fdjricbeneS Rapier, paper with 

writing on it. 
Scf(J|reibitng,/., description, 
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bcfeljcn, befaf>, befeljen, to look at 

behold, view, examinej ofUn 

"jüith a dat. fid), without change 

of meaning. 
bcfcittgctt, to put aside, remove. 
befeuert, to take, occupy. 
$eftd)ttgung, /., inspection. 
befinnen, befann, befonnen, fidj, 

to recollect, reflect, deliberate. 
Scftumtnfl,/., senses ; jut — lom* 

inen, to come to one's senses. 
befigen, befafi, befeffen, to possess. 
bcfolbct, paid. 
befouber, special, peculiar. 
befonberd, especially. 
bef orgen, to be af raid of, dislike ; 

to attend to, look after, pro- 

cure. 

bcforcd)Ctt, befprad), befprodjen, to 
talk over, discuss, agree upon, 
settle. 

beffer, better, fair ; man mad)t fid) 
— . . . , it is better to make. . . 

bef*, best; baS SBefte, the best 
thing ; befter SSatcr, $err Äanalei* 
tat, u. f. tt>., my dear father, etc.; 
5itm ©eften für, for the benefit 
of. 

betätigen, to confirm, acknowl- 
edge. 

Ükftätigung, /., confirmation, cor- 

roboration. 
beftetyen, beftanb, beftanben, to con- 

sist. 

beftel)(en, bcftaljl, beftot)len, to rob. 
beftCÜcn, to order, reserve. 
öefric (bc'ftjc),/., beast. 
beftttttmen, to determine; C« liefe 



ftd) ntdjt gut — , it was not easy 
to determine. 

beftimmt, definite, certain ; cinm$ 
93cftimmte3, some individuality. 

S3cftrcbcn, endeavor. 

beftür<|t, amazed, dumbfounded. 

33cfud), m. $ -e, visit, call, Com- 
pany. 

bcfud)cn, to visit, call upon. 
SBefttdjcr, *»., visitor, calle r. 
bttäubt, stunned. 
beteiligen, fid), to partieipate. 
Betonung,/., emphasis. 
bctrod)tcn, to look at, examine, 

observe, consider. 
betragen, betrug, betrogen, fid), to 

conduet oneself. 
betreffen, betraf, betroffen, to befall, 

concern; betreffenb, concerned, 

in question, aforesaid ; betroffen, 

disconcerted. 
betreiben, betrieb, betrieben, to 

carry on. 
betreten, betrat, betreten, to set f oot 

in or on, enter, catch ; betreten, 

part. f confused. 
betrüben, to trouble, make sad. 
betrügen, betrog, betrogen, to de- 

ceive. 

Betrügerin, /., swindler. 

!tf Ctt, «., -eä, -en, bed. 

beugen, to bend ; fid) — , to leaiu 

beurteilen, to judge. 

beUOrftelycn, to impend, await. 

bewarfen, to guard. 

bewahren, to preserve, protect, 

guard ; ©Ott be»oal)re ! God for- 

bidl 
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ÜetoSljrt, tried, cherished. 
bewältigen, to master, ekecute. 
bctoegen, to move ; betoegt, agita- 

ted, füll of emotion. 
S3cnieguug, motion, movement; 

fid) in — fefcen, to start. 
33clocifi, m., -e, proof, evidence. 
bctoctfcu, benrieS, betoiefen, to 

prove, show. 
Üetoofmen, to occupy. 

betoölfen, ftrt), to cloud, be cloudy. 
&ettwfjt, conscious ; ftd) — fein (w/M 

to be conscious of. 
bellen, to pay. 

bezaubern*, enchanting, bewitch- 
ing. 

beaeidjttett, to mark, designate, 
• point out. 

beengen, to testify, bear witness. 
fcftieljen, bejog, belogen, torefer; 

fld) auf ettoad — , to refer to 

something. 
©eitcjnttg,/., relation. 
ttjttittlöcn, beatoang, bedungen, to 

suppress. 
biegen, bog, gebogen, to bend ; fta) 

— , to lean. 
bieten, bot, geboten, to offer, pre- 

sent. 

S3tlb, -er, picture. 

bi(ben f to form, make, produce; 

fidj — , to form. 
SMlbcrlflöC!!, m. t *, picture shop. 
bÜbtjübfdj, pretty as a picture, 

lovely. 

(Ubfrfjön, beautiful as a picture, 
lovely. 

mUtt (biljet'), -<t*)c, ticket. 



btfltg, cheap ; biHigft, at the low- 
est. 

©ittiguttg, /., approval. 

binben, banb, gebunben, to bind, 
keep, hinder, engage ; fld) — , to 
attach oneself; einem auf bie 
Geele — , to enjoin solemnly 
upon some one. 

biö, until, tili, to, as far as, up to, 
by the time that ; — ju, up to. 

btöljer, hitherto. 

bisherig, previous, up to this 
time. 

Siggen, bit; ein — , a little; 

ein Hein — , a little bit. 
23iffctt, m. t bite, mouthful. 
bitten, bat, gebeten, to ask, request, 

beg, plead ; (idj) bitte, please, if 

you please, don't mention it. 
MttttJ, bright, glistening; ber -e 

SJeubel, the very devil. 
SSltttt, m., *er, leaf, sheet. 
blau, blue. 

$lcd)ftf)micb, m., -e, tinsmith. 

bleibet!, blieb, geblieben, to remain ; 
ftefjen — , to stop; fie Iaffen eS 
eben — , they'll just let the 
matter drop. 

b(etd), pale. 

bleiern, leaden. 

SBlirf, m. f -e, look, glance, gaze, 
eye. 

Miefen, to look. 
S3Ii$, -e, lightning. 
blitzen, to lighten, flash. 
blttjfdjnett, quick as lightning, 

immediate. 
Slonbine,/., blonde. 
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Mag, merely, only. 
Mofjgeftettt, exposed. 
©ItttttC,/., flower. 
©Int, blood; mit — ü&crfloffcn, 

suffused with blushes. 
©Iftte,/., springtime, vigor. 
(lütentoetf?, white as a flower, 

snow-white. 
Blutrot, blood-rea, crimson. 
©oben, m., floor ; ju — fotogen, to 

cast down, 
©oot, -e or 93öte, boat 
©orb, m. f -c, (ship) board. 
(33, böfc, bad, evil ; ber Sö?c, the 

evil one. 
DOta'tttfdj, botanical. 
öailgtC (bu^ie'),/.,-3, candle. 
&raud)ett, to need, take, have to. 
©raue,/., eyebrow; bie -n aufam* 

menaict)cit, to f rown. 
BrOtttt, brown. 
(raufen, to roar, rumble. 
©raut, /., Ä e, fiancee, betrothed ; 

— mit, engaged to. [trothed. 
SrÖUttgam, m., -c, fiance, be- 
©rnutfdjnu, /., search for a bride. 
(rat), honest, worthy. 
bredjen, bratf), gebrodjen, to break, 
brcttfrfjultrifl, broad-shouldered. 
(remtenb, buming, fiery. 
»rief, m. t -c, letter. 
brtcfltd), by letter. 
©rtcftafd)C,/., pocket-book. 
©rille, /., (pair of) spectacles. 

©rtttenfntteraf, -e, spectade- 
case. 

(ringen, braute, geora^t, to bring, 
get, place, take, put 



©rütfc,/., bridge. 

©ruber, brother. 

©ruft, /., Ä e, breast, bosom ; aud 

tiefftcr — , from the very depths 

of the heart. 
Smfttafdje, /., breast pocket. 
©uifj, Ä er, book ; nue er im -e 

fteljt, such as you read about. 
©urf)bfnbcr, m. t bookbinder. 
©urfjftabc, m. t -n, letter. 
bünbtg, concise. 

bunt, bright-colored, gay, jum- 
bled ; c3 wirb mir au — , it's too 
much for me. 

©ureou, (büro'), -3 or 
office. 

®nrg,/., Castle. 

bürgen, to answer for. 

bÜrger(tO), Citizen, not noble, com- 
mon. 

©firgernteifter, m., burgomaster, 
mayor. 

©urgWart, -e, warder. 

©Urf^e, m., -n, fellow, chap, 

©Uttcr,/., butter. 

©Uttcrbrot, -e, bread and bit- 
ter. 

©Utterfuä)eit, butter cake. 

Gftaraf'ter, m. t -g,//. gfcawftc'rc, 

character. 
djtnc'ftfä) as in id) or = tfdj), 
Chinese. 

(Stgarre,/., cigar. 
(£igarrentafd)e, /., cigar case. 
QttuC, citizen's clothes. 
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cinlUficrt, civilized. 

Gombtoir (fontöar'), n. t -e, office. 

Gomtcffe (tonfefe'), /., countess, 

daughter of a count. 
Gouöc' (tupef)')» »•» compart- 
ment 

(Jroupter (frupjeij'), -8, crou- 
pier (attendant at a gambling 
table.) 

Gnlin'bcrufjr, /., cylinder watch 
(watch with cylinder escape- 
ment). 

3) 

ba, adv., there, then; — nnb bort, 
here and there; Don — ab, from 
there on; eonj, % as, since, be- 
cause. 

bttbei, thereby, therewith, with it, 
in it, about it; at that; at the 
same time, in so doing; present. 

babnrdf, through that, by that 
means. 

hoffir, for it, instead. 

dagegen, against that, on the 
contrary. 

w af)Ctnt, at home; Don — , of home. 

t>nf)cr, thence, from there; there- 
fore. 

baljitt, thither, to that place, that 
way. 

baljinraffeht, to rattle along. 
bafytttter, behind that ; — fommen, 

to find it out. 
bomolö, at that time. 
$ame, /., lady. 
$mnenmelt,/., the fair sex. 



bamit, therewith, with that,by it; 

in order that. 
Itonspfboot, -e, steamboat; 

mit einem — fahren, to go by 

boat. 

Stampfboottonbuttß, /., steamboat 
landin g. 

$amüfer, m., $amftffd)tff, -t, 

steamboat. 
^amöfmoffe, /., cloud of smoke. 
banarfj, after that, thereupon. 
balteben, beside it, near it; bicfjt 

— , close by. 

banfbar, thankful. 

bauten, to thank, respond (to a 
greeting); (id)) bante (Sljnen), 
thank you; (id)) bante melmatö, 
many thanks, thank you very 
much. 

batttt, then; — unb mann, now and 
then. 

baran, thereon, on that, of that, 
by it, in it. 

barangef>en, ging, gegangen, to set 

about, go to work. 
baranf, thereupon, upon that, 
afterwards. 

barein, brein, into it, along; — 

rebcn, to put in, interrupt; — 

fd)auen, to look, gaze. 
barßcrcidjf, extended, profferecL 
bann, therein, in it, in there. 
barnarf), afterwards. 
barfteücn, to represent. 
barüber, over it, on it, concerning 

that, on that point, at that 
bar um, about it, therefore. 
bog, that, so that, in order that 
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baffere«, ftonb, geftanben, to stand 
there. 

bauerit, to last, take, be. 
batton, thereof, of it, about it, by 
it. 

ba^U, thereto, to that, besides,. in 
addition; nod) — , moreover, 
especially, the more so ; — fügen, 
to affix; tute fommen ©ic — ? 
what induces you? 

ba^RJiftt)Ctt # in between, at inter- 
vals. 

feeftninV, definite, final. 

beforiert, decorated. 

bclilöl', delicious. 

benötig, humble. 

benfbar, conceivable. 

bettfen r backte, gebaut, to think; 
fidj, (dat.) ettoaö (jemanb) — , to 
think of, consider, coneeive, 
imagine something or someone. 

benit, as adv. does not express time, 
but inference or consequence, or 
(in questions) appeal; then, so; 
pray, well ; conj'., f or. 

bCttUU^icrcn, to com piain of. 

^epe'fdje, /., dispatch. 

bCMrttg, such, of such kind, of 
that sort. 

behalt), on that aecount, there- 
fore. 

befto, adv. t the; je . . . — , the . . . 
the. 

bcud)t, impersonal verb t — mir 
(tljm), it seems to me (him). 

beuten, to point. 

beittltdj, piain, distinet. 

beutflf), German ; ber, bie fceutfäe, 



German; bo3 $eutf$e, the Ger- 
man language. 

$Clltfd)tanb, n. y Germany. 

$ialeft', m. t -e, dialect. 

bidjt, dense, close; adv., close, 
right. 

bitfftgefülft, crowded. 

bin*, thick, fat, swollen. 

$tcfr, m., -e, thief. 

Qittftaty, m. f Ä e, theft. 

Metten, to serve, aid; $u Lienen, 
at your service. 

Liener, Wienerin, /., servant. 

$tenft, m. t -e, service, duty, busi- 
ness; aufeer — , retired; in — 
geben, to send out to service. 

btenftbor, ministering, familiär. 

$tenftbote, -n, servant. 

$tenftatfibri)Cti, servant girL 

$tettftm<rttn, m., *er, porter, mes- 
senger. 

bteftttri, this time. 

Hilter, (büjne&O, «., -S, dinner. 

$ittg, «.,-eor-er, thing; nor allen 
-en f the first thing, first of all. 

Qittt'tOXf m., -3, -'en, director, 
chief. 

Dirigieren, to direct. 

bod), adversative particle, also par- 
ticle of emphasiSy assurance, eon- 
fidence ; though; still, yet {not 
temporal t); however, neverthe- 
less, after all; indeed, surely, 
of course. Not always trans- 
la table. 

$oftor, m. t -3, -'en, doctor. 
$om, m. % -e, cathedra!. 
bOttttern, to thunder. 
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btppttt, double. 

Qopptltahv, m., two thaler piece. 
bort, there, yonder; ba unb — , 

here and there. 
bortljitt, thither, at that place, 
bortig, of that place, there. 
brältgett, to crowd; ftd) — , to force 

oneself, intrude. 
brouften, outside. 
beeren, to turn; ftd) — , turn, re- 

volve. 
bretn, see barem. 

bringen, brang, gebrungen, to urge, 
insist; — in, to press, urge; 
-b, urgent. 

broben, above, up there. 

broljen, to threaten. 

broflig, droll. 

$>rofäfe,/., cab. 

Srofötenfenfier, cab-window. 

Drofa)!cnfnrfdjfer r w., cab-driver. 

brüben, over there, across. 

$rncf, m., *e, pressure. 

brfirfen, to press ; ftd) — , to press, 

squeeze; -b, oppressive. 
^ueU', -e, duel; in einem — 

bleiben, to fall in a duel. 
btttttnt, stupid, foolish. 
$>ummf)Ctf, /., stupidity, blunder. 
bunfelblan, dark blue. 
bunfelbraun, dark brown. 

$nnf elljett, /., darkness, twilight 
bümt, thin. 
bttnfj r through, by. 

bnrdjeiuanber, all together, pro- 

niiscuously, pell-mell. 
burdjfltegen, flog, geflogen, to fly 
through. 



$urt$forfd}ung,/., search; investi- 
gation. 

burd)gel)en, ging, gegangen, to go 

through. 
burdjfommett, lam, gelommen, to 

get off. 
$urd)meffer, >w., diameter. 
$nrd)rcife, /., passing through; 

auf bet — , on the way through. 
burdjftdjtig, transparent, 
burdjftrcifcn, to roam through. 
burdjfudjen, to search. 
bttrdjttm^en, to toss together, 

ran sack. 

bürfen, burfte, geburft, to be al- 
lowed, can, may ; with negative, 
must 

büfter, dark, gloomy, sullen. 
Xu^enb, -e, dozen. 



eben, even, just, exactly. 

ebenfttüö, likewise. 

ebenfo, just so, in the same way, 

likewise. 
ebensowenig, just as little ; — ober 

oud) (fein), nor on the other hand 

. . • either. 
cbenfonioljt . . . als, as well as, 

both . . . and. 
cd)t, genuine. 
Qdtf /., edge, corner. 
ebcl, noble. 
Grffeft, m., effect. 
cfye, before. 

efjer, sooner, rather, better. 
(Sljcftrtnb, m.> matrimony. 
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(Sfjre, /.. honor. 

etjrenpott, honorable. 

S fjrentnort, word of honor. 

efjrfnrrfjtSöoll, respectful. 

cljrfid), honest, honorable. 

eljrnjürbig, respectable, venerable. 

ei! whyl 

Et, -er, egg. 

Eidjcntjolä, oak. 

eigen, own, one's own, peculiar. 

eigenfjänbig, of one's own aecord. 

etgeutltd), true, real; aäv. t really, 

actually, in truth. [able. 
eigentnmlidj, peculiar, remark- 
eignen, 114 to be suited; geeignet, 

suitable. 
<£ile, /., haste. 
ei(ett, to hasten, hurry. 
eilig, hasty, urgent, 
ein ; baS eine, einS, (the) one thing; 

nod) cin3, one thing more. 
cinanber, one another; hinter — , 

one after another. 
einbiegen, 60g, gebogen, to tum in, 

draw in. 

einbrennen, brad), gebrochen, to set 
in, come on, approach ; mit — 
ber 9?ad)t, as night was falling. 

Einbringen, Einbringung, /., 
taking, capture. 

einbürgern, fio), to introduce one- 

seif, make oneself at home. 
Einbrutf, m., H, impression. 
einfand, simple, piain, mere. 
einfallen, fiel, gefallen, to inter- 

rupt; to occur to, come into 

one's head ; fällt mir gar ntdjt ein ! 

I haven't any such ideal 



einfangen, fing, gefangen, to cap- 
ture. 

einfinben, fanb, gefunben, fid), to 

present oneself. 
einführen, to introduce. 
©tnf üljrungäbrief, m. t -e, letter of 

introduetion. 
eingeben, ging, gegangen, to enter 

into, arrive ; to form, 
eingefnottft, buttoned up, dressed. 
eittgefrf) üdjtcrt, abashed, subdued. 
eittt)änbigen, to band (in) to. 
einig, sole, united, in agreement; 

mit fid) — fein, to have made up 

one's mind ; einige, plur. % some, 

several, a few. 
Einfauf, m., *e, purchase. 
einteeren, to stop, put up at (a 

hotel); call on, be the guest 
of. 

einleben, Iub, geloben, to invite. 

Einlabung, /., invitation. 

einlegen, to lay or put in. 

Einlief emng, /., delivery. 

einmal, once, one time. 

einmal', once, once upon a time ; 
sometime, some day ; just, now, 
anyway; with an imperative > 
just, now; pray, do! fd)on — , 
some time, ever; nidjt — , not 
even. 

einnehmen, naljm, genommen, to 
take up, occupy ; -b, attrac- 
tive; Diel (Jinnel)menbe3, much 
that was attractive. 

einniefen, to nod ; eben im Ginnirfen, 
just dropping off. 

einpferchen, to pen in. 
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etnriöjten, to arrange; jidj — , to 

settle, establish oneself. 
Gtttridjtttitg,/., establish ment 
einföttl, solitary. 

eittfamfctt r /., solitude, retire- 
ment« 

ein f Renten, to pour out. 

eittfd)icfcn, to send in. 
einfdjlafen, fc^tief, gcfd)fafen, to go 

to sleep ; ein toenig — , to take a 

little nap. 
etttfrfjlagen, fdjlug, gefä)lagen, to 

take, f ollow. 
einfdjüefcen, fd)lofc, gefdjloffen, to 

lock up, confine. 

emjrfjmußgeln, to smuggle in. 

etnfdjnappCtt, to snap shut, catch. 
(Sinf djrättfnng, /., retrenchment. 
einfdj»iör$en, to smuggle in; fid) 

— lin, to ingratiate oneself 

with. 

einfetten, falj, gefetjen, to see, per- 

ceive, become aware. 
eittf efeen, to put in ; flü) — , to take 

one's seat, get in. 
einfteigen, ftteg, gefttegen, to step 

in, get aboard. 
eittftöcfifl, one-storied. 
einfrretdjen, ftria), geftridjen, to 

sweep in. 
eintourigen, to plunge in. 
eintrogen, trug, getragen, to enter ; 

fiö) — ,<to register. 
eintreffen, traf, getroffen, to arrive, 

appear, get in. 
eintreten, trat, getreten, to step in, 

enter, appear, take place, begin. 
Gintritt, m. t -e, entrance. 



einoerftottbe«, agreed; mit ettoaS 

— , in favor of something. 
etttWerfcn, toarf, gemorfen, to 

smash. 

einzeln, Single, sole, separate, in- 
dividual. 

eingießen, m, geaogen, to draw in, 
obtain. 

einzig, Single, sole, only, one. 
Gifcnba^n,/., railway. 
eifenbatpteoupe', »., railway com- 

partment. 
CHfcnbaljnfatjrt, /., journey by 

rail, railway traveling. 
difenba^naug, m. t ^e, railway 

train. 

eifern, iron. 

eitel, vain. 

(£Uelfett, /., vanity. 

elegant, elegant. 

(Henb, misery, misfortune. 

elf, eleven. 

eitern, p/ur. t parents. 
(Empfang, m. y reeeption, receipt; 

in — nehmen, to reeeive. 
empfangen, empfing, empfangen, to 

reeeive. 

empfetjten, empfahl, empfohlen, to 
recommend; fid) — , to present 
one's compliments, bid adieu. 

Empfehlungsbrief, m. y -e, letter 

of introduetion. [feel. 
empfinben, empfanb, empfunben, to 
etttpftnbliri), sensitive. 

empor, up. 
empörenb, shocking. 
emporfatyren, fnfjr, gefahren to fly 
into a passion. 

*■ 
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emporsurfctt, to start up. 
emjtg, bus y- 

(Silbe, n., -3, -n, end; *U — fein, 
to be through ; am — , af ter all. 
CttMirff, finally, at last. 
Chtbfttttion,/., terminal Station. 
($nb$tel, n. y -c, end, purpose. 
(Energie',/., energy. 
eng, narrow. 

engagieren (arjga^ie'ren), to en- 
gage. 

engaufdjlicftcnb, tight-fitting. 

(£ngel, m. t angel. 

(Jnölänber, Englishman. 

enorm, enormous. 

entbeif en r to discover, detect. 

(Stotteihtttg, /., discovery. 

entfernen, to remove; ftd) — , to 

disappear. 
£ntf ernung, /., distance. 
entgegengefefct, opposite. 
entgegenhalten, l)iclt, gehalten, to 

hold out towards. 
entgegentommen, tarn, getommen, 

to come toward, come to meet. 

entgegentreten, to extend, hold 

out. 

entgegen, entging, entgangen, to es- 

cape (the notice of). 
enthalten, enthielt, enthalten, to 

contain. 

entlang, along. 

entlebtgen, ftd), with gen., to dis- 
pose of. 

entrüftet, enraged, indignant 
(gntrüftung, /., indignation. 
eutfctjltd), terrible, enormous. 
entfegt, horrified. 



entf Reiben, entfdjteb, entfdjieben, to 

decide; ftd) — , to be decided; 

cntfcf)ieben, decided, decisive. 
<£ntfdjtebenljett, /., decision, reso- 

luteness. 
entfalteten, ent|d)lo&, entfdjloffen, 

to determine, resolve; vafd) enU 

fc^Ioffett, with a sudden determi- 

nation. 
($nrfd)luft, m. t *e, decision. 
entffhttlbtgett, to excuse; fldj — , 

to apologize, make excuses; 

entfd)ulbigen <sie ! or ©ie entfäul» 

Mgen, excuse mei -b, in excuse, 

apologetically. 
<£ntfdjttfbtgnng, /., excuse, apol- 

ogy; bitte taufenbmal um — , I 

beg a thousand pardons. 
entf nred)enb, corresponding to, ac- 

cording to. 
entfteljen, entftemb, entftanben, to 

arise. 

@nttSttfä)ttng, /., disappointment. 

entmeber, either. 

entmenben, to steah 

entwerfen, entmarf, entmotfen, to 

plan, make. 
entttuefcht, to unfold, develope. 
entstehen, entzog, entzogen, to with- 

draw; fid) — , to get away, es- 

cape f rom. 
Ctttjücfenb, ravishing, charming. 

entswet, in two. 

erbieten, erbot, erboten, to off er; 
ftd) — , to volunteer. 

(Erbieten, offer. 

erbredjen, erbrach, erbrodjen, to 

open. 
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(?rbe,/., earth, ground. 
erbeitfUd), imaginable. 
erfahren, erfuhr, erfahren, to learn, 
hear. 

(Erf atjrung, /., experience ; eine — 
madjen, to have an experience. 
i erfaffeit, to seize, catch. [vent. 
trftn&eit, erfanD, erfunben, to in- 
©rfolß^ m., -e, success, result. 
erfragfö, to ascertain. 

erfreuen, to deiight ; fitf> — , with 

gen. t to enjoy; erfreut, pleased. 
etfrculi^ gratifying. 

erfüllt, fiiied. 

ergeben, ergab, ergeben, to prove, 

show; ftd) — , to appear. 
ergöfcen, ft($, to enjoy oneself. 
ergreifen, ergriff, ergriffen, to seize. 
crl) alten, erfnelt, erhalten, to re- 

ceive, get, obtain. 
ergeben, erfjob, erhoben, to raise, 

cash ; ftdj — , to rise. 
ür)Ö(nn0,/,^levation f swelling. 
(Jrfjolung,/., refreshment, recrea- 

tion. 

erinnern, to remind ; ftdj — , with 
gen, or an or auf with acc, to 
remember. 

(Erinnerung, /., memory, re- 
minder. 

er taufen, to purchase. 
erfennen, erfannte, erfannt, to 

recognize. 
erflaren, to declare, explain. 
(Erfläning, /., explanation. 
erruttbigCtt, fia), to inquire. 
(ErfttUbigUttg,/., inquiry, informa- 

tion. 



erlangen, to obtain. 

erlaffen, erliefe, erlaffen, to issue. 

erlauben, to permit. 

(Erlaubnis, /., permission. 

(Erlaubnis! arte, /., permit. 
(Erlebnis, — <ff)e, experience. 
erlebtgett, to execute, dispatch; 

fid) — , with gen., to dispose of , 

get rid of. 
erlebtem, to lighten, facilitate, 

relieve. 

erletben, erlitt, erlitten, to suffer. 
erleuchten, to light, illuminate. 

erntangeln, to want, lack, faü. 
ernähren, to support. 

eruft, earnest, serious. 

(Ernft, m., earnest, seriousness; 
im — , in earnest, seriously. 

emft^aft, earnest. 

ernftlirf>, earnest, serious. 

cröffuen, to open. 

(Erörterung,/., discussion. 

erraten, erriet, erraten, to guess. 

erregen, to arouse, create. 

erretten, to reach, attain. 

errtugen, errang, errungen, to ob- 
tain, gain by an effort. 

erröten, toblush. 

Erröten, «., blush. 

erfdjetnen, erfdjien, erfdjicnen, to 
appear, seem. 

(Erlernung,/., appearance, sight. 

erfdjrerfen, erfo)rat, erfajrotfcn, to 
be frightened, startled; trans, 
(weak), to frighten, startle, 
shock. 

(Srfdjrecfeu, fright. 

erfe^Ctt, to make up for. 
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trfparett, to spare, save. 

erp r first ; adv. t only, just, not un- 

til, as yet. 
erftauiten, to be astonished. 
(JrftauitCll, astonishment. 
erftere (ber, bie, ba$), the former. 
erfltdjett, to ask, request. 
ertragen, ertrug, ertragen, to endure. 
erWO^en, to wake, awake. 
erwähnen, with gen. or acc.t to 

mention, remark. 
ermortClt, to expect, wait for. 

ertoartungSttott, expectant. 

ertticcfett, to awaken. [quire. 
erttcr&en, ertoarb, erfcorben, to ac- 
erwibem, to reply, rejoin. 

ernrifdjen, to catch. 

erftäljlen, to teil, relate. 

(grjäfjluttfl,/., story. 

erstehen, cr$og, erlogen, to bring 

up, rear. 

erzwingen, ctanmug, errungen, to 

obtain by force, achieve; er* 

5hwngcn, forced. 
(£fel, m., ass. 
Gjfen, meals. 
©tOßC (0 = tfj), f., story, floor. 
Cttua, perhaps, possibly, about; 

nietjt — , not exactly, hardly. 
etttdd, something, anything; 

somewhat, a little ; in — , to 

some extent. 
CttJtg, eternal, constant. 

fahren, fufjr, gefahren, to go, ride, 
drive, travel. 



7yaJjrt f f., journey, trip. 

rtt, f., trail, scent 
Satt, m. t *t, fall, case. 
fallen, fiel, Gefallen, to fall. 
fafl£, in case. 

fatfä), false, wrong, counterfeit. 
Snlfdjer, m. t swindler, imposter. 
fälftytdf, falsely. 
Jfalte, /., f urrow, wrinkle. 

falten, tofold. 

Familie (fami$l'je), family. 

Samiltenöer^ältntö, -(ff)e, 

family circumstances. 
fangen, fing, gefangen, to catch. 
Sarbc,/., color. 
färben, to dye. 

Färbung, /., hue, tint. 

f äffen, to seize, grasp, form, make; 

$ofto — , to post oneself; inS 

Äuge — , to fix the eye« upon, 

stare at. 
fttft, almost, nearly. 
fatal 7 , unpleasant, disagreeable, 

annoying. 
fanl, foul. [chair. 
5aureml (fotölj'), -3, arm 

ftc&er, /., spring, 
fegen, to sweep. 

fehlen, to fail, lack, miss, be miss- 
ing, be a lack of; eS fef>lt mir, 
I miss; ba3 Ijatte nod) gefehlt, 
that was too much. 

Segler, m. t defect, fault 

fein, fine, pretty. 

genfter, window. 

Serienreife,/., vacation trip. 

Sferne, /., distance; in bie — > 
afar ; au3 toeitcr — , f rom afar. 
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ferner, further, in addition. 
fertig, ready, complete, prompt, 
quick. 

fJreS, m ' or «•» — or Seffe, fez. 
feft, fast, firm, settled, definite. 
fejtfalten, ijielt, gehalten, to hold 

fast ; fid) — , to cling. 
feftftetteit, to set, settle, agree, 

determine upon. 
SfcftMtg,/., fortress. 
3fefritttg£taerl, -e, fortification. 
Ofettflccfen, m., grease-spot. 
feuerrot, fiery red. 

Ofeneraeitg, matches. 

Sfißtt^,/., figure. 

ftttben, fanb, gefunben, to find ; fi* 

— , to be found, turn up. 
flttfter, dark, sullen, angry. 
ftg, fixed, firm ; — unb fertig, all 

ready, cut and dried. 
feieren, to fix the eyes upon, 

stare. 

t)f(Q!SliltgofMfd), m. t *e, flamingo 

plume. 
gfafdje,/., bottle. 
flegelhaft, boorish. 
glcgcljafjre, plur., years of indis- 

cretion, awkward age. 
fleißig, industrious; adv. t fre- 

quently. 

SKege,/., fly. 

fliegen, flog, geflogen, to fly, flit 
fliegen, flot) r geflogen, to flee. 
fliegen, flojj, geholfen, to flow. 
Slud), Ä c, curse. 
flüdjtig, cursory, hasty, rapid, 

momentary, casual. [tion. 
gluuferet, /., fib, misrepresenta- 



ftöftern, to whisper. 

infolge, /., following, obedience; 

einer Stnfforberung — leiften, to 

aeeept an invitation. 
folgen, toith dat., to follow. 
Sfolgemng, /., inference, conclu- 

sion. 

forbern, to demand, ask for. 
Jornt, /., form, mould. 
färntHd), formal ; adv. t absolutely, 
literally. 

forfffjenb, searching, investigat- 

ing, sharp. 
fort, forth, on, gone. 
fortan, henceforth. 
fortfahren, fuljr, gefahren, to go 

away, drive away, depart j to go 

on, continue. 
fortgeben, ging, gegangen, to go on, 

go away. 
fortgletten, glitt, geglitten, to glide 

away. 

fortfontmen, (am, gefommen, to 

leave ; to get along. 
fortfaffen, liefe, gelaffen, to let go, 

release. 

fortiefen, lad, gelcfen, to read on. 
fortfegen, to continue. 
3'0rtfe$ung, /., continuation. 
fortmä^renb, continually. 
fortwerfen, nmrf, geworfen, to 

throw away. 
forsteten, 30g, gebogen, to move 

away. 

ftrarf, m. f -8 or *e, dress-coat. 
^ratftrager, m., wearer of swal- 

low-tails. 
8f*age,/., question. 
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fraßen, {usually weak, but past 
tense also frug), to ask, inquire ; 
— um, to ask for; — nad), to 
ask for, inquire about. 

granjofe, m. t —Ii, Frenchman. 

franjöftfi, French. 

gfrau,/., woman, wife. 

Sfrältfcttt, young lady ; in ad- 
dress, Miss. 

^rOttCItftimme, /., woman 's voice. 

grouen$tmmcr, woman, fe- 
rn ale. 

fredj, bold, insolent. 

gfwoilieit,/., impudence. 

frei, free, vacant. 

fretltdj, indeed, to be sure. 

freiwillig, voluntary. 

fremb, Strange, unknown, as- 
sumed ; frember TOenfcr), grember, 
adj. inflection % stranger, foreign- 
er, Outsider. [foreign. 

frembortig, peculiar, Singular, 

ftretttbenburf), Ä er, register. 

frcmblänbtfdf, foreign. 

ftreubc, /., joy, pleasure, delight. 

freubig, joyful. 

freiten, to please, delight ; fid) — , 
to be pleased, be glad ; fid) red)t 
bort §eraen — , to be heartily 
glad; fid) im uoraud auf eine 
<5ad)e — , to look forward with 
pleasure to a thing; e$ mürbe 
mid) — , I should be glad; e$ 
Ijat und red)t gefreut, it has been 
a real pleasure to us. 

ftrcuitb, m. t -e, friend. 

freuitbltC^, friendly, pleasant, 
cheerful, courteous, hospitable. 



freuubfrfjnftltdj, friendly. 

tfreufer, m. t offender. 

frifdj, f resh ; — gewagt ift fjalb ge* 
hjonnen, " nothing venture, noth- 
ing have." 

frolj, glad, happy. 

Srö^id)feit,/.,gaiety. 

frü^, early; -er, earlier, former; 
adv. t before. 

Sfrfiljfrficf, -«# breakfast, lunch. 

ffilfrficfen, to breakfast, lunch. 

afrfttftMftitt, m. t -c, breakfast- 
table. 

3ftÖft5ttÖr m - **> morning train. 
fügen, to join ; fid) — in, to sub- 

mit to ; baau — , to affix. 
füllen, to feel ; fid) Wofcl — , to feel 

at ease. 

führen, to lead, conduet, aim, 
bring, carry, carry on ; bad Üöort 
— , to be the spokesman. 

SJü^rer, m., guide. 

füllen, to fill. [house. 

Juttbgrube, /., mine, treasure- 

Jüufgrofdjenfrüff, -e, five- 
groschen piece. 

^ünfunbjnionjig-Xolernotc, /., 
3ünfunb5»an5ig^alerfä)etn, 

m. f -e, twenty-five thaler note. 

JJnnfe (Snnfcn), m., -na, -n, spark, 

cinder. 

funfein, to sparkle, gleam. 

für, for. 

3fnrd)t, /., fear. 

furchtbar, fearful. 

färbten, to fear; fid)—, tofear, 

be afraid. 
#n|, m. t Ä e, foot; au — , on foot. 
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Qalant', gallant. 

©Ottg, m., *e, going, motion; 

walk, corridor ; im — fein, to 

be started. 
gnn$, whole, entire, quite, rigbt; 

im öanacn, all together. 
gar, perfectly, corapletely; in- 

deed ; even ; — nid)t, not at all, 

not a bit, by no means ; — fo, 

with an adv. % so very ; with an 

adj.y such a very. 
<$tarmd)t£, n., nothingness, ob- 

scurity. 
©ärtdjen, little garden. 
©arttlt, m. t *, garden. 
©aft, m. t Ä e, guest. 
©aftfreunbfölaft,/., hospitality. 
©atte, m. t -n, husband. 
©flu, m., -e, rarely -Clt, district, 

region. 

©anner, m.y robber, sharper. 

©ebättbe, building. 

ge&en, gab, gegeben, to give; fid) 

(dat.) — faffen, to order, procure, 

take; e3 giebt, there is, there are; 

3U feljcn, toaö ed gebe, to see 

what was going on. 
©cbtrge, mountains. 
©cbraurij, *e, use. 
gebrauten, to use. 
(^cburtÖort, m. f -e, birthplace. 
©ebttrt$fd)ettt, -e, certificate 

of birth. 

©ebnrtöftabt, /., *e, native city, 

birthplace. 
©ebärijtniä, »., -(fOe, mind, mem- 



ory ; im — behalten, to bear in 

mind, remember. 
©CÖAItfe, m.,-n$, -n, thought, idea; 

in ©ebanfen, lost in thought. 
geban!enfo$, absorbed in thought, 

absent-minded. 
gebettfeit, gebaute, gebaut, to in- 

tend, contemplate. 

©ebränge, throng. 

©cbulb, /., patience. 

gebulbtg, patient 

©cf flfyr, /., danger. 

ßcfäfyrlicf), dangerous. 

gefallen, gefiel, gefallen, to please, 

suit ; e3 gefällt mir, I like it. 
©cfaücn, m., liking, pleasure, 

favor ; nad) — , at his wilL 
gefall iflft, kindly, if you please. 
©Cfaugene, odj. inflection, pris- 

oner. 

gcflor^ten, braided, woven. 
©cfüljl, «., -e, feeling. 
flegelt, against, toward, to. 
©egettb, /., region, landscape. 
©cgettftanb, m. t Ä e, subject, ar- 
ticle. 

©egenteü, -e, opposite; im — , 

on the contrary. 
gegenüber, opposite, in the face 

of, with respect to. 

gcgenüberliegenb, lying, situated 
opposite. 

gegenuberftyenb, sitting opposite. 
gegenüberstehen, ftanb, geftanben, 

to oppose, face, 
©egenwart,/., presence. 
gegenwärtig, present, at present. 
©c^alt, m. t -e, salary. 
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flct)Ctm, secret, hidden. 

QJeljeimntö, -(ff)e, secret 

geljen, ging, gegangen, to go; to 
do, work ; baran — , to set about; 
tote gefjt'ö ? how goes it, how do 
you do; ba3 gefjt nid)t, that 
won't do; ging gelteibet, was 
dressed. 

gehören, with dat., to belong. 

grfjortg, belonging to. 

gcljorfamft, most humble; midj 
Sßnen — au empfehlen, to be 
your most humble servant. 

©eift, m. t -er, spirit; bienftoarer 
— , familiär spirit 

©etftCßigCgenttmrt,/., presence of 
mind. 

getfHg, intellectual. [cry. 
Gejammer, lamentation, out- 
(Sklänber, railing. 
©elb, -er, money. 
©elbnerlcgenljett, /., pecuniary 

embarrassment 
Gelegenheit, /., opportunity. 

gelingen, gelang, gelungen, imper- 
sonal, with dat., to sueeeed ; bad 
gelang ihm ntajt, he did not sue- 
eeed in that. 

gelten, galt, gegolten, to have 
value ; to concern, serve, apply; 
— für, alä, to be considered as. 

OJcmacf), n. t *er, apartment 

($emal)(, -e, husband. 

gemein, common, low. 

gemein) rfjäbüdj, obnoxious, dan- 
gerous. 

gemetnfdjaftttd), in Company, 
joint 



©emifdj, mixture. 
(Semüfebau, m. t cultivation of 

vegetables. 
©emüfefjänbler, m., green-grocer. 
getttfitftdj, comfortable, cosy, so 

ciable. 

©emütli(f)feit, /., good nature, 
courtesy. [posure. 

(^emütöm^e, /., calmness, com- 

genau, exaet, close, well ; minute, 
definite. 

(ScnttaV, m. t -e, general. 

genieren (g = a$), to annoy, dis- 

turb. 

gemegen, genofe, genoffen, to enjoy. 
gentil (afjarjttljK), genteel, gentle* 

manly. 
gettttg, enough. 

genfigen, to suffice, satisfy; ge* 

nügenb, sufficient. 
Genugtuung,/., satisfaction. 
©emtfe, m. t *e, pleasure. 
Gltpäd, n. t luggage, baggage. 
Gcjjäcffdjcttt, m ., -e, baggage 

check. 

gepult, gaily dressed, stylish. 
gerabc, exactly, just, just now, 

right, quite. 
geraten, geriet, geraten, to co^ie, 

get 

geräumig, spacious. 
geredet, just, 
©eredjtigfett,/., justice. 

gercucit, impersonal, with dat., to 
repent ; bafs bem ©oljn ber gefaxte 
Sntfcfylufe — fönne, that his son 
might repent the decision he 
| had made. 
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©eridjt, -e, court; bor — , in 
court. 

gering, little, slight ; ba8 gcrtngfte, 

the least tbing. 
getlt, gladly, willingly ; ofien best 

renäered by : like to, be apt to, 

with an infinitive* 
©crnä), »»., Ä c, odor. 
©crürijt, -e, report, rumor. 
Gfcfd)äft, «., -e, business ; ein — 

Reiben, to be in business. 
($cfcf)äft£tterbinbung, /., business 

connection ; in — ftef>en, to have 

business relations. 
gefojeljett, gefcfai), geföefcn, to 

happen, be done. 
gefdjett, sensible, clever ; au nicf)t8 

®efd)eiiem bringen, to aecomplish 

nothing worth while. 
<3efdjtd)te,/., history, story, mat- 
ter. 

(Scfflledjt, -er, sex. 
©cfdjmatf, m. t Ä e, taste, 
gcfctytttetbtg, mollified, obsequious. 
©efdjöpf, -e, creature. 
©cfdjWttlft,/., Ä e, swelling. 
GJcfclIfcfjaft, /., Company, com- 

panions. 
©CfcUfdjafteritt,/., companion. 

gefettfffjaftltdj, social. 

<3c[id)t, -er, face ; ein — aiefjen, 
to make a face ; ein t?erbu$ted, 
ernfteS, borncljmcS — macfjcn, to 
look puzzled, serious, haughty; 
einem au — fommen, to come 
into one's sight. 

©cftrf)t0farbc, /., complexion. 

(Seftttbel, rabble, band. 



©cfprädj, -e, conversation. 
Oteftnlt, /., form, figure. 
©cftättbntö, -(fQc, confession. 
gefiatten, to permit. 
gcftcfyen, geftanb, geftanben, to con- 

fess, admit; onfricf)tig geftanben, 

to be frank, 
geftem, yesterday. 
geftrig, of yesterday. 
gefttnb, healthy. 
©efunbljctt, /., health. 
gewähren, to afford. 

gcttJOUfnm, violent. 
Qkttanb, 'er, garment, robe. 
gettianbt, clever, smart, adroit. 
(bewerbe, trade, profession. 
gettinnen, gehmnn, gewonnen, to 

win, gain. 
gettrif?, certain, sure. 
©ewiffen, conscience. 
gcttJiffcnfjnft, conscientious, 

scrupulous. 
gcwtfferttia&en, as it were. 

©Cttritter, (thunder) storm. 
©emoljnljett, /., habit. 
getDofjnliri), common, usual, aver- 
age. 

gctuofynt, accustomed, used to. 

Wier, /., eagerness. 

gießen, goß, gegoffen, to pour. 

OJift, n. % -e, poison. 

ÖHan^, m., splendor, display. 

glän^enb, brilliant. 

GHa$, Ä er, glass. 

ÜJlaöfenfter, glass window. 

©laStafel,/., glass dial. 

glatt, smooth. 

©loube, m. t gen, -n3, belief. 
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glaube«, to believe, think ; mandje 
Seute werben mir ba8 nid)t — , 
many people will not agree 
with me in that. 

gleid), like, equal, same; adv. t 
immediately, exactly, just, right, 
at the same time ; bad bleibt ftd) 
— , that's all the same, makes 
no difference. 

gleiten, glid), geglichen, to re- 
semble, be like. 

gletd)faU3, likewise ; the same to 
you 1 

©Icidjgcnudjt, balance. 
gletdjgülttg, indifferent, unim- 

portant. 
g(cto^mäf?ig, equal. 
0lctd)t»tcl f all the same, no matter, 
gleichseitig, at the same time. 
gleiten, glitt, geglitten, to glide. 
glotfewrcttt, clear as a bell. 
QMkd, n. t luck, happiness, pleas- 

ure. 

glüffliä), happy. 
glülfttrfjerttietfe, fortunately. 
gnäbig, gracious. 
©olb, gold. 

©olbraub, m., Ä er, gold edge. 
©Ott, »*., Ä cr, God; (bu) lieber—! 

good Heavens ! um ©ottedttnu'en ! 

for Heaven's sake ( 
©ouaernante (gumernan'te), /., | 

governess. [voice. 

©rabedfttmme, /., sepulchral 

©raf, tn.y -en, count. 
©rafenftanb, m. t rank of count 
©räfitt, /., countess, wife of a 
count 



ßrern, gray. 

grOttWottCtt, gray woolen. 

graziös', graceful, charming. 

greifen, griff,, gegriffen, to grasp ; 
— nad), to reach for; fidj mit bev 
§anb an baS Äinn — , to put the 
hand to the chin. 

grell, shrill. 

©ren^e,/., boundary. 

griedjtfd), Greek. 

©rintttt, m. t rage. 

grab, rude. 

gröblirf), coarse, offensive, 
©rog, m. f grog. 
gtoj, great, large. 
©röfce, /., size, height 
gro&mütig, generous; — geljanbelt, 

acting generously. 
©rübtfjcn, *., dimple. 
©rübeln, n pondering. 
©ntnb, m. t H, ground, reason; a« 

-e liegen, to underlie, be at the 

bottom of; au -eridjten, to ruin. 
grünben, to found, set up; gegrün* 

bet, well-founded. 
grüttblidj, deep, thorough. 
grnnbfät?ltdj, from principle. 
©nippe, /., group. 
©ruf?, m. t Ä e, greeting, regards, 

farewell. 

grüben, to greet, speak to, bow 
to; bornelmt -b, with a formal 
bow. 

gttnffig, favorable. 
©ürtcl, *»., belt 

gut, good, kind; well; very well, 
all right; einem — fein, to be 
f ond of some one ; — fteljen, to 
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be becoming ; feaä ®ute, the ! 
good. 

©fite, goodness, kindness. 
gutmütig, good-natured. 
gutwillig, of one's own accord. 



#aar, -e, hair. 

tyaftctt, to stick, be fixed, be at- 

tached. 
Qattn, m., hook, hold, 
fato, half. 

faltottWfd, half dark, dimly 
lighted. 

$aU>traunt, *»., *e, half dream, 

vision. 
£älftC, /., half. 

$olS, *e, neck ; — über Äopf, 

head over heels, headlong. 
$olt, w., hold, 
polten, Ijtelt, gegolten, to hold, stop, 

contain ; inIrans., to stop, wait ; 

— füt, to take for, mistake for, 

regard as; fidj — , to remain; 

to restrain oneself. 
$alt(e)tola*, Ä e, $altefteHe, f., 

stopping-place, stop. 
£anb,/., Ä e, hand. 
^änbcbntcf, m. f Ä e, handshake. 
Ijoitbelll, to act, treat; grofemütig 

getycmbelt, acting generously. 
$aubf3|itlj, m. t -e, glove. 
fangen, fcing, gegangen, to hang, 

be fixed upon, cling. 
Ijängcn, lu'ng, gegangen or weak t to 

hang; fief) — , to cling. 
IjanttloS, harmless. 



Ijartnoiufd), harmonious. 
Barrett, witk gen., to wait for. 
Ijflrt, hard, severe. 
Ijartfdüfig, ljortnärfig, obstinate, 

stubborn. 
fjflffett, to hate. 
fjäftttd), ugly, homely. 
§a$f /., haste, 
luftig, hasty. 
Ijäafig, frequent 
§aupt, *er, head. 
Hauptmann, m. t &auptleute, cap- 

tain. 

QaüpttoUt, f., principal role. 
Qatö, Ä eT, house; au -e, at 

home; nadj -e, home, toward 

home. 

^äuödjeil, ».»little house, cottage. 
$IM$flur, m., -e, (entrance-) hall, 

vestibule. 
$IMdl)älterilt, /., housekeeper. 
^auctfncdjt, m. f -e, porter. 
£>au£*lcute, plur. only, people of 

the house, servants. 
fjäu^lid), domestic; fidj — nieber* 

laffcn, to set up a home. 
$äu3ltd)feit,/*, domestic arrange- 

ments. 
§atl$ifir,/., street door. 
i§<Umtttta, /., Havana. 
fjcbeit, I)ob, gehoben, to lift 
tieften, to fasten, fix. 
ljefttg, violent, angry. 
fjetlig, holy. 
$CtmOf, /., home. 
fjeimliri), secret, concealed. 
£>cirot,/., marriage. 
Giraten, to marry. 
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Ijeig, hot. 

(eigen, htefe/ gerjet&cn, to be called ; 
tüic — fte ? what are their names ? 
id) fjeifce, my name is ; ba$ heifjr, 
that is ; e$ heijjr, it is said 

heiter, merry. 

öeiterfeit/, cheerfulness, mirth. 
Reifen, half, geholfen, to help, aid, 

avail, do good to. 
Jefl, bright ; =brttUII, light brown. 

Ijettfaftantenbraun, Hght chestnut 

brown. 

§C!tfcr, m., — , hangman, the 
deuce; hol '3 ber — , deuce take 
it ; pnt — oud), hang it all. 

her, hither, since. 

(erab, down. 

heranfommen, tarn, gefommen, to 

come along, come up. [grow up. 

heranmachten, nmdtf, gemadjfen, to 

tjertmttJinfcu, to beckon (someone) 
to come. 

heranziehen, m, WWQW, to draw 

up, attract. 
herauf, up, upward. 
heraufbrängen, to crowd up. 
herauffomnten, fam, gefommen, to 

come. 

hcraufrufen, rief, gerufen, to sum- 

mon, exorcise. 
Ijeraud, out. [change. 
herausgeben, gab, gegeben, to give 
herausgeben, 0 in Ö' Gegangen, to go 

out; au3 fid) — to get out of 

oneself. 

tjcrauSljolett, to take out, produce. 
herauäfommen, tont, gefommen, to 
come out, get out. 



herausnehmen, nahm, genommen, 
to take out. 

herauSfteflen, fld), to tum out. 
herauStöuen, to resound. 
^erbci, hither, near. 
herbeieilen, to hasten up. 
herbeirufen, rief, gerufen, to call 

up, summon. 
£erb, m., -e, hearth, home. 
herein, in, hither; — ! come in ! 
hereingehen, ging, gegangen, to go 

in. [come in. 

hereiufommen, fam, gefommen, to 
hereinfeheinen, fcrjtcn, gefd)iencn, to 

shine in. 

berfommen, fam, gefommen, to 

come here, come from. 
«§err, m., -n, -en, gentleman, sir, 

Mr.; mein — , sir; bereiter — , 

my dear sir. 
herrlich, splendid, glorious, mag- 

nificent. 

$errfcf)aft, /., master, mistress, 

employer. 
bcrrfdjcn, to prevail, be present. 
herbringen, fprang, gefprungen, to 

run along. 
herstammen, to be descended. 
herftetten, to bring about, estab- 

lish, introduce, restore. 
herüber, over, across ; hinüber unb 

— , back and forth. 

herüfcerhängen, to hang over. 
heriibermerfen, warf, geworfen, to 

cast over. 
hemm, around. 

herumbringen, brachte, gebracht 
bring around, convince. 
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Jjerwmfafjrctt, fuljr, Gefahren, to 

travel around. 
l)entmgel)eit, ging, gegangen, to go 

around; im Äoöf — , to run in 

one's head. 
fytumtauftn, lief, Gelaufen, to ran, 

go about. 
$erumfd)iciibent, to stroll about. 
ljeruntftffürrcln, to shake up. 
jentmrretbcit, trieb, getrieben, ftd), 

to rove about. 
Ijerumäieljett, a°ö, geaogen, to go 

about. 
herunter, down. 

fteruurerfommen, tarn, gefommen, 

to come down, 
tycruuterlaffcn, liefe, gelaffen, to let 

down, lower. 
Ijcruor, forth. 

Ijeröorontigett, bradjte, gebracfjt, to 
produce. 

tyerttorgetyeit, ging, gegangen, to 
proeeed; — au3, to follow, be 
evident from. 
Ijemorquetleu, quoa, gequollen, to 

spring, flow forth. 
Jjertwmtfcn, rief, gerufen, to pro- 
voke. [duce. 
Scmorjicicit, 50g, gebogen, to pro- 
pra, ».,-cnä, -en, heart; t>on (gan- 
aem) -en, heartily, with all one's 
heart; einem anö — legen, to en- 
join upon one ; ettoaS auf bem -en 
Ijaben, to have something on 
one's mind. 
$erjbfot, heart's blood. 
^eraendftt^, /., heart's deUght, 
content 



tjer£ig, sweet, lovely. 
ijeraltd), hearty, cordial, affection- 
ate. 

(ttglt, hither, near. 
fjeranbrängen, to crowd near. 
ijcittc, today; — morgen, this 

morning; — abenb, this even- 

ing; ber Sag — , this day. 
^CUtig, today's, of today; ber -e 

%üq, this day. 
^>ieo f m. t -e, blow. 
fjierfjcr, here, this way, to this 

point. 
$Üfc,/., help. 
fnlflo#, helpless. 

$immc(, heaven, sky ; beim — ! 

by heavens ! 
tyttt, away, in that direction; bor 

ficf) — , to himself. 
tjiltau, down. 

(jtimbeilctt, to hurry down. 
Jjtnaofleljctt, ging, gegangen, to go 
down. 

IjtltaWaitfctt, lief, gelaufen, to run 
down. 

^inabfdjlenbern, to stroll down, 
(jutabfäretreti, fd)ritt, gefcfjritten, to 

walk down, 
fjtnabföringen, fprang, gefprungen, 

to spring down. 

ftinobpürjett, to fall down, 
^iuabtoerfen, marf, geworfen, to 1 

throw down, 
fjtttan, along, up. [cend. 
^nanfreigen, ftieg, geftiegen, to as- 
bjnauf, up. 

hinaufbringen, brachte, gebraut, to 
bring up. 
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hinaufgehen, güig, gegangen, to go 

up, go upstairs. 
hinaufbringen, fprang, gefprungen, 

to spring up. 
htnaufftetßen, ftieg, geftiegen, to 

mount. 

hinan§, out. 

hinanäeUen, to rush out. 
hinauslaufen, lief, gelaufen, to run 

out. 

hmauäffhanen, to gaze out. 
^ittaudfe^ett, fah, gefehen, to look 
out. 

hinaufwerfen, to stick out. 
hinauänmnbcrn, to walk out. 
hinaufwerfen, toarf, geiuorfen, to 

throw out. 
$Utberni£, -(ll)c, hindrance, 

obstacle. 
hinein, into, in, toward. 
hineinfahren, fuhr, gefahren, to 

pass in. 

hineinfmben, fanb, gefunben, tofind 

(the way) in. 
hineinführen, to take into, open 

into. 

hineingeraten, geriet, geraten, to 
fall into. 

hineinftf}ieben, Wob, gefchoben, to 

push into. 
hinein ^lüpfen, to slip into. 
htnetnfchreiben, fajrieb, gefajrieben, 

to write in, enter. 
htneinfehreiten, «ritt, gcfa)rttten, to 

walk in. 

Jjinetnfehen, fah, gefehen, to look 
in. 

htnetnfeijen, to put into. 



hineintragen, trug, getragen, to 

poke into. 
hineintaten, trat, getreten, to »tep 

in, enter. 
hineinttierfen, toarf, getoorfen, to 

throw into; fia) — , to fling one- 

self into. 
hingeben, gab, gegeben, to give 

away; fld) — , to abandon one- 

self. 

gtttgebmtg, /., devotion, enthu- 
siasm. 

hingehen, ging, gegangen, to go 

along, pass. 
hinfdneben, fa)ob, gefäoben, topush 
over to. 

Ijinfehen, fah, gefehen, to look off» 
fünften, fta), to sit down, 
fluten, behind; — tjinautf, out at 

the back of the house. 
hinter, behind, after. 
hintereinander, one after another ; 

rafd) — , in quick succession. 
hintergehen, hinterging, ^intergan* 

gen, to deeeive. 
hintertiftig, perfidious. 
hinüber, over, across ; — unb her* 
" über, back and forth. 
funübcreilcn, to hurry over. 
t)inÜberfd)affcn, to carry over. 
htnüberfdtfeithen, ftlia), gefdjliajen, 

to sneak over. 
hinfiberfajreiten, fojrttt, ««»ritten, 

to walk across. 
4inübcrtreten r trat, getreten, to step 
over. 

hinüberttietfett, toarf, getoorfen, to 

cast over. 
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ljtnuntcr, down. 

Ijtititntergelpeit, ging, gegangen, to 

go down, 
tymwterfdjrettcn, f(^rttt, gefdjritten, 

to walk down, 
fynuntcrftctgen, ftteg, gefttegen, to 

go down, descend. 
tjinunteräie^en, m, ßeaogen, to go 

down, descend. 
ljintnanbent, to wander along. 
Ijrtnmerfen, n»arf, geworfen, to throw 

down. 

Ijinaietfcn, aofl/ fleaoflcn, to draw, 

attract. 
fyttt£ltfügeit, to add. 
ljmattfe$ett, to add. 
ttnsiirretett, trat, getreten, to step 

up. 

§t$e,/., heat. 

1)0$, high; Pdtft, exceedingly. 
Ijotf}mürig, haughty. 
ijodjnoftg, supercilious. 
ijödjftenS, at the most, not later 
than. 

$odföett,/., wedding. 

$of, Ä e, court; hotel; — ma* 

ajen, to court. 
Ij offen, to hope. 
Hoffnung,/., hope. 
työflid), polite, courteous. 
$ÖfUd)feU,/., courtesy, politeness. 
fyolb, sweet, lovely. 
fjoleft, to get, fetch, procure. 
Wjern, wooden. 
hörbar, andible. 
fardjen, to listen. 
() breit, to hear, listen ; fd^toet — / to 

be hard of hearing. 



I .^Otclocftljer, m. t hotel proprietor, 
fjüttfdj, pretty, handsome. 
§uf)tt, Ä er, chicken. 
«§ütyncrange, -3, -n, com. 
füllen, to Cover, disguise. 
^UHtor', m. t humor. 
fyuntoriftifd), humorous. 
junget, w., bunger. 
Ruften, to cough. 

$ut, m. t *e, hat ; bcn — tfcfyen, to 

take off the hat. 
$tttfrf|adjtef,/., hat-box. 

3 

3fcenr, -e, ideal. 
Stiee 7 ,/, idea, notion. 
3feentit0t,/, identity. 
3aufhrirti0ll,/., illustrarion. 
immer, always, every time; wttk 

comparative, more and more; 

— nodj, still continaing. 

immerhin, after all. 

imflonoe, able ; see ©fttifc. 

ttl, in, into, upon. 

infog / ttttO, incognito. 

tnbem, as, while; clauses zntro- 
duced by tnbem are offen best 
translated by the partieipial con* 
struction. [ever. 

ittbcffcit, in the meantime; how« 

irtbiSfrct', indiscreet. 

3nbtdibuum, Snbibibuen, indi- 
vidual, person. 

tnboletrt', indolent. 

SnbülCHJ 7 , indolence. 

itttte fjabcn, to occupy. 

ittttett, withinj ©Ott — , on the in- 
side. 
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inner, inner, inside, inward, re- 
pressed. 

innerft, inmost; btS in bie -c 
©eelc, to the very depths of his 
soul. 

innig, sincere, hearty. 
3uqutfUt<m£rtd)ter, m. t inquisitor. 
infofem, to this extent; — . . . 

al$, in as much as. 
infulticren, to insult 
iutereffant 7 , interesting; baS^nte* 

reffante, interest, interesting 

feature. 

Sntercf'fe, -n, interest; — 

ben, to be of interest. 
Snttaft'be, m. % -n, disabled or re- 

tired soldier, veteran. 
3nt00(ner y m. t inmate, guest. 
irben, earthen. 

trflenb, in any way, at all; — je« 
manb, somebody or other; — 
ein, some . . . or other; — toeld), 
any whatever. 

irgcnbttJO, somewhere. 

irren, to err, wander; ftdj — , to 
be mistaken, make a mistake. 

Srrcnanftolt, insane asylum. 

3rrtum, m. t Ä er, error. 
\ tSroelirifd}, Israelitish. 

jß, in the initial position or as 
mere affi,rmation t yes ; in other 
Position* jtt expresses positive 
conviction or implies that the 
fact stated is already well known 
to the hearer; indeed, of course; 



by all means; you know, I'm 
sure; why '.weil! \*\xsa\)\,see u>oljl. 
3atff,/, jacket 

3ofjr, »., -e, year; lange -t, many 
years. 

3äfeortt, m.t sudden anger. 

je, ever ; — ... befto, with compara- 

Hves t the . . . the. 
jeber, ~e, -e3, each, any, either, all 
jebenfallä, in any case, at all 

events, anyway, certainly, by 

all means. 
jebeSmat, every time. 
jebod), however. 

jemanb, some one, any one; irgenb 

— , some one or other. 
it^ig, present. 

je*?t, now; biS — , until now, 

hitherto. 
Journal' (afjurnal), -e, journal, 

periodical. 
jubeln, to exult; -b, exultant 
jübtfdj, Jewish. 

3«öe«br A youth. 
3ußenbfrcnnb, m., -e, friend of 

one's youth. 
jugcnblidj, youthful; biel meljr 

3uoenblid)e$, much more youth. 
3uöcnbfrreidi, m., -e, youthful 

prank. 
jung, young. 

Sunge, m., -n, boy. [prank« 

Sungenfrreid), m. t -e, boyish 
II 

Äaffee', m. t coffee. 
8a jüte, /., cabin. 



Digitized by Google 



VOCABULARY 



173 



SalHtottUt'tt,/., veal cutlet. 

fall, cold. 

ßatte,/., cold. 

ßamerab', m., -en, comrade. 

Äantmerfron,/., Äaramerjungfer, 

lady's maid. 

Rapi'tti, chapter. 

8äppd)cn, skull cap. 

Äarte r /., card; map. 

fiaffe,/., bank account, finances; 
mit bcr — in Crbnung fein, to 
have one's finances in good con- 
dition. 

ßartof'felfcatt, m. t cultivation of 

potatoes. 
lottCtt, to chew, gnaw. 
Äottfmatttt, m., tfaufleutc, mer- 

chant. 
law», hardly, scarcely. 
ferf, saucy. 
£crff)cii, /., pertness. 
feilt ; -e bon tfjnen, neither of them. 
fctnenfflflö, fetneawegS, by no 

means. 
ftcld), -e, chalice. 
ÄcUncr, i»., waiter. 
fenuen, fannte, gefannt, to know, 

be acquainted with, distinguish ; 

— lernen, to become acquainted 

with. 

ÄCltnerbltlf, m., -e, connoisseur's 
glance. 

ßentttut£nal)me,/., Identification. 
$cmt5eidiett, characteristic. 
!id)Cm r to giggle, titter. 
fiittb, n. t -er, child. 
£tnberM(b, «.,-er, child's picture. 
£iubcrgruööe,/.,children'sgroup. 



ßtnbcrjoljre, plur., childhood. 
fönberftreid), m. t -e, chüdish 

prank. 
üinn, n. t -e, chin. 
fördje, /., church. 
$trd)ettrcmb, m., robbing of a 

church. 
Älogc, /., complaint. 
Älattfl, *»., *e, sound, ring, 
ffattgtoott, resonanL 
flar, clear; mit ftdj im flforen fein, 

to make up one's mind. 
Stoffe,/., class. 

leib, -er, dress, clothes. 
f (eiber, to dress, clothe; ging ge» 

fleibet, was dressed. 
fttetberteU, m. % -e, part of a cos- 

tume. 

ftleibung,/., clothing. 

Heilt, small, little. 

Heftern, to clamber. 

ßlinget, bell. 

ßlingeCflUg, m. t *e, bell-handle. 

Hingen, Hang, gedungen, to sound, 

ring, chime, be melodious. 
Hopfen, to knock ; eä flopf te ftavt, 

there was a loud knock. 
5Uoftcr, Ä , convent. 
fing, clever, knowing. 
fnaöp, tight, scanty; eS geljt il)m 

— , he is in straitened cir- 

cumstances. 
ßttte, — 8, pl- SM't, knee. 
ftnoSpe,/., bud. 
®obtt, m. t hamper. 
ßoffet, m. t trunk. 
Äofferträger, m. f porter. 
fofett, coquettish. 
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f of Ctüttttt, to coquette, flirt. 

fölmfdj, of Cologne. 

lomtf dj, comic ; bad ßomifd)e, com- 

icalness. 
ßommanbantitr', /., comman- 

dant's office. 
fommen, tarn, gerommen, to come, 

got get. 

ßonbuftcnr' (tö), m., guard. 
fonfitf', confused, muddled. 
I0nnett r tonnte, gefonni, can, may ; 

to know; toa8 lann ta) für . . .? 

how can I help . . . ? 
fonfcrtUCTClt, to preserve. 
Stopf, m. t *e, head ; $al* Ü6er — , 

heels over head, headlong. 
foöffa utttlttb, with a shake of the 

head. 
Roth, m., *e, basket. 
ffrperßd), physical. 
tortcft, correct. 

fuftDÖT, costly, precious, splendid, 

valuable; delicious. 
ßottltt'tt, /., cutlet. 
ftütelcrtenfiiorfjen, m. t cutlet bone. 
$rflft, *t, power, strength, exer- 

tion ; too$ in feinen Gräften ftelje, 

what lay in his power. 
Krämer, m. t shopkeeper. 
franf, sick; ber, bieÄranfe, patient. 
fränfett, to hurt, insult. 
Äräufctocfle,/-» curling wave. 
5ira matte, cravat, necktie. 
Ärebtt'brief, m. t -e, letter of 

credit. 
tfrdS, m., -e, circle. 
&rone, /., down; bic — auffegen, 

to crown. 



Äugel, /., ball, bullet; f!<$ eine — 
bor ben ftopf fdjte&en, to blow out 
one's brains. 

fiitjon', m. t -Q, scoundrel,criminal. 

Ättmntcr, m. t sorrow. 

f Ummern, to concern; ftdj — um, 
to care about, mind, pay atten- 
tion to. 

fünfttg, future. 

ÄMtftlwnblttng, /., picture shop, 

art störe. 
MnfHer, m. t artist 
Äupfcrfrid), m., -e, engraving. 
ftttiog', curious. 

Ähtrfttttl, tn.y Äurfäle, assembly 

rooms. 
tnrfieren, to circulate. 

furj, curt, short, brief ; in short. 

fhlf?, m., *e, kiss. 

ihttfdjer, m, t coachman, driver. 

8 

läcf)Cltt, to smile, say with a smile. 

fiädjcln, «., smile. 

ladjen, to laugh. 

fiad)cn, laugh. 

lürfjcrlirf), laughable, ridiculous. 

üage, /., Situation, position, con- 

dition. 
Sampe,/., lamp. 
£anb, *er, land. 
2anb(eute, //*r M country people. 
lattbeäßblidj, aecording to the 

customs of the country; -e 

SRünaforte, current coin of the 

realm. 
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gattbfdjaftSfrttb, -er, (picture 

of) landscape. 
£ U Hb tt) ein, m. t -e, home-made 

wine. 
Itttlg, long, many. 
längft, long since. 
langatmig, long-breathed, long- 

drawn. 

lange, adv. y long, a long time. 
Üänge, /., length; auf Me — ber 

ßcit, in course of time. 
lang g CJ 0 gett, prolonged. 

langfam, slow. 

langmtUtg, tedious, tiresome. 
laffen, liefe, gelaffen, to let, allow, 

permit, make, have; fid) geben 

— , to order, take ; au3 ben 2lugen 

— , to lose sight of. 
Iäftig, burdensome, annoying. 
laufen, lief, gelaufen, to run. 
fiaune, /., humor, good humor; 

in befter — , in the best of 

humors. 
lauften, to listen, 
laut, loud, audible; lauteft, very 

loud. 

fiaut, m-, -e, sound. 
läuten, to ring; e3 läutete, a bell 
rang. 

lauten, to sound, purport, run. 
lauter, mere, none but, nothing 
but. 

leben, to live; — Sie n»ol)l, fare- 
welL 

Seben, *.,life; im — , in one's life. 
lebendig, living, lively. 
£eben$anfa>uttng, /., view of 
life. 



fiebenSart, /., manners. 

lebhaft, lively, an imated, vigorous, 

eager; auf ba3 -efte, most pro- 

fusely. 
fieber, leather. 
leer, empty, deserted. 
legen, to lay, put; fid) — , to go 

down. 

Legitimation, /., legitimation, 
proof of identity. 

legitimieren, fid), to prove one's 

identity. 
2et)nftttl>l, m. t H, arm-chair. 
leinet, light, easy, graceful, slight. 
leichtfertig, frivolous, mischiev- 

ous. 

leityfittttig, heedless, thoughtless. 
£eib, sorrow, pain; eS tut mir 

— , I am sorry ; ba3 arme SBcfen 

tat iljm — > he was sorry for the 

poor thing. 
leiben, litt, gelitten, to suffer, en- 

dure; e3 litt tfm nid)t lange, he 

could not stand it long ; -b, in 

poor health, ailing. 
Seiben, affliction, trouble. 
leiber, unf ortunately ; — <8otte3! 

alasl 

leife, soft, light; adv. % gently, 

quietly, in a low tone, 
leiften, to render. 
leiten, to lead, guide. 
fieitung, /., management. 
üeftüre, /., reading. 
lernen, to learn ; femten -— , to be- 

come acquainted with. 
lefen, laS, gelefen, to read, 
fiefejimmer, reading room. 
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te$t, last. 

le<?rcr(e), the latter. 

lenkten, to shine, glisten. 

leugnen, to deny ; ba3 ließ fid) ntc^t 
— , that could not be denied. 

Seilte, plur. only % people, persons; 
frembe — , strangers. 

Ütdjt, -er, light, candle. 

lieb, dear, sweet; — fjaben, to 
like; e3 roärc mir — , I should 
like; -er, rather; -er traten, to 
prefer; td) faljre -er rüdmärtS, I 
prefer to ride backwards; am 
— ften, best of all, preferably ; flc 
mären am -ften hinausgelaufen, 
they wouldhavepreferred to run 
out. 

fiiebe,/., love. 
lieben, to love. 

lieben£ttJÜrbig, lovely, charming, 
kind. 

fiicbenSWfirbiflfcil, /., loveliness, 
charm. 

fiiebeätoerf, labor of love. 

liebgewinnen, geroann, gewonnen, 
to take a liking to. 

liebli*, lovely. 

liefern, to afford, give. 

liegen, lag, gelegen, to lie; — bleu 
ben, to lie over; feinem SSater lag 
befonberS baran, his father was 
particularly anxious; fcmä lag 
baran? what difference did it 
make? gelegen, convenient, op- 
portune; gelegen lammen, to be 
very welcome. 

Sittie (li^n / je), f., line; also line, 
the twelfth part of an inch. 



Itttf, left; bte -e, the left hand; 
-S, to the left. 

8tWtr /•» n PJ u & cr bie bringen, 

to utter. 
fiiurce / ,/., livery. 
fioefe, /., lock, curl. 
Löffel, m.y spoon. 

logieren (g = $f>), to lodge. 
fiofliS (lo^if)')/ lodging. 
lohnen, to pay, recompense; fid) 

— , to repay, be worth the 

trouble. 
£of omoti'oe, /., locomotive. 
fioreleifelfen, m. t Lorelei rock. 
Sorgnette (lornjet / te), /., lorgnette 
loS, loose, free, rid; — toerben, 

vjith acc. t to get rid of. 
fioS, n. t -e, lot. 
löfen, to buy. 

losreißen, rtfe, geriffen, to tear 

loose, tear away. 
fittft, /., Ä c, air, atmosphere. 
lüften, to lift, raise. 
Siige,/., lie; auf eine — l)in, upon 

alie. 

fiuft, /., *t, pleasure, desire; nidjt 
übel — haben, to be rather in- 
clined. 



machen, to make, do, cause, set 
about; hmä läfjt fid) ba — ? what 
can be done in the matter? fid) 
auf ben 28eg — , to set out. 

märfjrifj, mighty ; withgen., master 
of. 

9ttäbölctt, n. t girl 
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SKoinjer, of Mainz, 
tttajeftä'tifdj, majestic. 
ättajor', m. t -e, major. 
SERa\ 9 -e, time; aum erftcn — , 

for the first time; ein paar — , 

a few times. 

malen, to paint 

IDlaltt, m. t painter, artist. 
9Wülergcrätfcf)aft, /., artist's 

equipment 
tnalt^iitö', malicious. 
manchmal, frequently. 
Langel, m. t * want. 
Wlatlit',/., mania, 
Wann, m. y *er, man. 
Wannbarfett, /., manhood. 
tttännüd), masculine, mannish. 
Wlappt,/., portfolio, sketch-book. 
märtfjcnljaft, fabulous, legendary. 
Warft, m. t *e, market. 
Wafl^Ute,/., engine. 
Waffe,/., mass, multitude. 
ntttfttg, moderate. 
Snc^r r more; with a negative, often 

further, longer; immer — , more 

and more. 
tttcfjrere, several. 
mein ; Weht unb $ein, mine and 

thine, meutn et tuum. 
meinen, to mean, think ; toie — Sie 

ba$? what do you mean by that? 
meinetwegen, on my aecount; so 

far as I am concerned, for all I 

care. 
metft, most. 

Weiftet, m., master, employer. 
Bleiben, to announce, report, give 
news. 



Wenge, /., quantity, lot, number, 
crowd. 

Wenfrfj, m. t -en, man, human be- 
ing, person, fellow; frember — , 
stranger. 

Wenfrfjenafter, age. 

Wenfdjengefdjledjt, human 
race. 

Wenfdjenfuib, -er, human be- 
ing. 

Wenfdjcnfd)tt>arm, m., Ä c, throng. 
merfeit, to notice, note; \id) (dat.), 

etmaä — , to bear in mind, re- 

member. 
merf(td), noticeable. 
merfafitbtg, remarkable. 
Weffittg, brass ; mit — befdjfo* 

gen, brass bound. 
Wiene,/., mien, expression, air. 
tttttftärifd), in military fashion. 

minbeft, least. 

Wttttatttr'föiegcl, miniature 

mirror. 
Wtott'te,/., minute. 
minutenlang, lasting a minute, a 

minute's. 
mipraudjen, to misuse. 
Wtftgrtff, m. t -e, blunder. 
Wififjanblttng,/., Ul treatment. 
mißmutig, sullen. 
mifftrauifd), distrustful, suspi- 

cious. 

WtfjtterftänbniS, -(ff)e, mis- 

understanding. 
mit, with, by, to, about, besides; 

adv. t along, also, likewise. 
mitbringen, bradjte, gebraut, to 

bring along. 
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mttfiiljrett, to carry along, have 
along. 

mitgeben, gab, gegeben, to give 
(one something to take with 
bim). 

Witleib, n. t compassion, sym- 
pathy. 

mitnehmen, naljm, genommen, to 
take along. 

mitfammen, together. 

Wittag, m. t -e, midday, noon; 
at noon. 

Witte,/., middle. 

mitteilen, to communicate to, in- 
form of. 

Witteitttttg, /., communication, 

announcement; eine — mad)en, 

to give Information. 
Wittel, means. 
mitten, in the middle; — in, in 

the middle of ; — unter, in the 

midst of. 
WÖbcl, article of furniture; the 

collective sense is expressed only 

by the plur, 
mögen, ntodjte, gemotzt, may, can, 

etc. ; to like, want. 
mögliO), possible. 
mög(irf)crroeife, possibly. 
Wöglid)feit,/., possibility. 
Womcnt', m. t -e, moment. 
Wo'nat, m. t -e, month. 
moodbetnfidjfen, moss-grown. 
Worgen, m. t morning; Ijeute — , 

this morning. 
morgen, tomorrow, the next day ; 

— frül), tomorrow morning. 
morgenfrifdj, fresh as the morning. 



Worgentoilette (toalefte), /„ 

morning gown, negligee. 
Worgen^ug, m.,*e, morning train. 
Wof elbrnif e, /., Moselle bridge. 
Wofelnfe?, bank of the Mo- 

seile, 
mnbe, tired. 

WÜlje,/., trouble,difficulty,pains ; 

ftd) — geben, to take pains, make 

an effort; ber — teert, worth 

while. 
Wunb, m. t -e, mooth. 
Wünjforte,/., species of coin. 
murmeln, to mnrmur, mutter. 
Wltftf',/.,niusic. [sity. 
Wuft, a must, absolute neces- 
Wufte,/., leiaure, time. 
muffen, mufcte, gemußt, must; to 

be obliged, be necessary. 
müjfig, idle. 
WuttCf , * mother. 
mütterttdj, motherly, like a 

mother. 

mutterfeelenatfein, entirely alone. 

m ! why, well ! 

nodf, to, toward, after, aecording 
to, about,for ; followingitsnoun y 
aecording to, by, in. 

9?atf)bar, m., -4, -n, neighbor. 

Wölfjbarfdmft, /., neighborhood, 
vicinity. 

nadjbeufen, backte, gebaut, to med* 

täte, reflect, muse. 
ftaäjbenfeu, n. t reflection, ponde* 

ing, brooding. 
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natytulüä), meditative, thought- 
ful. 

nadjeUeit, to hasten after. 

nachfolgen, to follow after; ~b, 
following, next. 

nachgeben, gab, gegeben, to give in. 

naäwcfien, ging, gegangen, to fol- 
low, attend to. 

ftaojgrübeln, musing. 

nacWangCtt, $inß, gegangen, to de- 
vote oneself to; feinen ©eban!en 
-b, lost in thought 

nadjljer', afterwards, later. 

nadjfommen, fam, getommen, to 
come after, come along, follow. 

ftad)foramcnfd)aft,/., posterity. 

nadjlaffen, liefe, gelaffen, to let up, 
yield, subside. 

ttattjläfftg, careless. 

SRacQtnittag, m. t -e, afternoon ; -3, 
in the afternoon. 

Sßadjridjt, /., news. 

nathfdjiebcn, fäob, gcfa>6en, to 
shove in after. 

ttadjfeljCtt, faf), gelegen, to see to, 
look after, look over. 

näd|ft, next, nearest, following. 

nacfjftcien, ftanb, geftanben, to fol- 
low; -b, below. 

naatfttiften, to seek, beg. 

9Mt,/., Ä e, night; biefe-, last 

night; -8, at night. 
9lad)ttttäd}ter, wi.,nightwatchman. 
nafy, near, close ; näfjer, more defi- 

nite, detailed; ettoaS 92är)ere3, 

some particulars; ba3 Stöbere, 

the particulars. 
Mfte, /•» nearness, vicinity, 



neighborhood; in ber — , close 
by. 

nähern, fid), to approach. 

Warnt, m. t -n3, -n, name; bem -n 
nad), by name; -n$, by the name 
of; einen -n tragen, to have 
the same name. 

ftamendoetter, m., -3, -n, name- 

sake. 

ttätttftdj, same; adv. t namely, to 

wit, that is to say. 
9?afc,/., nose. 

SRatttr', /., nature, temperament. 
ttötÜVlidj, natural; <Mfc.,naturally, 
of course. 

narürlidjernteife, of course. 
9?ebel, m. t fog. 

nebe», beside. y 
nebenan', next door. \ 
nebenbei, besides, moreover. 
nebft, together with. 
neunten, nafjm, genommen, to take. 
neigen, to lean, incline, be dis- 
posed. 

nennen, nannte, genannt, to name, 

speak, utter, call. 
SRejt, «., -er, nest, hole, 
nett, neat. 
*Refc, -e, net. 
nett, new, recent. 

Spengler, /., SRengierbe, /., curi- 

osity. 

neugierig, curious; —auf, curious 

about. 
ncutirf), lately, recently. 

9ftd)trauctycimö6, m. or -3, 

non-smoking compartment. 
I nicf}i$, nothing, not at all. 
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SRidjtö, nothingness, insignifi- 

cance. 
ttt^tSlttt^tg, worthless. 
tltdjtSWfirbig, vile, contemptible. 
ntrfctt f to nod. 
nie, never. 

Uteber, low ; adv. t low, down, 
nicbcrfojfen, liefe ßclaffcn, to let 

down ; ftd) — , to sit down, 
meberfdjlagen, fcfjlug, gefd)lagen, to 

come down, fall. 

tttcberfe$cn, fldj, to sit down. 

IticMid), neat, pretty. 
tticntanb, no one ; — weiter, no one 
eise. 

norfj, adv. of time, still, yet, as 
yet; — nidjt, not yet, never 
(yet), never before; with other 
advs. of time, but, only ; fleftent 
abenb — , just last night; — 
Ijeute abenb, this very evening. 
Also very common as particle ex- 
pressing addition, besides, 
further, in addition; amf) — , 
moreover, in addition {but the 
two words should in some in- 
stances be translated separately) 
also . . . besides ; with compara- 
tives, still, yet, even; with nu- 
merals and indefinite pronouns, 
more; — einmal, once more ; — 
etitmä, something eise. 

ttodj, com/., nor. 

nod)RtaI£, once mere. 

nomMClT, nominal. 

Normal' ftärfe,/., normal size. 

9Jot,/., Ä e, need, distress. 

ltättg, necessary ; baä -c beforgen, 



to attend to whatever is neces- 
sary. 

Wotty, A notice. 

ttOtttJettbtfl, necessary. 

Witt, m. t moment; im — , in an in- 
stant. 

Nuance (nüar/fec), /., shade of 
color. 

nüdjtcrtt, calm. 

Dfotmmer,/., number. 

nun, now; so, then; well. 

Hilf, only, even, ever ; with impera- 
tive, now, just, pray. 

Dumberg, Nuremberg. 

Witten, advantage. 

ltlt$(o£, useless. 

e 

ob, if, whether; alä — , as if. 
oben, above, up-stairs ; nad) — , up- 

ward, to the top ; bon — btö un* 

ten, from top to bottom, head 

to foot. 
ober(e), upper, top, Chief. 
D&erljanb,/., upper hand. 
Cberfeüner, m. t head waiter. 
oberft, uppermost, topmost. 
obflfetdj, although. 
Obftbaunt, m., *e, fruit tree. 
Öbe, desolate, bleak. 
offen, open, frank, 
öffentltd), open, public, in public 
Offizier', m., -e, officer. 
öffnen, to open; ftd) — , to opea 

(intrans.). 
Oft, often. 

öfter, oftener; often,'frequently. 
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oljne, without. 

ötyncljin, besides, anyway. 

Ofjr, -en, ear. 

Ofyrfeige, f., box on the ear, slap. 

Omnibus?, m.y — 0r-(ff)e, omnibus. 

Operation, /., Operation. 

Opcrngutfer, m. t opera glass. 

Opfer, n. t victim. 

or'bentlid), orderly, actual, regu- 
lär; aäv. t quite, fairly, down- 
right, thoroughly. 

orbnett, to order, arrange. 

OrbttUUg, /., order; in — , in 
shape, all right; nio)t in — , out 
of order; in — äringen, to put 
in order, arrange, tidy. 

Orb«,/., order. 

Ort, m. t -c or *er, place; an — 

unb «stelle, on the spot. 
Oüal', oval. 

Vßaax, n. t -e, pair; ein paar, a 

few, several. 
paattn, to join, couple. 
paarmal ; ein — , several times. 
patfen, to pack. 

tyalttot (paletot)'), m. f great 
coat. 

Pantoffel, m. f slipper. 
Rapier 7 , n. t -e, paper. 
%axMt8' 9 -e, paradise. 
s 4järri)cn, »., (loving) couple. 
parieren, to parry. 

Partie',/., party; bunch, lot. 
tßajfagier' (fl = 3$), m., -e, pas- 
senger. 



paffen, auf, to fit; -b, Atting, 

suitable. 
pafftcren, to bappen. 
$afj forte,/., passport. 
^anfe, /., pause. 

pcinltdj, painful. 

^enfton (parjfton' or penfionO, /•» 
pension. [sion. 
penftonieren (parj= or pen^), to pen- 
perlenglctd), pearly. 

$er(en$a^n, m., *e, pearly tooth. 
¥erron / (=orj), m. t -ö, platform (of 

a railway Station), 
^ßerfon', person ; plur., people. 

^erfonal'befdjretbung,/., descrip- 

tion. 

perföVCidj, personal. 
^erfonliOjfcit, person, person- 
ality. 
$fab, m., -e, path. 

pfeife,/., pipe. 

pfeifen, Pfiff, gepfiffen, to whistle. 
$ferb, n. t -C, horse. 
^ftjf, m. f -e, whistle. 

^ftanjenfunbiger, adj. inflection, 

plant expert, botanist 

pflegen, to tend. 

^fylegma, phlegm, easy-going 
disposition. 

pfjfegmatifd), phlegmatic. 

v ^l)ütograpt)tC f /., photograph. 
plagen, to torment. 
^Jaib (pläb), -3, plaid. 
^lan, »*.,-€ or Ä C, plan. 

platt, flat 

fßla$, m.y Ä c, place, room, seat; 
— matten, to make way; — 
nehmen, to take a seat. 
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planbern, to chat. 

plöljlidj, sudden. 
tyolt, m.y Pole, 
^ßoltn,/., Polish woman. 
'JSoüttf',/., politics. 
^oli^ei',/., police, police Station. 
$oli$eiamt, *er, police Station. 
$0lt$etbeamte, m. t aaj. inflection, 

police officiaL 
$oü$eibteiter, m. t policeman. 
^oüactbirel'tor, -'en, chief 

of police. 
poliaeiltd), from or by the police. 
ftoltttfrf), Polish - [trance. 
portal', -e, portal, (main) en- 
VorttCt foortW), porter. 
Portion,/., portion. 

itorträt'ntaler, portrait 

painter. 

$oftO, m., post ; — faffen, to post 
oneself, take a position. 

yßrad}t t /., splendor, glory. 

prädjttfl, splendid. 

{jrad)tOott, splendid. 

prafttfrf), practical, convenient. 

^SrctS, m. t -c, price. 

Bretten, to overcharge, cheat. 

$rU>at=3>rrenanfta(t, /., private 
insane asylum. 

^rofcf'for, m. t -'en, professor 

ttrojeftiert, projected. 

^rojebnr/, /., proeeeding. 
prägeltt, to beat, whip, thrash. 
$ult, -e, desk. 
$un!t f m., -e, point. 
püttttttd), punctual. 
purpurrot, deep red. 
pufcen, to attire, deck out. 



c 

Dttobrot', n. t -e, Square; bicrjtfl 
dritte im — , forty paces Square. 
Dualität, /., quality. 
Quartier 7 , «., -e, quarters. 
quellen, quoll, gequollen, to gush. 
quittieren, to receipt. 

tönd&en, »i., jaws. 
{Hammen, m. t frame. 
JRang, w., *e, rank, class. 
rafdj, fast, swift, quick; adv^ 

fast, quickly; mod)en Sie — I 

be quick I 

roflereu, to shave. 
ftafiermeffer, «., razor. 
raffeln, to rattle. 

raten, riet, geraten, to guess, ad- 
vise. 

9fatljatt£ul)r, /., city hall clock, 

town clock. 
{Häufterfranbe, /., band of robbers. 
iHauef), m. t smoke. 

raupen, to smoke. 
Oiaunt, m. f Ä c, room, space. 
JKcbcngclänbc, vineyards. 
rennen, to reckon, count. 
föcdjnuttfl, /., aecount, bill. 
JRedjt, -e, right, justice; red)t 

Ijaben, to be right; mit — , 

rightly, justly. 
redjt, right; adv. % very, quite, 

right, fairly. 
re$t$, at to the right. 
{Rebe, /., talk ; uom SlfjnungSner» 
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mögen tarnt nidjt bie — fein, a 

faculty of divination is out of 

the question. 
rebcn, to talk, speak, say. 
rebrcffterctt, to redress, rectify; 

e$ läfct fid) — , it can be rectified. 
fRegol', -e, book-case. 
rege, stirring; — madjen, to arouse. 
regett, to move ; ftd) — , to move, 

stir. 

biegen, m. t rain. 
9icgenfd)trm, -e, umbrella. 
Regiment', -er, regiment; Bei 

einem — fteljen, to belong to a 

regiment. 
SRegifhtt'tor, -'en, registrar, 

clerk. 

töegttltcrUttg,/., regulation. 

reidj, rieh. 

retten, to reach, extend, hand. 

reidjltdj, rieh, abundant. 

töctije, /., row; er mar an ber — , 

it was his turn. 
Witt, pure, clear; adv., simply, 

absolutely; mit fic^ im reinen 

fein, to make up one's mind, 

have a clear idea. 
Steife, /., journey, travel ; ouf -n 

gefjen, to go traveling. 
JHctfean^ng, m. t *e, traveling 

costume. 
iHcifcbcbarf, m. t traveling neces- 

saries, convenrences. 
reifefertig, ready for traveling. 
[Retfegef ätyrte, m., fellow-traveler. 
*ReifcgcfeUfd)aft, /., traveling' 

companions. 
reifen, to traveL 



Reifen, traveling. 
töetfenoe, adj. injUetion, traveler. 
föeifefclnn, m., -e, plan for a trip, 
route. 

Wctfcfatf, m., *e, traveling bag, 
valise. 

reiften, rt&, fleriffen, to tear, jerk, 

snatch. 
fRtifa m. t -e, charm. 
rcijenb, charming. 
dtcpatatnt', /., repair. 
JKcftgnntion, /., resignation. 
reftgntert, resigned. 
JRcfpcft, m. t respect. 
Mcftouroteur (reftoratbV), m., res- 

taurant keeper. 
Sieftourorton (au = o), /., res- 

taurant. 

fflefuftat', n., -e, result, conclu- 
sion. 

töfiembrülfe,/., Rhine bridge. 
töfjehtfaljrt, /., Rhine trip. 
SHfjetnladjS, m. t -e, Rhine salmon. 
följcintal, valley of the Rhine. 
rieten, to direct, address, ar- 

range; au ©runbe — , to ruin. 
ridjttg, right, correct, own ; adv., 

duly, all right. 
Oflidjtnng, /., direction, way. 
bieget, m., bolt. 
Htftg, gigantic. 
ffünnt,/., rill, streak. 
vofy f rüde, barbarous. 
töofle,/., role. 
rotten, to roll, 
rotnanrifdj, romantia 
föofe,/., rose, 
rot, red. 
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TOtfetbctt, red silk. 

Wurf, m., -e, jerk; einen — tun, 

to give a jerk. 
Üiütfett, back. 
9iücfftt^rt f /., return trip. 

JKücffette, /., back. 

9iü(ffpradje, /., Conference, con- 

sulation ; — nehmen, to confer. 
rfifftuärtö, backwards. 
OJücfättg, m., Ä e, retreat. 
9?ltf, tn.y -e, call, cry. 
rufcn r rief, gerufen, to call, cry; 

— narf), to call for. 
Witfye, f., rest, quiet, calmness; 

in aßer — , at leisure, privately. 
mt)tg, quiet, calm. 
rühren, to move, touch. 
OJufc, m. % soot. 
JHuffc, m. t -n, Russian. 
tufftfrf), Russian. 
rütteln, to shake, jog ; ficfj — , to 

be jogged. 

e 

<5iw(, *»., «Bäte, hall. 

SlH$e, thing; case, affairj 

respect. [mean. 
fagen, to say, teil ; — tootten, to 
©ttifoit (&äfor/), -3, season. 
©alOIt (Salon'), m. f -3, drawing- 

roora. 
fämtlicty, all, whole. 
@<mb, sand. 
fünft, soft, gentle. 
f att, satisfied, füll ; — Ijaben, w/M 

<i*r., to have enough of, be 

tired of. 



<5a$, m., Ä e, stake, 
fattbcr, clean, neat. 
fnuntCtt, to delay. 

fäumig, faumfeltg, tardy. 
Sccne (Sc = ffr or fc),/., scene. 
Scencrie,/., scenery. 
®d)adjtel,/., box. 
fdjdbe, a pity, too bad. 
Stoben, m., *, damage; e§ foE 

3$r. — nio)t fein, you shall not 

lose by it. 
fdjoffctt, to do; to carry, put, ar- 

range. 
3d) offner, m., guard. 
6d}<tf£fopf, wi., Ä e, mutton-head. 
®d)ant, /., shame. 
fdjämen, fid), w/A ^r»., to be 

ashamed of. 
ftl)änblid), shameful, awful. 
frfjorf, sharp, close. 
©djärfe,/., sharpness, severity. 
6d}orpe, /., scarf, sash. 
frfjouerüd), awful. 
3rf)et6e f /., pane. 
fdjetben, fd)ieb, gefd)tcben, to part, 

separate. 
3d)ein, -e, light. 
frf)Ctnbor, apparent. 
fdjetnen, fd)ien, gefd)ienen, to shine, 

to appear. 
fd)enfctt, to present, bestow upon 
3ri)Cr3, m. y -e, jest, joke. 
fd)Ctt, shy, timid. 
Sdjeu, /., shyness. 

frfjcuern, to scour. 

fti)i(fen, to send. 

fdjtcfltd), proper, fit, be Coming. 

Stt^irffal, -e, fate. 
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fdjieben, föob, gefdjobcn, to shove, 
<£d)teber, slide. [push, move. 
fd)ief, crooked. 

Sd)ieferba(f), £er, slate roof. 

f d) tclcn^ to squint. 

fdjieftctt, fcbofc, gefdjoffen, to shoot 

Sd)Üb, -er, sign. 

fd)tft>cnt, to describe. 

Sdjirnt, -e, umbrella, 

@d)(af, sleep. 

<§d)lttff,/., *e, temple. 

fd)lafen, fcftlief, gefc&lafen, to sleep. 

SdjlaftOlf, *»., ^e, dressing gown. 

Sdjtag, m. 9 *e, blow, stroke; car- 

riage door; mit einem — , at one 

blow, all at once. 
fc^loflftt, f<f)lug, gefdjlagen, tostrike, 

cast; intrans., to fall. 
fd)faitf, slender. 

f e$Iedjt, bad, poor. [deed. 
SoVcc$tiöfeit,/., wickedness, mis- 
fdjleidjen, f40& gefajlid&en, to 



fäletfen, to glide. 

fdjlenbertt, to stroll. 

fdjlicßeit, fojlofe, gefd)loffen, toclose, 

lock; to conclude. 
Sä) lieber, m., doorkeeper. 
fdjltmm, bad. 

Sdjlng, «., *cr, lock ; in3 — brüden, 

to shut tight, latch. 
3d)fumntct f slumber, doze. 
Sd)(uf?, *e, conclusion. 
©(Ruffel, m. 9 key. 
©c^lttjifolgcnttlfl, /., conclusion, 

consequence. [mental, 
fdjtttndjtcitb, languishing, senti- 
fdjmäl)lidj, outrageous. 



fdjmcifett, to taste. 
©<$mcirf)elet r /., flaütery. 

fdjmeidjcf«, tvith dat., to flatter. 
3cf)mcr$, »i.,-eS, -en, pain,sorrow. 
fdjraerälidj, painful, grievous. 
3ct)mutf, w., jewelry. 
fdjmikfctt, to adorn. 
fdjmwljig, dirty. 

fc^nappen, to snap. 
frfjitarren, to rasp, grate, 
fdjtteetoetß, snow- white. 

fdjneiben, fcfjnitt, gefdjnttten, tocut; 

gefdjnitten, cut, chiseled. 
©djttctbcr, m., tailor. 

Sdjneibcrgefeflfc), m., -en, jour- 

neyman tailor. 

ftfjttefl, quick. 

fdfttflbe, wretched. 

e^ltttrrbört, m., *e, mustache. 

f djait, adverbial particle expressing 
assurance, very well, surely, of 
course. More frequently adv. 
of time, already, just, even; — 
einmal, some time, ever; — bei 
bem erflen Sftamen, at the very 
first name; — in bemfelben 9tto* 
ment, in the very same moment ; 
— bie SCnbeutung, the very Sug- 
gestion. 

fdjön, beautif ul, fine, pretty ; adv., 
very well, all right. 

Sd)önf)cit, /., beauty. 

Sdjöjlfer, m. t Creator. 

3rf)0Weit, half-litre, half 

bottle (of wine). 

3cf)oft, m., Ä e, lap. 

fdjräg, oblique, slanting; — ge- 
genüber, nearly opposite. 
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Srfircrfcn, m. t terror, astonish- 
ment. 

fdjretbe«, fd)rteb, gefdjrieben, to 
write; ftd) — , to inscribe one- 
self. 

Schreibmaterial', «.,-ien, writing 

material. 
@d)reibtifd), m., -e, writing-table, 

desk. 

fernen, fdjrte, gefdjrieen, to call, 

cry, shriek. 
färeiteit, Mrlfl, flef^rittcit, to 

stride, stroll, pace, walk. 
fd)riftliri), in writing. 
Mrifl, shrill. 

(Stritt, m. t -e, step, pace. 
fdjroff, harsh. 

fäürf)terit, timid, modest; <Sd)üO> 

lerne«, modesty. 
©djttlb, /., debt, blame; id) bin in 

S^rer— , I am indebted to you; 

bie — trogen, to bear the blame. 
fdjlllbtfl, indebted; — fein, toowe. 
SdjulfamcraV, w., -en, school- 

mate. 

Sdjltlftaull, m. t school dust. 
Schulter, /., Shoulder, 
fdjütteltt, to shake. 
(£dju|, m. t protection, 
fdjttiad), weak. 
<Stf)tuärf)C, /., weakness. 
Sdjtüägerin, sister-in-law. 
fdjttJUttfcnb, vacillating. 
Sri) Warnt, »f., *e, swarm, crowd. 
f^märmeriW, fanciful. 
fd)wara r black - 

<3tf|tt»araforot, (loaf of) rye 
bread. 



fdjtoetfen, to roam. 

fdjmeigea, fc^mieg, gcfdjnriegen, to 

be silent, stop (talking, reading) ; 

-b, silent. 
3rf)tt)Ctj?, sweat, Perspiration, 
fdjroeflen, fdjtooll, gefdjtootten, to 

swell. 

fd)tt>er, heavy, oppressing; hard, 

difficult. 
fdjtticrlid), hardly. 
Sdjweftct,/., sister. 
Sdf»ierigfeü,/., difficulty, objec- 

tion. 

©rfjttrinbler, swindler. 
fätoixttn, to buzz, whir. 

fdjttriren, fdjtour or fdjroor, gefötoo» 

ren, to swear. 
SrfjttJÜlc, /., sultriness, closeness. 
Seele, /., soul; person, individ- 

ual; auf bie — binben, to enjoin. 
SegcnSttwnfö), m., *e, blessing. 
fefje«, faf), gefeljen, to see, look; 

äfjnltä) — , to look like. 
fcljr, very. 

fetben, silk. 

feit, prep. t since, for; conj. t since. 
Seite, side, direction; page; 

bei — , aside; jur — , to one 

side. 

Seitcntafdje,/., side pocket. 
Scfmtbe,/., second. 
Sefunbcnjciger, m. t second hand. 
feiner, fe(bft r seif, etc. ; bon felbft, 

of one's own aecord, spon> 

taneously. 
felbft, adv, % even. 
felbftättbig, independent 
felifl, blissful. 
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®clig!cit,/.,blis8. 

feiten, seldom, rare ; nidjt — -, quite 

frequently. 
fcttbett, fanbtc, gcfanbt, to send, 
©eruierte (&em>ict'tc), /., napkin. 
fcljett, to set, put; — auf, to offer 

for; ftd) — , to seat oneself, sit 

down, 
feufeeit, to sigh. 
jid) ; toor — Ijin, to oneself. 
firijcr, sure, certain ; — ! certainly, 

to be sure I 
Sidjertyctt, /., safety; fid) In — 

bringen, to get under cover. 
Stdjerl)eiidbefyörbe, /., police, au- 

thority. 
ftdperltC^ f certainly, surely. 
ftdjcrn, to assure; gefid)ert, secure. 
Sidjt, /., sight. 
ftcf)tbar, visible. 

Signalement (-man), -ö, de- 

scription. 
ftgttalifierCtt, to signal; to de- 

scribe. 
Silbe, /., syllable. 
SÜbcrbtebftal)!, m., thef t of silver. 

ftlbcrtttugeub, silvery. 
ftlbcru, silver. 

fm!en, fanf, gefunfen, to sink, fall. 

Sirene,/., siren. 

Sitte,/., custom. 

Situation,/., Situation. 

Si$, m. t -e, seat. 

ftyett, fafc, gefeffen, to sit, stay ; — 

bleiben, to remain sitting, stop. 
Sft&en&ttdj, Ä cr, sketch-book. 
fo, adv., so, such ; then {inference 

or consequence, not time) t but in 



this sense o/ten to be omitted in 
translating; — ein or ein — , 
such a; fo! therel fo? really? 
fo . . . toie, as . . . as. Also conf. t 
introducing comparisons, so . . . 
as ; — Diel iO) toetjj, so far as I 
know; and eoncessions, as; — 
bottfommen IjarmloS er jonft ift, 
perfectly harmless as he is in 
other respects ; — tyeraüd) tyn bet 
3Rajot . . . aufgenommen l>atte, 
cordially as the major had re- 
ceived him. 

fogar, even, indeed. 

2of)tt, *»., ^e, son. 

fold), such; those. 

Solbat', m. t -en, soldier. 

follctt, shall, should ; ought, must ; 
to be said to, be supposed to, 
be (going) to. 

fouberbar, stränge. 

fottberu, a/ter negative on/y, but 
SottUC, /., sun, sunlight 

Sonnenuntergang, m. % *e, sunset. 

fonft, eise, other wise, in other re- 
spects ; any way, in addition, be- 
sides; elsewhere; usually; — 
ein, some other. 

Sorge, /., care, anxiety, trouble; 
fid) — madjen, to worry. 

forgCtt, to care, look after; fldj — , 
to worry. 

forgenfrei, care-free. 

Sorgfalt,/., care, diligence. 

forgfÖltig, careful, neat. 

Souper (feupet/), supper. 

footel, so much, as much. 

fotOCtt, so far, as far (as). 
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Spannung,/., suspense. 

Spaf?, tn. t A t, jest,fun; — ntadjen, 

to amuse ; aufjer bem — , past a 

joke. 

f pät, late ; -er, later on, af terwards. 

fpäterfytn, hereafter. 

fpätcftenS, at the latest [stroll. 

(parieren geljen, to uke a walk, 
Spaziergang, m. t *e, walk, 
fpeifen, to eat 

Speifcfaal, w*.,-fäte, dining-room. 

Spiegel, m. t mirror. 

Spiel, ».,-e, play ; jum — atotngen, 

to force to play. 
Sptelbattf, /., (gambling-) bank. 
fpiclett, to play, gamble. 
SpieUjöUe, /., gambling-hell. 

Sptelfaal, m. t -\ä\t, Sptelfalon, 

m., gambling hall. 
Spicltifdj, m. y -e, gambling table. 
Sptgbube, m., -n, thief, criminal. 
Spott, m., -e, mockery, ridicule; 

— treiben mit, to make sport of. 
fpöttifdj, sarcastic. 
Spraye,/., speech, language; e$ 

utufete aur — gebrad)t toerben, it 

had to come out. 
fpradjlo£, speechless. 
fpreajen, fprad), gefprocfjen, tospeak, 

speak to. 
fpringen, fprang, gefprungen, to 

spring, jump. 
fprigettb, spluttering. 

fpntbeltt, to gush. 

Spar,/., trace. 
fpurlo$, without a trace. 
Staatsanwalt, m. t -e, state's at- 
torney, public prosecutor. 



Staat, /., *e, city. 
ftamntefo, to stammer. 
ftammett, to come from, be de. 
scended. 

Staub, m. t *e. position, Situation ; 

rank; int -e fein, to be able; faf) 

fia) faum im -e, found himself 

scarcely able. 
ftarf, strong, vigorous; stouL 

heavy, füll ; hard, loud. 
ftarr, stiff, motionless, stubborn» 

s tarin g. 
ftarren, to stare. 
Station, /., Station. 
^tatt, instead of. [take place, 
ftatten; oon — gefjen, to go on, 
ftattfinbett, to take place, 
ftottlta), stately. 
Statur',/., stature, sixe, figure. 
Staub, m., dust. 
Staunen, astonishment. 
Steifbrief, m. t -€, Warrant, 
ftetfen {usually weak, but past Uns* 

also ftaf), to stick, lurk, be at 

the bottom of; trans., to put, 

stick. 

fteljen, ftanb, geftanben, to stand; 
— bleiben, to stop; in feinen Jhräf* 
htt — , to lie in his power; ben 
SBart — laffen, to let the beard 
grow; bei einem Regiment — , to 
belong to a regiment. 

füllen, ftatjl, geftofjlen, to steal. 

ftetgen, ftteg, geftiegen, to rise, 
mount, climb ; bott* — , to rush. 

Stette, /., place, Situation, spot; 
passage; an Ort unb — , on the 
spot. 



Digitized by Google 



VOCABULARY 



189 



fteffen, to place, put 
Stellung, /., position. 
ftettttttcn, to prop, brace. 
ftcrblid), mortal. 
ftet$, continually, always. 
fteucrn, to steer. 

Sttd), iw., -€, prick, Stab, thrust; 
einen — burd)$ §er$ geben, to 
sting to the very heart, cut to 
the quick. 

fttcf c it f to embroider. 

ftt(tfttfd) p stylistic. 

friß, still, quiet. 

ftiUoergnügt, in silentsatisfaction. 

Stimme,/., voice. 

ftimmen, to be in tune, agree; 

bo3 ftimmt, just so, true enough. 
Stimmung, /., mood, humor. 
Stint,/., brow. 

StOtf, m.fH, cane; floor, story. 
Stoff, w., -e, stuff, materiaL 
ftöljtttn, to groan. 
ffol$, proud, haughty. 
ftüren, to disturb, annoy, embar- 
rass. 

Störenfrtcb, m. t mischief-maker; 

— ber öffentlichen 9cu^e, disturber 

of the peace. 
flogen, ftie&, geftofeeti, to thrust, 

push; Don fid) — , to turn off; 

infrans., — auf, to meet. 
f< Ottern, to stammer. 
Strafe,/., punishment. 
Straße, /., street; bie — Ijerab, 

down the street. 
fträllbcn, fid), to resist, rebel, ob- 

ject. 

Strccfe,/., distance. 



Streif, m.,-e, prank,trick; einen 
bummen — madjen, to play a 
stupid trick, make a fool of 
oneself. - 

ftretdjcn, ftrid), gefrrid)cn, to stroke, 
spread; gefreiten, buttered. 

ftreifeit, to pass over, touch 
lightly, rest upon. 

ftreng, strict, Stern. 

ftreuen, to strew, scatter, sprinkle, 

Stricf beutet, »*., knitting bag. 

Strom, tn.y *e, stream, river. 

frromabgeljcnb, going down- 

stream. 

frromauf, frromaufmärtS, up- 

stream. 

Strömung, /., current [door. 
Stube, /., room ; — an — , next 
Stmf, -e, piece, bit. 
Stttbie (ftub'je),/., study, sketch. 

ftubiereu, to study. 

Stubtum, ©tubien, (literary) 

study. 
Stttfe, /, step, stair. 
Stuljl, m. t *e, chair. 

Stulpuafe,/., Stumpf nässen, « , 

snub-nose. 

Stunbe,/., hour. 
ftunbcnlang, for hours. 
SturmttJtnb, m. t -e, tempest 
frürjen, to plunge. 
ftitt|ig, startled; — gemalt, dis. 

concerted. 
Subjcft, subject: person (in a 

bad sense); fd)Icd)tcä — , scoun- 

drel. 

furfjcit, to seek, hunt, try; gefudrt, 
populär, in demand. 
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Summa,/., total. 
Summe, /., sum. 
fummeit, to buzz. 

fültbtgett, to sin; auf, to sin 

against, injure. 
m, sweet 



XabaWHmtf, m., tobacco smoke. 
tctbettod, faultless. 
Safcl,/., table, tablet. 



telegraphieren, to telegraph. 

tclegrapljifd), telegraphic, by tele- 
graph. 
Seiler, m., plate. 
tcflerfaVcWeub, plate carrying. 
Semuerameut', -e, tempera. 

ment. 

teuer, dear, expensive. 

Seufel, tn. t devü; alle — ! the 

devü! 
tief, deep. 
Stttte, /., tint. 



Sag, m., -e, day ; am fetten — , in Stfd), m., -e, table ; bei — , at the 



broad daylight ; toier&cfyt -e, two 

weeks, a fortnight. 
Sagclöljtter, m. t day-laborer. 
Xül, *er, valley ; au — , down 

the river. 
Salenf, -e, talent. 
£anuenljo($, »., pine. 
tan$en, to dance. 
Xafdje,/., pocket. 
Safdjcnbudj, Ä er, pocket-book. 
Safdjenbtebftaljl, m. f *t, picking 

a pocket. 
Xafdjetttudj, »•» *er, handkerchief. 
Saffe, /., cup. 

Xat, /., deed, act ; in ber — in- 

deed, in fact. 
tfttlirtj, actual; violent. 

£atfaaje,/.,fact. 

tatfnrfilirfl- actual. 
Saumel, w., transport 
tattfenb, thousand. 
taufeubmal, a thousand times. 
See, tn. t tea. 
Seil, -e, part, side. 



table, at dinner. 
Softer,/, * daughter. 
toll, mad; rein jum — werben, 

simply enough to drive one 

mad. 
Sott, m. t Ä e, tone. 
Sor, -e, gate, entrance. 
Xorljftter, m. t Soruiädjter, 

Sormärter, porter. 

total', totally. 
totenbletdj, deadly pale, 
trtfdjlagen, fdjlug, getragen, to 

kill; totgefajlagen, knocked out, 

done up. 

Xrab, m. t trot ; in — fefcen, to put 

into a trot. 
tragen, trug, getragen, to bear, 

carry, wear. 

Xrane,/., tear. 
Srauer,/., grief. 

Sraum, m., *e, dream. 
träumen, to dream. 
treffen, traf, getroffen, to meet; jl# 
— , to happen. 



Sctnt (tün), m., -3, complexion. | trefffid), excellent. 
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treiben, trieb, getrieben, to drive; 

to carry on, be up to ; tote e$ 

fein Sater treibe, how his father 

was making it. 
Stetten, activity. 
trennen, to separate; fid) — , to 

part, take leave, be absent from. 
Xrcppe, stairway, stairs. 

Xreööenabtcituttö, /., part of the 

stairs, flight of stairs. 
treten, trat, getreten, to step, tread, 

come, enter. 
treu, true, faithful. 
trtnfen, tranf, getrnnlcn. to drink. 
Srinfgelb, -er, fee, tip. 
trotfett, dry. 
Kröpfen, drop. 
rröfte», to console ; fla) -b, in seif- 

consolation. [walk. 
Xrottotr' (oi = öa), side- 
defiance. [theless. 
trofcbettt, in spite of that, never- 
tttfcig, defiant 
trübe, muddy ; dark, gloomy. 
tüdlttg, capable, excellent; aäv. t 

thoroughly. 
tun, tat, getan, to do, act, put. 
Suntdjtgut, m. t ne'er-do-weil. 
tunlid), feasible. 

$Ür(e), /., door; — an — , right 
next door, in the very next 
room. 

rürftfdj, Turkish. 

U 

Übel, bad; nid)t — ßuft faben, to 
have a great mind to. 



über, over, upon, at, about, after, 
by way of, concerning; — unb 
— , all over. 

überall 7 , everywhere. 

ü'bcrbtegen, bog, gebogen, fid), to 
lean over. 

Ü'berbÜcf, m.> -e, view. 

überbeefen, to cover over. 

ÜberbteS', moreover, anyway. 
Ü'berbrüffig, with gen. t tired of, 

disgusted with. 
Überet'ktt, to do precipitately. 
überfallen, überfiel, überfallen, to 

fall upon, surprise. 
übcrflte'gen, überflog, überflogen, 

to glance over ; mit bera 93üd — , 

to give a hurried glance at. 
U'berflujf, m., abundance. 
überfordern, to overcharge. 
überführen to convince, convict 
übergof'fen, suffused. 
überhaupt', at all, anyway. 
überfom'men, überfam, Übertom« 

men, to attack, come over. 
überlaufen, überliefe, überlaffen, to 

leave, give up. 
überleben, to think over, con- 

sider, reflect ; l)üt unb Ijer — , to 

consider on all sides ; ftdj {dat.) 

ettuad — , to revolve in one's 

mind, reflect upon, decide. 
übermannen, to overcome. 
übemaayten, to stay over night, 
übernehmen, übernahm, übernom* 

men, to take Charge of; to 

ineur. 

übcrrafaVen, to surprise. 
ÜbcrrafaVung,/., surprise. 
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überrci / c^ett f to band over. 
IVbtVtoä, m., Ä e, frock coat. 

überfdjau'en, to survey. 

fibcrfe'fjen, überfalj, überfein, to 
look Over, overlook ; mit bem 
33li(f — , to pereeive at a glance. 

übertrafen, übertrug, übertragen, 
to entrust to, order of. 

irbcrttmrf, *c, overskirt. 

fi'beraafjlig, surplus. 

übcrjen'gcn, to convince. 

Übersendung, /., conviction, as- 
surance. 

Üblid), customary, usual. 

übrig, left over, remaining, other; 
— bleiben, to be left ; ba8 -e, 
the rest; baS -e Q5elb, the change. 

Übrigen^, furthermore, however. 

Ufer, shore, bank. 

Uljr, /., clock; öfter a numeral, 
o'clock. 

llf}rfd)eibe, /., clock dial. 

um, around, about, for, at, by, 
over, concerning; with inflni- 
tive, in order ; — ... mitten, for 
the sake of. 

ttttt / bre^ett, to turn around; re- 
flexive with same meaning, 

um'fnugrctdj, ample, extensive. 

tttttge'ben, umgab, umgeben, to Sur- 
round. 

Umgebung, /., surroundings, en- 
virons. 

ttm'gegenb, /., vicinity. 
umgeben, umging, umgangen, to 

evade. 
umher', around, about. 
itm!jerfd)(enbcrn, to stroll about. 



nmherfdjroctfctt, to wander about 
llmfjerftrctfen, wandering, 

roaming. 
umhermerfen, warf, gemorfen, to 

cast about. 
umhin', around ; er tonnte nid)t — , 

he could not help but. 
Uttt'Heibett, ft$, to change one's 

clothes. 

umbauen, fid), to look around. 
untfdjltn'gen, umfdjtong, umjd)lun- 

gen, to embrace. 
umfdjtiJar'tttCtt, to swarm around 
um'feljen, fah, gefehen, fia), to look 

around. 

Uttt'fiattb, m. t *e, circumstance ; 

plur. t formalities ; Umftänbe ma» 

a)en, to stand on ceremony, be 

formal, 
unabhängig, independent. 
unangenehm, unpleasant, disa- 

greeable. 

Unanuehmüdjfeit, /., unpleasant* 

ness, annoyance. 
unbebeutenb, insignificant, incon- 

siderable. 
unbefangen, unconcerned, unem- 

barras&ed. 
unbefyaglid), uncomfortable. 
unbeholfen, embarrassed. 
unbefannt, unknown, stränge, 
unbequem, uncomfortable, incon- 

venient. 

Unbequemlidjfeit, /., discomfort, 

inconvenience, annoyance. 
Uttbefdjreibltdj, indescribable. 
unbcfdjü$t, unprotected. 
unbefffct, unoccupied. 
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Uttbanftar, thankless. 
unenbttd), infinite, immense 

extremely. 
unentwirrbar, unintelligible. 
Unerbttrtid), unrelenting. 
unerljebltd), insignificant. 
UUerträgtiö}, unendurable. 

unerwartet, unexpected. 
unfrennbliaj, unkind. 
ungefähr, about, nearly. 
ungelegt, unlaid. 

ungemein', uncommon; a<fv. t ex- 
traordinarily, exceedingly. 

ttttgemütlidj, uncomfortable, not 
cordial. 

ungern, unwillingly. 

ungefäumt', without delay. 

ttttgcfchirft, awkward. 

uugcftört', uninterrupted. 

ungcfrraff , unpunished. 

ungetodljttiid), unusual. 

ungezwungen, unconstrained. 

nnglauWidj, incredible. 

Uuglücf, misfortune, bad luck. 

nng(ü(füdj|, uuglücffelig, unfortu- 
nate, unhappy. 

UU^Ctmlirt), uncanny„ mysterious. 

unhöflich, impolite. 

Uniform,/., uniform. 

Utttnelobtfcf), unmelodious, harsh. 

unmittelbar', immediately, di- 
rectly. 

Utttnög'lidj, impossible; adv. t not 

possibly. 
unnötig, unnecessary. 
uuparteiifd), impartial. 
Uttftraftifd), impractical, unsuit- 

able. 



Unrecht, -e, wrong, injury; — 

tun, to wrong. 
Unruhe, /., commotion. 
unfdjäblid), harmless. [tending. 
unfdjcüt'bar, insignificant, unpre- 
Uttf d|(itfftg r undecided, irresolute. 
Unfdjulb,/., innocence. 
uufd)ulbig, innocent. 
UUfelig, unhappy, wretched. 
uuficfyer, uncertain, insecure. 
Uuftnn, m., nonsense. 
Uttttn, down, below, downstairs. 
unter, under, among. 
unterbre'djen, unterbrach, unter« 

brocken, to interrupt. 
unterbringen, braute, gebracht, to 

stow away. 

untere, lower. 

unterhalten, unterhielt, unterholten, 

to converse, talk. 
Unterhaltung,/., conversation. 
Un'terfommen, shelter, lodg- 

ing. 

Unternehmung,/, undertaking. 
Unterredung, /., conversation. 
unterrichten, to inform. 
Unterfdjaffner, »/., guard. 
uutcrfdjet'ben, unterjehieb, unter* 

fdjtebcn, to distinguish. 
unterfdjrei'ben, unterfchrieb, unter» 

fehrteben, to sign. 
Unterf C^rift, /., signature. 
uutcrfteh'en, unterftanb, unterftan* 

ben, ftef), to dare, presume. 

unterftüg'eu, to support. 
unterfn'djen, to ex am ine. 
UUterttiegö 7 , on the way, on the 
road; für — , during the trip. 
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ttUMrterbro'dje», uninterrupted. 
unOerattt'tOOrtUdj, unwarran table. 
UUOerfentt'bar, unmistakeable, 

obvious. [outrageous. 
ttnucrfdjämt, shameless, insolent, 
UnOcrfd)ämtl)eit, /., insolence. 
unoerfcfyufbet, undeservedly. 
Uttmat|r^eU r /., untruth. 
UMoiUfommcn, un welcome. 
UtttoiÜ'fÜr'lid), involuntary, un- 

conscious. 
ttntoobjfem, n., indisposition. 
tttttofirbtg, unworthy, disgraceful. 
Un^aty,/., endless number; eine 

— oon, no end of. 
unpreidKttb, insufficient. 
Üpptg, luxuriant, voluptuous. 
ÜpOtgfeit,/., luxuriance. 
Urfadje,/., cause, reason. 

» 

$agabttttb', m. t -cit, vagabond. 
Sater, m. f * father. 
58 eilten, violet. 

OerädjtlUty, contemptuous. 
Oeräubem, to change, alter; fid) 
— , to change. 

oeranlafjen, to cause. 

$erun(affttng, /., cause, provoca- 

tion, occasion. 
Oerbetften, uerbifc, oerbiffen, to stifle. 
Ocrbcffern, fid), to reform, 
oerbeugen, fid), to bow. 
Verbeugung, /., bow. 
Oeroinben, oerbanb, berbunben, to 

connect; Derbunben mit, aecom- 

panied by. 



oerbinbttd), politely. 

Serbinbung, connection; con- 
versation; in — ftefjcn, to be 
connected, have connection. 

ocrblenben, to blind. 

verblüfft, confused,dumbfounded. 

oerboten, forbidden. 

oerbredjen, oerbrad), Derbrodjen, to 

commit (an offense), be guilty 

of. 

$erbrcd)cr, m. f criminal. 
oerbreiten, fieb, to spread. 
Oeroringeu, oerbradjte, öerbradjt, to 

pass, spend. 
üerbüfjen, to undergo. 
Verbaut, m., suspicion ; in — t)a* 

ben, to have suspicion of, sus- 

pect; tn bem — ftefjen, to be 

under suspicion. 
0erbiO)ttg, withgen., suspected of. 
Ocrbantttten, to condemn, damn. 
oerbonfeu, to owe, 
oerbeufen, öerbadjte, öerbadjt, to 

find fault with ; eö toar tym md)t 

au — , he was not to be blamed. 
Oerbienen, to earn, make, deserve. 
Serbrtt(, m. t vexation, mortifica- 

tion. 

Oerbu^t, amazed, dumbfounded; 

ein -e8 Gtefidjt madjen, to look 

dumbfounded. 
ücrcfjrt, honored; -er §err! my 

dear sir ! 

oerfafyren, »erfuhr, berfafjren, to 
proeeed, act ; — gegen, to treat. 

oerfefylen, to miss. 
ocrflie&en, öerflob, ucrflojfcn, to 
elapse. 
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»erftadjt, cursed, confounded. 
ÖCrfolflCH, to pursue, continue; 

bie U)tt -ben, his pursuers. 
berfftJjrerifd), seduetive. 
vergebe», bergab, bergeben, to for- 

give. 

Hergebend, in vain. [pass. 
bergefyen, berging, bergatigett, to 
$ ergeben, offence. 
bergeffen, bergafe, bergeffen, to for- 
get 

fcergletdjett, berglidj, berglid)en, to 

compare. 
SergnÜgCtt, pleasure. 
ttergnügt, pleased, satisfied; pleas- 

ant, merry. 

»ergnitgungSreife, /., pleasure 

trip. 

verhaften, to arrest. 
$erl)8lrnt$, -(ff)C relation, cir- 

cumstance. 
berljättniStttäfetfl, relative. 

tterljeimttdjen, to conceal. 

berfjeiratet, married. 
»erljelf ett, berljalf, bereifen, to help 
get. 

bcrfjinbern, to hinder, prevent. 
PerffÖfjttCW, to laugh at, ridicule. 

Herlaufen, to seil. 

berfcljrcn, to associate, converse. 
»erlangen, to desire, demand; — 

nad), to want to see. 
bertoffen, berliefj, berlaffen, to leave. 
bcrlcbt, worn out. 
b er legen, embarrassed, confused, 

in confusion. 
öerlcgcnfjett, /., embarrassment, 

confusion, difficulty. 



berlieren, berlor, berloren, tolose; 
aus ben Äugen — , to lose sight 
of. 

tierlobt, betrothed, engaged. 
Verlobung, /., betrothal. 
bermeiben, bermieb, bermieben, to 
avoid. 

bernteintüd), supposed, pretended. 
bermtnberu, to diminish, abate. 
bertnbgen, bermod)te, bermod)t, to 

be able. 
Vermögen, property. 
berntuteu f to suppose, imagine. 
beweinen, to answer no, reply in 

the negative, 
beruünfrtg, reasonable, sensible, 
äkrbjltdjrung,/., Obligation, 
»erraten, berriet, berraten, to be- 

tray, reveal, show. 
bemannen, fio% to miscalculate. 
perreifen, to go on a journey ; ber* 

reift, away from home, out of 

town. 

ScrrÜtftC, adj. infltetion, lunatic. 
berfagen, to deny, refuse; fid) et» 

h>a8 — , to deny oneself, ref rain 

from something. 
berfännten, to neglect, miss, waste. 
berfdjaffen, to procure. 
berfdjteben, berfd)ob, berfd)oben, to 

postpone. 
berfrfpebcn, different, various. 
berfdjlafen, berfdjttef, berfdjlafeit, to 

lose by sleeping ; bie $ett — , to 

oversleep oneself. 
berfdjlte&en, berfd)fofe, berfä)U>ffen, 

to lock up. 
bcrfrtVimmern, to make worse. 
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tterf^wcigctt, berfdjtoieg, berfd)hrie« 

gen, to pass over in silence, ne- 

glect to mention. 
nerfd)ttriubcit, berfcf)h>anb, ber* 

fdjttmnben, to disappear, vanish. 
bcrfcljctt, provided with. 
Serfeljett, oversight, mistake. 
berfe^en, to give, fetch. 
bcrficfyern, to assure, affirm, claim. 
SSerftdjcntng, /., assurance. 
berfbredjen, berfbrad), berfbrod)en, 

to promise. 
bcrfbüren, to perceive, feel. 
Detftärfcn, fid), to increase. 
bcrftccfcn, to hide, conceaL 
Hrrfte4ett r berftanb, berftanben, to 

understand; e3 berftefy ftdj (bon 

felbft), it is a matter of course, 

it goes without saying. 
bestellen, to displace, distort; 

fid) — , to disguise oneself, dis- 

semble. 
Scrfttd), m. t -e, attempt. 
berftttfjen, to try, attempt. 
bertetbigen, to defend. 
bertetlen, to distribute, assign. 
»ertragen, bertrug, bertragen, to 

stand, endure; tdj bertrug e8 nidjt, 

it did not agree with me. 
bcrtraultd), familiär. 
Vertreter, m. t representative. 
beruftet!, to practice, commit 
beruttglürft, disastrous. 
bertbaitbcltt, to change, turn. 
bertt>cd)feln, to confuse, confound, 

mix up. 

Sern)cdjf(e)ItHl0 f /., confusion. 
bertpcttben, beriuanbtc, berioanbt or 



weaky to turn away j to use, ap» 

ply ; !etneii ©lief — , to keep the 

eyes fixed upon. 
berwirrt, distracted, confused. 
berttötjut, fastidious. 
SBernuutberung, /., astonishment. 
bertbütlfdjt, accursed ; confounded, 

deuced. 
berjefjren, to devour, eat 
ißcrfieiljuttg, /., pardon; (id)) bitte 

um — , I beg your pardon. 
Serätneifeht, «.»despair; rein aum 

— > enough to drive one to de- 

spair. 

bcr^ttictfcU, desperate, hopeless. 

Serjwetflltng,/., despair. 

diel, much; //«r., many; BteleS, 

a great deal. 
bießctdjt, perhaps. 
diclmalÖ, many times, often ; lä) 

bante — , many thanks, thank 

you very much. 
Vierteil, -c, fourth, quarter. 
Stertci, quarter; ein — auf 

elf, a quarter past ten. [hour. 
Stertelftunbe, /., quarter of an 

ui gitteren, to watch. 

23blf, Ä er, people; ba3 frembe 

— , strangers. 
bott, füll, whole; aud -er ©eele, 

with one's whole soul. 
DoUettbö, completely. 
bottgüliig, valid, sufficient. 
böllig, completely, wholly. 
boUfömmcn, perfect, complete; 

adv. % wholly, quite. 
boflftättbig, füll, complete; adv n 

quite. 
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Don, of, by, from, with. 

bor, before, in front of; with, 
from, in ; above ; in expressions 
of time, ago ; — ftd) §tn, to one- 
self. [beforehand. 

OorauÖ, ahead; im — , inadvance, 

Woxbau, m. 9 -{e)8,-e, porch.portico, 
pröjecting part of a building. 

Oorbcfattett, behielt, begatten, ftdj 
{dat.), to reserve to oneself, 
stipulate. 

OOrbet, past ; very common in con- 
nection with an, the two words 
having the force of by, past. 

Vorbeifliegen, passing. 
Vorbereitung,/., preparation. 
oorbrtngen, brachte, gebraut, to pnt 
ÜOrbere, front [forward, offer. 

Soroerfette, /., front, face, 
norfo^ren, fufo gefahren, to drive 

up in front of. 
vorfallen, fiel, gefallen, to happen ; 

nad) bem eben Vorgefallenen, after 

what had just happen ed. 
DOrfüJpett, to bring before; — 

laffen, to deliver. 
©organg, m., *e, event. 
oorgebett, gab, gegeben, to give as 

an excuse, pretend. 

Sorgebett, pretext. 
oorgeljeu, ging, gegangen, to go on, 

take place. 
Oorgeficnt, day before yesterday ; 

— abenb, night before last. 
Sortjade,/., vestibule. 
Sorfjauä, «., *er, entry. 
Oortjer, before this, hitherto, a 

little while ago, just now, first. 



Oorljitt, before, previously, a little 

while ago. 
»Orifl, former. 

oorfommen, fam, gefommen, to 

occur, happen ; to seem, appear. 
Uorlegen, to place before. 
Oorlefen, lad, gelefen, to read to. 
oorliegcn, lag, gelegen, to exist. 
öorit, forward ; mit bem ®t[id)t natfi 

— , facing forward. 
öorncljnt, aristoeratie, elegant, 
oorttefjmett, nafmt, genommen, to 

undertake; ftd) ettoaS — , to 

determine upon (doing) some- 

thing. [naries. 
Vorrebe, /., preamble; prelimi- 
$ orfaal, m., Sorfäle, hall. 
Sorfrijlag, m. t *e, proposal. 
oorfd)lagett, fefilug, gefd)(agen, to 

propose. 
öorfrfjübctt, to pretend, plead. 
Dörfchen, to set before, off er. 
Oorfidjtig, cautious, prudent, care- 

ful ; -er SBeife, prudently. 
oorfteljen, ftanb, geftanben, with 

dat., to attend to. 
üorfteflen, to present, introduce. 
Oorjtogen, ftie&, geftofeen, to thrust 

forth, blow. 
»orftreefett, to extend. 
OOrtetttjaft, advantageous ; adv. t 

to advantage. 
Oortreff'ltd), excellent. 
oorüber, past, by ; cf. oorbei. 
oorübergeffett, ging, gegangen, to 

go by, go past. 
ooräbergfetteit, glitt, geglitten, to 

glide past. 
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tporfiberf^iefeen, fa>&, gefaM«», 

to shoot, dash past. 
t>orfiber$ief|en, aog, gebogen, to 

pass by. 
DorttJtCgenb, predominant. 
SBorttJurf, i»., *e, reproof, re- 

proach. 



ttjad), awake. 

Warfen, nmajS, getoadjfen, togrow; 
genau fo gcroadjfen, o£ exactly 
the same build. 

ttmrfcr, worthy, excellent. 

tuagett, to dare, venture, risk. 

28a gcit, m. t wagon, carriage, car. 
choice. 

tt)äf)tcit, to choose, select. 

H>af)ttfttt!ttg, insane. 

mf^t, true, real, regulär; nidjt— ? 
isn't it? doesn't it? etc., used 
at the end f sometitnes at the 
beginning, of a sentence to ap- 
peal for the listene^s assent to 
the Statement. 

ttJaOTCIt, to keep, preserve. 

tuätjreitb, while, as. 

maljrljaft, tuaMaftta,, true, real. 

©aljrjeit, /., truth. 

Umljrltd), surely, certainly. 

ttwtjrjtfyctrtlidj, probable. 

2Baf)rf d)etnlirf)f Ctt, /., probability ; 

aUer — nad), in all probability. 
tnattcttb, flowing. 
Söattb,/., Ä e, wall. 
StfttttbCW, m. t wanderer. 
tunnbertt, to wander, «troll, walk, 
artige,/., cheek. 



tOQrttt, interrogative, when; bartrt 

Mitb — , now and then. 
tOrtfltt, warm, 
ttariten, to warn. 

warten, to wait. 

\ua$, what, which, that; adv. t for 
what reason, why ; — au et), 
whatever, what in the world; 
— für, what, what a, what 
kind of. 

Söäfdjc, /., linen. 

flBaffer, water; *u — , by 

water. 
SSedjfel, m., draft. 
rocc^feClt, to change, exchange. 
ttJCbc? ♦ • • WOrff, neither . . . nor. 
Söcfl, w., -e, way, road, route; 

trip, walk; errand, business; 

ettoaS in ben — legen, to hinder, 

cause trouble; fid) auf ben — nta* 

djen, to set out. 
ttJeg, away. 

Uiegert, with gen., on aecount of, 

concerning, for. 
tocggcfe^t, laid up, discharged. 
weglaufen, lief, gelaufen, to run 

away. 

trteflftetfctt, to put away. 

ttelj, ttelje, sore, aching; o — ! oh 

dear! — tun, to hurt. 
tt)cl)rcil, to prevent, forbid. 
Sßctb, -er, wife, woman. 
tnctbltrf), female. 
üBJciblidjfcit,/., womanhood. 
ttcidjeit, toid), genndjen, to yield, 

give way. 
reiben, to delight; ftd) — , tö 

feast the eyes. 
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»eil, because. 

ÄSette, /., while; eine ganje — , 
quite a while. 

28cin, tn. t -e, wine. 

2£etnf)ältbler, m. t wine merchant. 

SBetnfdjenfe, /"., wine house. 

SBetfe, f., way, manner; borfidjri* 
QCt — , ge**t prudently; fonber* 
barer — t gen. y stränge to say. 

»eifett, tote«, getotefen, to direct. 

tnei§ r white. 

Söetfe, white. 

»eiftett, to whitewash. 

»eiggeftifft, white embroidered. 

»ett, wide, far; adv., far, much; 
-er, cotnf., farther, more; adv., 
f arther, on, eise; oljne toeiiereS, 
without more ado, at once. 

tteldjer, e, e3, mArr., r<r/., and in- 
definite, which, who, what, that ; 
— ... aud), whatever. 

SSBelt, /., world; äße — , every- 
body ; toon ber — , öfter a Super- 
lative, in the world. 

ttettbett, »anbte, getoanbt, alsoweak, 
to turn ; fidj — , to turn, move. 

SBenbittig,/., tum. 

Wenig, little; plur. t few; ein — , 
a little; ein Hein — , a little bit; 
-er, less ; ntdjtS -er al$, any thing 
but; -ftenä, at least; am -ften, 
at least, least of all. 

JBeniflfett,/., insignificance; mei* 
ne — , my humble seif. 

»enn, when, if; — au<$, even if, 
although. 

»er, who, whoever; — bon %f)nen, 
which one of you. 



»erben, tourbe or toarb, geworben, 

to become, grow, get. 
»erfeit, warf, geworfen, to throw, 

cast. 

Söcrf, -e, work, deed. 
»ert, witk gen., worth, worthy, 
valned. 

SBefctt, being, creature, person, 

thing ; manner, bearing. 
toc#f)alb, wherefore, why. 
Detter, weather. 
»triftig, important. 
SBi'bcrftottb, m. t Opposition, 
»tberftelj'ett, toiberftanb, miberftan- 

ben, to resist, withstand. 
»ibtttett, to devote, 
»ie, how; as, when; like, as if; 

as well as ; — aud), as well as ; 

toie? isn't that so? 
»ieber, again; immer — , again 

and again. 
»teberfto'lett, to repeat. 
2$teberfel)en, meeting again. 
»Üb, wild. 

»ilbfremb, utterly Strange. 
»UbgefeUtg, wildly convivial. 
9Bifle(n) r m. t -n«, will, design; 

um . . . — , witk gen., for the 

sake of. 

mill fahren, to gratify, humor, ac- 
comodate. 

»itftommen, welcome. 

Wimper, /., eyelash. 

29t nb, m. t -e, wind. 

2ötnf, m.f -e, hint. 

»irbetlt, to whirl, curl; -b, in 

clouds. 
»irfft$, real, actual. 
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toirr, confused, muddled. 
SBiri, m. t host, landlord. 
miftfjcn, to wipe. 

tutffen, tou&te, getuugt, to know, 

know of ; with infinitive obj, t to 

know how to, be able. 
WO, where, somewhere; when; 

t>oit — au3, from whence; — 

fonft, somewhere eise. 
SBoc^C,/., week. 
ttiofjer, whence; how, why. 
tootjtn, wh ither, which way, 

where. 

tootjl, aäv. t well ; indeed ; jamobl, 
yes, indeed. Very common , wtth 
jweak stressj to express a doubt in 
the mind of the Speaker or his 
hesitaney to make a positive 
staUment; I think, I presume; 
perhaps, probably; bod) — , 
surely. 

8Bolj(, *., health. 

Wot\lim%tU f well aimed. 

mofjlfjabenb, well to do. 

toofjlttiotteitb, benevolent. 
Wofjnett, to dwell, reside, stay, 

stop ; — bleiben, to continue to 

live. 

ftofynüd), comfortable, snug. 
SBofjmtno;,/., residence. 
21* of) nimmer, living room. 
tüoUCtt, will, »hall; to wish, want, 

intend ; to be going to ; try to ; 

ba£ toiQ idj nic^t fagen, I don't 

mean to say that. 
toottad), after which. 
SÖOIHte, /., rapture. 
Worauf, whereupon. 



253 ort, or *er, word ; baB — 

fügten, to be the spokesman ; 
mit furzen -en, in a few words. 

233örtd)cit, little word. 

Wo^tt, for what purpose, why ; in 
addition to which. 

Wüfylen, to rummage. 

munberbor, wonderful. 

Wuubcrtyübfdj, charming. 

Wunberfidj, queer, odd, stränge. 

WUttbcrn, fld), to wonder ; imper- 
sonal, eö tounbert mid), I wonder ; 
e3 foüte mid) nidjt tounbern, 1 
should not wonder. [tiful. 

Wttnbcrfdjön, wondrously beau- 

WUttberOOll, wonderful. 

WÜnfdjcit, to wish, desire. 

WÜrbtfl, worthy. 

993ltt,/., rage. 

3 

stielt, to pay. 

3äf)(ett, to count, reckon ; fte modjte 
taum ad)taef)n Safjre — , she 
could hardly be eighteen. 

fittf)üo3, countless. 

8a!jtt, m., Ä e, tooth. 

Satynattf, m., Ä e, dentist. 

Sütyttotfyr «•» toothache. 

SÜrtlidj, tender. 

Räuber, m. t charm, magic; mit 
einem — gebannt, enchanted. 

saubertfrf), $auberfd)ön, bewitch- 
ing, enchanting. 

3c*c, /., bill. 

3e|itgrof^cnftäcf, -e, ten gro 

sehen piece, = about 25 cents. 
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Jff)tttaitfcnb, ten thousand. 
3eidjen, sign; aum — , as a 
proof. 

3eitf|ettgcrärfdjaft, /., drawing 

Utensils. 
3t'ui)tnmappt, /., sketchbook. 
je igen, to point, show ; fto) — , to 

appear. 
äcile,/., Hne. 

3*üt /•» time » wnile ; OT ü & et — * 
in time, by and by ; in bcr — , 

meanwhile; bie I)öd)fte — , high 

time, more than time ; bie näd)= 

ftc — , the immediate future; 

(eben nod)) aur regten — , just in 

time ; bet fjatte — , bamit ijatte eö 

— , there was time enough for 

that. 

3eitlatS0, /., while, Short time. 
3ettyllltft, m., -t, point of time, 

moment. 
Kettling, /., newspaper. 
3cttung3lrtatt, n. t *er, (single 

number of a) newspaper. 
getfterltlft, m. t loss of time. 
$erfcred)eis, aerbra^ aerbro^cn, to 

break, shatter ; ftd) ben Äopf — , 

to rack one's brains, bother 

one's head. 
jerbrüefen, to suppress. 
jerreiften, aerri^ actriffen, to tear 

to pieces, tear up. 
jerffreuett, to scatter; ftd) — , to 

be scattered. 
3ctteJ r m-, card, note ; check. 
3^nge r m.j -n, witness. 
3cugni£ r ».,-(tf)«# testimony, evi- 

dence. 



äteljeit, m, geaogen, to draw, pull, 
get, take off ; intrans., to move, 

$itt, n. f end, destination; 
object. 

3tetto3, aimless. [P re * l y well, 
jictttlid}, rather, quite, pretty, 
gierltd), delicate. [plants. 
^ifrpflonjen, / plur^ ornamental 

Simmer, *•> room. 

)ifl}ellt, to whisper. 

Jtf($eil, to hiss. 

gittern, to tremble. 

StUil', n. t citizen's clothes. 

jitoilifiert, civilized. 

S&ger», to hesitate. 

3oU, m., -e, inch. 

joologiftfj, zoological. 

3oöf, #»., -e, plait, braid. 

3ont, m. f anger ; in cmSbredjenbem 

— , in an outburst of anger. 
joroig, angry. 

$11, to, towards, for, at, by ; adv., 
too; nad) ... — , in the direc- 
tion of. 

anbringen, braute, gebraut, to 
pass, spend. 

^urfett, to twitch, quiver, tremble, 
wince ; to dart ; mit ben ftdjfeln 
— , to shrug the Shoulders. 

jubenfen, bad)te, gebaut, to intend 
for. 

3ubrang, m. t rush. 
jubrängen, to crowd up. 
( }ubrcl)CH, to turn towards. 
jueignen, to appropriate. 
jnerft, first, at first. 
3ufall, m. 9 *e, chance. 



Digitized by Google 



202 



VOCABULARY 



Stifälfig, Chance, accidental; adv. 9 

by chance. 
SUflÜfiertt, to whisper to. 
aufrieben, satisfied, content, 
anfrtebcwgeftettt, satisfied. 
aufüfjre«, to bring, lead to. 
3«Ö# m -t * e > motion ; line, feature, 

expression ; draught ; train ; 

mechanical contrivance. 
»Jugbrütfe, /., drawbridge. 
Jttgcbcn, gab, fießeben, to aUow, 

grant, admit. 
5tt0e / 0Ctt, present. 
augeljeit, ging, gegangen, togo shut, 

close ; — auf, to go up to. 
jUgefMctt, flcftanb, gcfianbcn, to 

consent to. 
SUgeftU^t, trimmed. 
auglctd), at the same time. 
aufommeit, fam, getommen, auf, to 

come up to. 
3u!uttft,/., future. 
$ulattfen, lief, gelaufen, to run to, 

at, up. 
51tle$t, last, at last. 
Snttadlft, next, first of all; prep. 

with dat., next to. 
guttattte, m. t -nö, -n, surname. 
$UUicfcn r to nod to. 
3itred)tyatfen, to repack. 

Jurcd^tTÜden, to set on straight, 
adjust. 

5urid)tCtt, to direct toward. 

aurtegeln, to bolt, lock. 

5Ümen, to be angry, say in anger. 
putüdf back, backwards. 
Jttrürfeilen, to hurry back. 
§«tüffer1)alten, erhielt, erhalten, to 



get back; ba« -€ ©elb, the 
change. 

jturfirffaljreit, fuljr, gefahren, to re- 

turn; to drive back, 
jttrfitfftifjretl, to take back. 
Surüefgebeu, gab, gegeben, to give 

back, return. 

5nrüifglcUett, glitt, geglitten, to 

glide back. 
5ttrftcf^altett r tyelt, gehalten, tohold 

back ; fiä) — , to hold aloof . 
jtttücffcfyren, to return, 
jttrfitffommen, tarn, getommen, to 

come back, return, 
5»rüiflaffeit r liefe, gefofjen, to leave 

behind. 

jnrücfrufen, rief, gerufen, to recall. 
aurürffdneben, fo)ob, gefapben, to 

push back, 
juriirff d^lenbem, to saunter back, 
aurutffdjretten, fcf>ritt, gefajritten, to 

step, walk back, 
jurüifflitfctt, fanf, gefunfen, to sink, 

fall back, 
aurüc&rttctt, trat, getreten, to step 

back, retreat, withdraw. 
attrücfn»eifen r totes, getuiefen, to r«s 

fuse, resent. 
aurfiftoettbert, ttmnbte, geioanbt or 

weak, ftd), to turn back. 
Surflcfwerfeit, tuarf, getoorfen, to 

cast back. 
$itrücfstelKtt, aoa, gebogen, ffy, to 

draw back, withdraw. 
aurücfajMtgcn, ftföang, geatounaett, 

to force back, repress. 
attfamnteit, together. 
äufammenbcbeit, to shrink back. 
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attfammenfaltett, to fold up. 

*ufainmcndiacnett. to make to- 
gether. 

jttfammenrfijfen, to draw closer 
together. 

a»fommcnfu^cit r to get together, 
gather up. [meet. 

äufaramentreffen, traf, getroffen, to 

3ufammcntrcffctt, coincidence, 
meeting. 

&ttfam»teit$ielitit, m, ßeaoaen, to 
contract. 

gttfatnmctiattcfcn, to wince. 

Sttfd)fagett, fa)lug, ge|d)fogett, to 
strike; to slam shut. 

jufd)lcubcnt, to saunter toward. 

$ttfd)reüen, färitt, gefd)ritten, to 
walk toward. [witness. 

jufcfycn, fa§, gefefjen, to look od, 

$wf prcdjen, fpradj, gefprotöen, to ad- 
dress oneself to, enjoy. 

attforutße*, fprang, gefprungen, to 
rush up to. 

3uftanb, m.y Ä e, condition. 

fluftimmett, to agree, assentj -b 
nieten, to nod assent. 



3ttftimmitttg, /., consent. 

$lttr<meit, to be capable of, sus- 
pect of ; with dat. obj. of the per- 
ion, and acc. obj. of the tking. 

Surreten, trat, getreten, auf, to step 
up to. 

SttWeUen, at times, sometimes, 

now and then. 
äumeitbeit, toanbte, getoanbt, or 

weak, to turn toward. 
Stttterfen, toarf, getoorfen, to throw 

(to), slam. 
jUÖJtnfen, to motion to, wave to. 
Ütoax, in fact, indeed; unb — , and 

that, too. 
3nictf, -e, end, purpose. 
jweibeutig, equivocal. 
3&)eifel, m. t doubt, hesitancy. 

zweifeln, to doubt. 
jnieimal, twice. 

ätningen, a^ang, geatoungen, to 

force, compel. 
jtmfdjen, between, among. 
3wifdicitfatt f m.,**, incident; in- 

terruption. 
3tniftfenaett, /., interval. 
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GERMAN GRAMMARS AND READERS. 
Alternative Exercises. Por the Joynes-Meissner. 15 cts. 
Ball's German Drill Book. Companion to any grammar. 80 cts. 
Ball's German Grammar. 90 cts. 
Boisen's German Prose Reader. 90 cts. 
Deutsches Liederbuch. With music. 75 cts. 
Foster's Geschichten und Märchen. Por young children. 25 cts. 
Fräser and Van der Smlssen's German Grammar. $1.10. 
French's Sight Translation; English to German. 15 cts. 
German Noun Table (Petrin and Hastings). 20 cts. 
Gore's German Science Reader. 75 cts. 
Guerber's Märchen und Erzählungen, I. 60 cts. II. 65 cts. 
Harris's German Composition. 50 cts. 
Harris's German Lessons. 60 cts. 
Hastings* Studies in German Words. $1.00. 
Hatneld's Materials for German Composition. Each, 12 cts. 
Heath's German Dictionary. Retail price, $1.50. 
Holzwarth's Gruss aus Deutschland. 90 cts. 
Horning's Materials. Based on Der Schwiegersohn. 5 cts. 
Huss's German Reader. 70 cts. 
Joynes-Meissner German Grammar. $1.15. 
Joynes's Shorter German Grammar. Part I of the above. 80 cts. 
Joynes's Shorter German Reader. 60 cts. 
Joynes and Wesselhoeft's German Grammar. $1.15. 
Krüger and Smith's Conversation Book. 25 cts. 
Meissners German Conversation. 65 cts. 
Mosher and Jenney's Lern- und Lesebuch. $1.25. 
Nix's Erstes deutsches Schulbuch. For primary classes. Illus. 35 eis. 
Pattou's An American in Germany. A conversation book. 70 cts. 
Schmidhofer's Erstes Lesebuch. 40 cts. 
Schmidhofer's Zweites Lesebuch. 50 cts. 
Sheldon's Short German Grammar. 60 cts. 
Spanhoofd's Elementarbuch der deutschen Sprache. $1.00. 
Spanhoofd's Erstes Deutsches Lesebuch. 70 cts. 
Spanhoofd's Lehrbuch der deutschen Sprache. tLOO. 
Stüven's Praktische Anfangsgründe. 70 cts. 
Wallentin's Grundzüge der Naturlehre (Palmer). $1.00. 
Wesselhoeft's Elementary German Grammar. 90 cts. 
Wesselhoeft's Exercises. Conversation and composition. 50 cts. 
Wesselhoeft's German Composition. 45 cts. 



fteatb's flDo&ern Xanfluage Scrtea 

ELEMENT ARY GERMAN TEXTS. (Partial List.) 
Andersen's Bilderbuch ohne Bilder (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 
Andersen's Märchen (Super). Vocabulary. 60 cts. 
Aus der Jugendzeit (Betz). Vocabulary and exercises. 40 cts. 
Baumbach's Nicotiana (Bernhardt). Vocabulary. 30 et*. 
Baumbach's Waldnovellen (Bernhardt). Siic stories. Vocabulary. 35 cts. 
Benedix»« Der Prozeas (Weils). Vocabulary. 25 cts. 
Benedix's Nein (Spanhoof d). Vocabulary and exerciaea. 25 cts. 
31üthgen's Das Peterle von Nürnberg (Bernhardt). Vocab. and exs. 35 et*. 
Bolfs Peterli am Lift (Betz). Vocabulary and exercises. 40 cts. 
Campe's Robinson der Jüngere (Ibershoff). Vocabulary. 40 cts. 
Carmen Sylva's Aus meinem Königreich (Bernhardt). Vocabulary. 35 cts. 
Die Schildbürger (Betz). Vocabulary and exercises. 35 cts. 
Der Weg zum Glück (Bernhardt). Vocabulary and exercises. 40 cts. 
Deutscher Humor au* vier Jahrhunderten (Betz). Vocab. and exercises. 40 cta 
Eiz's Er ist nicht eifersüchtig (Wells). Vocabulary. 25 cts. 
Gerstäcker's Germeishausen (Lewis). Vocabulary and exercises. 30 cts. 
Goethe's Das Märchen (Eggert). Vocabulary. 30 cts. 
Grimm's Märchen and Schiller's Der Taucher (Van der Smissen). 45 cts. 
Hauff 's Das kalte Herz (Van der Smissen). Vocab. Roman type. 40 cts. 
Hauffs Der Zwerg Nase (Patzwald and Robson). Vocab. and exs. 30 cts. 
Heyse's L'Arrabbiata (Deering-Bernhardt). Vocab. and exercises. 30 cts. 
Heyse's Niels mit der offenen Hand (Joynes). Vocab. and exercises. 30 cta» 
HiUern's Höher als die Kirche (Clary). Vocabulary and exercises. 30 cts. 
Leander*« Träumereien (Van der Smissen). Vocabulary. 40 cts. 
Münchhausen: Reisen und Abenteuer (Schmidt). Vocabulary. 30 cts. 
Rosegger's Der Lex von Gutenhag (Morgan). Vocab. and exercises. 40 cts. 
SaJomon's Die Geschichte einer Geige (Torabo). Vocab. and exercises. 30 cts. 
Schiller's Der Neffe als Onkel (Bcresford-Webb). Vocabulary. 30 cts. 
Spyri's Moni der Geissbub (Guerber). Vocabulary. 30 cts. 
Spyri's Rosenresli (Boll). Vocabulary. 25 cts. 

Spyri's Was der Grossmutter Lehre bewirkt (Barrows). Vocab. and exs. 30 cts. 
Storm's Geschichten aus der Tonne (Vogel). Vocab. and exs. 40 cts. 
Storm's Immensee (Bernhardt). Vocabulary and exercises. 30 cts. 
Storm's In St Jürgen (Wright). Vocabulary and exercises. 35 cts. 
Storm's Pole Poppens päler (Bernhardt). Vocabulary. 40 cts. 
Till Eulenspiegel (Betz). Vocabulary and exercises. 30 cts. 
Volkmann's Kleine Geschichten (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 
Zschokke's Der zerbrochene Krug (Joynes) . Vocabulary and exercises. 25 cta 
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INTERMEDIATE GERMAN TEXTS. (Partial List.) 

Arndt, Deutsche Patrioten (Colwell). Vocabulary. 35 cts. 
Aus Herr und Welt (Bernhardt). 25 cts. 

Benedix's Die Hochzeitsreise (Schiefferdecker) . Vocabulary. 30 cts. 

Böhlau's Ratsmädelgeschichten (Haevernick). Vocabulary. 40 cts. 

Chamisso's Peter Schlexnihl (Primer) . Vocabulary. 35 cts. 

Deutsche Gedichte und Lieder (Roedder and Purin). Vocabulary. 60 cts. 

Eichendorff's Aus dem Leben eines Taugenichts (Osthaus). Vocab. 45 cts. i 

Goethe 's Hermann und Dorothea (Adams). Vocabulary. 65 cts. 

Goethe's Sesenheim (Huss). From Dichtung- und Wahrheit. Vocab. 30 cts. 

Hauffs Lichtenstein (Vogel). Abridged. 75 cts. 

Heine's Die Harzreise (Vos). Vocabulary. 45 cts. 

Hoff mann' s Historische Erzählungen (Beresford-Webb). 25 cts. 

Jensen's Die braune Erica (Joynes). Vocabulary. 35 cts. 

Keller's Fähnlein der sieben Aufrechten (Howard) . Vocabulary. 40 cts. 

Keller's Romeo und Julia auf dem Dorfe (Adams). Vocabulary. 35 cts. 

Lambert' s Alltägliches. Vocabulary and ezercises. 75 cts. 

Lohmeyer's Geissbub von Engelberg (Bernhardt). Vocab. and «es. 40 cts. 

Lyrics and Ballads (Hatfield) . 75 cts. 

Meyer's Gustav Adolfs Page (Heller). 25 cts. 

Mosher»s Willkommen in Deutschland. Vocabulary and exercises. 75 cts. 

Novelletten-Bibliothek (Bernhardt). Vol. 1,35 cts. Vol. II, 35 et*. 

Raabe's Enlenpflngsten (Lambert). Vocabulary. 45 cts. 

Riehl's Burg Neideck (Jonas). Vocabulary and exercises. 35 cts. 

Rogge's Der grosse Preussenkönig (Adams). Vocabulary. 45 cts. 

Schiller's Der Geisterseher (Joynes). Vocabulary. 35 cts. 

Schillert Drelssigjähriger Krieg (Prettyman). Book HL 35 cts. 

Selections for Advanced Sight Translation (ChamberHn). 15 cts. 

Selections for Sight Translation (Mondän). 15 cts. 

Spielhagen's Das Skelett im Hause (Skinner). Vocabulary. 45 cts. 

Stifter's Das Haidedorf (Heller). 20 cts. 

Stökl's Alle fünf (Bernhardt). Vocab. and exercises. 30 cts. 

Unter dem Christbaum (Bernhardt). 35 cts. 

Wildenbruch's Das edle Blut (Schmidt). Vocab. and exercises. 30 cts. 
Wildenbruch's Der Letzte (Schmidt). Vocab. and ezercises. 85 cts. 
Wildenbruch's Neid (Prettyman). Vocabulary. 35 cts. 
Zschokke's Das Abenteuer der Neujahrsnacht (Handschin). Vocab. 35 cts. 
Zschokke's Das Wirtshaus zv Cransac (Joynes). Vocab. and exa. 30 cts. 
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INTERMEDIATE GERMAN TEXTS. (Parti«! Liit.) 

Arnold's Aprilwetter (Fossler). Vocabulary. 40 cts. 

Arnold'» Fritz auf Ferien (Spanhoofd). Vocabulary. 30 cts. 

Auf der Sonnenseite (Bernhardt). Vocabulary. 35 cts. 

Baumbach 's Das Habichtsfräulein (Bernhardt). Vocab. and exs. 40 cts. 

Baumbach's Der Schwiegersohn (Bernhardt). 30 cts. Vocabulary, 40 cts. 

Baumbach's Die Nonna (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 

Beaedix's Plautus und Terenz; Der Sonntagsjäger (Wells). 30 cts. 

Drei kleine Lustspiele (Wells). Vocabulary and exercises. 45 cts. 

Deutsche Gedichte und Lieder (Roedder and Purin). Vocabulary. 60 cts. 

Ebner-Eschenbach's Die Freiherren von Gemperlein (Hohlfeld). 35 cts. 

Freytag's Die Journalisten (Toy). 30 cts. With vocabulary. 40 cts. 

Frommel's Eingeschneit (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 

Frommers Mit Ränzel und Wanderstab (Bernhardt) . Vocab. and exs. 35 cts. 

Fulda'« Der Talisman (Prettyman) . 35 cts . 

Gerstäcker's Irrfahrten (Sturm) . Vocabulary. 45 cts. 

Grillparzer's Der arme Spielmann (Howard). Vocabulary. 35 cts. 

Heyse's Das Mädchen von Trepp! (Joynes). Vocab. and exercises. 35 cts. 

Heyse's Hochzeit auf Capri (Bernhardt). Vocab. and exercises. 35 cts. 

Hoff mann' s Gymnasium zu Stolpenburg (Buehner). Vocabulary. 40 cts. 

Keller's Die drei gerechten Kammacher (Collings). Vocabulary. 00 cts. 

Keller 1 ! Kleider machen Leute (Lambert). Vocabulary. 35 cts. 

Liliencron's Anno 1870 (Bernhardt). Vocabulary. 40 cts. 

Moser»« Der BibUothekar (Wells). Vocabulary. 40 cts. 

Moser's Köpnickerstrasse 120 (Wells). 35 cts. 

Riehl's Das Spielmannskind (Eaton). Vocabulary and exercises. 40 cts. 
Riehl's Der Fluch der Schönheit (Thomas). Vocabulary. 35 cts. 
Schüler's Das Lied von der Glocke (Chamberlin). Vocabulary. 20 cts. 
Schiller*« Jungfrau von Orleans (Wells). Illus. 60 cts. Vocab., 70 cts. 
Schüler's Maria Stuart (Rhoades). Illustrated. 60 cts. Vocab. , 70 cts. 
Schüler's Wilhelm Teil (Deering). Illustrated. 50 cts. Vocab. , 70 cts. 
Seidel: Aus Goldenen Tagen (Bernhardt). Vocabulary. 35 cts. 
Seidel's Leberecht Hühnchen (Spanhoofd). Vocabulary. 30 cts. 
Selections f or Sight Translation (Deering). 15 cts. 
Stern's Die Wiedertäufer (Sturm). Vocabulary and exercises. 40 cts. 
Stüle Wasser (Bernhardt). Three tales. Vocabulary. 35 cts. 
Wiehert's Als Verlobte empfehlen sich (Flom). Vocabulary. 25 cts. 
Wübrandf« Das Urteil des Paris (Wirt). 30 cts. 
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ADVANCED GERMAN TEXTS. (PartUl Litt.) 

Dahn 's Ein Kampf um Rom (Wenckebach). Abridged. 55 cts. 
Dahn's Sigwalt und Sigridh (Schmidt). 25 cts. 
deutsche Reden (Tombo\ 90 cts. 

Sin Charakterbild von Deutschland (Evans and Merhaut). $1.00 
Frenssen's Jörn Uhl (Florer). 00 cts. 

Freytag's Aus dem Jahrhundert des grossen Krieges (Rhoades). 35 cts. 

Freytag's Aus dem Staat Friedrichs des Grossen (Hagar). 25 cts. 

Freytag's Das Nest der Zaunkönige (Roedder and Handschin). 65 cts. 

Freytag's Rittmeister von Alt-Rosen (Hatfield). 50 cts. 

Freytag's Soll und Haben (Files). Abridged. 55 cts. 

Goethe's Dichtung und Wahrheit (I-IV). Buchheim. 90 cts. 

Goethe's Egmont (Hatfield). 60 cts. 

Goethe's Faust (Thomas). Part I, $1.15. Part II, $1.50. 

Goethe's Hermann und Dorothea (Hewett). 75 cts. 

Goethe's Iphigenie (Rhoades). 60 cts. 

Goethe's Meisterwerke (Bernhardt). $1.25. 

Goethe's Poems (Harris). 90 cts. 

Goethe's Torquato Tasso (Thomas). 75 cts. 

Grillparzer's Der Traum, ein Leben (Meyer). 40 cts. 

Hebbel's Agnes Bernauer (Evans). 50 cts. 

Heine's Poems (White). 75 cts. 

Helbig's Komödie auf der Hochschule (Wells). 35 cts. 

Kömer's Zriny (Holzwarth). 35 cts. 

Lessing's Emilia Galotti (Winkler). 60 cts. 

Lessing's Minna von Barnhelm (Primer). 60 cts. With vocabulary. 65 cts. 

Lessing's Nathan der Weise (Primer). 80 cts. 

Ludwig's Zwischen Himmel und Erde (Meyer). 55 cts. 

Meyer's Jürg Jenatsch (Kenngott). Abridged. 60 cts. 

Mörike's Mozart auf der Reise nach Prag (Howard). 35 cts. 

Scheffel's Ekkehard (Wenckebach). Abridged. 55 cts. 

Scheffers Trompeter von Säkklngen (Wenckebach). Abridged. 50 cts. 

Schlller's Ballads Johnson). 60 cts. 

Schüler's WaUenstein's Tod (Eggert). 60 cts. 

Sudermann 's Der Katzensteg (Wells). Abridged. Glossary. 60 cts. 
Sudermann's Frau Sorge (Leser and Osthaus). Vocabulary. 90 cts. 
Sudermann's Heimat (Schmidt). 35 cte. 
Sudermann's Johannes (Schmidt). 35 cts. 
Sudermann's Teja (Ford). Vocabulary. 30 cts. 
Thomas's German Anthology. $2.25. 
WUdenbruch's Die Rabenst einerin (Ford). 35 cts. 
Wildenbruck's Harold (Eggert). 35 cts. 
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FRENCH GRAMMARS, READERS, ITC. 

Anecdotes Facües (Super). 25 cts. 

Blanchaud's Progressive French Idioms. 60 cts. 

Bouvet's Ezercises in French Syntax and Compositiea. 75 cts. 

Bowen's First Scientific French Reader. 90 cts. 

Bruce's Dietges Francaises. 30 cts. 

Bruce's Grammaire Francaise. $1.15. 

Bruce's Lectures Faciles. 60 cts. 

Capus's Pour C harmer nos Petits. 50 cts. 

Chapuzet and Daniel's Mes Premiers Pas en Francais. 75 cts. 

Clarketi Subjunctive Mood. An inductive treatise, with exercises. 50 cts. 

Comfort's Ezercises in French Prose Composition. 30 cts. 

Davies's Elementary Scientific French Reader. 40 cts. 

Edgren's Compendious French Grammar. $1.15. Part X, 35 cts. 

Fontaine's Lectures Courantes. $1.00. 

Fontaine's Livre de Lecture et de Conversation, 90 cts. 

Fräser and Squair's Abridged French Grammar. $1.00. 

Fräser and Squair's Complete French Grammar. $1.15. 

Fräser and Squair's Elementary French Grammar. 90 cts. 

Fräser and Squair's Shorter French Course. $1.10. 

French Anecdotes (Giese and Cool). 40 cts. 

French Verb Blank (Fräser and Squair). 30 cts. 

Grandgent's Essentials of French Grammar. $1.00. 

Grandgent' s French Composition. 50 cts. 

Grandgent's Materials for French Composition. Each, 12 cts. 

Grandgent's Short French Grammar. 75 cts. 

Heath's French Dictionary. Retail price, $1.50. 

H6nin's Methode. 50 cts. 

Hotchkiss's Le Premier Livre de Francais. 35 cts. 

Kimball's Materials for French Composition. Each, 12 cts. 

Mansion's Ezercises in French Composition. 60 cts. 

Mansion's First Teer French. For young beginners. 60 cts. 

Marcou's French Review Ezercises. 25 cts. 

Pellissier's Idiomatic French Composition. 00 cts. 

Perfect French Possible (Knowles and Favard). 35 cts. 

Prisoners of the Temple (Guerber). For French Composition. 25 cts. 

Rouz's Lessons in Grammar and Composition, based on Colomba. 18 cts. 

Snow and Lebon's Easy French. 60 cts. 

Storr's Hints on French Syntaz. With ezercises. 30 cts. 

Story of Cupid and Psyche (Guerber). For French Composition. 18 cts. 

Super's Preparatory French Reader. 70 cts. 
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ELEMENT ARY FRENCH TEXTS. 

Assolant's Arenture du Cslebre Pierrot (Pain). Vocabulary. 25 cts. 
Assolant's Recit» de U Vieille France. Notes by E. B. Wauton. 25 cts. 
Berthet's Le Pacte de Famine (Dickinson). 25 cts. 
Bruno's Les Enfants Patriotes (Lyon). Vocabulary. 25 cts. 
Bruno'» Tour de la France par dem Enfanta (Fontaine). Vocabulary. 45 cts, 
Daudef s Trois Contea Choisis (Sanderson). Vocabulary. 20 cts. 
Desnoyers» Jean-Paul Choppart (Fontaine). Vocab. and exs. 40 cta. 
Enault's Le Chien du Capitaine (Fontaine). Vocabulary. 35 cts. 
Erckmann-Cbatrian's Le Conscrit de 1813 (Super). Vocabulary. 45 cts. 
Erckmann-Chatrian'» L'Histoire d'un Payaan (Lyon). 25 cts. 
Erckmann-Cbatrian's Le Jutf Poionais (Manley). Vocabulary. 30 cts. 
Erckmann-Cbatrian's Madame Therese (Manley). Vocabulary. 40 cts. 
France 's Abeille (Lebon). 25 cts. 

French Fairy Tales Ooynes). Vocabulary and exercises. 35 cts. 

Genin's Le Petit Tailleur Bouton (Lyon). Vocabulary. 25 cts. 

Gervais's Un Cas de Conscience (Ilorsley). Vocabulary. 25 cts. 

La Bedolliere's La Mere Michel et son Chat (Lyon). Vocabulary. 30 cts. 

Labiche's La Grammaire (Levi). Vocabulary. 25 cts. 

Labiche's La Poudre euz Yeux (Wells). Vocabulary. 30 cts. 

Labiche's Le Voyage de M. Perrichon (Wells). Vocab. and exs. 3^ cts. 

Laboulaye's Contes Bleus (Fontaine). Vocabulary. 35 cts. 

La Main Malheureuse (Guerber). Vocabulary. 25 cts. 

Laurie's Memoires d'un Coll^gien (Super). Vocab. and exs. 50 et«. 

Legouv6 and Labiche's Cigale eher les Fourmis (Witherby). 20 cts. 

Lemaltre, Contes (Rensch). Vocabulary. 30 cts. 

Mairet's La TÄche du Petit Pierre (Super). Vocab. and exa. 35 cts. 

Maistre's La Jeune Siberienne( Fontaine). Vocab. and exs. 30 cts. 

Malofs Sans Familie (Spiers). Vocabulary and exercises. 40 cts. 

Meilhac and Hal6vy»s L'Ete de la St. Martin (Francois) Vocab. 25 cts., 

Moinaux's Les deux Sourds (Spiers). Vocabulary. 25 cts. 

Müller's Grandes Decouvertes Modernes. Vocabulary. 25 cts. 

Recits de Guerre et de Revolution (Minssen). Vocabulary. 25 cts. 

Rftcits Historiques (Moflfett). Vocabulary and exercises. 45 cts. 

Saintine's Picciola (Super). Vocabulary. 45 cts. 

Segur's Les Malheurs de Sophie (White). Vocab. and exs. 45 cts. 

Selections for Sight Translation (Bruce). 15 cts. 

Verne's L'txpedition de la Jeune Hardie (Lyon). Vocabulary. 30 cts. 
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INTERMEDIATE FRENCH TEXTS. (Partial List.) 
About's Le Roi des Montagnes (Logie). 40 cts. With vocab. 50 cts. 
About's La Mere de la Marquise (Brush). Vocabulary. 40 cts. 
Balzac: Cinq Scenes de la Corneae Humaine (Wells). 40 cts. 
Balzac's Eugenie Grandet (Spiere). Vocabulary. 00 cts. 
Balzac's Le Cur 6 de Tours (Super). Vocabulary. 30 cts. 
Chateaubriand's Atala (Kuhns). Vocabulary. 35 cts. 
Contes des Romanciers Natura Iis tes (Dow and Skinner). Vocab. 55 cts» 
Daudet's La Belle-Nivernaise (Boielle). Vocabulary. 30 cts. 
Daudet's Le Petit Chose (Super). Vocabulary. 40 cts. 
Daudet's Tartarin de Tarascon (Hawkins). Vocabulary. 45 cts. 
Dumas's Duc de Beaufort (Kitchen). Vocabulary. 30 cts. 
Dumas's La Question d'Argent (Henning). Vocabulary. 40 cts. 
Dumas's La Tulipe Noire (Fontaine). 40 cts. With vocabulary. 50 cts. 
Dumas's Les Trois Mousquetaires (Spiers). Vocabulary. 45 cts. 
Dumas's Monte-Cristo (Spiers). Vocabulary. 40 cts. 

Feuillet's Roman d'un jeune homme pauvre (Bruner). Vocabulary. 55 cts. 
Gautier's Voyage en Espagne (Steel). 30 cts. 
Greville's Dosis (Hamilton). Vocabulary. 45 cts. 
Bugo's Bug Jargal (Boielle). 40 cts. 

Hugo's La Chute. From Les Miserables (Huss). Vocabulary. 30 cts. 

Hugo's Quatre-vingt-treixe (Fontaine). Vocabulary. 50 cts. 

Labiche's La Cagnotte (Farnsworth). 30 cts. 

La Brete's Mon Oncle et mon Cur« (Colin). Vocabulary. 45 cts. 

Lamartine's Grazieila (Warren). 40 cts. 

Lamartine's Jeanne d'Arc (Barrerc). Vocabulary. 35 cts. 

Lamartine's Scenes de la Revolution Francaise (Super). Vocab. 40 cts. 

Le sage's Gü Blas (Sanderson). 45 cts. 

Maupassant: Huit Contes Choisis (White). Vocabulary. 35 cts. 

Mlchelet: Extraits de llüstoire de France (Wright). 35 cts. 

Musset: Trois Comedies (McKenzie). 30 cts. 

Sarcey's Le Siege de Paris (Spiers). Vocabulary. 45 cts. 

Taine's L'Ancien Regime (Giese). Vocabulary. 65 cts. 

Theuriet's Bigarreau (Fontaine). Vocab. and exercises. 35 cts. 

rocqueville's Voyage en Amerique (Ford). Vocabulary. 40 cts. 

Vigny's Cinq-Mars (Sankey). Abridged. 60 cts. 

Vigny's Le Cachet Rouge (Fortier). 25 cts. 

Vigny's La Canne de Jone (Spiers). 40 cts. 

Voltaire'a Zadig (Babbitt). Vocabulary. 45 cts. 
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INTERMEDIATE FRENCH TEXTS. (Partial List.) 
Augier's Le Gendre de M. Poirier (Wells). Vocabulary. 35 cts. 
Beaumarchais's Le Barbier de Sevüle (Spiers). Vocabulary. 35 et«, 
Erckmann-Chatrian's Waterloo (Super). 35 cts. 
Pleura de France (Fontaine). 35 cts. 
French Lyrics (Bowen). 60 cts. 
Gautier's Jettatura (Schinz). 35 cta. 
Guerber'a Marie-Louise. 30 cts. 

Haleyy's L'Abbe Constantin (Logie). 30 cta. With vocab. 40 cts. 
Hal6vy's Un Mariage d'Amour (Hawkins). Vocabulary. 30 cts. 
Hfctoriettes Modernes (Fontaine). Vol. I, 35 cts. Vol. II. 35 cts. 
La France qui travaille (Jago) . Vocabulary. 50 cts. 
Loti's Pecheur d'Islande (Super). Vocabulary. 40 cts. 
Loti'a Ramuntcho (Fontaine). 35 cts. 

Marivaux's Le Jeu de Famour et du hasard (Fortier). Vocab. 35 cts. 
Merimee's Chronique du Regne de Charles IX (Desages). 30 cts. 
Merimee's Colomba (Fontaine). 35 cts. With vocabulary, 45 cts. 
Moltere en R6cits (Chapuzet and Daniels). Vocabulary. 50 cts. 
Moliere's L'Avaro (Levi). 35 cts. 

Moliere's Le Bourgeois Gentilhomme (Warren). 30 cts. 

Moliere's Le Medecin MalgrÄ Lui (Hawkins). Vocabulary. 30 cts. 

Musset's Pierre et Camille (Super). 20 cts. 

Paüleron's Le Monde oü l'on s'ennuie (Pendieton). 30 cts. 

Racine's Andromaque (Wells). 30 cts. 

Racine's Athalie (Eggert). 30 cts. 

Racine's Esther (Spiers). Vocabulary. 30 cts. 

Renan's Souvenirs d'Enfance et de Jeunesse (Babbitt). 75 cta. 

Sand's La Mare au Diablo (Sumich$ast). Vocabulary. 35 cts. 

Sand's La Petite Fadetto (Super). Vocabulary. 35 cts. 

Sandeau's Mlle de la Seigliere (Warren). Vocabulary. 40 cts. 

Sardou's Lea Partes de Mouche ( Farns worth). Vocabulary. 40 cts. 

Scribe's BataiUe de Dames (Wells). Vocabulary. 35 cts. 

Scribe's Le Verre d'Eau (Eg R ert). 35 cts. 

Septs Grands Auteurs du XIXe Siecle (Fortier). Lectures. 60 cts. 
Souvestre's Un Philosophe sous les Toits (Fräser). 50 cts. Vocab. 55 cta, 
Thiers's Expedition de Bonaparte en Egypte (Fabregou). 35 cts. 
Verne's Tour du Monde en quatre-vingts jours (Edgren). Vocab. 45 cta. 
Terne's Vingt mille lieues sous la mer (Fontaine). Vocab. 45 cts. 
Zola's La DebÄcle (Wells). Abridged. 60 cta. 
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ADVANCED FRENCH TBXTS. 
Balzac's Le Pere Goriot (Sanderson). 80 cts. 
Boileau: Selections (Kuhns). 60 cts. 
Bornier's La Fille de Roland (Nelson). 30 cts. 
Bossuet: Selections (Warren). 60 cts. 
Calvin: Pages Choisis (Jordan). 00 cts. 
Corneille'» Cinna (Matxke). 30 cts. 
Corneille's Horace (Matske). 30 cts. 
CorneÜle's Le Cid (Warren). 30 cts. 
Corneffle's Polyeucte (Portier). 30 cts. 
Delpit's L'Age d'Or de la Litterature Francaise. 90 cts. 
Diderot: Selections (Giese). 50 cts. 
DuvaPs Histoire de la Litterature Franca ise. $1.00. 
French Prose of the XVII th Century (Warren). $1.00. 
Hugo's Hernani (Matzke). 60 cts. 
Hugo's Les Mis6rables (Super). Abridged. 80 cts. 
Hugo's Les Travailleurs de la Mer (Langley). Abridged. 80 cts. 
Hugo's Poems (Scbinz). 80 cts. 
Hugo's Ruy Blas (Garner). 65 cts. 
La Bruyere: Les Caracteres (Warren). 50 cts. 
Lainartine's M6ditations (Curme). 55 cts. 

La Triade Francaise. Poems of Lamartine. Musset, and Hugo. 75 Cta> 
Lesage's Turcaret (Kerr). 30 cts. 

Maltrea de U Critique lit au XIXe Siecle (Comfort). 60 cts. 

Moliere's Le Misanthrop« (Eggert). 35 cts. 

Moliere's Les Femmes Savantes (Fortier). 30 cts. 

MoUere's Les Precieuses Ridicules (Toy). 25 cts. 

Moliere's Le Tartuffe (Wright). 30 cts. • 

Montaigne: Selections (Wright). 00 cts. 

Pascal: Selections (Warren). 50 cts. 

Racine's Les Plaideurs (Wright). 30 cts. 

Racine's Phedre (Babbitt). 30 cts. 

Rostand's La Princesse Lointaine (Borgerhoff). 40 cts. 

Voltaire's Prose (Cohn and Woodward). $1.00. 

Voltaire's Zaire (Cabecn). 30 cts. 

ROMAN CE PHILOLOGY. 

Introduction to Vulgär Latin (Grandgent). $1.50. 
Provencal Phonology ard Morohology (Grardgent). $1.50. 
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